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DES EDITEURS (*). 


Naas avons reéimprime, le plus correc- 
tement que nous avons pu, la Philofophie 
de l’Hiftoire, compofée d’abord uniquement 
pour lilluftre marquife du Chatelet-Lorraine, 
et qui fert d'introduction a l’Effai fur les 
moeurs & fur l’efprit des nations, fait pourla 
méme Dame. Nous avons rectifié toutes 
les fautes typographiques énormes , dont 
les precédentes éditions étaient inondeées ; 
et nous avons rempli toutes les lacunes , 
d’aprés le manufcrit original que l'auteur 
nous a confie. 

Ce difcours préliminaire a paru abfolu- 
ment néceflaire , pour preferver les efprits 
bien faits de cette foule de fables abfurdes 
dont on continue encore dinfecter la jeu- 
nefle. L’auteur de cet ouvrage a donné ce 
préfervatif , précifément comme ['illuftre 
médecin Tiffot ajouta , long-temps apres, 
a fon Avis au peuple, un chapitre trés- 
utile contre les charlatans. L’un écrivit 
pour la vérité , l'autre pour la fante. 


(*) Cet avis eft de M. de Voltaire lui-méme, qui s’occupait 
dune nouvelle édition de fes ouvrages, peu de temps avant 


fa mort, 
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4 AVIS DES EDITEURS. 


Un réepétiteur du collége Mazarin, nomme 
Larcher, traducteur d’un vieux roman grec, 
intitulé Callirrhoé , et du Martinus Scriblerus 
de Pope, fut charge , par fes camarades, 
d’écrire un libelle péedantefque contre les 
vérités trop évidentes enoncées dans la 
Philofophie de l’hiftoire. La moitie de ce 
libelle confifte en bevues , et l'autre en 
injures , felon l'ufage. Comme la Philo- 
fophie delhiftoire avait été donnée fous 
le nom de l'abbe Bazin, on répondit 4 
Vhomme de college fous le nom d’un neveu 
de labbé Bazin; et l'on repondit , comme 
doit faire un homme du monde, en fe 
moquant du pédant. Les fages et les rieurs 
furent pour le neveu de l'abbé Bazin. 

On trouvera la réponfe du neveu dans 
le premier volume des Melanges hiftoriques 
de cette édition. 


INTRODUCTION (®*). 


CHANGEMENS DANS LE GLOBE. 


Vo US voudriez que des philofophes euffent 
écrit Phiftoire ancienne, parce queyous voulez 
la lire en philofophe. Vous ne cherchez que 
des vérités utiles ; et vous n’ayez guére trouvé, 
dites-vous , que d’inutiles erreurs. Tachons 
de nous éclairer enfemble ; effayons de déterrer 
quelques monumens précieux fous les ruines 
des fiécles. 

Commengons par examiner fi le globe que 
nous habitons était autrefois tel quil eft 
aujourd'hui. ae 28 

Il fe peut que notre monde ait fubi afttant 
de changemens que les-Etats ont éprouvé de 
réyolutions. Il parait prouvé que la mer a 
couvert des terrains immenfes , chargés aujour- 
@hui de grandes villes et de riches moiflons, 
I] n’y a point de rivage que-le temps m’ait 
éloigné ou rapproché de la mer. 

Les fables mouvans de l’Afrique fepten- 
trionale, et des bords de la Syrie voifins de 
lEgypte, peuvent-ils étre autre chofe que les 
fables de la mer qui font demeurés amoncelés 
quand la mer s’eft peu a peu retirée? Herodote, 
quine ment pas toujours, nous dit, fans doute, 


(*) Les notes de auteur font marquées par des lettres , et celles 
des éditeurs par'des chiffres, ~ 
A+3 
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une trés-grande vérité , quand il raconte que, 

-fuivant le récit des prétres de l’Egypte, le 
Delta n’avait pas été toujours terre. Ne 
pouvons-nous pas en dire autant des contrées 
toutes fablonneufes qui font vers la mer Bal- 
tique ? Les Cyclades n’atteftent-elles pas aux 
yeux mémes, par tous les bas-fonds qui les 
entourent, par les yégétations qu’on découyre 
aifément fous Peau qui les baigne , qu’elles 
ont fait partie du continent? 

Le détroit de la Sicile, cet ancien gouffre 
de Carybde et de Scylla, dangereux encore 
aujourd’hui ‘pour les petites barques , ne 
femble-t-il pas nous apprendre que la Sicile 
€tait autrefois jointe 4 l’Apulie, comme 
Pantiquité ’a toujours cru? Le mont Véfuve 
et le mont Etna ont les mémes fondemens 
fous la mer qui les fépare. Le Véfuve ne 
commenga d’étre un volcan dangereux que 
quand |’Etna cefla de l’étre ; ’'un des deux 
foupiraux jette encore des flammes, quand 
Pautre eft tranquille : une fecoufle violente 
abyma la partie de cette montagne qui joignait 
Naples a la Sicile. 

Toute l'Europe fait que la mer a englouti 
la moitié de la Frife. J’ai yu, il y a quarante 
ans, les clochers de dix-huit villages , prés du 
Mordick., qui s’élevaient encore au-deflus de 
fes inondations , et qui ont cédé+ depuis & 


DANS LE GLOBE, ” 


Peffort des vagues. II eft fenfible que la mer 
abandonne. en peu de temps fes anciens 
rivages. Voyez Aigues-mortes,Fréjus ,Rayenne, 
qui ont été des ports, et qui ne le font plus: 
voyezDamiette ot nous abordames, du temps 
des croifades , et qui eft actuellement a dix 
milles au milieu des terres ; la mer fe retire 
tous les jours de Rofette. La nature rend 
par - tout témoignage de ces révolutions ; et, 
sil s’eft perdu des étoiles dans l’immenfité 
de Vefpace ;-fi la feptiéme des Pleiades eft 
difparue depuis long-temps ; fi plufieurs autres 
fe font évanouies aux yeux, dans la voie lactée, 
devons-nous étre furpris que notre petit globe 
fubiffe des changemens continuels ? 

Je ne prétends pas aflurer que la mer ait 
formé ou méme cotoyé toutes les montagnes 
de la terre. Les coquilles trouvées prés de 
ces montagnes peuvent avoir été le logement 
des petits teftacées qui habitaient des lacs; et 
ces lacs, qui ont difparu par des tremblemens 
de terre , fe feront jetés dans d’autres lacs 
inférieurs. Les cornes d’Ammon, les pierres 
étoilées , les lenticulaires , les judaiques, les 
gloffopétres , m’ont paru des fofliles terreftres. 
Je n’ai jamais ofé penfer que ces gloffopétres 
puffent étre des langues de chien marin (1), 


(1) Voyez dans le fecond volume de Phyfique l’ouvrage 
intitulé Singularités de la nature; et les notes des éditeurs, a 
la differtation fur es changemens arrivés au globe. 
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et je fuis de lavis de celui qui a dit qu'il 
vaudrait autant croire que des milliers de 
femmes font yenues dépofer leurs conchas Veneris 
fur un rivage, que de croire que des milliers 
de chiens marins y font venus apporter leurs 
langues. On a ofé dire que les mers fans 
reflux , et les mers dont le reflux eft de fepe 
ou huit pieds , ont formé des montagnes de 
quatre 4 cing cents toifes de haut, que tout 
le globe a-été bralée , qu’il eft devenu une 
boule de verre : ces imaginations déhonorent | 
la phyfique ; une telle charlatanerie eft indigne 
de lhiftoire. 

Gardons-nous de méler le douteux au cer- 
tain, et le chimérique avec le vrai ; noug 
avons affez de preuves des grandes révolutions 
du globe, fans en aller chercher de nouvelles. 

La plus grande de toutes ces revolutions 
ferait la perte de la terre Atlantique, s'il était 
vrai que cette partie du monde eit exifté. Il 
eft vraifemblable que cette terre n’était autre 
chofe que Tile de Madére , découverte peut- 
étre par les Phéniciens , les plus hardis nayi- 
gateurs de lantiquité , oubliée enfuite , et 
enfin retrouyeée au commencement du quin- 
ziéme fiecle de notre ére yulgaire. 

Enfin il parait évident, par les échancrures 
de toutes les terres que l’océan baigne, par 
ces golfes que les irruptions de la mer ont 
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formés , par ces archipels femés au milieu des 
eaux, que les deux hémifphéres ont perdu 
plus de deux mille lieues de terrain d’un cété, 
et quils lont regagné de lautre. Mais la 
mer ne peut avoir été, pendant des fiécles, fur 
les Alpes et fur les Pyrénées : une telle idée 
choque toutes les lois de la gravitation et de 
Phydroftatique. : 43 


DES DIFFERENTES RACES D’HOMMES. 


Ce qui eft plus intéreflant pour nous, c’eft 
la différence fenfible des efpéces d’hommes 
qui peuplent les quatre parties connues de 
notre monde. 

Il n’eft permis qu’a un avyeugle de douter 
que les Blancs, les Négres, les Albinos , les 
Hottentots , les Lapons, les Chinois, les Amé- 
ricains foient des races entiérement différentes. 

Il n’y a point de voyageur inftruit qui, en 
paffant par Leyde, n’ait vu la partie du reti- 
culum mucofum d'un négre difléqué par le 
célébre Ruy/ch. Tout le refte de cette mem- 
brane fut tranfporté par Pierre le grand dans le 
cabinet des raretés , aPétersbourg. Cette mem- 
brane eft noire, et c’eft elle qui communique 
aux négres cette noirceur inhérente qu’ils ne 
perdent que dans les maladies qui peuvent 
déchirer ce tiffu, et permettre a la graiffe, 
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échappée de fes cellules , de faire des taches 
-blanches fous la peau. 
- Leurs yeuxronds,leur nez épateé,leurs lévres 
toujours groffes , leurs oreilles différemment 
figurées, la laine de leur téte, la mefure méme 
de leur intelligence, mettent entre eux et les 
autres efpéces d’hommes des différences pro- 
digieufes. Et ce quidémontre gw ils ne doivent 
point cette différence a leur climat, ceft que 
des négres et des négreffes tranfportés dans 
les pays les plus froids , y produifent toujours 
des animaux de leur efpéce, et que les mu- 
latres ne font qu'une race batarde d’un noir 
et d’une blanche, ou d’un blanc et d’une noire. 
_ Les Albinos font, a la vérité, une nation 
trés-petite et trés-rare; ils habitent au milieu 
de lAfrique : leur faiblefle ne leur permet 
guére de s’écarter des cavernes ou ils demeu- 
rent ; cependant les négres en attrapent quel- 
quefois, et nous les achetons d’eux par curiofité. 
Jen ai vu deux, et mille Européans en ont 
vu. Prétendre que ce font des négres nains, 
dont une efpéce de lépre a blanchi la peau , 
ceft comme fi l'on difait que les noirs eux- 
mémes font des blancs que la lépre a noircis. 
Un albinos ne reffemble pas plus 4 un négre 
de Guinée qu’a un anglais ou 4 un efpagnol. 
Leur blancheur n’eft pas la nétre: rien 
d@’incarnat, nul mélange de blanc et de brun; 
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eeft une couleur de linge ou plutét de cire 
blanchie ; leurs cheveux, leurs fourcils font 
de la plus belle et de la plus douce foie; leurs 
yeux ne reffemblent en rien 4 ceux des autres 
hommes, mais ils approchent beaucoup des 
yeux de perdrix. Ils reffemblent aux Lapons 
par la taille, 4 aucune nation par la téte, 
puifqu’ils ont une autre chevelure, d’autres 
yeux, d’autres oreilles ; et ils n’ont d’ homme 
gue la ftature du corps, avec la faculté de 
la parole et de la penfée dans un degré trés- 
éloigné du notre. Tels font ceux que j’ai vus 
et examinés (2). 

Le tablier que la nature a donné aux 
Cafres , et dont la peau lache et molle tombe 
du. nombril fur les cuiffes ; le mamelon noir 
des femmes Samoyédes ; la barbe des hommes 
de notre continent , et le menton toujours 
imberbe des Américains , font des différences 
fi marquées, qu'il n’eft guére poffible d’ima- 
giner que les uns et les autres ne foient pas 
des races différentes. 

Au refte, fi l’on demande d’ou font venus 
les Américains , il faut aufli demander d’ot 


(2) Voyez dans Vhiftoire naturelle deM. de Buffon ( fupplé- 
ment, tome IV, page 55g, é€dition du louvre ) la defcription 
@une négreffe blanche , amenée en France , et née dans nos 
iles de pére et mére noirs. Au refte, ce dernier fait n’eft 
prouvé que par des certificats dont l’autorité , trés-re{pectable 
dans les tribunaux , l’eft trés-peu en phyfique. 
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font venus les habitans des terres Auftrales ; 
et l'on a déja répondu que la Providence, 
qui a mis des hommes dans la Norwége, en 
a plante auf en Amérique et fous le cercle 
polaire méridional , comme elle y a planté des 
arbres et fait croitre de Pherbe. 

Plafieurs fayans ont foupconné que quelques 
races d hommes, ou d’animaux approchans 
de 'homme, ont péri ; les Albinos font en fi 
petit nombre , ii faibles , et fi maltraités par 
les négres, qu'il eft& craindre que cette efpéce 
ne fubfifte pas encore long-temps. 

Tl eft parlé de fatyres dans prefque tous les 
auteurs anciens. Je ne yois pas que leur exif 
tence foit impoflible ; on étouffe encore en 
Calabre quelques monftres mis au monde par 
des femmes. I] n‘eft pas improbable que dans 
les pays chauds des finges aient fubjugué des 
filles. Heredote, au livre I], dit que pendant 
fon voyage en Egypte , il y eut une femme 
qui s‘accoupla publiquement avec un bouc 
dans la province de Mendés; et il-appelle 
toute Egypte en témoignage. Il eft défendu 
dans le Léyitique, au chap. XVII, de s'unir 
avec les boucs et avec les chévres. Il faut 
donc que ces accouplemens aient été com- 
muns; et, jufqu’a ce qu'on foit mieux éclairci 
il eft & préfumer que des efpéces monftrueufes 
ont pu naitre de ces amours abominables. 
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Mais fi elles ont exifté , elles n’ont pu influer 
fur le genre humain; et, femblables aux mulets 
qui n’engendrent point, elles n’ont pu déna- 
turer les autres races. 

AV égard de la durée de la vie des hommes , 
(fi vous faites abftraction de cette ligne de 
defcendans d’ Adam, confacrée par les livres 
juifs , et fi long-temps inconnue ) il eft vrai- 
femblable que toutes les races humaines ont 
joui d’une vie a peu-prés aufli courte que la 
notre. Comme les animaux, les arbres, et 
toutes les productions de la nature ont tou- 
jours eu la méme durée, il eft ridicule de 
nous en excepter. 

Mais il faut obferver que , le commerce 
*p’ayant pas toujours apporté au genre humain 
les productions et les maladies des autres cli- 
“mats, et les hommes ayant été plus robutftes 
et plus laborieux dans la fimplicité d’un état 
champétre , pour lequel ils font nés, ils ont 
da jouir d’une fanteé plus égale, et d’une vie 
un peu plus longue que dans Ja molleffe, ou 
dans les travaux mal fains des grandes villes : 
c’eft-a-dire , que fi dans Conflantinople, Paris 
et Londres, un homme, fur cent mille , arrive 
a cent années, il eft probable que vingt hommes, 
fur cent mille , atteignaient autrefois cet age. 
C’eft ce qu’on a obfervé dans plufieurs endroits 
de I’ Amérique , oule genre humain s’¢tait con- 
{eryé dans Vétat de pure nature. 
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La pefte , la petite vérole , que les caravanes © 
arabes communiquérent ayec le temps aux 
peuples de lAfie et de !Europe, furent long-_ 
temps inconnues. Ainfi le genre humain, en 
Afie, et dans les beaux climats de l'Europe, 
fe multipliait plus aifément qu’ailleurs. Les 
maladies d’accident, et plufieurs bleffures ne 
fe guériflaient pas, ala vérité , comme aujour- 
d’ hui; mais l’avantage de n’étre jamais attaqué 
de la petite vérole et de la pefte compenfait 
tous les dangers attachés 4 notre nature; de 
forte qu’a tout prendre, il eft a croire que le 
genre humain , dans les climats favorables , 
jouiffait autrefois d’une vie plus faine et plus 
heureufe que depuis l’établiflement des grands 
empires. Ce n’eft pas 4 dire que les hommes» 
aient jamais vécu trois ou quatre cents ans. 
C’eft un miracle trés-refpectable dans la bible, 
mais par-tout ailleurs c’eft un conte abfurde. 


DE L’ANTIQUITE DES NATIONS. 


PRESQUE tous les peuples, mais furtout 
ceux de l’Afie, comptent une fuite de fiécles 
qui nous effraie. Cette conformité entre eux 
doit au moins nous faire examiner fi leurs 
idées fur cette antiquité étaient deftituées de 
toute vraifemblance. 

Pour qu'une nation foit raflemblée en corps 
de peuple, qu’elle foit puiflante , aguerrie , 
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favante , il eft certain qu’il faut un temps pro- 
digieux. Voyez l’ Amérique ; on n’y comptait 
que deux royaumes quand elle fut découverte , 
et encore dans ces deux royaumes on n’avait 
pas inventé l’art d’écrire. Tout le refte de ce 
vaite continent était partagé , et left encore, 
en petites fociétés, 4 qui les arts font incon- 
nus. Toutes ces peuplades vivent fous deg 
huttes, elles fe vétiffent de peaux de bétes, 
dans les climats froids , et vont prefque nues 
dans les tempérés, Les unes fe nourriffent de 
la chaffe, les autres de racines qu’elles péetrif- 
Tent: elles n’ont point recherché un autre 
genre de vie, parce qu’on ne défire point ce 
qu’on ne connait pas. Leur induftrie n’a pu 
aller au-dela de leurs befoins preflans. Les 
Samoyedes, les Lapons, les habitans du nord 
de la Sibérie, ceux du Kamshatka, font encore 
moins avancés que les peuples de  Amérique.. 
La plupart des négres, tous les Cafres , font 
plongés dans la méme ftupidité, et y croupi- 
ront long-temps. 

Il faut un concours de circonftances fayo- 
rables pendant des fiécles , pour qu’il fe forme 
une grande fociété @hommes raffemblés fous 
les mémes lois: il en faut méme pour former 
un langage. Les hommes n’articuleraient pas 
fi on ne leur apprenait a prononcer des paroles; 
ils ne jetteraient que des cris confus , ils ne 
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fe feraient entendre que par fignes. Un enfant 
ne parle, au bout de quelque temps, que par 
imitation ; et il ne s’énoncerait qu’avec une 
extréme difficulté , fi on laiffait paffer fes/pre- 
miéres années fans dénouer fa langue. 

Il a fallu peut-étre plus de temps, pour 
que des hommes, doués d’un talent fingulier, 
aient formé et enfeigné aux autres les premiers 
rudimens d’un langage imparfait et barbare, 
qu’il n’en a fallu pour parvenir enfuite a l’éta- 
bliffement de quelque fociété. Il y a méme 
des nations entiéres qui n’ont jamais pu 
parvenir 4 former un langage régulier , et a 
prononcer diftinctement : tels ont été les 
Troglodytes , au rapport de Pline ; tels font 
encore ceux qui habitent vers ke cap de Bonne- 
Efperance. Mais quil y a loin de ce jargon 
barbare a l'art de peindre fes penfées ! la 
diftance eft immentfe. : 

Cet état de brutes, oa le genre humain a 
été long-temps , dut rendre l’efpéce trés-rare 
dans tous les climats. Les hommes ne pou- 
vaient guére fuffire a leurs befoins , et , ne 
s’entendant pas, ils ne pouvaient fe fecourir. 
Les bétes carnafhéres , ayant plus d’inflinct 
qu’eux, devaient couyrir la terre, et déyorer 
une partie de l’efpéce humaine. 

Les hommes ne pouvaient fe défendre contre 
les animaux ferocés , qu’en lancant des pierres, 


et 


s 
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et en s’armant de grofles branches d’arbres; et 
de-la, peut-étre , vint cette notion confufe 
de l’antiquité , que les premiers héros combat- 
taient contre les lions et contre les fangliers 
ayec des maflues. 

Les pays les plus peuplés furent fans doute 
les climats chauds , o4 homme trouva une 
nourriture facile et abondante dans les cocos, 
les dattes , les ananas , et dans le riz qui croit 
de lui-méme. I] eft bien vraifemblable que 
l'Inde , la Chine, les bords de I’Euphrate et 
du Tigre étaient tres-peuplés, quand les 
autres régions étaient prefque défertes. Dans 
nos climats feptentrionaux, au contraire, il 
était beaucoup plus aifé de rencontrer une 
compagnie de loups qu’une focieté d’ hommes. 


DE LA CONNAISSANCE DE, LAME. 


7 

QUELLE notion tous les premiers peuples 
auront-ils eue de I’ame ? celle qu’ont tous nos 
gens de campagne, avant qu’ils aient entendu 
le catéchifme , ou méme aprés quils: l’ont 
entendu. Ils n’acquiérent qu'une idée confule, 
fur laquelle méme ils ne réfléchiffent jamais, 
La nature a eu trop de pitié d’eux pour en 
faire des métaphyficiens ; cette nature eft tou- 
jours et par-tout la mémeys Elle fit fentir aux 
premiéres fociétés quil y avait quelque étre 

Effai fur les maurs,vc. Tome I. TB 
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fupérieur 4 homme, quand elles éprouvaient 
des fléaux extraordinaires. Elle leur fit fentir 
de méme, qu’ il eft dans homme quelque chofe 
qui agit et qui penfe. Elles ne diftinguaient 
point cette faculté de celle de la vie; et le 
mot d’ame fignifia toujours la vie chez les 
anciens , foit Syriens , foit Chaldéens , foit 
Egyptiens , foit Grecs , foit ceux qui vinrent 
enfin s’établir dans une partie de la Phénicie. 

Par quels degrés put-on parvenir a ima- 
giner dans notre étre phyfique un autre étre 
métaphyfique ? Certainement des hommes, 
uniquement occupés de leurs befoins , n’en 
favaient pas aflez pour fe tromper en phi- 
lofophes.. 

Il fe forma , dans la fuite des temps , des 
focietés un peu policées , dans lefquelles un 
petit nombre d’hommes put avoir le loifir de 
réfléchir. Il doit étre arrivé quiun homme, 
fenfiblement frappé de la mort de fon pére, 
ou de fon frére, ou de fa femme, ait yu dans 
an fonge la perfonne qu’il regrettait. Deux 
ou trois fonges de cette nature auront inquiété 
toute une peuplade. Voila un mort qui appa- 
rait a des vivans, et cependant ce mort, rongé 
des vers , eft toujours en la méme place. C’eft 
donc quelque chofe qui était en lui , qui fe 
proméne dans I’air; c’eft fon ame, fon ombre, 
fes manes ; c’eft une légére figure de lui-méme. 
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Tel eft le raifonnement naturel de l’ignorance 
qui commence 4 raifonner. Cette opinion eft 
celle de tous les premiers temps connus, et 
doit avoir été par conféquent celle des temps 
ignorés. L’idée d'un étre purement immatériel 
n’a pu fe préfenter a des efprits qui ne con- 
naiflaient que la matiére. Il a fallu des forge- 
xons , des charpentiers , des macons, des 
laboureurs , avant qu'il fe trouvat un homme 
qui eat affez de loifir pour méditer.. Tous les 
arts de la main. ont fans doute précédeé la 
métaphyfique , de plufieurs fiécles. 

- Remarquons , en paflant , que dans lage 
moyen de la Gréce, du temps d’Homere, l’'ame 
n’était autre chofe qu’une image aérienne du 
corps. Uly/fe voit dans les enfers des ombres , 
des manes ; pouvait-il voir des efprits purs? 

Nous examinerons dans Ja fuite comment 
les Grecs empruntérent des Egyptiens Didée 
des enfers et de ’apothéofe des morts; comment 
ils crurent, ainfi que d’autres peuples, une 
feconde vie , fans foupgonner. la fpiritualité 
de lame. Au contraire , ils ne pouyaient 
imaginer qu'un étre fans corps pit éprouver 
du bien et du mal; et je ne fais fi Platon n’eft 
pas le premier qui ait parlé d’un étre pure- 
ment fpirituel. C’eft-la, peut-étre , un des 
plus grands efforts de Vintelligence humaine. 
Encore lafpiritualité de Platon eft trés-conteftée, 
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et la plupart des péres de l'Eglife admirent 
une ame corporelle, tout platoniciens qu "ils 
étaient. Mais nous n’en fommes pas a ces 
temps fi nouveaux, et nous ne confidérons 
le monde que comme encore informe , et a 
peine dégrofh. 


DE LA RELIGION DES PREMIERS HOMMES. 


Lorsqu’APRES un grand nombre de fiécles, 
quelques fociétés fe furent établies , il eft 4 
croire qu'il y eut quelque religion , quelque 
efpéce de culte groflier. Les hommes , alors 
uniquement occupés du foin de foutenir leur 
vie , ne pouvaient remonter 4 l’auteur de la 
vie ; ils ne pouvaient connaitre ces rapports 
de toutes les parties de Punivers, ces moyens 
et ces fins innombrables qui annoncent aux 
fages un éternel architecte. © 

La connaiflance d'un DIEU , formateur, 
remuneérateur et vengeur , eft le fruit de la 
raifon cultiyeée. 

Tous les peuples furent donc , pendant des 
fiécles , ce que font aujourd’hui les habitans 
de pluficurs cotes méridionales de l’Afrique, 
ceux de plufieurs iles , et la moitié des Amé- 
ricains. Ces peuples n’ont nulle idée d'un 
DIEU unique, ayant tout fait, préfent en tous 
lieux , exiftant par lui- méme dans I ’éternité. 
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On ne doit pas pourtant les nommer athées 
dans le fens ordinaire , car ils ne nient point 
VEtre fupréme ; ils ne le connaiffent pas ; ils 
n’en ont nulle idée. Les Cafres prennent pour 
protecteur un infecte, les négres un ferpent, 
Chez les Américains, les uns adorent la lune, 
les autres un arbre. Plufieurs n’ont abfolu- 
ment aucun culte. 

Les Péruviens , étant policés , adoraient le 
~ foleil. Ou Manco- Capac leur avait fait accroire 
quwil était le fils de cet aftre , ou leur raifon 
commencée leur avait dit quwils devaient 
quelque reconnaiffance a l’aftre qui anime 
la nature. 

Pour favoir comment tous ces cultes ou ces 
fuperititions s’établirent , il me femble qu'il 
faut fuivre la marche de l’efprit humain aban- 
donné a lui-méme. Une bourgade d’hommes 
prefque fauvages voit périr les fruits qui la 
nourriffent ; une inondation détruit quelques 
cabanes ; le tonnerre en brile quelques autres. 
Qui leur a fait ce mal? ce ne peut étre un 
de leurs concitoyens ; car tous ont également 
fouffert: c’eft done quelque puiflance fecréte ; 
elle les a maltraités , il faut donc Papaifer. 
Comment en venir a bout? en la feryant 
comme on fert ceux a qui on veut \plaire , 
en lui fefant de petits préfens. Il y a un 
ferpent dans le yoifinage, ce pourrait bien 
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étre ce ferpent; on lui offrira du lait prés 
de la caverne ot il fe retire : il devient facré 
dés-lors ; on l’invoque quand on a la guerre 
contre la bourgade voifine , qui, de fon cote, 
a choifi un autre protecteur. 

D’autres petites peuplades fe trouvent dans 
le méme cas. Mais n’ayant chez elles aucun 
objet qui fixe leur crainte et leur adoration, 
elles appelleront en général l’étre qu’elles 
foupcgonnent leur avoir fait du mal le Maitre, 
le Seigneur, le Chef, le Dominant. 

Cette idée , étant plus conforme que les 
autres 4 la raifon commencée, qui s’accroit 
et fe fortifie avec le temps , demeure dans 
toutes les tétes quand la nation eft devenue 
plus nombreufe. Aufli yoyons-nous que beau- 
coup de nations n’ont eu d’autre Dieu que 
le Maitre’, le Seigneur. Cétait Adonai chez les 
Phéniciens ; Baal, Melkom, Adad , Sadai/, chez 
les peuples de Syrie. Tous ces noms ne figni- 
fient que le Seigneur, le Puiffant. 

Chaque Etat eut donc, avec le temps, fa 
Divinité tutélaire , fans fayoir feulement ce 
que ceft qu'un Dieu, et fans pouvoir ima- 
giner que |’Etat voifin n’edt pas, comme lui, 
un protecteur véritable. Car, comment penfer, 
lorfqu’on avait un Seigneur, que les autres 
n’en euflent pas auth? Il s’agiffait feulement 
de favoir lequel de tant de Maitres , de 
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Seigneurs , de Dieux , l’emporterait , quand les 
nations cOmbattraient les unes contre les 
autres. 

Ce fut-1a, fans doute , Porigine de cette 
opinion fi généralement et fi long-temps répan- 
due, que chaque peuple était réellement pro- 
tégé parla Divinité qu'il avait choifie. Cette 
idée fut tellement enracinée chez les hommes, 

que , dans des temps trés-poftérieurs , yous 
voyez Homére faire combattre les dieux de 
Troye contre les dieux des Grecs, fans laiffer 
foupconner en aucun endroit que ce foit une 
chofe extraordinaire et nouvelle. Vous yoyez 
Fephté, chez les Juifs, qui dit aux Ammonites : 
Ne poffédez-vous pas de droit ce que votre feigneur 
Chamos vous a donné? Souffrez done que nous 
poffédions la terre que notre feigneur Adonai nous 
a promife. 

Il y a un autre paflage non moins fort; - 
c’eft celui de Jérémie, chap. XLIX , verfet 1, 
ou il eft dit: Quelle raifon a eue le feigneur 
Melkom pour semparer du pays de Gad ? Il eft 
clair par ces expreflions , que les Juifs , quoique 
ferviteurs d’ Adonai , reconnaiffaient pourtant 
le feigneur Melkom et le feigneur Chamos. 

Dans le premier chapitre des Juges, vous 
trouverez que le Dieu de Juda fe rendit maitre 
des montagnes , mais qwil ne put vaincre dans 
les vailées. Et au troifiéme livre des Rois , yous 
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trouvez chez les Syriens l’opinion établie que 
le Dieu des Juifs n’était que le Dieu des 
montagnes. 

Il y abien plus. Rien ne fut plus commun 
que d’adopter les Dieux étrangers. Les Grecs 
reconnurent ceux des Egyptiens : je ne dis 
pas le boeuf Apis et le chien Anubis, mais 
Ammon et les douze grands Dieux. Les Romains 
adorérent tous les dieux des Grecs. Férémie, 
Amos et S‘ Etienne nous affurent que dans le 
défert , pendant quarante années, les Juifs 
ne reconnurent que Moloc , Rempham ou 
Kium (3), qwils ne firent aucun facrifice, ne 
prefentérent aucune offrande au dieu Adonai, 
qwils adorérent depuis. Il eft vrai que le 
Pentateuque ne parle que du veau d’or, dont 
aucun prophéte ne fait mention ; mais ce n’eft 
pas ici le lieu d’éclaircir cette grande diffi- 
culté: il fufit de révérer également Moife, 
Jérémie , Amos et S‘ Etienne, qui femblent fe 
contredire , et que des théologiens concilient. 


(3) Ou Rephan, ou Chevan, ou Kium, ou Chion, &c. Amos 
chap. V, 263 Act. vir, 43. 

»» Sil’on ne favait, 4n’en pouvoir douter, que les Hébreux 
»» ont adoré les idoles dans le défert , non pas une feule fois, 
» mais habituellement et d’une maniére perfévérante, on 
»» aurait peine a fe le perfuader. C’eft cependant ce qui eft 
»» inconteftable , d’aprés le témoignage exprés d’ Amos, qui 
» reproche aux Hfraélites d’avoir porté, dans leur voyage du 
»» défert, la tente du dieu Moloch, Vimage de leurs idoles 
»> et ’étoile de leur dieu Rempham. ,, Bible de Vence, Differt. 
fur Vidolatrie des Ifratlites , @ la téte des prophéties d@ Amos. 


Ce 


DES PREMIERS HOMMES. 25 


Ce que j’obferve feulement, c’cft qu’excepté 
ces temps de guerre et de fanatifme fangui- 
naire qui éteignent toute humanité , et qui 
rendent les meeurs, les lois, la religion d’un 
peuple Pobjet de !horreur d’un autre peuple, 
toutes les nations trouvérent trés- bon que 
leurs voifins euffent leurs dieux particuliers , 
et quelles imitérent fouvent le culte et les 
cérémonies des étrangers. - 

Les Juifs mémes , malgré leur horreur pour 
le refte des hommes, qui s’accrut avec le 
temps , imitérent la circoncifion des Arabes 
et des Egyptiens , s’attachérent , comme ces 
derniers, ala diftinction des viandes , prirent 
d’eux les ablutions , les proceffions , les danfes 
facrées, le bouc Hazazel , la Vache rouffe. Ils 
-adorérent fouvent le Baal, le Belphegor de 
leurs autres voifins ; tant la nature et la cou- 
tume l’emportent prefque toujours fur la loi, 
furtout quand cette loi n’eft pas généralement 
connue du peuple. Ainfi Jacob, petit - fils 
d’ Abraham, ne fit nulle difficulté d’époufer 
deux foeurs , qui étaient ce que nous appelons 
idolatres , et filles d’un pére idolatre. Moi/e 
méme époufa la fille d’un prétre Madianite 
idolatre. Abraham €tait fils d’un idolatre. .Le 
petit-fils de Moit/e, Elcazar , fut prétre ido- 
latre de la tribu de Dan, idolatre. 


- Effai fur les maurs, &c. Tomel. = ¢C 
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Ces mémes Juifs, qui, long-temps apres , 
criérent tant contre les cultes étrangers , appe- 
lérent dans leurs livres facrés Pidolatre Nabu- 
chodonofor, Voint du Seigneur ; l'idolatre Cyrus, 
aufii Point du Seigneur. Un de leurs pro-: 
phétes fut envoyé a4 lidolatre Ninive. Eli/ce 
permit a Vidolatre Naaman d aller dans le 
temple de Remnon. Mais n’anticipons rien ; 
nous favons affez que les hommes fe contre- 
difent toujours dans leurs mceurs et dans 
leurs lois. Ne fortons point ici du fujet. que 
nous traitons ; continuons a yoir comment 
les religions diyerfes s’établirent. 

Les peuples les plus policés de l’Afie , en 
deca de l’Euphrate , adorérent les aflres. Les 
Chaldéens, avant le premier Zoroaftre, ren- 
daient hommage au foleil , comme firent 
depuis les Péruviens dans un autre hémif- 
phere. Il faut que cette erreur foit bien natu- 
relle a Thomme , puifqu’elle a eu tant de 
fectateurs dans I’ Afie et dans 1Amérique. Une 
nation petite et 2 demi-fauvage n’a qu'un 
protecteur. Devient-elle plus nombreufe ? elle 
augmente le nombre de fes dieux. Les Egyp- 
tiens commencent par adorer Isheth ou Ifis , 
et ils finiflent par adorer des chats. Les pre-. 
miers hommages des Romains agreftes , font 
pour Mars; ceux des Romains maitres de 
TEurope, font pour la déefle de Pacte du 
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mariage , pour le, dieu des latrines (a). Et 
cependant Cicéron , et tous les philofophes , 
et tous les initi¢és reconnaiffaient un DIEU 
fupréme et tout-puiffant. Ils étaient tous 
reyenus , par la raifon, au point dont les 
hommes fauyages étaient partis par inflinct. 

‘Les apothéofes ne peuvent avoir été ima- 
ginées que trés-long-temps apres les premiers 
cultes. Il n’eft pas naturel de faire d’abord 
un dieu, d'un homme que nous ayons vu 
naitre comme nous , fouffrir comme nous les 
maladies, les chagrins., les miséres de ’huma- 
nité, fubir les mémes befoins humilians , 
mourir et deyenir la pature des vers. Mais 
voici ce qui. arriva chez prefque toutes les 
nations , aprés les réyolutions de plufieurs 
fiécles. 

Un homme qui avait fait de grandes chofes, 
qui avait rendu des fervices au genre humain, 
ne pouvait étre, a la vérité , regardé comme 
un dieu par ceux qui l’avaient yu trembler: 
de la fiévre , et aller a la garde -robe ; mais 
les enthoufiaftes fe perfuadérent qu’ayant des 
qualités éminentes, il les tenait d’un dieu, 
qu’il était fils d'un dieu : ainfi les dieux firent 
des enfans dans tout le monde; car, fans: 
compter les réveries de tant de peuples qui. 
précédérent les Grecs , Bacchus, Perfée, Hercule,., 


(a) Dea Pertunda, Deus Stercutius. 
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Cajftor , Pollux, furent fils de dieu; Romulus fils 
de dieu; Alexandre fut déclaré fils de dieu, en 
Egypte ; un certain Odin, chez nos nations du 
nord, fils de dieu; Manco-Capac , fils du foleil , 
au Pérou. L’hiftorien des Mogols , Abulgazi , 
rapporte qu’une des aleules de Gengis, nom- 
mée Alanku, tant fille, fut groffe d’un rayon 
célefle. Gengis lui-méme pafla pour le fils de 
Dieu ; et lorfque le pape Innocent IV envoya 
frére Afcelin & Batou-kan, petit-fils de Gengis , 
ce moine, ne pouvant étre prefenté qu’a l'un 
des vifirs , lui dit qu'il venait de la part du 
vicaire de Dieu : le miniftre répondit : Ce 
vicaire ignore-t-il qu’il doit des hommages et 
des tributs au fils de Dieu, le grand Batou-kan, 
fon maitre ? 

D’un fils de dieu a un dieu, il n’y a pas 
loin chez les hommes amoureux du merveil- 
leux. I] ne faut que deux ou trois générations 
pour faire partager au fils le domaine de fon 
pére ; ainfi des temples furent élevés, avec le 
temps, a tous ceux qu’on avait fuppofé étre 
nés du commerce furnaturel de la diyinité 
avec nos femmes et avec nos filles. 

On pourrait faire des volumes fur ce fujet ; 
mais tous ces volumes fe réduifent a deux 
mots: c’eft que le gros du genre humain a 
été et fera trés-long-temps infenfé et imbé- 
cille ; et que peut-étre les plus infenfés de 
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tous ont été ceux qui ont voulu trouver un 
fens aces fables abfurdes, et mettre de la 
raifon dans la folie. 


DES USAGES ET DES SENTIMENS 
COMMUNS A PRESQUE TOUTES 
LES NATIONS ANCIENNES. 


LA nature étant par-tout la méme, les 
hommes ont di néceffairement adopter les 
mémes veérités et les mémes erreurs dans les 
chofes qui tombent le plus fous les fens, et 
qui frappent le plus limagination. Ils ont dé 
tous attribuer le fracas et les effets du ton- 
nerre au pouvoir d’un étre fupérieur habitant 
dans les airs. Les peuples voifins de locéan 
voyant les grandes marées inonderleurs rivages ~ 
a la pleine lune , ont da croire que la lune 
était caufe de tout ce qui arrivait au monde 
dans le temps de’ fes différentes phafes. 

Dans leurs cérémonies religieufes , prefque 
tous fe tournérent vers l’orient , ne fongeant 
pas qu’il n’y a ni orient ni occident, et ren- 
dant tous une ef{péce d’hommage au foleil qui 
fe levait a leurs yeux. 

Parmi les animaux , le ferpent dut leur 
paraitre doué d’une intelligence fupérieure , 
parce que, voyant muer quelquefois fa peau, 
ils durent croire qu'il rajeuniflait. Il pouyait 
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donc, en changeant de peau, fe maintenir 
toujours dans fa jeunefle ; il était donc immor- 
tel. Auffi fut-il en Egypte , en Gréce , le fym- 
bole de limmortalité. Les gros ferpens qui fe 
trouvaient auprés des fontaines empéchaient 
les hommes timides d’en approcher: on penfa 
bientot qwils gardaient des tréfors. Ainfi un 
ferpent gardait les pommes dor hefpérides ; 
un autre veillait autour de la toifon d’or ; et 
dans les myftéres de Bacchus,on portait image 
@un ferpent qui femblait garder une grappe 
Wor. : 

Le ferpent paffait donc pour le plus habile 
des animaux; et de-14 cette ancienne fable 
indienne, que DIEU ayant créé VThomme , 
tui donna une drogue qui lui affurait une vie 
faine et longue , que !homme chargea fon ane 
de ce Bvatent divin , mais qu’en ehenis , lane 
ayant eu foif, le ferpent lui enfeigna une fon- 
taine , et prit la drogue pour lui tandis que 
Vane buyait , de forte que Phomme perdit 
Vimmortalité par fa négligence, et le ferpent 
lacquit par fon adreffe. De-la , enfin, tant de 
contes d’anes et de ferpens. 

Ces ferpens fefaient du mal ; mais comme 
ils avaient quelque chofe de divin , il n’y 
avait qu’un dieu qui eit pu enfeigner a les 
détruire. Ainfi le ferpent Python fut tué par 
Apollon, Ainfi Ophionée , le grand ferpent, fit 
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la guerre aux dieux long-temps avant que les 
Grecs euffent forgé leur Apollon. Un fragment 
de Phérécide prouve que cette fable du grand 
ferpent , ennemi des dieux, était une des plus 
anciennes de la Phénicie. Et cent fiécles avant 
Phérécide , les premiers brachmanes avyaient 
imaginé que DIEU envoya un jour fur la terre 
une groffe couleuvre qui engendra dix mille 
couleuvres, lefquelles furent autant de péchés 
-dans les coeurs des hommes. 

Nous ayons déja vu que les fonges , les 
réves durent introduire la méme fuperttition 
dans toute la terre. Je fuis inquiet, pendant 
la veille, de la fanté de ma femme , de mon 
fils , je les yois mourans pendant mon fom- 
meil; ils meurent quelques jours aprés: i} 
n’eft pas douteux que les dieux ne m/aient 
envoyé ce fonge véritable. Mon réve n’a-t-il 
pas été accompli ? c’eft un réve trompeur que 
les dieux m’ont député. Ainfi, dans Homere , 
Jupiter envoie unfonge trompeur a Agamemnon, 
chef des Grecs. Ainfi, (au troifi¢me livre des 
Rois , chap..X XII) le Dieu qui conduit les 
Juifs envoie un efprit malin pour mentir dans 
la bouche des prophétes , et pour tromper le 
roi Achab. 

Tous les fonges vrais ou faux yicnnent du 
ciel. Les oracles s’établiffent de méme par 
toute la terre. 
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Une femme vient demander a des mages fi 
mari mourra dans l’année. L’un luirépond 
, ’autre non. I eft bien certain que l’un 
ios eux aura raifon. Si le mari vit, la femme 
garde le filence; s’il meurt, elle crie par toute 
da ville, que le mage qui a prédit cette mort 
eft un prophéte divin. Il fe trouve bientot 
dans tous les pays des hommes qui prédifent 
Yavenir , et qui découvrent les chofes les 
plus cachées. Ces hommes s’appellent les 
Voyans,chez les Egyptiens,comme dit Manethon, 
au rapport méme de Fo/ephe, dans fon difcours 
contre Apion. . 

I] y avait des Voyans en Chaldée, en Syrie. 
Chaque temple eut fes oracles. Geux d’ Apollon 
obtinrent un fi grand crédit, que Rollin, dans 
fon Hiftoire ancienne, répéte les oracles ren- 
dus par Apollon a Créfus. Le dieu devine que 
le roi fait cuire une tortue dans une tourtiére 
de cuivre , et lui répond que fon régne finira 
quand un mulet fera fur le tréne des Perfes. 
Rollin n’examine point fi ces prédictions , 
dignes de Nojtradamus , ont été faites aprés 
coup. Il ne doute pas de la fcience des prétres 
d’ Apollon, et il croit que DIEU permettait 
qu’ Apollon dit vrai. C’ était apparemment pour 
confirmer les paiens dans leur religion. 

Une queftion plus philofophique , dans 
laquelle toutes les grandes nations policces, 
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depuis I’Inde jufqu’a la Gréce, fe font accor- 
dées, ceft Porigine du bien et du mal. 

-Les premiers théologiens de toutes les 
nations durent fe faire la queftion que nous 
fefons tous dés l’age de quinze ans: Pourquoi 
y a-t-il du mal fur la terre ? 

On enfeigna dans I’Inde qu’ Adimo, fils de 
Brama , produifit les hommes juftes par le 
nombril, du coté droit, et les injuftes du cété 
gauche; et que celt de ce coté gauche que 
vint le mal moral et le mal phyfique. Les 
Egyptiens eurent leur Typhon, qui fut lennemi 
d’Ofiris. Les Pexfans imaginérent qu’ Ariman 
perca l’ceuf qu’avait pondu Oroma/e, et y fit_ 
entrer le péché. On connait la Pandore des 
Grecs : c’eft la plus belle de toutes les allé- 
gories que l’antiquité nous ait tranfmifes. 

Lrallégorie de Fob fut certainement écrite 
en arabe, puifque les traductions hébraique 
et grecque ont confervé plufieurs termes 
arabes. Ce livre , qui eft d’une trés- haute 
antiquité , repréfente le Satan , qui eft l Ariman 
des Perfes et le Typhon des Egyptiens , fe pro- 
menant dans toute la terre, et demandant 
permiffion au Seigneur d’affliger Job. Satan 
parait fubordonné au Seigneur ; mais il réfulte 
que Satan eft un étre trés-puiflant , capable 
d’enyoyer fur la terre des maladies, et de tuer 
les animaux. 
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Il fe trouva, au fond, que tant de peuples, 
fans le favoir, étaient d’accord fur la croyance 
de deux principes , et que lunivers alors 
connu était en quelque forte manichéen. 

Tous les peuples durent admettre les expia- 
tions ; car, ot était Lhomme qui nett pas 
commis de grandes fautes contre la fociété? 
et of était l'homme a qui linflinct de fa 
raifon ne fit pas fentir des remords? L’eau 
lavait les fouillures du corps et des vétemens, 
le feu purifiait les métaux ; il fallait bien que 
leau et le feu purifiaflent les ames. Aufli n’y 
eut-il aucun temple fans eaux et fans feux 
falutaires. 

Les hommes fe picemibeeks dans le Gange, 
dans I'Indus , dans 'Euphrate, au renouvel- 
lement de la lune, et dans les éclipfes. Cette 
immerfion expiait les péchés. Si on ne fe 
purifiait pas dans le Nil, c’eft que les crocodiles 
auraient dévoré les pénitens. Mais les prétres 
qui fe purifiaient pour le peuple fe plongeaient 
dans de larges cuves, et y baignaient les crimi- 
nels qui yenaient demander pardon aux dieux, 

Les Grees , dans tous leurs temples , eurent 
des bains facrés, comme des feux facrés , 
fymboles univerfels chez tous les hommes de 
la pureté des ames. Enfin, les fuperftitions 
paraiffent établies chez toutes les nations, 
excepté chez les lettrés. de la Chine. 
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ENTENDEZ-vous par fauvages des ruftres 
vivans dans des cabanes avec leurs femelles 
et quelques animaux, expofés fans cefle a 
toute lintemperie des faifons, ne connaiflant 
‘que la terre qui les nourrit, et le marché ou 
als vont quelquefois vendre leurs denrées pour 
y acheter quelques habillemens grofliers ; par- 
Jant un jargon qu’on n’entend pas dans les 
_villes ; ayant peu d’idées et par conféquent 

peu @expreflions ; foumis , fans quils fachent 
pourquoi, a un homme de plume, auquel ils 
portent tous les ans la moitié de ce qu’ils ont 
gagné a la fueur de leur front; fe raflemblant, 
certains jours,dans une efpéce de grange pour 
célébrer des cérémonies 00 ils ne comprennent 
rien; €coutant un homme vétu autrement 
qu’eux et qwils n’entendent point ; quittant 
quelquefois leur chaumiére lorfqu’on bat le 
tambour , et s’engageant a s’aller faire tuer 
dans une terre étrangére,, et a tuer leurs fem- 
blables pour Je quart de ce qwils peuvent 
 gagner chez eux en trayaillant? Il y a de ces 
fauvages-la dans toute l'Europe. Il faut con- 
venir, furtout , que les peuples du Canada 
et les Cafres, qu'il nous a plu d’appeler fau- 
vages , font infiniment fupérieurs aux nétres. 
Le huron, Valgonquin , Villinois , le cafre, 


a 
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le hottentot, ont l’art de fabriquer eux-mémes 
tout ce dont ils ont befoin; et cet art manque 
a nos ruftres. Les peuplades Premerique et 
d'Afrique font libres, et nos fauvages n "ont 
pas méme d’idée de la liberté. 

Les prétendus fauvages d’Ameérique font 
des fouverains , qui recoivent des ambafla- 
deurs de nos colonies tranfplantées auprés 
de leur territoire par lavarice et par la lége- 
reté, Ils connaiflent ’honneur, dont jamais 
nos fauvages d’Europe n’ont entendu parler. 
Ils ont une patrie, ils  aiment, ils la defendent ; 
ils font des traités ; ils fe battent avec cou- 
rage, et parlent fouvent avec une énergie 
héroique. Y a-t-il une plus belle réponfe dans 
les grands hommes de Plutarque, que celle 
de ce chef de Canadiens , a qui une nation 
epee: propofait de lui céder fon patri- 
moine ? Nous fommes nés fur cette terre, nos 
péres y font enfevelis : dirons-nous aux affemens 
de nos peres , levex-vous , et venez avec nous dans 
une terre étrangere 2 

Ces Canadiens étaient des Spartiates en 
comparaifon de nos ruftres qui végétent dans 
nos villages, et des Sybarites qui s’énervent 
dans nos villes. 

Entendez- vous par fauvages des animaux 
a deux pieds , marchant fur les mains dans 
le befoin , ifolés , errans dans les foréts , 
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falvatici, feluaggi, s'accouplant 4 l’aventure, 
oubliant les femmes auxquelles ils fe font 
joints , ne connaiffant ni leurs fils ni leurs 
péres ; vivans en brutes, fans avoir ni V’inftinct 
ni les reffources des brutes ? On a écrit que 
cet état eft le véritable état de ’homme, et 


-que nous n’avons fait que dégénérer mifé- 


rablement depuis que nous lavons quitté. 
Je ne crois pas que cette vie folitaire, attribuée 
a nos péres, foit dans la nature humaine. 

Nous fommes, fi je ne me trompe , au pre- 
mier rang (s’il eft permis de le dire ) des 
animaux qui vivent en troupe , comme les 
abeilles , les fourmis , les oies , les poules , 
les moutons, kc. Si on rencontré une abeille — 
errante , deyra-t-on conclure que cette abeille 
eft dans l’état de pure nature, et que celles 
qui travaillent en fociété dans la ruche ‘ont 
deégénéré ? 

Tout animal n’a-t-il pas fon inftinct irréfif- 
tible auquel il obéit néceflairement? Qu’eft-ce 
que cet inflinct ? arrangement des organes 
dont le jeu fe déploie par le temps. Cet 
inftinct ne peut fe développer d’abord , parce 
que les organes- n’ont pas acquis leur pleé- 
nitude, (b) . 


(+) Leur pouvoir eft conftant, leur principe eft divin; 
I faut que Venfant croiffe avant qu’il les exerce ; 
Il ne les connait pas fous la main qui le berce. 
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Ne voyons-nous pas en effet que tous les 
animaux, ainfi que tous les autres étres, exé- 
cutent invariablement la loi que la nature 
donne a leur efpéce ? L’oifeau fait fon nid, 


comme les aftres fourniffent leur courfe, par. 


un principe qui ne change jamais. Comment 
Phomme feul aurait-il changé ? Sil ett été 
deftiné A vivre folitaire comme. les autres 
animaux carnafliers , aurait-il pu contredire 
la loi de la nature jufqu’A vivre en fociété ? 
et sil était fait pour vivre en troupe , comme 
les animaux de bafle-cour et tant d’autres , 
eit-il pu d’abord pesvertir fa deftinée jufqu’a 
vivre pendant des fiécles en folitaire ? Il eft 
perfectible ; et de-1A on a conclu qwil s’eft 
perverti. Mais pourquoi n’en pas conclure 
qwil s*eft perfectionné jufqu’au point ot la 
nature a marqué les limites de fa perfection ? 
Tous les hommes vivent en focieté: peut-on 
en inférer qu’ils n’y ont pas vécu autrefois ? 
j 

Le moineau, dans l’inftant qu’il a regu le jour, 

Sans plumes, dans fon nid » peut-il fentiy amour ? 

Le renard en naiffant va-t-il chercher fa proie ? 

Les infectes changeans qui nous filent la foie, 

les effaims bourdonnans de ces filles du ciel 

Qui pétriffent la cire et compofent le miel , 

Sitdt qu’ils font éclos forment-ilgs leur ouvrage ? 

Tout s’accroit par le temps, tout mirit avec lage. 


Chaque étre.a fon objet, et, dans Pinftant marqué , 
Marche , et touche a fon but par le ciel indiqué. 


Poéme de la toi naturelle , feconde partie. 
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n’eft-ce pas comme fil’on concluait que fi les 
taureaux ont aujourd’hui des cornes, c’eft 
parce quils n’en ont pas toujours eu? 

L’homme , en général, a toujours été ce 
qu'il eft : cela ne veut pas dire qwil ait tou- 
jours eu de belles villes , du canon de vingt- 
quatre liyres de balle , des opéra comiques et 
des couvens de religieufes. Mais il a toujours 
eu le méme inftinct , qui le porte a s’aimer 
dans foi-méme, dans la compagne de fon 
plaifir, dans fes enfans , dans fes petits - fils, 
dans les cuvres de fes mains. © 

Voila ce qui jamais ne change, d’un bout 
de Vunivers 4 l'autre. Le fondement de la 
fociété exiftant toujours, il y a donc toujours 
eu quelque fociété ; nous n’étions donc point 
faits pour vivre a laymaniére des ours. 

On a trouve quelquefois des enfans égarés 
dans les bois , et-vivans comme des brutes ; 
mais on y a trouvé aufli des moutons et des 
oies ; cela n’empéche pas que les oies et 
les moutons ne foient deflinés 4 yivre en 
troupeaux, . 

Il y a des fakirs dans les Indes qui vivent 
feuls, chargés de chaines. Oui; et ils ne vivent 
ainfi qu’afin que les paflans, qui les admirent , 
viennent leur donner des aumones. Ils font, 
par un fanatif{me rempli de vanité , ce que 
font nos mendians de grands chemins , qui 


40 DES S.A U V-A G ECS. 


s’eftropient pour attirer la compaflion. Ces 
excrémens de la fociété humaine font feule- 
ment des preuves de l’abus qu’on peut faire 
de cette fociéte. 

Il eft trés-vraifemblable que l’homme a été 
agrefte pendant des milliers de fiecles , comme 
font encore aujourd’hui une infinité de pay- 
fans.. Mais !homme n’a pu vivre comme les 
bléreaux et les liévres. 

Par quelle loi, par quels liens fecrets , par 
quel inftinct homme aura-t-il toujours vécu 
en famille fans le fecours des arts , et fans 
avoir encore formé un langage ? C’eft par fa 
propre nature , par le goit qui le porte a 
s’unir avec une femme; c’eft par lattache- 
ment qu'un morlaque, un iflandais, unlapon, 
un hottentot fent pour fa compagne , lorf{que 
fon ventre, grofliffant , lui donne l’efpérance 
de voir naitre de fon fang un étre femblable 
A lui; c’eft par le befoin que cet homme et 
cette femme ont l'un de l'autre, par l’amour 
que la nature leur in{pire pour leur petit dés 
qwil eft né, par l’autorité que la nature leur 
donne fur ce petit, par Vhabitude de l’aimer, 
par l'habitude que le petit prend néceflaire- 
ment d’obéir au pére et 4 la mére, par les 
fecours qu’ils en regoivent dés qu ila cing 
ou fix ans, par les nouveaux enfans que font 
cet. homme et cette femme ; c’eft enfin parce 


que , 
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que, dans un age avancé ils voient, ayec 
plaifir leurs fils et leurs filles faire enfemble 
d’autres enfans qui ont le méme inftinct que 
leurs péres et leurs méres. 

Tout cela eft un affemblage d’hommes bien 
groffiers , je ’ayoue ; mais croit- on que les 
charbonniers des foréts d’Allemagne , les 
habitans du nord , et cent peuples de lAfri- 
que, vivent aujourd’hui d’une maniére bien 


- différente ? 


Quelle langue parleront ces familles fau- 
vages et barbares ? elles feront, fans doute, 
trés-long-temps fans en parler aucune; elles 
s’entendront trés- bien par des cris et par des 
geftes. Toutes les nations ont été ainfi des 
fauvages , a prendre ce mot dans ce fens; 
c’eft-a-dire , quil y aura eu long-temps des 
familles errantes dans les foréts , difputant 
leur nourriture aux autres animaux, s’armant 
contre eux de pierres et de grofles branches 
d’arbres ; fe nourriflant de légumes fauvages , 
de fruits de toute efpéce, et enfin d’animaux 
méme. : 

Il y a dans l'homme un inftinct de méca- 
nique, que nous voyons produire tous les 
jours de trés-grands effets dans des hommes 
fort grofliers. On voit des machines inventées 
par les habitans-des montagnes du Tirol et 
des Volges , qui étonnent les favans. Le payfan 


Effai fur les meurs,¢c. Tome I. 1D 
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le plus ignorant fait par-tout remuer les plus 
gros fardeaux , par le fecours du levier , fans 
fe douter que la puiffance , fefant équilibre , 
eft au poids , comme la diftance du point 
d’appui ace poids eft dla diftance de ce méme 
point d’appui 4 la puiflance. Sil avait fallu 
que cette connaiflance précédat Vufage des 
leviers , que de fiécles fe feraient écoulés ayant 
qu’on eit pu déranger une grofle pierre de fa 
place! 

Propofez a des enfans de fauter un fofleé ; 
tous prendront machinalement leur fecoufle , 
en fe retirant un peu en arriére , et courront 
enfuite. Ils ne favent pas affurément que leur 
force, en ce cas, eft le produit de leur mafle 
multipli¢e par leur viteffe. 

Il eft donc prouveé que la nature feule nous 
infpire des idées utiles qui précédent toutes 
nos réflexions. I] en eft de méme dans la 
' morale. Nous ayons tous deux fentimens qui 
font le fondement de la fociété, la commifé- 
ration et la juftice. Qu’un enfant voie déchirer 
fon femblable, il éprouvera des angoiffes fubi- 
tes; illes témoignera par fes cris et par fes 
larmes; il fecourra, sil peut, celui qui 
fouffre. 

Demandez a un enfant fans éducation , qui 
commencera a raifonner et a parler, file grain 
qvan homme a femé dans fon champ lui 
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appartient, et file voleur qui en a tué le pro- 
prictaire a un droit légitime fur ce grain; vous 
verrez fi Penfant ne répondra pas comme tous 
les legiflateurs de la terre. 

Di£v nous a donné un principe de raifon 
univerfelle, comme il a donné des plumes aux 
oifeaux et la fourrure aux ours ; et ce principe 
eft fi conflant, qu'il fubfifte malgré toutes les 
paflions qui le combattent , malgré les tyrans 
qui veulent le noyer dans le nes malgré les 
impofteurs qui veulent T’anéantir dans la 
fuperftition. C’eft ce qui fait que Ie peuple le 
plus groflier j juge toujours trés-bien, a la lon- 
gue, des lois qui le gouvernent, parce qu'il fent 
fi ces lois font conformes ou oppofées aux prin- 
cipes de commifération et de juftice qui font 
dans fon cceur, 

Mais, avant d’en venir a former une fociété 
nombreufe, un peuple, une nation, il faut 
un langage; et c’eftle plus difficile. Sans le don 
de Timitation on n’y ferait jamais parvenu, 
On aura, fans doute , commenceé par des cris 
qui auront exprimé les premiers befoins ; 
enfuite les hommes lés plus ingénieux, nés 
avec les organes les plus flexibles , auront 
formé quelques articulations que leurs enfans — 
auront répétées ; et les méres furtout auront 
dénoué leurs langues les premiéres. Tout 
idiome commencant aura été, compofé de 
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monolyllabes, comme plus aifés a former et 
a retenir. : 

Nous. voyons en effet que les nations les 
plus anciennes , qui ont confervé quelque 
chofe de leur premier langage , expriment 
encore par des monofyllabes les chofes les plus 
familiéres , et qui tombent le plus fous nos 
fens: prefque tout le chinois eft fondé encore 
aujourd’ hui fur des monofyllabes. 

Confultez lancien tudefque , et tous les 
idiomes du nord; vous verrez a peine une 
chofe néceflaire et commune exprimée par 
plus d'une articulation. Tout eft monofylla- 
bes. Zon, le foleil; moun, la lune; zé, la 
mer ; flus, fleave ; man, Vhomme ; kof, la 
téte ; boum, un arbre ; drink , boire ; march, 
marcher ; shlaf, dormir, &c. 

C’eft avec cette briéveté qu’on s’exprimait 
dans les foréts des Gaules et de la Germanie, 
et dans tout le feptentrion.»Les Grecs et les 
Romains n’eurent des mots plus compofés que 
long-temps ‘aprés s’étre reunis en tak de 
peuple. 

Mais par quelle fagacité avons-nous pu 
marquer les differences des temps? Comment 
aurons-nous pu exprimer les nuances je vou- 
drais , J aurais voulu ; les chofes pofitives , les 
chofes conditionelles ? 

Ce ne peut étre que chez les nations déja 
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Jes plus policées qu’on foit parvenu, avec le 
temps,a rendre fenfibles, par des mots compo- 
{és , ces opérations fecrétes de l’efprit humain. 
Aufli voit-on que chez les barbares il n’y a 
que deux ou trois temps. Les Hébreux n’ex- 
primaient que le préfent et le futur. La langue 
franque, fi commune dans les échelles du 
-levant , eftréduite encore dans cette indigence. 
Et enfin, malgré tous les efforts des hommes , 
il n’eft aucun langage qui approche de la 
perfection. 


DE L’AMERIQUE, 


Se peut-il qu’on demande encore d’ou font 
venus les hommes qui ont peuplé I’ Amérique ? 
On doit affurément faire la méme queftion fur 
les nations des terres auftrales. Elles font 
beaucoup plus éloignées du port dont partit 
Chriftophe Colomb, que ne le font les iles 
Antilles. On a trouvé des hommes et des 
animaux par -tout ot la terre eft habitable ; 
qui les y a mis? On I’a deja dit; Ceft celui 
qui fait croitre ’herbe des champs; et on ne 
devait pas étre plus furpris de trouver en 
Amérique des hommes que des mouches. 

Il eft affez plaifant que le jéfuite Lafiteau 
prétende, dans fa préface de l’Hiftoire des 
fauyages américains, qu'il n’y a que des athees 
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qui puiflent dire que prEv a créé les Amé- 
ricains. 

On grave encore aujourd'hui des cartes de 
Pancien monde, ot Amérique parait fous 
le nom d’ile atlantique. Les iles du Cap-Verd 
y font fous le nom de Gorgades ; les Caraibes 
fous celui @iles Hefpérides. Tout cela'n’eft 
pourtant fondé que fur l’ancienne découverte 
des iles Canaries , et probablement de celle de 
Madére, ou les Phéniciens et les Carthaginois 
voyagérent; elles touchent prefque al’ Afrique, 
et peut-étre en étaient-elles moins éloignées 
dans les anciens temps qu’aujourd’hui. 

Laiffons le pére Lafiteau faire venir les 
Caraibes des peuples de Carie, a caufe de la 
conformité du nom, et furtout parce que les 
femmes caraibes fefaient ]a cuifine de leurs 


maris, ainfi que les femmes cariennes; laif- | 


, fons-le fuppofer que les Caraibes ne naiffent 
rouges, et les négrefies noires, qu’a caufe de 
Vhabitude de leurs premiers peres de fe pein- 
dre en noir ou en rouge. 

Il arriva, dit-il, que les négreffes voyant 
leurs maris teints en noir, en eurent Pimagina- 
tion fi frappée , que leur race s’en reffentit pour 
jamais. La méme chofe arriva aux femmes 
caraibes, qui, par la méme force d’imagina- 
tion accoucheérent d’enfans rouges. Il rapporte 
Pexemple des brebis de Jacob, qui naquirent 
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bigarrées par l’adrefle qu’avait cue ce patriar- 
che de mettre devant leurs yeux des branches 
dont -la moitié était écorcée ; ces branches 
paraiffant 4 peu-prés de deux couleurs, don- 
nérent auffi deux couleurs aux agneaux du 
patriarche. Mais le jéfuite devait favoir que 
tout ce qui arrivait du temps de Jacob, n’arrive 
plus aujourd’hui. 
¢~ $i Yon avait demandé au gendre de Laban 
pourquoi fes brebis, voyant toujours deVherbe, 
ne fefaient pas des agneaux verds, il aurait 
été bien embarraflé. | 

Enfin, Lafiteawfait venir les Américains des 
anciens Grecs; et voici fes raifons. Les Grecs 
avaient des fables, quelques Américains en 
ont aufli, Les premiers Grecs allaient a la 
chafle, les Américains y vont. Les premiers 
Grecs avaient des oracles, les Américains ont 
des forciers. On danfait dans les fétes de la 
Gréce, on danfe en Amérique. I] faut ayouer 
que ces raifons font convaincantes. 

-On peut faire , fur les nations du nouveau 
monde, une réflexion que le pére Lafiteau 
n’a point faite; c’eft que les peuples éloignés 
des tropiques ont toujours été invincibles; et 
que les peuples plus rapprochés des tropiques 
ont prefque tous été foumis 4 des monarques. 
Il en fut long- temps de méme dans notre 
continent. Mais on ne voit point que les 
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peuples du Canada foient allés jamais fub- 
juguer le Mexique , comme les Tartares fe 
font répandus dans l|’Afie et dans l'Europe. 
Il parait que les Canadiens ne furent jamais 
en affez grand nombre pour enyoyer ailleurs 
des colonies. 

En général , ! Amérique n’a jamais pu étre 
aufli peuplée que l'Europe et l’Afie; elle eft 
couverte de marécages immenfes qui rendent 
Lair trés-mal-fain; la terre y produit un nom- 
bre prodigieux de poifons : les fleches trem- 
pées dans les fucs de ces herbes vénimeufes , 
font des plaies toujours mortelles. La Nature 
enfin avait donné aux Américains beaucoup 
moins d’induftrie qu’aux hommes de l’ancien 
monde. Toutes ces caufes enfemble ont pu 
nuire beaucoup a la population. 

Parmi- toutes les obfervations phyfiques 
qu’on peut faire fur cette quatriéme partie de 
notre univers, fi long-temps inconnue, la plus 
finguliére , peut-étre, c’eft qu’on n’y trouve 
qu'un peuple qui ait de la barbe; ce font les 
Efquimaux. I]s-habitent au nord, vers le cin- 
quante-deuxiéme degré, ot le froid eft plus 
vif qu’au foixante et fixiéme de notre conti- 
nent. Leurs voifins font imberbes. Voila done 
deux races d’hommes abfolument différentes , 
a coté lune de l’autre, fuppofé qu’en effet les 
Efquimaux foient barbus. Mais de nouveaux 


voyageurs 
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voyageurs difent que les Efquimaux font im- 
berbes , que nous avons pris leurs cheyeux 
craffeux pour de la barbe. A qui croire (4)? 

Vers Pilthme de Panama, eft la race des 
Dariens prefque femblables aux Albinos, 
qui fuit la lumiére et qui végéte dans des 
cavernes; race faible, et par conféquent en 
tres-petit nombre. 

Les lions de I’ Amérique font chétifs et pol- 
trons; les animaux qui ont de la laine y font 
Bae et fi vigoureux qu’ils fervent a porter 
les fardeaux. Tous les fleuves y font dix fois 
au moins plus larges que les notres. Enfin, 
les productions naturelles de cette terre ne 
font pas elles de notre hémifphére. Ainfi tout 
eft varié; et la méme providence qui a pro- 
duit léléphant ; le rhinocéros et les négres, 
a fait naitre dans un autre monde des ori- 
gnaux, des condors, des animaux 4 qui on 
~a cru long-temps le nombril fur le dos, et 
des hommes dun caractcre qui n’eft pas le 
notre. 

(4) Il parait qu’il exifte iécilement en Amérique une petite 
peuplade d’hommes barbus. Mais les Iflandais avaient navigué 


en Amérique long-temps avant Chriflophe Colomb, et il eft pof- 
fible que cette peuplade d’hommes barbus {oit un refte de 
ces navigateurs européans. 

Carver, qui a yoyagé dans le nord de l’Amérique pendant 
les années 1766, 1767, 1768, prétend , dans fon ouvrage 
imprimé én 1778, que les fauvages de l’Amérique ne font 
imberbes que parce qu’ils s’épilent. Voyez Carver’s Travel, 
page 224; auteur parle comme témoin oculaire. 
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It femble que la plupart des anciennes 
nations aient été gouvernées par une efpéce 
de théocratie. Commencez par l’Inde, vous 
y voyez les brames long-temps fouverains ; 
en Perfe, les mages ont la plus grande auto- 
~ rité. L’hiftoire des oreilles de Smerdis peut 
bien étre une fable ; mais il en réfulte tou- 
jours que c’était un mage qui était fur le trone 
de Cyrus. Plufieurs prétres d’Egypte prefcri- 
vaient aux rois jufqu’a la mefure de leur boire 
et de leur manger , élevaient leur enfance, 
et les jugeaient aprés leur mort, et fouvent fe 
fefaient rois eux-mémes. 

Si nous defcendons aux Grecs , leur hil 
toire , toute fabuleufe qu'elle eft, ne nous 
apprend-elle pas que le prophéte Calchas avait 
affez de pouvoir dans larmée, pour facrifier 
Ja fille du roi des rois ? 

Defcendez encore plus bas , chez des nations 
fauvages poflérieures, aux Grecs ; les druides 
gouvernaient la nation gauloife. 

Il ne parait pas méme poflible que dans 


les premiéres peuplades un peu fortes (c), on - 


ait eu d’autre gouvernement que la théocratie ; 


(c) On entend, par premieres peuplades, des hommes 
raffemblés au nombre de quelques milliers , aprés plufieurs 
révolutions de ce globe. 7 
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car dés qu’une nation a choifi un dieu tuté-, 


laire , ce dieua des prétres. Ces prétres domi- 


nent fur l’efprit de la nation; ils ne peuyent 


-dominer qu’au nom de leur dieu; ils le font 


donc toujours parler; ils débitent fes oracles , 
et c’eft par un — expres de dieu que tout 


“s’exécute. 


C’eft de cette fource que font venus les 
facrifices de fang humain qui ont fouillé pref- 


-que toute la terre. Quel pére, quelle mére 


aurait jamais pu abjurer la nature au point 
de préfenter fon fils ou fa fille 4 un prétre, 
pour étre égorgé fur un autel, fi l’on n’avait 
pas été certain que le dieu du pays ordonnait 
ce facrifice ? 

Non-feulement la théocratie a long-temps 
régné, mais elle a pouflé la tyrannie aux plus 
horribles excés ot la démence humaine puitle 
parvenir; et plus ce gouvernement fe difait 
divin,, plus il était abominable. : 

Prefque tous les ,peuples. ont facrifié des 
enfans a leurs dieux; donc ils croyaient rece- 
voir cet ordre dénaturé de la bouche des dieux 
qu’ils adoraient. 

Parmi les peuples qu’on appelle fi impro- 
prement civilifés, je ne vois guére que les 
Chinois qui n’aient pas pratique ces horreurs 
abfurdes. La Chine eft le feul des anciens Etats 
connus qui n’ait pas été foumis au facerdoce ; 
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car les Japonais étaient fous les lois dun 


prétre , fix cents ans avant notre ére. Prefque 


par-tout ailleurs, la théocratie eft fi établie, 
fi enracinée, que les premiéres hiftoires font 
celles des dieux mémes qui fe font incarnés 
pour venir gouverner les hommes. Les dieux, 
difaient les peuples de Thébes et de Memphis, 
ont régné douze mille ans en Egypte. Brama 
s'in¢arna pour régner dans Inde ; Sammo- 
nocodom & Siam; le dieu Adad gouverna la 
Syrie; la déefle Cybele avait été fouveraine de 
Phrygie , Jupiter de Créte , Saturne de Gréce 
et d'Italie. Le méme efprit préfide & toutes 
ces fables; c’eft par-tout une confufe idée chez 
les hommes que les dieux font autrefois def 
cendus fur la terre, 


DES CHALDEENS. 

Les Chaldéens , les Indiens , les Chinois , 
me paraiffent les nations les plus ancienne- 
ment policées. Nous avons une époque cer- 
taine dela {cience des Chaldéens ; elle fe trouve 
dans les dix-neuf cents trois ans d’obfervations 
céleftes, envoy ées de Babylone, par Calli/théne, 
au précepteur d’ Alexandre. Ces tables aftrono- 
miques remontent précifément a l'année ¢2¢34, 
avant notre ére vulgaire. Il eft vrai que cette 


époque touche au temps ot la Vulgate place | 
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le déluge. Mais n’entrons point ici dans les 
profondeurs des différentes chronologies de 
la Vulgate, des Samaritains et des Septante ,' 
que nous révérons également. Le déluge uni- 
verfel eft un grand miracle , qui n’a rien 
de commun avec nos recherches. Nous ne 
raifonnons ici que d’aprés les notions natu- 
relles , en foumettant toujours les faibles 
nantiesiehié de notre efprit borné aux lumié- 
- res d’un ordre fupérieur. 
D’anciensauteurs,citésdans George le fincelle, 
difentque du temps d’un roi chaldéen , nommé 
Xixoutrou , il y eut une terrible inondation. 
Le Tigre et l’Euphrate fe débordérent appa- 
remment plus qu’a l’ordinaire. Mais les Chal- 
déens n’auraient pu favoir que par la réyéla- 
tion , qu'un pareil fléau edt fubmergé toute 
la terre habitable. Encore une fois , je n’exa- 
mine ici que le cours ordinaire de la nature. 
Il eft clair que fi Jes Chaldéens n’ayaient 
exifté fur la terre que depuis dix-neuf cents 
années avant notre ére, ce court efpace ne 
leur efit pas fuffi pour trouver une partie du 
véritable fyftéme de notre univers; notion 
étonnante, 4 laquelle les Chaldéens étaient 
enfin parvenus. Arifiarque de Samos nous 
apprend que les fages de Chaldée ayaient 
connu combien il eft impoflible que la terre 
occupe le centre du monde planétaire , quwils 
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avaient affigné au foleil cette place qui lui 
appartient ; qu’ils fefaient rouler la terre et 
les autres planétes autour de lui , chacune 
dans un orbe différent (5). 

Les progres de l’efprit font fi lents, V'illu- 
fion des yeux eft fi puiffante, l'afferviflement 
aux idées recues fityrannique , qwil n’eft pas 
poflible qu’un peuple qui n’aurait eu que dix- 
neuf cents ans, eit pu “parvenir a ce haut 
degré de philofophie qui contredit les: yeux, 
et qui demande la théorie la plus approfondie. 
Auffiles Chaldéens comptaient quatre cents 
foixante et dix mille ans; encore cette connaif- 
fance du vrai fyftéme du-monde ne fut en 
Chaldée que le partage du petit nombre des 
philofophes. C’eft le fort de toutes les grandes 
vérités; et les Grecs , qui vinrent enfuite, 
n’adoptérent que le fyftéme commun, qui eft 
le fyfiéme des enfans. 

(d@) Quatre cents foixante et dix mille ans, 
ceft beaucoup pour nous autres qui fommes 


(5) Voyez l'article systems , dans le Dictionn. philofoph. 


(d) Notre fainte religion , fi fupérieure en tout'a nos 
lumiéres , nous apprend que le monde n’eft fait que depuis 
environ fix mille années felon la Vulgate , ou environ fept 
mille fuivant les Septante. Les interprétes de cette religion 
ineffable nous enfeignent qu’Adam eut la fcience infufe , et 
que tous les arts fe perpétuérent d’Adam a Noé. Si ceh-la 
en effet le fentiment de l’Eglife, nous l’adoptons d’une foi 
ferme et conftante , foumettant d’ailleurs tout ce. que nous 
écrivons au jugement de cette fainte Eglife qui eft infaillible. 
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d’hier ; mais ceft bien peu de chofe pour 
Punivers entier. Je fais bien que nous ne 
pouvons adopter ce calcul ; que Cicéron s’en 
eft moqué, qu'il eft exhorbitant, et que 
fur-tout nous deyons croire au Pentateuque 
plutét qu’a Sanchoniathon et a Bérofe; mais , 
encore une fois, il eft impoflible (humainement 
parlant ) que les hommes foient parvenus , en 
dix-neuf cents ans, a deviner de fi étonnanteés 
_vérités. Le premier art eft celui de pourvoir 
a la fubfiftance ; ce qui-était.autrefois beau- 
coup plus difficile aux hommes qu’aux brutes: 
le fecond, de former un langage; ce qui 
certainement demande un efpace de temps 
trés-confidérable : le troifigme, de fe batir 
quelques huttes : le quatrieme, de fe vétir. 
Enfuite pour forger le fer , ou pour y fuppléer, 
il faut tant de hafards heureux, tant d’induftrie, 
tant de ficcles, qu’on m’imagine pas méme 
C’eft vainement que l’empereur Julien , d’ailleurs fi refpectable 
par fa vertu, fa valeur et fa {cience, dit, dans fon difcours 
cenfuré par le grand et modéré faint Cyrille, que , foit qu’ Adam 
etit la fcience infufe-ou non, DIEU ne-pouvait Ini ordonner 
de ne point toucher a aire de la fcience du bien et du 
mal, que pr£v devait au contraire lui commander de manger 
beaucoup de fruits de cet arbre, afin de fe perfectionner 
dans la fcience infufe, s’il avait, et de V’acquérir, s’il ne 
Pavait pas. On fait avec quelle fageffe faint Cyrille a réfuté 
cet argument. En un mot, nous prévenons toujours le lecteur 
que nous ne touchons, en aucune maniére, aux chofes 
facrées. Nous proteftons contre toutes les fauffes interpré- 


tations, contre toutes les inductions malignes quel’on youdrait 
| tirer de nos paroles, : 
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comment les hommes en font venus a bout. 
Quel faut de cet état a Vaftronomie ! 

Long-temps les Ghaldéens gravérent leurs 
obfervations et leurs lois fur la brique, en 
hiéroglyphes, qui étaient des caractéres par- 
lans ; ufage que les Egyptiens connurent aprés 
plufieurs fiécles. L’art de tranfmettre fes pen- 
fées par des caractéres. alphabetiques , ne 
dut étre inyenté que tres-tard dans cette partie 
de l Afie. 

Il eft 4 croire qu’au temps ot les Chaldéens 
batirent des villes, ils commenceérent a fe fervir 
de lalphabet. Comment fefait-on auparavant, 
dira-t-on ? comme on fait dans mon village, 


et dans cent mille villages du monde, ot 


perfonne nefait nilire ni écrire , et cependant 
ot l’on s’entend fort bien; ot les arts nécef- 
faires font cultivés , et méme quelquefois avec 
genie. 

Babylone était probablement une trés- 
ancienne bourgade avant qu’on en eit fait une 
ville immenfe et fuperbe. Mais quia bati cette 
ville ? je n’en fais rien. Eft-ce Sémiramis ? eft-ce 
Bélus? eft-ce Nabonaffar? Il n’y a peut -étre 
jamais eu dans l’Afie ni de femme appelée 
Sémiramis , ni d’ homme appelé Beélus (e). C’eft 
comme fi nous donnions a des villes grecques 
Jes noms d’ Armagnac et d’ Abbeville. Les Grecs 


(¢) Bel eft le nom de pixEv. 


™ 
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quichangérenttoutes les terminaifons barbares 
en mots grecs, dénaturérent tous les noms 
afiatiques. De plus, Vhiftoire de Sémiramis 
reflemble en tout aux contes orientaux. 
Nabonaffar , ou plutot Nabon-affor , eft pro- 
bablement celui qui embellit et fortifia Baby- 
lone , et en fit a la fin une ville fi fuperbe. 
Celui-la eft un véritable monarque, connu 
dans l’Afie par l’ére qui porte fon nom. Cette 
ére inconteftable ne commence que 747 ans 
avant la notre: ainfi elle eft trés-moderne 
par rapport au nombre des fiécles néceflaire 
pourarriver jufqu’al’établiffement des grandes 
dominations. I] parait, par le nom méme de 
Babylone, qu’elle exiftait long-temps avant 
Nabonaffar.C’eft la ville du pére Bel. Babfignifie 
pere en chaldéen , comme l’avoue d’Herbelot. 
Bel eft le nom du Seigneur. Les orientaux ne 
la connurent jamais que fous le nom de Babel , 
ville du Seigneur, la ville de Dieu, ou, felon 


-dautres, la porte de Dieu. ‘ 


ft Il n’y a pas eu probablement plus de Ninus, 
ondateur de, Ninvah , nommée par nous 
Ninive, que de Bélus, fondateur de Babylone. 
Nul prince afiatique ne porta un nom en ws. 
Il fe peut que la circonférence de Babylone 
ait été de vingt-quatre de nos lieues moyennes ; 
mais qu’un Ninus ait bati fur le Tigre, fi pres 
de Babylone, une ville appelée Ninive, d'une 
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étendue aufli grande, c’eft ce qui me parait 
pas croyable. On nous parle de trois puif- 
fans empires qui fubfiftaient a la fois, celui 
de Babylone, celui d’Aflyrie ou de Ninive, 
et celui de Syrie ou de Damas. La chofe eft 
peu vraifemblable; ceft comme fi l’on difait 
quwil y avait 4 la fois, dans une partie de la 
Gaule , trois puiffans empires, dont les capi- 
tales, Paris, Soiffons et Orléans , avaient 


chacune vingt-quatre lieues de tour. a 


Javoue que je me comprends rien aux 
deux empires de Babylone et d’Affyrie. Plu- 
fieurs favans qui ont voulu porter quelques 
lumiéres dans ces ténébres, ont aflirmé que 
l'Affyrie et la Chaldée n’étaient que le méme 
empire, gouverné quelquefois par deux princes, 
Yun réfidant 4 Babylone, autre 4 Ninive; 
et ce fentiment raifonnable peut étre adopté, 
jufqu’a ce qu’on en trouve un plus raifon- 
nable encore, 

Ce qui contribue a jeter une grande vrai- 
femblance fur l’antiquité de cette nation, c’eft 
cette fameufe tour elevée pour obferver les 
aftres. Prefque tous les commentateurs, ne 
pouvant contefter ce monument , fe croient 
obligés de fuppofer que c’était un refte de 
la tour de Babel, que les hommes voulurent 
élever jufqu’au ciel. On ne fait pas trop ce que 
les commentateurs entendent parle ciel; eft-ce 
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la lune? eft-ce la planéte de Vénus? ily a 
loin ici la. Voulaient-ils feulement élever 
une tour un peu haute? Il n’y a la ni aucun 
mal ni aucune difficulté, fuppofé qu’on ait 
beaucoup @hommes , beaucoup d’inftrumens 
et de vivres. 

La tour de Babel, ii difperfion des peuples , 
la confufion des langues, font des chofes, 
comme on fait, trés-refpectables, auxquelles 
nous ne touchons point. Nous ne parlons ici 
que delobfervatoire, quin’ a rien de commun 
avec les hiftoires juives. 

Si Nabonaffar eleva cet édifice, il faut au 
moins ayouer que les Chaldéens eurent un 
obfervatoire , plus de deux mille quatre cents 
ans avant nous. Concevez enfuite combien 
de fiecles exige la lenteur de l’efprit humain, 
pour en venir jufqu’a ériger un tel monument 
aux {ciences. 

Ce fut en Chaldée, etnonen Egypte, qu’on’ 
inyenta le zodiaque. Il y ena, ce me femble, 
trois preuves affez fortes; la premiére, que 
les Chaldéens, furent une nation éclairée, 

avant que Egypte, toujours inondée par le 
Nil, pat étre habitable; la feconde, que les 
fignes du zodiaque conviennent au climat de 
la Méfopotamie, et non a celui d’Egypte. Les 
Egyptiens ne pouvaient avoir le figne du 
taureau,, au mois d’avril, puifque ce n’eft pas 
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en cette faifon qu’ils labourent; ils ne pou- 
vaient, au mois que nous nommons aoilt , 
figurer un figne par une fille chargee d’épis 
de bled, puifque ce n’eft pas en ce temps 
qu ils font la moiffon. Ils ne pouvaient figurer 
janvier par une cruche d’eau, puifqu’il pleut 
trés-rarement en Egypte, et jamais au mois 
de janvier (6). La troifiéme raifon, ceft 


(6) Les points €quinoxiaux répondent fucceffivement 4 
tous les lieux du zodiaque, et leur révolution eft d’environ 
26000 ans. Il eft clair que ces points fe trouvaient dans la 
balance, ou dans les gémeaux, a l’époque ot l’on a donné 
des noms aux fignes ; en effet, ils font les feuls qui préfentent 
un embléme de l’égalité des nuits et des jours. Mais, en 
fuppofant les points-équinoxiaux placés dans une de ces 
conftellations , il refte quatre combinaifons également pof- 
fibles , puiiqu’on peut fuppofer €galement , foit l’équinoxe 
du printemps, foit ’équinoxe de l’automne, dans le figne 
de la balance ou dans celui des gémeaux. Suppofons 1°. que 
Véquinoxe du printemps foit dans la balance; le folftice d’été 
fera dans le caprieorne; celui d’hiver dans le cancer, et 
Véquinoxe d’automne dans le bélier. Suppofons 2°. que 
Véquinoxe d’automne foit dans la balance; le folftice d’été 
fera dans le cancer, celui d’hiver dans le capricorne , et 
VPéquinoxe du printemps dans le bélier. Suppofons 3°. que 
VPéquinoxe du printemps foit dans les gémeaux ; le folftice 
d’été fera dans la vierge , celui d’hiver dans les poiffons , 
et l’équinoxe d’automne dans le fagittaire. Suppofons enfin 
que Péquinoxe d’autonmme foit dans les gémeaux ; le folftice 
d’été fera dans les poiffons, le folftice d’hiver dans la vierge, 
et l’é€quinoxe du printemps dans le fagittaire. 

Si nous examinons enfuite ces quatre hypothéfes, nous 
trouverons d’abord un degré de probabilité en faveur des 
deux’ premiéres: en effet, dans ces deux hypothéfes , les 
folftices ont pour fignes le capricorne et le cancer, un animal 
qui grimpe et un qui marche 4 reculons ; fymboles naturels 
du mouvement apparent du foleil: et les deux derniéres 
hypotheéfes n’ont pas cet avantage. En comparant enfuite 
les deux premiéres, nous obferverons que la balance parait 


) 
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que les fignes anciens du zodiaque chaldéen 
€taient un des articles de leur religion. Ils 
étaient fous le gouvernement de douze dieux 
_ fecondaires , douze dieux médiateurs : chacun 
deux préfidait 4 une de ces conftellations , 
ainfi que nous l’apprend Diodore de Sicile , au 
livre II. Cette religion des anciens Chaldéens 
était le Sabifme ; Ceft-a-dire , l'adoration d’un 
DIEU fupréme , et la vénération des aftres et 
des intelligences céleftes qui préfidaient aux 
aftres. Quand-ils priaient, ils fe tournaient 
vers l’étoile du nord, tant leur culte était lié 
a l’aftronomie. 


devoir plus naturellement étre fuppofée le figne du prin- 
temps: 1°. parce que le figne de cet équinoxe, regardé 
par-tout comme le premier de l’année, doit avoir porté de 
préférence l’embléme de l’égalité ; 2°. parce que le capri- 
corne, animal qui cherche les lieux élevés , parait le figne 
naturel du mois ow le foleil eft plus élevé; et que le cancer , 
quoiqu’il puiffe étre regardé comme un fymbole de l’un ou 
de Vautre folftice, parait plus propre encore a défigner le 
folftice d’hiver. Or,fi nous préférons la premiére hypothefe , 
le capricorne répond a juillet; les mois d’aovt et de fep- 
tembre , temps de V’inondation du Nil, répondent au verfeau 
et aux poiffons ; fignes aquatiques; le Nil fe retire en octobre , 
dont le bélier eft le figne, parce qu’alors les troupeaux com- 
mencent a fortir; on cultive, en novembre, fous le figne du 
taureau , et l’on recueille, en mars, fous le figne de la 
moiffonneufe. Il fuffit donc ,. pour pouvoir accorder avec le 
climat de Egypte les noms des douze fignes du zodiaque, 
que ces noms leur aient été donnés lor{que I’éguinoxe du 
Printemps fe trouvait au figne de Ja balance; c’eft-a-dire , 
qwil faut reculer d’environ treize mille ans Vinvention de 
l’aftronomie. Ce fyftéme, le plus naturel de tous ceux qui 
ont été imaginés jufqu’ici, le feul qui s’accorde avec les 
monumens, et qui explique les fables de la maniére la 
moins précaire, eft dd aM. D. P. 
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Vitruve, dans fon neuviéme livre, ou il, 


traite des cadrans folaires, des hauteurs du 
foleil, de~la longueur des ombres, de la 
lumiére réfléchie par la lune , cite toujours 
les anciens Chaldéens , et non les Egyptiens. 
C’eft, ce me femble, une preuve affez forte 
qu’on regardait la Chaldée , et non pas 
lEgypte, comme le berceau de cette fcience ; 
de forte que rien n’eft plus vrai que cet 
ancien proverbe latin: 


Tradidit AEgyptis Babylon, gyptus Achivis. 
DES BABYLONIENS DEVENUS PERSANS. 


ATVorient de Babylone étaient les Perfes. 
Ceux-ci portérent leurs armes et leur religion 
i Babylone, lorfque Koresh , que nous appelons 
Cyrus, prit cette ville, avec le fecours des 
Médes, établis au nord. de la Perfe. Nous 
~ avons deux fables principales fur Cyrus, celle 
@V Herodote, et celle de Xenophon , quife contre- 
difent en tout , et que mille écrivains ont 
copiées indifféremment. 

Herodote f{uppofe un roi Méde, ceft-a-dire , 
un roi des pays voifins de ’Hyrcanie , qwil 
appelle Aftyage, d'un nom grec. Cet Hyrca- 
nien Ajlyage commande de noyer fon petit-fils 
Cyrus, au berceau, parce qu'il a vu, en fonge, 
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fa fille Mandane , mére de Cyrus, piffer fi copieu- 
fsement quelle inonda toute l’Afie. Le refte de 
Paventure eft a peu-prés dans ce gott; ceft 
une hiftoire de-Gargantua, écrite férieufement. 

Xénophon fait, de la vie de Cyrus, un roman 

~moral, a peti-prés femblable 4 notre Télémaque. 
Il commence par fuppofer , pour faire valoir 
Véducation male et vigoureufe de fon héros, 
que les Médes étaient des voluptueux, plongés 
dans la molleffe. Tous ces peuples voifins 
de  Hyrcanie, que les Tartares ,alors nommés 
Scythes , avaient ravagée » pendant trente 
années , €taient-ils des Sybarites ? 

Tout ce qu’on peut aflurer de Cyrus , c’eft 
qu il fut un grand conquérant, par conféquent 
un fléau de la terre. Le fond de fon hiftoire 
efl trés-vrai; les épifodes font fabuleux: il 
en eft ainfi de toute hiftoire. 

Rome exiftait du temps de Cyrus: elle avait 
un territoire de quatre acing lieues, et pillait , 

tant qu'elle pouvait, fes voifins ; mais je ne 
'youdrais pas garantir le combat des trois 
Horaces, et Vayenture de Lucréce, et le bouclier 
defcendu du ciel, et la pierre coupée avec 
un rafoir. Il y avait quelques Juifs, efclaves 
dans la Babylonie, et ailleurs ; mais , humai- 
nement parlant , on pourrait douter que l’ange 
Raphaél fat de{cendu du ciel pour conduire , 
a pied, le jeune Tobie vers ’Hyrcanie, afin 
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de le faire payer de quelque argent, et de 
chaffer le diable A/modée avec la fumée du 
foie d’un brochet. 

Je me garderai bien d’examiner ici le roman _ 
d’ Herodote, ou le roman de Xénophon, concer- 
nant la vie et la mort de Cyrus ; mais je remar- 
querai que les Parfis , ou Perfes, prétendaient 
avoir eu, parmi eux, il y avait fix mille ans, 
un ancien Zerduft , un prophéte, qui leur 
avait appris a étre juftes, et a révérer le foleil, 
comme les anciens Chaldéens avaient réveré 
les étoiles , en les. obfervant. 

Je me garderai bien d’afirmer que ces 
Perfes et ces Chaldéens fuffent fi juftes, et de 
déterminer précifément en quel temps vint 
leur fecond Zerdujt, qui rectifia le culte du 
foleil , et leur apprit 4 n’adorer que le Dieu, . 
auteur du foleil et des étoiles. Il écrivit, ou 
commenta , dit-on, le livre du Zend , que les 
Parfis , difperfés aujourd’hui dans l’Afie , ré- 
verent comme leur Bible. Ce livre eft trés+ 
ancien , mais moins que ceux des Chinois et 
des Brames ; on le croit méme poftérieur a 
ceux de Sanchoniathon et des cing Kings des 
Chinois : il eft écrit dans Vancienne langue 
facrée des Chaldéens ; et M. Hyde, qui nous a 
donné une traduction du Sadder, nous aurait 
procuré celle du Zend, s'il avait pu fubvenir 
aux frais de cette recherche. Je m’en rapporte 


au 
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au moins au Sadder, a cet extrait du Zend, 
qui eft le catéchifme des Parfis. Jy vois que 
ces Parfis croyaient, depuis long-temps, un 
Dieu, un diable, une réfurrection, un paradis, 
un enter. Ils font les premiers, fans contredit, 
qui ont établi ces idées ; c’eft le fyftéme le 
plus antique , et qui ne fut adopté, par les 
autres nations, qu’aprés bien des fiécles , 
puifque les Pharifiens, chez les Juifs, ne 
foutinrent hautement limmortalité de lame, 
et le dogme des peines et des récompenfes 
aprés la mort,que vers le temps des Afmonéens. 

Voila , peut-étre, ce quil y a de plus 
important dans l’ancienne hiftoire du monde. 
Voila une religion utile, établie fur le dogme 
de Vimmortalité de lame et fur la connaif- 
fance de Pétre créateur. Ne ceflons point de 
remarquer par combien de degrés il fallut que 
Vefprit humain pafsat pour concevoir un tel 

fyftéme. Remarquons encore que le baptéme 

(Pimmerfion dans ’eau pour purifier l’ame 
par le corps) eft un des préceptes du Zend 
(Porte 251 ).. La fource de tous les rites eft 
venue, peut-étre, des Perfans et des Chal- 
déens , jufqu’aux extrémités de la terre. 

Je n’examine point ici pourquoi et com- 
ment les Babyloniens eurent des dieux fecon- 
daires, en reconnaiffant un Dieu fouverain. 
Ce fyltéme, ou plutdt ce chaos , fut celui de 
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toutes les nations. Excepté dans les tribunaux 
de la Chine , on trouve, prefque par-tout, 
lextréme folie jointe 4 un peu de fageffe dans 
les lois , dans les cultes , dans les ufages. 
Linftinct , plus que la raifon, conduit le 
genre humain. On ‘adore , en tous lieux, la 
Divinité, et on la déshonore. Les Perfes révé- 
rérent des ftatues, dés qu’ils purent avoir des 
{culpteurs ; tout en -eft plein dans les ruines 
de Perfépolis : mais auffi on yoit , dans ces 
figures , les fymboles de l’immortalité ; on y 
voit des tétes qui s’envolent au ciel avec des 
ailes , fymboles de I’émigration d'une yie 
-paflagére a la vie immortelle. 

Paflons aux ufages purement humains. Je 
m’étonne qu’Heérodote ait dit, devant toute la 
Gréce , dans fon premier livre , que toutes 
les Babyloniennes étaient obligées , par la 
loi , de fe proftituer , une fois dans leur vie, 
aux étrangers, dans le temple de Milita ou 
Venus (7). Je m’étonne encore plus que, dans 


(7) De trés - profonds érudits ont prétendu que le marché 
fe fefait bien dans le temple, mais qu’il ne fe confommait 
que dehors. Strabon dit, en effet, qu’aprés s’étre livrée A 
Vétranger , hors du temple, la femme retournait chez elle. OW 
donc fe confommait jcette cérémonie religieufe ? Ce n’était 
ni chez la femme, ni chez l’étranger, ni dans un lieu profane 
ov le mari, et peut-étre un amant dé la femme, qui auraient 
eu le malheur d’étre philofophes, et d’avoir des doutes fur la 
religion de Babylone, euffent pu troubler cet acte de piéteé. 
C’etait donc dans quelque lieu voifin du temple, defting 2 
cet ufage , et confacré a la déeffe. Si ce n’était point dans 
Véglife, c’était, au moins, dans la facriftie. 


DEVENUS PERSANS. 67 


toutes les hiftoires faites pour l’inftruction de 
la jeunefle , on renouvelle aujourd’hui ce 
conte. Certes, ce deyait étre une belle féte 
et une belle dévotion, que de voir accourir 
dans une églife, des marchands de chameaux, 
de chevaux, de bceufs et d’anes , et de les 
voir defcendre de 'leurs montures pour cou- 
cher, devant l’autel , avec les principales 
dames de la ville. De bonne foi, cette infamie 
peut-elle étre dans le caractére d’un peuple 
police ? Eft-il poflible que les magiftrats , d’une 
des plus grandes villes du monde, aient établi 
une telle police ? que les maris aient confenti 
de proftituer leurs femmes ? que tous les péres 
aient abandonné leurs filles aux palefreniers 
de lAfie ? Ce qui n’eft pas dans la nature 
n’eft jamais vrai. J’aimerais autant croire Dion 
Caffius , qui affure que les graves fénateurs 
de Rome proposérent un décret , par lequel 
Géfar , agé de cinquante-fept ans, aurait 
le droit de jouir de toutes les femmes qu’il 
voudrait. 

Ceux qui, en compilant aujourd’hui Vhif- 
toire ancienne , copient tant d’auteurs fans 
‘en examiner aucun, n’auraient-ils pas dé 
s'apercevoir, ou qu’Hérodote a débité des 
fables ridicules , ou plutot que fon texte a 
été corrompu , et qu'il n’a voulu parler que 
des courtifannes établies dans toutes les 
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grandes villes, et qui peut - étre alors atten- 
daient les paflans fur les chemins ? 

Je ne croirai pas davantage Sextus Empiricus, 
qui prétend que, chez les Perfes, la péderaftie 
était ordonnée : quelle pitié ! Comment ima- 


giner que les hommes euffent fait une loi, 


qui, fi-elle avait été exécutée , aurait détruit 
da race des hommes (8)! La péderaftie, au 
‘contraire , était expreflément défendue dans 
le livre du Zend, et c’eft ce qu’on voit dans 
Pabrégé du Zend, le Sadder, ov il eft dit 
(Porte 9), quil ny a point de plus grand 
péeché (f). . 

Strabon dit que les Perfes époufaient leurs 
. méres; mais quels font fes garants ? des out- 
dire , des bruits vagues. Cela put fournir 
une épigramme a Catulle: 


Non magus ex matre et nato nafcatur oportet. 


‘Tout mage doitnaitre de l'incefted’une méreet d'un fils, 


Une telleloi n’eft pas croyable; une épigramme 
n’eft pas une preuve. Sil’on niayait pas trouvé 


(8) Voyez la Défenfe de mon oncle. 


Voyez aulfi une note fur Particle AMOUR SOCRATIQUE , 
dans le Dictionnaire philofophique. 


(f) Voyez les réponfes a celui qui a prétendu que la 
proftitution-était une loi de Vempire des Babyloniens , et 
que la pédéraftie ‘était établie en Perfe, dans le méme. pays. 
On ne peut guére pouffer plus loin Vopprobre de la littérature, 
ni plus calomnier la nature humaine. 
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de méres qui vouluffent coucher avec leurs fils, 
il n’y aurait donc point eu de prétres chez les 
Perfes. La religion des mages, dont le grand 
objet était la population , deyait plutét per- 
mettre aux peres de s’unir a leurs filles, qu’aux 
meres de coucher avec leurs enfans , puifqu’un 
vieillard peut engendrer, et qu'une yieille n’a 
pas cet avantage. : 

Que de fottifes n’avons-nous pas dites fur 
les Turcs ? les Romains en difaient davantage 
fur les Perfes. 

_ En un mot, en lifant toute hiftoire , foyons 
en garde contre toute fable. 


Dbl AVISIVOR VES : 
J= vois, par tous les monumens qui nous 
reftent , que la contrée qui s’étend , depuis 
Alexandrette ou Scanderon, jufqu’aupres de 
Bagdat , fut toujours nommée Syrie , que 
Valphabet de ces peuples fut toujours fyriaque, 
que c’eft 1a que furent les anciennes villes 
de Zobah, de Balbek , de Damas, et depuis 
_celles d’Antioche , de Séleucie , de Palmyre. 
Balk était fi ancienne , que les Perfes pré- 
tendent que leur Bram, ou Abraham , était 
venu de Balk chez eux. Ou pouvait donc étre 
ce puiffant empire d’Affyrie, dont on a tant 
parlé , fi ce n’eft dans le pays des fables ? 
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Les Gaules , tantét s’étendirent jufqu’au 
Rhin , tantét furent plus reflerrées ; mais qui 
jamais imagina de placer un vafte empire 
entre le Rhin et les Gaules ? qu’on ait appele 
les nations voifines de l’Euphrate aflyriennes, 
quand elles ‘fe furent étendues vers Damas; 
et qu’on ait appelé Affyriens les peuples de 
Syrie, quand ils s’approchérent de l’Euphrate ; 
eft la of fe peut réduire la ditliculté. Toutes 
les nations voifines fe font mélées , toutes ont 
été en guerre et ont changé de limites. Mais, 
lorfqu’une fois il s’eft élevé des villes capi- 
tales, ces villes établiffent une différence 
marquée entre deux nations. Ainfi, les Baby- 
loniens , Ou yainqueurs ou yaincus, furent 
toujours différens des peuples de Syrie. Les 
anciens caractéres de la langue fyriaque ne 
furent point ceux des anciens Chaldéens. - 

Le culte , les fuperftitions , les lois, bonnes 
ou mauvaifes , les ufages bizarres ne furent 
‘point les mémes, La déefle de Syrie, fi an- 
cienne , n’avait aucun rapport avec le culte 
des -Chaldéens. Les mages chaldéens , baby- 
loniens, perfans, ne fe firent jamais eunuques, 
comme les prétres de la déefle de Syrie. Chofe 
étrange , les Syriens révéraient la figure de 
ce que nous appelons Priape, et les prétres 
fe dépouillaient de leur virilité ! 

Ce renoncement ala génération ne prouye-t-il 
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pas une grande antiquité, une population 
confidérable ? Il n’eft pas poflible qu’on edt 
voulu attenter ainfi contre la nature , dans 
un pays ou l’efpéce aurait été rare. 

Les prétres de Cybéle, en Phrygic, fe ren- 
daient eunuques,comme ceux de Syrie. Encore 
une fois, peut-on douter que ce ne fit l’effet 
de l’ancienne coutume , de facrifier aux dieux 
ce qu’on avait de plus cher, et de ne fe point 
expofer , devant des étres qu’on croyait purs , 
aux accidens de ce qu’on croyait impureté ? 
Peut-on s’étonner , apres de tels facrifices , 
de celui que l’on fefait de fon prépuce , chez 
d'autres peuples , et de Pamputation dun 
tefticule , chez des nations africaines ? Les 
fables d’Atis et de Combabus ne font que des 
fables, comme celle de Jupiter, qui rendit 
eunuque Saturne fon pére. La fuperftition 
invente des ufages ridicules, et l’efprit roma- 
~nefque invente des raifons abfurdes. 

Ce que je remarquerai encore des anciens 
Syriens , c’eft que la ville, qui fut depuis 
nommée la Ville fainte, et Hi¢rapolis par les 
Grecs , était nommeée, par les Syriens, Magog. 
Ce mot Mag a un grand rapport avec les 
anciens Mages; il femble commun a tous ceux 
qui, dans ces climats , étaient confacrés au 
fervice de la Divinité. CGhaque peuple eut 
une yille fainte, Nous favyons que Thebes, 
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en’Egypte, était la ville de prEu ; Babylone 
la ville de DIEU; Apamee, en Phrygie, était 
auffi la ville de DIEU. 

Les Hébreux , long- temps aprés , parlent 
des peuples de Gog et de Magog ; ils pouvaient 
entendre , par ces noms, les peuples de 'Eu- 
phrate et de l’Oronte : ils pouvaient entendre 
auffi les Scythes , qui vinrent rayager l Afie 
avant Cyrus, et qui dévafterent la Phénicie, 
Mais il importe fort peu de favoir quelle 
idée paflait par la téte dun Juif, quand il 
pronongait Magog ou Gog. 

Au refte , je ne balance pas a croire les 
Syriens beaucoup plus anciens que les Egyp- 
tiens , par la raifon éyidente que les pays, 
les plus aifément cultivables, font néceflai- 
remeut les premiers peuplés et les premiers 
floriffans. 


DES PHENICIENS ET DE SANCHONIATHON. 


Les Phéniciens font probablement raffem- 
blés en corps de peuple , aufli anciennement 
que les autres habitans de la Syrie, Ils peuvent 
étre moins anciens que les Chaldéens,parceque 
leur pays eft moins fertile. Sidon, Tyr, Joppe, 
Berith , Afcalon, font des terrains ingrats. 
Le commerce maritime a toujours été la der- 
nicre reflource des peuples. On a commencé 
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par cultiver fa terre avant de batir des vaiffeaux, 
pour en aller chercher de nouvelles au-dela 
des mers. Mais ceux qui font forcés des’adonner 
au commerce maritime ont bientot cette induf- 
trie, fille du befoin, qui n’aiguillonne point 


_ les autres nations. I] n’eft parlé d’aucune entre- 


prife maritime , ni des Chaldéens, ni des 
Indiens. Les Egyptiens méme avaient:la mer 
en horreur ; la mer était leur Typhon, un étre 
malfefant ; et c’eft ce qui fait révoquer en 
doute les quatre cents vaiffeaux, équipés par 
Séfoftris, pour aller conquérir l’Inde. Mais 
les entreprifes des Phéniciens font réelles. 
Carthage et Cadiz fondeées par eux, l’Angleterre 
découverte , leur commerce aux Indes par 
Eziongaber , leurs manufactures d’étoffes pré- 
cieufes , leur art de teindre en pourpre, font 
des témoignages de leur habileté; et cette 
habileté fit leur grandeur. 

Les Phéniciens furent dans antiquité ce 
quw étaient les Vénitiens au quinzieme fiécle , 
et ce que font devenus depuis les Hollandais, 
forcés de s’enrichir par leur indutftrie. 

Le commerce exigeait néceflairement qu’on 
efit des regiftres qui tinffent lieu de nos livres 
de compte, avec des fignes aifés et durables 
pour établir ces regiftres. L’opinion qui fait 
les Phéniciens auteurs de l’écriture alphas 
bétique , eft donc trés ~ vraifemblable.. Je 
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n’affurerais pas qu’ils aient inventé de tels 
caractéres avant les Chaldéens ; mais leur 
alphabet fut certainement le plus complet et 
le plus utile, puifqu’ils peignirent les voyelles 
que les Chaldéens n’exprimaient pas. 

Je ne vois pas que les Egyptiens aient 
jamais communiqué leurs lettres, leur langue, 
4 aucun peuple: au contraire , les Phéniciens 
tranfmirent leur langue et leur alphabet aux 
Carthaginois , qui les altérérent depuis. Leurs 
lettres devinrent celles des Grecs. Quel pré- 
jugé pour l’antiquité des Phéniciens! 

Sanchoniathon, pheénicien , qui écrivit, long- 
temps avant la guerre de Troye, l’hiftoire des 
premiers ages, et dont Eusébe nous a confervé 
quelques fragmens , traduits par Philon de 
Biblos ; Sanchoniathon, dis-je, nous apprend 
que les Phéniciens avaient, de temps immeé- 
morial, facrifié aux élémens et aux vents; ce 
qui convient en effet 4 un peuple navigateur. 
Il voulut, dans fon hiftoire, s’élever jufqu’a 
lorigine des chofes , comme tous les premiers 
écrivains ; il eut la méme ambition que les 
auteurs du Zend et du Veidam,laméme qu’eurent 
Manéthon en Egypte, et Héfiode en Gréce. 

On ne pourrait douter de la prodigieufe 
antiquité du livre de Sanchoniathon , s’il était 
vrai, comme Warburton le prétend, qu’on 
en lat les premiéres lignes dans les myftéres 
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d'Ifis et de Cérés; hommage que les Egyptiens 
et les Grecs n’euflent pas rendu a un auteur 
€tranger, sil n’avait pas été regardé comme 
une des premiéres fources des connaiflances 
humaines. 

Sanchoniathon n’écrivit rien de lui-méme ; il 
confulta toutes les archives anciennes, et fur- 
tout le prétre Ferombal. Le nom de Sanchoniathon 
fignifie, en ancien phénicien , amateur de la 
verité. Porphire le dit, Théodoret et’ Bochart 
Pavouent. La Phénicie était appelée le pays 
des lettres, kirjath fepher. Quand les Hébreux 
vinrent »s’établir dans une partie de cette 
contrée , ils bralérent la ville des lettres , 
comme on le voit dans fo/ué et dans les Juges. 

Jerombal, confulté par Sanchoniathon, était 
prétre du Dieu fupréme, que les Phéniciens 
nommaient Iao, JFeova, nom réputé facré , 
adopté chez les Egyptiens , et enfuite chez 
les Juifs. On voit par les fragmens de ce 
monument fi antique, que Tyr exiftait depuis 
trés-long-temps, quoiqu’elle ne fat pas encore 
parvenue a étre une ville puiffante. 

Ce mot El, qui défignait p1EU chez les 
premiers Phéniciens, a quelque rapport a 
VAlla des Arabes; et il eft probable que de 
ce monofyllabe £/ , les Grecs composérent 
leur Elios. Mais ce qui eft plus remarquable, 
c’eft qu’on trouve, chez les anciens Phéniciens, 


G g 


76. DES PHENICIENS 


le mot Eloa, Eloin, dont les Hébreux fe 
fervirent trés-long-temps aprés , quand ils 
s établirent dans le Canaan. 

C’eft de la Phénicie que les Juifs prirent 
tous les noms qu ils donnérent a Dieu, Eloa, 
Tao, Adonai; cela ne peut étre autrement , 
puifque les Juifs ne parlérent long-temps , en 
Canaan , que la langue phénicienne. . 

Ce mot Jao, ce nomineffable chezles Juifs, 
et quils ne pronongaient jamais , était fi 
commun dans l’Orient , que Diodore, dans 
fon livre fecond, en parlant de ceux qui 
feignirent des entretiens avec les Dieux, dit 
que Minos fe vantait d’ avoir communiqué avec 
le dieu Zeus ; Zamolxis, avec la déeffe Vefta; et 
le juif Moife, avec le dieu Iao, &c. 

Ce qui merite fur-tout d’étre obferveé , c’eft 
que Sanchoniathon, en rapportant l’ancienne 
cofmologie de fon pays, parle d’abord du 
chaos d’un air ténébreux, chautereb. L’érébe, 
la nuit d’Hefiode , eft prife du mot phénicien 
qui s’eft confervé chez les Grecs. Du chaos 
fortit mot, qui fignifie la matiére. Or, qui 
arrangea la matiére? C’eft colpi Iao, Vefprit 
de Dieu, le vent de Dieu, ou plutét la voix 
de la bouche de Dieu. C’eft a la voix de Dieu 
que naquirent les animaux et les hommes (4g). 


(9). Cette maniére d’entendre Sanckoniathon eft trés-naturelle ; 
elle ehappuyc¢e fur Vautorite de Bockart. Ceux quil’ont critiqueéé 
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Il eft aife de fe convaincre que cette cof- 

mogonie eft lVorigine de prefque toutes les 
autres. Le peuple le plus ancien eft toujours 
imité par ceux qui viennent aprés lui; ils 
apprennent fa langue, ils fuivent une partie 
de fes rites, ils s’approprient fes antiquités 
et fes fables. Je fais combien toutes les ori- 
gines chaldéennes, fyriennes, phéniciennes , 
égyptiennes, et grecques, font obfcures. 
Quelle origine ne l’eft pas ? Nous ne pouvons 
avoir'rien de certain fur la formation du 
monde, que ce que le créateur du monde 
aurait daigné nous apprendre lui-méme. Nous 
marchons avec sureté jufqu’a certaines bornes: 
nous fayons que Babylone exiftait avantRome ; 
que les yilles de Syrie étaient puiflantes avant 
qu’on connit Jérufalem; qu'il y avait des 
rois d’Egypte avant Jacob, avant Abraham: 
nous favons quelles fociétés fe font établies les 
derniéres ; mais pour favoir précifément quel 
fut le premier peuple, il faut une révélation. 
' Au moins nous eft-il permis de pefer les 
probabilités , et de nous fervir de notre raifon 
dans ce qui n’intéreffe point nos dogmes 
facrés , fupérieurs 4 toute raifon, et qui ne 
cédent qu’a la morale. 


favent furement trés-bien la langue grecque; mais ils ont 
prouvé que cela ne {fuffit pas toujours pour entendre les 
livres grecs. 
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Il eft trés-avéré que les Phéniciens occu- 
paient leur pays long-temps avant que les 


Hebreuxs’y prefentaflent. Les Hébreuxpurent- 


ils apprendre la langue phénicienne quand ils 
‘erraent, loin de la Phénicie, dans le défert , 
au miilieu de quelques hordes d’arabes ? 

La langue phénicienne put-elle deyenir 
le langage ordinaire des Hébreux ? et purent- 
ils écrire dans cette langue du temps de 
Fofue, parmi des dévaftations et des maflacres 

-continuels ? Les Hébreux , aprés Fof/ué, long- 
temps efclavesdans ceméme pays qu’ils avaient 
mis a feu et a fang, n’apprirent-ils pas alors 
un peu de la langue de leurs maitres , comme 
depuis ils apprirent un peu de chaldéen, 
quand ils furent efclaves 4 Babylone? 

N’eft-il pas de la plus grande vraifemblance 
qu'un peuple commercant, induftrieux, favant, 
établi de temps immemorial, et qui paffe pour 
Pinventeur des lettres, écrivit long - temps 
avant un peuple errant, nouvellement établi 
dans fon voifinage , fans aucune fcience , fans 
aucune induftrie, fans aucun commerce , et 
fubfiftant uniquement de rapines ? 

Peut-on_ nier férieufement l’authenticité 
des fragmens de Sanchoniathon, confervés par 
Eusebe 2? ou peut-on imaginer, avec le favant 
Huet, que Sanchoniathon ait puife chez Moi/e, 
quand tout ce quirefte de monumens antiques 
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nous avertit que Sanchoniathon vivait avant 
Moife 2? Nous ne décidons rien; c’eft au lecteur 
éclairé et judicieux a décider entre Huet et 
van-Dale qui l'a réfuté. Nous cherchons la 
vérité et non la difpute. 


DES SCYTHES ET DES GOMERITES., 


LAISSONS Gomer, prefqu’au fortir de 
Parche , aller fubjuguer les Gaules, et les 
peupler en quelques années. Laiffons aller 
Tubal en Efpagne, et Magog dans le nord de 
PAllemagne , vers le temps ou les fils de Cham 
fefaient une prodigieufe quantité d’enfans 
tout noirs, vers la Guinée et le Congo. Ces 
impertinences dégottantes font débitées dans 
tant de livres , que ce n’eft pas la peine d’en 
parler. Les enfans commencent a en rire. 
Mais par quelle faiblefle, ou par quelle mali- 
gnité fecréte, ou par quelle affectation de 
montrer une éloquence déplacée, tant d’hifto- 
riens ont-ils fait de fi grands éloges des 
Scythes qu’ils ne connaiffaient pas ? 

Pourquoi Quinte-Curce , en parlant des 
Scythes qui habitaient au nord de la Sogdiane, 
au-dela de l’Oxus (qu'il prend pour le Tanais 
qui en eft a cing cents lieues) ; pourquoi, 
dis-je, Quinte-Curce met-il une harangue phi- 
lofophique dans la bouche de ces barbares ? 
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pourquoi fuppofe-t-il qu’ils reprochent a 
Alexandre fa foif de conquérir ? pourquoi leur 
fait-il dire qu’Alexandre eft le plus fameux 
voleur de la terre, eux qui avaient exercé le 
brigandage dans toute l’Afie, fi long-temps 
avant lui ? pourquoi , enfin, Quinte-Curce 
peint-il ces Scythes comme les plus juftes de 
tous les hommes? Laraifon en eft que , comme 
il place, en mauvais- géographe, le Tanais 
du cété de la mer Cafpienne, il parle du 
prétendu deéfintéreflement des Scythes en 
déclamateur. 

Si Horace, en oppofant les mceurs des 
‘Scythes a celles des Romains, fait en vers 
harmonieux le panégyrique de ces barbares ; 
sil dit: 

Campeftres melius Scythe 
Quorum plauftra vagas rite trahunt domes 
Viount et rigidi Geta: 


Voyez les habitans de l'affreufe Scythie, 
Qui vivent fur des chars ; 
Avec plus d'innocence ils confument leur vie 


Que le peuple de Mars ; 


c’eft qu’ Horace parle en poéte un peu fati- 
rique , qui eft bien aife d’élever des étrangers 
aux dépens de fon pays. 

C’eft parla méme raifon que Tacite s’épuife 
a louer les barbares Germains qui pillaient 
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les Gaules , et qui immolaient des hommes 
a leurs abominables dieux. Tacite , Quinte- 
Curce., Horace, reffemblent a ces pédagogues 
qui, pour donner de |’émulation a Jeurs dif- 
ciples, prodiguent , en leur préfence, des 
louanges a des enfans étrangers , quelque 
grofliers qu’ils puiffent étre. 

Les Scythes font ces mémes barbares que 
nous avons depuis appelés Tartares; ce font 
ceux la mémes qui, long-temps avant Alexandre, 
avaient ravagé plufieurs fois l’Afie, et qui ont 
été les déprédateurs d'une grande partie du 
continent. Tantot, fous le nom de. Monguls 
ou de Huns, ils ont affervi la Chine et les 
Indes; tantdt, fous le nom de Turcs, ils ont 
chaflé les Arabes qui avaient conquis une 
partie de Afie. C’eft de ces vaftes campagnes 
que partirent les Huns pour aller jufqu’a 
Rome. Voila ces hommes deéfintéreffés et 
. juftes, dont nos compilateurs vantent encore 
aujourd’hui l’équité, quand ils copient Quinte- 
Curce. C’eft ainfi qu’on nous accable d’hiftoi- 
res anciennes fans choix et fans jugement; on 
les lit 4 peu-prés avec le méme efprit qu’elles 
ont été faites, et on ne fe met dans la téte 
que des erreurs. 

Les Ruffes habitent aujourd’hui l’ancienne 
Scythe européane; ce font eux qui ont fournt 
a Vhiftoire des yérités bien étonnantes. Il y 
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a eu, fur la terre, des révolutions qui ont 
plus frappé limagination ; il n’y en a pas 
une qui fatisfaffe autant l’efprit humain, et 
qui lui faffe autant d'honneur. On a yu des 
conquérans et des dévaflations; mais quun 
feul homme ait, en vingt années, changé les 
meeurs, les lois, l’efprit du plus vafte empire 
de la terre ; que tous les arts foient venus en 
foule embellir des deéferts, ceft-la ce qui eft 
admirable. Une femme qui ne fayait ni lire 
ni écrire , perfectionna ce que Pierre le grand 
avait commence. Une autre femme ( Elifabeht) 
étendit encore ces nobles commencemens. 
Une autre impératrice encore eft allée plus loin 
que les deux autres; fon génie s’eft commu- 
niqué a fes fujets; les réyolutions du: palais 
n’ont pas retardé d'un moment les progrés de 
la félicité de (Empire: on a vu, en un demi- 
fiécle , la cour de Scythie plus éclairée que ne 
Dont été jamais la Gréce et Rome. 

Et ce qui eft plus admirable, c’eft qu’en 
1770, temps auquel nous écrivons, Catherinel I, 
pourfuit en Europe et en Afie les Turcs fuyans 
devant fes armées, et les fait trembler dans 
Conftantinople. Ses foldats font aufli terribles 
que fa cour eft polie; etquel que foit ’événement 
de cette grande guerre, la poftérité doit admi- 
rer la Fhomiris du nord. Elle mérite de yenger 
la terre de la tyrannie turque. 


DE LARABIE, 83 


Dee eA Bat es 


S1 Ton eft curieux de monumens tels que 
ceux del’Egypte, je ne crois pas qu’on doive 
les‘chercher en Arabie. La Mecque fut, dit-on , 
batie vers le temps d’ Abraham; mais elle eft 
dans un terrain fi fablonneux et fiingrat, qu il 
n’y a pas d’apparence qu’elle ait été fondée 
avant les villes qu’on éleva prés des fleuves , 
dans des contrées fertiles. Plus de la moitié 
de ’Arabie eft un vafte défert , ou de fables 
ou de pierres. Mais l’Arabie heureufe a mérité 
ce nom, en ce qu’étant environnée de foli- 
tudes et d’une mer orageufe, elle a été al abri 
de la rapacité des yoleurs , appelés conqué- 
rans,jufqu’a Mahomet; et méme alors, elle ne 
fut que la compagne de fes victoires. Cet 
avantage eft bien au-deflus de fes aromates , 


_de fon encens, de fa cannelle qui eft‘d’une 


efpéce médiocre , et méme de fon café qui 
fait aujourd’hui fa richeffe. 

L’Arabie déferte eft ce pays malheureux, 
habité par quelques amalécites , moabites, 
madianites ; pays affreux , qui ne contient 
pas aujourd’hui neuf a dix mille arabes , 
voleurs errans , et qui ne peut en nourrir 
davantage. C’eft dans ces mémes deferts 
qu'il eft dit que deux millions dhébreux 
pafsérent quarante années. Ce n’eft point la 
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vraie Arabie , et ce pays eft fouvent appele 
defert de Syrie. 

L’Arabie pétrée n’eft ainfi appelée que du 
nom de Pétra, petite fortereffe, a qui furement 
les Arabes n’avaient pas donné ce nom, mais 
qui fut nommée ainfi par les Grecs , vers le 
temps d’ Alexandre. Cette Arabie pétrée eft fort 
petite, et peut étre confondue, fans lui faire 
tort , avec l’Arabie déferte. L’une et lautre 
ont toujours été habitées par des hordes vaga- 
bondes. C’eft auprés de cette Arabie petrée 
que fut batie la ville appelée par nous Jéru- 
falem. 

Pour cette vafte partie appelée heureufe , 
prés de la moitié confifte auffi en déferts ; mais 
quand on avance quelques milles dans les 
terres, foit a l’orient de Moka , foit méme 4 
orient de la Mecque , c’eft alors qu’on trouve 
le pays le plus agréable de la terre. L’air y 
eft parfumé, dans un été continuel, de l’odeur 
des plantes aromatiques que la nature y fait 
croitre fans culture. Mille ruiffeaux defcendent 
des montagnes,et entretiennent une fraicheur 
perpétuelle, qui tempére l’ardeur du foleil, 
fous des ombrages toujours verds. 

C’eft , fur-tout, dans ces pays que le mot 
de jardin , paradis , fignifia la faveur célette. 

Les jardins de Saana , vers Aden , furent 
plus fameux chez les Arabes , que ne le furent 
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depuis ceux d’ Alcinoiis, chez les Grécss et cet 
Aden, ou Eden, était nommé le leu des dé-+ 
lices. On parle encore d’un ancien Shedad , 
dont les jardins n’étaient pas moins renom- 
més. La félicité , dans ces climats brilans , 
était lombrage. 
; “Ce vafte pays de l'Yemen eft fi beau, {es 
ports font fi henreufement fitués fur [Océan 
“indien.,-qu’on prétend qu’Alexandre voulut 
‘conquérir Yemen, pour en faire le fiége de 
fon empire , et y €tablir l’entrepot du com- 
-merce du monde. Il eit entretenu lVancien 
canal des rois d’Egypte, qui joignait le Nila 
la mer Rouge ; et tous les tréfors de l’Inde 
auraient paflé d’Aden ou d’Eden, a fa ville 
d' Alexandrie. Une telle entreprife ne reflemble 
pas aces fables infipides et abfurdes dont toute 
hiftoire ancienne eft remplie. Il eit fallu , a 
la vérité , fubjuguer toute l’Arabie ; fi quel- 
qu’un le pouvait , c’était Alexandre: mais il 
parait que ces peuples ne le craignirent point : 
ils ne lui envoyérent pas méme des députés, 
quand il ténait fous le joug Egypte et la 
Perfe. 

Les Arabes , défendus par leurs déferts et 
par leur courage, n’ont jamais fubi le joug 
étranger ; Trajan ne conquit qu’un peu de 
l'Arabie pétrée: aujourd’hui méme ils bravent 
Ja puiflance du Turc, Ce grand peuple a 
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toujours été aufli libre que les Scythes; et plus 
-civilifé qu’eux. 

Il faut bien fe garder de confondre ces 
anciens Arabes avec les hordes qui fe difent 
defcendues d’I/maél. Les Ifmaelites , ou Aga- 
réens, ou ceux gui fe difaient enfans de Cethura, 
étaient des tribus étrangéres , qui ne mirent 
jamais le pied dans |’Arabie heureufe. Leurs 
hordes erraient dans |’Arabie pétrée, vers le 
pays de Madian; elles fe mélerent depuis avec 
les vrais Arabes, du temps de Mahomet, quand 
_ elles embrafsérent fa religion. 

Ce font les peuples de ’Arabie , propre- 
ment dite, qui €taient véritablement indi- 
génes, c’eft-a-dire , qui, de temps immémorial, 
habitaient ce beau pays, fans mélange d’au- 
cune autre nation, fans avoir jamais été ni 


conquis ni conquérans. Leur religion était la’ 


plus naturelle et la plus fimple de toutes ; 
cétait le culte @un prev et la vénération 
pour les étoiles , qui femblaient , fous un ciel 
fi beau et fipur, annoncer la grandeur de pizEU 
avec plus de magnificence que le refte de la 
nature. Ils regardaient les planetes comme des 
médiatrices entre DIEU et les hommes. Ils 
eurent cette religion jufqu’a Mahomet. Je crois 
bien qu'il y eut beaucoup de furperflitions , 
puifqwils étaient hommes : mais, féparés du 
refle du monde par des mers et des déferts , 
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polleffeurs dun pays délicieux, et fe trouvant 
au-deflus de tout befoin et de toute crainte, 
ils durent étre néceflairement moins méchans 
et moins fuperftitieux que d'autres nations. 

On ne les avait jamais vu ni envahir le 
bien de leurs voifins , comme des bétes car- 
naflieres affamées ; ni égorger les faibles , en 
prétextant les ordres de la Divinité ; ni faire 
leur cour aux puiflans , en les flattant par de 
faux oracles: leurs fuperflitions ne furent ni 
abfurdes ni barbares. 

On ne parle point d’eux dans nos hiftoires 
univerfelles fabriquées dans notre occident ; 
je le crois bien: ils n’ont aucun rapport avec 
la petite nation juive, qui eft devenue l’objet. 
et le fondement de nos hiftoires prétendues 
univerfelles, dans lefquelles un certain genre 
d’auteurs , fe copiant les uns les autres, oublie 
les trois quarts de la terre. 


\ 


DE BRAM, ABRAM, ABRAHAM. 


It femble que ce nom de Bram , Brama, 
Abram , Ibrahim , foit un des noms les plus 
communs aux anciens peuples de l’Afie. Les 
Indiens , que nous croyons une des premiéres 
nations, font de leur Brama un fils de DIEU, 
qui enfeigna aux Brames la maniére de l’ado- 
rer. Ce nom fut en yénération de proche en 
proche. Les Arabes , les Chaldéens , les 
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Perfans fe l’appropriérent, et les Juifs le regar- 
dérent comme un de leurs patriarches. Les 
Arabes , qui trafiquaient avec les Indiens, 
eurent probablement, les premiers , quelques, 
idées confufes de Brama, qu ils nommerent 
Abrama, & dont enfuite ils fe vantérent d’étre 
defcendus. Les Chaldéens l’adoptérent comme 
un légiflateur. Les Perfes appelaient Jeur an- 
cienne religion, Millat Ibrahim; les Médes * 
Kish Ibrahim. Ils prétendaient que cet Ibrahim 
ou Abraham était de la Bactriane , et qu'il: 
avait vécu prés de la ville de Balk; ils réve- 
raient en lui un prophéte de la religion de 
lancien Zoroajtre : iln’appartient , fans doute , 
qu’aux Heébreux, puifqu’ils le reconnaiflent 
pour leur pére, dans leurs livres facrés. 

Des favans ont cru que ce nom était indien, 
parce que les prétres indiens s’appelaient 
brames , brachmanes , et que plufieurs de leurs 
inftitutions ont un rapport immédiat 4 ce nom; 
au lieu que, chez les afiatiques occidentaux , 
vous ne voyez aucun établiffement qui tire fon 
nom d’Abram ou Abraham. Nulle fociété ne 
seft jamais nommeée abramique ; nulrite , nulle 
cérémonie dece nom; mais, puifque les livres 
juifs difent qu’ Abraham eft la tige des Hébreux , 
il faut croire fans difficulté ces juifs qui, bien 
que déteflés par nous, font pourtant regardés 
comme nos précurfeurs et nos maitres. 


L’ Alcoran 
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L’Alcoran cite , touchant Abraham , les 
anciennes hiftoires arabes ; mais il en dit 
trés-peu de chofes : elles prétendent que cet 
Abrahamfonda la Mecque. 

Les Juifs le font venir de Chaldée, et non 
pas de ’Inde ou de la Bactriane; ils étaient 
voifins de la Chaldée; l'Inde et la Bactriane 
leur étaient inconnues. Abraham était un étran- 

_ ger pour tous ces peuples ; et laChaldée, étant 

un pays dés long-temps. renommé pour les 

{ciences et les arts, c’était un honneur, humai- 

nement parlant, pour une chétive et barbare 

nation renfermée dans la Paleftine, de comp- - 
ter un ancien fage , réputé chaldéen 
nombre de fes ancétres. — 

S’il eft permis d’examiner la partie hifto- 
rique des livres judaiques , par les mémes 
régles qui nous conduifent dans la critique 
des autres hiftoires , il faut convenir, avec 
tous les commentateurs , que le récit des aven- 
tures d’ Abraham , tel qwil fe trouve dans le 
Pentateuque, ferait fujet 4 quelques difhcultés 
s'il fe trouvait dans une autre hiftoire. 

La Genéfe , aprés avoir raconté la mort de 
Tharé, dit qu’ Abraham, fon fils, fortit d’Aran , 
agé de foixante et quinze ans; et il eft naturel 
d’en conclure qua ne quitta fon pays qu’aprés 
la mort de fon pére. 

Effai fur les meurs , &c. Tome 1 tH 
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Mais la mémé Genéfe dit que Tharé,l’ayant 

engendré a foixante et dix ans , vécut juqu’a 

Lives deux cents cing ; ainfi Abraham aurait eu 

cent trente-cing ans, quand il quitta la Chal- 

~~" dée, Tl parait étrange qu’a cet age il ait aban- 

donné le fertile pays dela Méfopotamie , pour 

aller, a trois cents milles de la, dans la contrée 

ftérile et pierreufede Sichem, quin’était point 

un lieu de commerce. De Sichem, on le fait 

aller acheter du blé 4 Memphis, qui eft envi- 

ron a fix cents milles; et dés qu'il arrive , le 

' roi devient amoureux de fa femme, agée de 
foixante et quinze ans. 

Je ne touche point a ce quwil y a de divin 
dans cette hiftoire ; je m’en tiens toujours aux 
recherches de l’antiquité. Il eft dit qu’ Abraham 
recut de grands prefens du roi d’Egypte (10). 
Ce pays était dés-lors un puiflant Etat ; la 
monarchie était établie , les arts y étaient donc 
cultivés; le fleuve avait été dompté, on avait 
creufé par-tout des canaux pour recevoir fes | 
inondations , fans quoi la contrée n’eit pas 
été habitable. . : 

Or je demande a tout homme fenfé , s°il 
n’ayait pas fallu des fiécles pour établir un tel 
empire dans un pays long-temps inacceflible , 


(10) La Genéfe parle d’un grand nombre d’efclaves et de 
bétes de fomme donnés a Abraham, lorfque Pharaon le croyait 
{eulement le frére de Sara ; et, quand il fortit VEgyptey Pharaon 
y ajouta beaucoup d’or et d’argent. | 
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et dévafté par les eaux mémes qui le fertilisé- 
rent? Abraham, felon la Genéfe , arriva en 
Egypte, deux mille ans avant notre ére vul- 
gaire. Il faut donc pardonner aux Manéthon, 
aux Herodote, aux Diodore , aux Eratofthéne et 
a tant d'autres, la prodigieufe antiquité qu’ils 
accordent tous au royaume d’Egypte; et cette 
antiquité deyait étre trés-moderne, en compa- 
raifon de celle des Chaldéens et des Syriens. 
Quw’il foit permis d’obferver.un trait de 
Vhiftoire d’ Abraham. H eft repréfenté, au fortir | 
de Egypte , comme un pafteur nomade , 
errant entre le mont Carmel et le lac Afphal- 
tide; c’eft le défert le plus aride de I’Arabic “ 
pétrée , tout le territoire y eft bitumineux; 
leau y eft trés-rare : le peu qu’on yy en trouve 
eft moins potable que celle de la mer. H y voi- 
ture fes tentes, avec trois cents dix-huit fervi- 
- teurs; et fon neveu Loth eft établi dans ja | 
ville ou bourg de Sodome. Un roi de Baby- 
lone, un roi de Perfe , un roi de Pont, et un 
roi de plufieurs autres nations , fe hehe 
enfemble pour faire la guerre a Sodome et a 
quatre bourgades voifines. Ils prennent ces 
bourgs et Sodome; Loth eft leur prifonnier. 
In’ eft pas aifé de eoutniepeie comment quatre 
grands rois fi puiffang fe liguéerent, pour venir 
ainfi attaquer une horde d’arabes, dans un 
coin de terre fifauvage; ni comment Abraham 
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deft de fi puiflans monarques avec trois cents 
valets de campagne; ni comment il les pour- 
fuivit jufque par de-la Damas. Quelques tra- 
ducteurs ont mis Dan pour Damas ; mais Dan 
n’exiftait pas du temps de Moi/e, encore moins 
du temps d’ Abraham. Ilya, de lextrémité du 
lac Afphaltide, ot Sodome était fituée , jufqu’a 
Damas , plus de trois cents milles de route. 
Tout cela eft au-deffus de nos conceptions. 
Tout eft miraculeux dans Vhiftoire des Hé- 
breux. Nous l’avons deja dit, et nous redifons 
encore que nous croyons ces prodiges et tous 
les autres, fans aucun examen. 


DE LINDE 


S’rx eft permis de former des conjectures, 
les Indiens , vers le Gange, font peut-étre les 
hommes le plus anciennement raffemblés en 
corps de peuple. Il eft certain que le‘terrain o& 
les animaux trouyent la pature la plus facile, 
eft bientdt.couvert de lefpéce qu'elle peut 
nourrir, Oriln’y a point de contrée au monde 
ot Vefpéce humaine ait fous fa main des ali- 
mens plus fains , plus agréables , et en plus 
grande abondance que vers le Gange. Le riz 
y croit fans culture. Le coco, la datte, le 
figuier prefentent de tous cotés des mets déli- 
cieux ; l'oranger, le citronnier fourniffent, a 
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Ja fois, des boiffons rafraichiffantes avec quel- 
que nourriture; les cannes de fucre font fous 
la main , les palmiers et les figuiers 4 larges 
feuilles y donnent le plus épais ombrage. On 
n’a pas befoin, dans ceclimat, d’écorcher des 
troupeaux, pour. défendre fes enfans des ri- 
gueurs des faifons ; on les y éléve ‘encore 
aujourd’hui tout nus , jufqu’a la puberté. 
Jamais on ne fut obligé , dans ce pays , de 
_ rifquer fa vie en attaquant les animaux, pour 
la foutenir en fe nourriflant de leurs membres 
déchirés, comme on a fait prefque par-tout 
ailleurs. 

Les. hommes fe feront raffemblés d’eux- 
mémes dans ce climat heureux; on ne fe fera 
point difputé un terrain aride, pour y établir 
de maigres troupeaux ; on ne fe fera point fait 
la guerre pour un puits, ‘pour une fontaine, 

- comme ont fait. des barbares dans l’Arabie 
pétrée. 
: Les Brames fe vantent-de pofféder les monu- 
mens les plus anciens qui foient fur la terre. 
Les raretés les plus antiques que I’°empereur 
chinois , Cam-hi, eut dans fon palais étaient 
indiennes : il montrait a nos miflionnaires 
mathématiciens d’anciennes monnaies indien- 
nes, frappées au coin , fort antérieures aux 
monnaies de cuivre des /empereurs chinois : 
et c’eft probablement des Indiens que les rois 
de Perfe apprirent l'art monétaire. 
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Les Grecs , avant Pythagore , voyageaient 
dans l'Inde pour s*inftruire. Les fignes des 
fept planétes et des fept métaux font encore , 
dans prefque toute la terre , ceux que les 
Indiens inventérent : les Arabes furent obli- 
gés de prendre leurs chiffres. Celui des jeux 
qui fait le plus d’honneur a l’efprit humain , 
nous vient inconteftablement de l’Inde; les 
éléphans , auxquels nous avons fubftitue des 
tours, en font une preuve: il était naturel 
que les Indiens fifflent marcher des éléphans : 
mais il ne l’eft pas que des tours marchent. 

Enfin , les peuples les plus anciennement 
connus, Perfans, Phéniciens, Arabes, Egyp- 
tiens, allérent, de temps imménoorial, trafi- 
quer dans l’Inde , pour en rapporter les 
€piceries que la nature n’a données qu’a ces 
climats, ‘fans que jamais les Indiens allaffent 
rien demander a aucune de c€s nations. 

On nous parle d'un Bacchus qui partit , 
dit-on, d’ Egypte, ou d’une contrée de l’Afie 
occidentale, pour conquérirl’ Inde. Ce Bacchus, 
quel qu'il foit, favait done qwil y avait au- 
bout de notre continent , une nation qui valait 
mieux que la fienne. Le befoin fit les premiers 
brigands ; ils n’envahirent I'Inde que parce 
quelle était riche : et {urement le peuple riche 
eft raflemblé , civilifé , policé , long-temps 
avant le peuple yoleur. 


bey 
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Ce qui me frappe le plus dans.I’Inde, c’eft 
cette ancienne opinion de la tran{migration des 
ames , qui s’étendit , avec le temps, jufqu’a la 
Chine et dans l'Europe. Ce n’eft pas que les 
Indiens fuffent ce que c’eft qu’une ame : mais 
ils imaginaient que ce principe, foit aérien , 
foit igne , allait fucceflivement animer d’autres 
corps. Remarquons attentivement ce fy{téme 
de philofophie qui tient aux mceurs. C’était 
un grand frein pour les pervers , que la crainte 
d’étre condamnés , par Vifnou et par Brama , 
a devenir les plus vils et les plus malheureux 
des animaux. Nous verrons bientdt que tous les 
grands peuples avaient une idée d’une autre 
vie , quoiqu’avec des notions différentes. Je ne 
vois guére, parmi les anciens empires , que les 
Chinois qui n’établirent pas la doctrine de 
Pimmortalité de l’ame. Leurs premiers léegifla- 
teurs ne promulguérent que des lois morales : 
ils crurent qu’il fuffafait d’exhorter les hommes 
ala vertu, et de les y forcer par une police 
févére. y 

Les Indiens eurent un frein de plus , en 
embraffant la doctrine de la métempfycofe ; la 
crainte de tuer fon pére ou fa mére, en tuant 
des hommes et des animaux, leur infpira une 
horreur pour le meurtre et pour toute violence, 
gui devint chez eux une feconde nature. Ainfi 
tous les Indiens , dont les familles ne font 
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alliées ni aux Arabes ni aux Tartares, font 
encore aujourd’hui les plus doux de tous les 
hommes. Leur religion et la température de 
leur climat , rendirent ces peuples entiérement 
femblables 4 ces animaux paifibles que nous 
élevons dans nos bergeries et dans nos colom- 
biers , pour les égorger a notre plaifir. Toutes 
les nations farouches , qui defcendirent du 
Caucafe , du Taurus et de lImmatis , pour 
fubjuguer les habitans des bords de l'Inde , 
de lHydafpe, du Gange, les affervirent en fe 
montrant. 

_. Ceft ce qui arriverait aujourd’hui a ces 
chrétiens primitifs , appelés quakers , aufli 
pacifiques que les Indiens ; ils feraient dévorés 
par les autres nations, s’ils n’étaient protégés 
par leurs belliqueux compatriotes. La religion 
chrétienne , que ces feuls primitifs fuiyvent a 
la lettre , eft aufli ennemie du fang que la 
pythagoricienne, Mais les peuples chrétiens 
n'ont jamais obfervé leur religion, et les an- 
ciennes caftes indiennes ont toujours pratiqué 
la leur. C’eft que le pythagorifme eft la feule 
religion au monde, qui ait fu faire de Vhor- 
reur dumeurtre une piété hliale etunfentiment 
religieux. La tranfmigration des ames eft un 
fyftéme fi fimple, et méme fi vraifemblable aux 
yeux des peuples ignorans ; il eft fi facile de 
croire que ce qui anime un homme peut 
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enfuite en animer un autre , que tous ceux qui 
_adoptcrent cette religion crurent voir les ames 
de leurs parens, dans tous les hommes qui les 
environnaient. Ils fecrurent tous fréres , peres, 
méres, enfans les uns des autres : cette idée 
infpirait néceflairement une charité univer- 
‘ felle; on tremblait de bleffer un étre qui était 
de la famille. En un mot, l’ancienne religion 
-de ’Inde., et celle des lettrés a la Chine, font 
‘les feules. dans lefquelles les hommes n’aient 
point été barbares. Comment put-il arriver 
qu’enfuite ces mémes hommes , qui fe fefaient 
un crime d’égorger un animal , permiffent que 
les femmes fe brilaflent fur le corps de leurs 
maris , dans la vaine efpérance de renaitre 
dans des corps plus beaux et plus heureux ? 
c’eft que le fanatifme et les contradictions font 
Vapanage de la nature humaine. 

Il faut fur-tout confidérer que l’abflinence 
de la chair des animaux eft une fuite de la 
nature du climat. L’extréme chaleur et l’hu- 
midité y pourriffent bientot la yiande, elle y 
eft une trés-mauvaife nourriture : les liqueurs 
fortes y font également défendues parla nature, 
qui exige dans l’Inde des boiflons rafraichif- 
fantes. La métempfycofe pafla, a la vérité, 
chez nos nations feptentrionales : les Celtes 
crurent quils renaitraient dans d'autres corps: 
mais fi les druides ayaient ajouté a cette 
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doctrine la défenfe de manger de la chair, ils 
n’auraient pas été obéis. 

‘Nous ne‘connaiffons prefque rien des anciens 
rites des Brames, conferyés jufqu’a nos jours: 
ils communiquent peu les livres du Hanfcrit , 
qu’ils ont encore dans cette ancienne langue 
facrée : leur Veidam, leur Shajfta ont été auffi 
long-temps inconnus que le Zend des Perfes, 


et que les cinq Kings des Chinois. Il n’y a 


guére que fix-vingts ans que les Européans 
eurent les premiéres notions des cing Kings : 
et le Zend n’a-€té vu que par le célébre docteur 
Hyde, qui n’eut pas de quoi l’acheter et de 
quoi payer l’interpréte , et par le marchand 
Chardin qui ne voulut pas en donner le prix 
qu’on lui en demandait. Nous n’eimes que 
cet extrait du Zend, ou ce Sadder dont j’ai 
déja parle. b 

Un hafard plus heureux a procuré ala biblio- 
théque de Paris un ancien livre des Brames , 
ceft PEzour-veidam , €crit avant l’expédi- 
tion d’ Alexandre dans l’Inde , avec un rituel de 
tous les anciens rites des Brachmanes, intitulé 
le Cormo-verdam : ce manufcrit , traduit par un 
brame, n’eft pas, a la vérité, le Veidam lui- 
méme; mais c’eft un réfumé des opinions et 
des rites contenus dans cette loi. Nous n’avons 
que depuis peu d’années le Shajta ; nous le 
devons aux foins eta l’érudition de M. Holwell 
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qui a demeuré trés-long-temps parmi les 
brames. Le Shafta eft antérieur au Veidam, 
de quinze cents années, felon le calcul de ce 
favant anglais (g¢). Nous pouvons done nous 
flatter d’avoir aujourd’hui quelque connaif- 
fance des plus anciens écrits qui foient au 
monde. ; 

Tl faut défefpérer d’avoir jamais rien des 
Egyptiens ; leurs livres font perdus, leur reli- 
gion s’eft anéantie; ils h’entendent plus leur 
ancienne langue yulgaire , encore moins la 
facree. Ainfi, ce qui était plus prés de nous, 
plus facile a conferver , dépofé dans des 
bibliothéques immenfes , a péri pour jamais; 
et nous avons trouvé, au bout du monde, des 
monumens non moins authentiques, que nous 
ne devions pas efpérer de découvrir. 

On ne peut douter de la venté, de l’au- 
thenticité de ce rituel des Brachmanes , dont 
je parle. L’auteur affurément ne flatte pas fa 
fecte; ilne cherche point a déguifer les fuper- 
ftitions, a leur donner quelque vraifemblance, 
par des explications forcées , a les excufer par 
des allégories. Il rend compte des lois les 
plus extravagantes, avec la fimplicité de la 
candeur. L’efprit humain paraitJa dans toute 
fa misére. Si les Brames obfervaient toutes les 
lois de leur Veidam, il n’y a point de moine 


{g) Voyez le Dictionnaire philéfophique. 
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qui voulat.s’affujettir 4 cet état. A peine le fils 
d'un brame eft-il né, qu'il eft lefclave des 
cérémoniés. On frotte fa langue avec de la 
poix réfine, détrempée dans de la farine; on 
prononce ie mot Qum; on inyoque vingt divi- 
nités fubalternes , avant qu’on lui ait coupé 
le nombril.; mais auffi on lui dit, vivez pour 
commander aux hommes ; et dés qu’il peut parler, 
on lui fait fentir la dignité de fon étre. En 
effet , les Brachmanes furent long-temps fou- 
‘ verains dans l’Inde, etlathéocratie fut établie 
dans cette vafte contrée plus qu’en aucun pays 
du monde. 

Bientot on expofe l'enfant a la lune: on 
prie l’Etre fupréme d’effacer les péchés que 
lenfant peut avoircommis, quoiqu’ilne foitné 
que depuis huit jours: on adrefle des antiennesau 
feu; on donne a l'enfant, avec €ent cérémo- 
nies ,.lenom de Chormo, quieft le titre d’hon-- 
neur des Brames. 

Dés que cet enfant peut marcher, il paffe fa 
vie a fe baigner et a réciter des pricres ; il fait 
le facrifice des morts; et ce facrifice eft inftitué 
pour que Brama donne a l’ame des ancétres 
de l'enfant une demeure agréable dans d’autres 
corps. 

On fait des priéres aux cing vents qui peu- 
vent fortir par les cinq ouvertures du corps 
humain. Cela n’eft pas plus €trange que les 
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priéres récitées au dieu Pet par les bonnes 
vieilles de Rome. i 

Nulle fonction de: la nature, nulle action 
chez les Brames fans priéres. La premiére fois 
‘qu’on rafe la téte de Penfant, le pére dit au 
rafoir déyotement : Rafoir , rafe mon fils comme 
tu as rafe le foleil et le diew Indro. U fe pourrait 
aprés tout que le dieu Indro ett été autrefois 
xafé; mais pour le foleil, cela n’eft pas aifé.a 
comprendre , 4 moins que les Brames n’aient 
eu notre Apollon, que nous reprefentons encore 
fans barbe, 

Le récit de toutes ces cérémonies feraitaufh 
ennuyeux qu’elles nous paraiffent ridicules; 
et dans leur aveuglement ils en difent autant. 
des notres : mais il y a chez eux un myftére 
qui ne doit pas étre paflé fous filence : c’eft le 

_ Matricha Machom. On fe donne par ce myftére 
un nouvel étre, une nouvelle vie. 

L’ame eft fuppofée étre dans la poitrine, 
et c’eft en effet le fentiment de prefque toute 
Vantiquité. On paffe la main , de la es 
la téte , ery appuyant fur le Het qu’on croit 
aller d’un de ces organes a I’autre, et l’on 
conduit ainfi fon ame a fon cerveau. Quand 
on eft sir que fon ame eft bien montée, alors 
le jeune homme s’écrie que fon ame et fon 
corps font réunis a l’Etre fupréme, et dit : Fe 
Suis moi-méme une partie de la Divinite. 

i 
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Cette opinion a été celle des plus refpecta- 
bles philofophes de la Gréce , de ces floiciens 
gui ont élevé la nature humaine au-deflus 
d’elle-méme, celle des divins Antonins; et il 
faut ayouer que rien n’était plus capable d’inf 
pirer de grandes vertus. Se croire une partie 
de la Diyinité , c’efts’impofer la loi de ne rien 
faire qui ne foit digne de DIE U méme. 

On trouve, dans cette loi des brachmanes, 
dix comntandemens , et ce font dix péchés a 
éviter. Ils font divifés en trois efpéces, les 
péchés du corps , ceux dela parole, ceux dela 
volonté. Frapper , tuer fon prochain, le 
voler, violer les femmes, ce font les péchés 


du corps ; diffimuler , mentir, injurier, ce~ 


font les péchés dela parole ; ceux de la volonté 
confiftent a fouhaiter le mal, a regarder le 
bien des autres avec envie, a.n’étre pas touché 
des miséres d’autrui. Ces dix commandemens 
font pardonner tous les rites ridicules. On yoit 
évidemment que la morale eft la méme chez 
toutes les nations civilifées , tandis que les 
ufages les plus confacrés chez un peuple , 
paraiffent aux autres ou extrayagans ou haif- 
fables. Les rites établis diya aujourd’hui 
~ le genre humain , et la morale le réunit. 

La fuperftition n’empécha jamais les Brach- 
manes dereconnaitre un Dieu unique. Strabon, 
dans fon quinziéme livre, dit qu’ils adorent 
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un Dieu fupréme ; qu’ils gardent le filence 
plufieurs années, avant d’ofer parler; qu'ils 
font fobres , chaftes , tempérans ; qu’ils yivent 
dans la juftice , et qu’ils meurent fans regret. 
C’eft le témoignage queleurrendent S‘ Clément 
d’Alexandrie , Apulée , Porphire , Pallade , 
S' Ambroife. N’oublions pas fur-tout qu’ils 
eurent un paradis terreflre, et que les hommes 
qui abusérent des bienfaits de DIEU furent 
- chaflés de-ce paradis. 

La chute de homme dégénéré eft le fonde- 
ment de la théologie de prefque toutes les 
anciennes nations. Le penchant naturel de 
Phomme a fe plaindre du préfent, et a vanter 
le paflé, a fait imaginer par-tout une eflpéce 
age d’or, auquel les fiécles de fer ont fuc- 
cédé, Ce qui eft plus fingulier encore, c’eft que 
le Veidam des anciens Brachmanes enfeigne 
que le premier homme fut Adimo, et la pre- 
micre femme Procriti. Chez eux, Adimo figni- 
fiait feigneur , et Procriti voulait dire la vie; 
comme Eva, chez les Phéniciens , et méme 
chez les Hébreux leurs imitateurs , fignifiait 
aufhila vie ou le ferpent. Cette conformité mérite 
une grande attention. 
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OsERONS-NOUS parler des Chinois, fans 
nous en rapporter a leurs propres annales? 
I 4 
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elles font confirmées par le témoignage una- 
nime de nos yoyageurs de différentes fectes, 
jacobins , jéfuites , Juthériens , calviniftes , 
anglicans; tous intéreflés a fe contredire. Il 
eft évident que l’Empire de la Chine était 
formé il y a plus de quatre mille ans. Ce 
peuple antique n’entendit jamais parler d’au- 
cune de ces révolutions phyfiques, de ces 
inondations, de ces incendies dont la faible 
mémoire s’était confervée et altérée dans les ~ 
fables du déluge de Deucalion , et de la chute 
de Phaéton. Le climat de la Chine avait donc 
été préfervé de ces fléaux, comme il le fut 
toujours de la pefte proprement dite, qui a 
"tant de fois ravagél’ Afrique, lAfie et Europe. 

Si quelques annales portent’un caractére 
de certitude’, ce font celles-des Chinois, qui 
ont joint, comme on l’a déja dit ailleurs , 
Vhiftoire du ciel a celle de la terre. Seuls de 
tous les peuples, ils ont conftamment marqué 
leurs époques par des éclipfes, par les conjoac- 
tions des planetes ; et nos aftronomes qui ont 
examiné leurs calculs, ont été étonnés de 
les trouver prefque tous véritables. Les autres 
nations inventérent des fables allégoriques , 
et les Chinois écrivirent leur hiftoire , la plume 
et laftrolabe a la main, avec une fimplicité 
dont on ne trouye point d’exemple dans le 


refte de PAfie, 


/ \ 


De SA Sc PIS NE. 105 


Chaque régne de leurs empereurs a été 
écrit par des contemporains; nulle différente 
maniére de compter parmi eux; nulles chro- 
nologies qui fe contredifent. Nos. voyageurs 
miffionnaires rapportent , avec candeur, que 
lor{qwils parlérent au fage empereur Cam-hi, 
des variations confidérables de la chronologie 
de la Vulgate, des Septante, et des Samari- 
tains ; Cam-hi leux répondit: Eft-il poffible que 
tes livres en qui vous croyex , fe combattent ? 

Les Chinois écrivaient fur des tablettes 
légeres de bambou , quand les Chaldéens 
n’écrivaient que fur des briques groflicres ; 
etilsontméme encore de ces anciennes tablettes 
que Jeur vernis a _préfervées de la pourriture : 
ce font, peut-étre, les plus anciens monu- 
mens du monde. Point d’hiftoire chez eux 
avant celle de leurs empereurs; prefque point 
de fictions, aucun prodige , nul homme inf- 
piré qui fe dife demi-Dieu, comme chez les 
Egyptiens et chez les Grecs: dés que ce peuple 
écrit, il écrit raifonnablement. _ 

Il différe-fur-tout des autres nations, en 
ce que leur hiftoire ne fait aucune mention 
dun collége de prétres qui ait jamais influé 
fur les lois. Les Chinois ne remontent point 
jufqu’aux temps fauvages, ot les hommes 
eurent befoin qu’on les trompat pour les 
conduire. D’autres peuples commencérent leur 
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hiftoire par lorigine du monde: le Zend, des 
Perfes, le Shafta et le Veidam, des Indiens , 
Sanchoniathon , Manéthon; enfin, jufqu’a Hefiode, 
tous remontent a l’origine des chofes, a la 
formation de l’uniyers. Les Chinois n’ont 
point eu cette folie; leur hiftoire n’eft que 
celle des temps hiftoriques. 

C’eft ici qu'il faut fur-tout appliquer notre . 
grand principe, quune nation dont les pre- 
miéres chroniques atteftent lexiftence d'un 
vafte Empire , puiffant et fage, doit avoir été 
raffemblée en corps de peuple pendant des 
fiécles antérieurs. Voila ce peuple qui, depuis 
plus de quatre mille ans, écrit journellement 
fes annales. Encore une fois, n’y aurait-il 
pas.de la démence a ne pas voir que, pour 
€lre exercé dans tous les arts qu’exige la 
fociété des hommes, et pour en venir non- 
feulement jufqu’a écrire, mais jufqu’a bien 
écrire, il avait fallu plus de temps que 
I'Empire chinois n’a duré, en ne comptant — 
que depuis l’empereur Fo-hi jufqu’a nos jours? 
Il n’y a point de lettré a la Chine qui doute 
que les cing Kings naient été écrits deux 
mille trois cents ans avant notre ére vulgaire. 
Ce monument précéde donc de quatre cents 
années les premiéres obfervations babylo-: 
niennes , envoyées en Gréce par Calli/thénes. 
De bonne foi, fied-il bien & des lettrés de 
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é 
Paris , de contefter l’antiquité d’un livre 
chinois , regardé comme authentique par tous 
les tribunaux de la Chine (*)? 

Les premiersrudimens font, entout genre , 
plus lents chez les hommes, que les grands 
progres. Souvenons-nous toujours que prefque 
perfonne ne favait écrire, il y a cinq cents 
ans, ni dans le Nord, ni en Allemagne, ni 
parmi nous. Ces tailles , dont fe fervent encore. 
aujourd’hui nos boulangers, étaient nos hié- 
roglyphes et nos livres de compte. Il.n’y avait 

point d’autre arithmétique pour lever les 
impOts, et le nom de taille l’attefte encore » 
dans nos campagnes. Nos coutumes capri- 
cieufes , qu’on n’a commencé a rédiger par 
écrit que depuis quatre cents cinquante ans, 
nous apprennent affez combien l’art d’écrire 
était rare alors. Il n’y a point de peuple en 
Europe qui n’ait fait, en dernier lieu, plus 
de progrés en un demi-fiécle, dans tous les 
arts , qu'il n’en ayait fait depuis les invafions 
des barbares jufqu’au quatorziéme fiecle. 

Je n’examinerai point ici, pourquoi les 
Chinois, parvenus 4 connaitre et a pratiquer 
tout ce qui eft utile a la fociété, n’ont pas été 
auffi loin que nous allons aujourd’hui dans 
les fciences. Is font aufli mauvais phyficiens , 
jeTayoue, que nous létions il y a deux cents 


{*) Voyez les lettres du favant jéfuite Parennin. 
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ans, et que les Grecs et les Romains l’ont 
été: mais ils ont perfectionné la morale , qui 
eft la premiére des f{ciences. 

Leur vafte et populeux Empire était déja 
gouverné commeune famille dont le monarque 
était le pére, et dont quarante tribunaux de 
légiflation étaient regardés comme les fréres 
ainés, quand nous étions errans en petit 
nombre dans la forét des Ardennes. 

Leur religion était fimple, fage, augufte , 
libre de toute fuperftition et de toutes barba- 
ries, quand nous n’avions pas méme encore 
des Teutatés . a qui des druides facrifiaient 
les enfans de nos ancétres dans de grandes 
mannes d’ofier. ° 

Les empereurs chinois offraient eux-mémes - 
au dieu de lunivers, au Chang-ti, au Tien, 
au principe de toutes chofes', les prémices 
des récoltes , deux fois année ; et de quelles 
récoltes encore ? de ce qu’ils avaient femé. 
de leurs propres mains. Cette coutume s’eft 
foutenue pendant quarante fiécles , au milieu 
méme des RevONHOND et des pie horribles 
calamités. 

Jamais la religion des empereurs et des 
tribunaux ne fut déshonorée par des impof- 
tures; jamais troublée par les querelles du 
facerdoce et de l’Empire; jamais chargée d’in- 
noyations abfurdes qui fe combattent les unes 
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les autres avec des argumens auffi abfurdes 
qu’elles, et dont la démence a mis, 4 la fin, 
“de poignard aux mains des fanatiques conduits 
par des factieux. C’eft parla, fur-tout, que 
_les Chinois l’emportent fur toutes les nations 
de Punivers. - eae 
~ Leur Confutzee, que nous appelons Confucius, 
n’imagina ninouyvelles opinions , ni nouveaux | 
rites ; il ne fit ni,l’infpiré, ni le prophéte : 
cétait un fage magiftrat qui enfeignait les 
anciennes lois. Nous difons quelquefois, et 
bien mal a propos, la religion de Confucius ; 
il n’en ayait point d’autre que celle de tous 
les empereurs et de tous les tribunaux; point 
d’autre que celle des premiers fages. Il ne 
recommande que la vertu; il ne préche aucun 
myftére. Il dit, dans fon premier livre, que 
pour apprendre a gouverner, il faut pafler 
tous fes jours a fe corriger. Dans le fecond , 
il prouve que DIEU agraveé lui-méme la vertu 
dans le coeur de Vhomme; il dit que ? homme 
n'eft point né méchant, et quil le devient 
par fa faute. Le troifiéme eft un recueil de 
maximes pures , ol vous ne trouvez rien de 
bas, et rien d'une allégorie ridicule. Il eut 
cing mille. difciples ; 11 pouvait fe mettre a 
la téte d’un parti puiflant, et il aima mieux 
inflruire les hommes que de les gouverner. 
On s’eft élevé, avec force, dans l’Effai fur 
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Vhiftoire générale , contre la témérité que nous 
‘avons eue, au bout de l’occident , de youloir 
juger de cette cour orientale , et de Jui attri-~ 
buer l’athéifme. Par quelle fureur, en effet , 
quelques-uns d’entre nous ont-ils pu appeler 
athée, un Empire dont prefque toutes les 
lois font fondées fur la connaiflance d’un 
Etre fupréme , rémunérateur et vengeur ? Les 
infcriptions de leurs temples , dont nous avons 
des copies authentiques , font : (7) Au premier 
principe , fans commencement et fans fin. Il a 
tout fait, il gowverne tout. Il eft infiniment bon, 
infiniment jute; il éclaire, il foutient, il régle 
toute la nature. : 

On a reprochée , en Europe, aux jéfuites 
qu’on n’aimait pas, de flatter les athées de 
la Chine. Un francais appelé Maigrot, nommé 
par un pape, évéque in partibus de Conon, 4 
la Chine , fut député par ce méme pape pour 
aller juger le proces fur les lieux. Ce Maigrot 
ne fayait pas un mot de chinois; cependant 
il traita Confucius dathée , fur ces paroles de 
ce grand homme: Le ciel m’a donné la vertu, 
Vhomme ne peut me nuire. Le plus grand de nos 
faints n’a jamais débité de- maxime plus 
célefte. Si Confucius était athée , Caton et le 
chancelier de /’Ho/pital l étaient auffi. 


{#) Voyez feulement les eftampes gravées dans la collection 
du jéfuite du Halde. 
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Répétonsici, pour faire rougit la calomnie , 
que les mémes hommes qui foutenaient contre 
Bayle, quunefociété d’athées était impofhible, 
avancaient en méme temps que le plus ancien 

_ gouvernement de la terre était une fociété 
d’athées. Nous ne pouvons trop nous faire 
honte de nos contradictions, < 

Reépétons encore que les lettrés chinois, 
adorateurs d’un feul Dieu, abandonnérent le 
peuple aux fuperftitions des bonzes. Ils 
recurent la fecte de Laokium, et celle de Fo, 
et plufieurs autres. Les magiftrats fentirent 
que le peuple pouvait avoir des religions 
différentes de celle de Etat , comme il aune 
nourriture plus grofliére ; ils fouffrirent les 
bonzes, et les continrent. Prefque par-tout 
ailleurs, ceux qui fefaient le métier de bonzes 
avaient l’autorité principale. 

* ILeft vrai que les lois dela Chine ne parlent 
point de peines et de récompenfes aprés la 
mort: ils n’ont point voulu afirmer ce qu’ils 
ne favaient pas. Cette difference entre eux, 
et tous les grands peuples polices , eft trés- 
¢tonnante, La doctrine de l’enfer était utile , 
- et le gouvernement des Chinois ne la jamais 
admife. Ils fe contentérent d’exhorter les 
hommes a révérer le ciel, et a étre juftes. Hs 
crurent qu'une police exacte, toujours exercée, 
ferait plus d’effet que des opinions qui peuvent 
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étre combattues ; et qu’on craindrait plus la 
loi toujours préfente, qu'une loi a venir. 
Nous parlerons, en fon temps, d’un autre 
peuple, infniment moins confidérable , qui 
eut a peu-prés la méme idée, ou plutét qui 
n’eut aucune idée, mais qui fut conduit par 
des voies inconnues aux autres hommes.. 

_ Réfumons ici feulement , que I’Empire 
chinois fubfiftait avec {fplendeur, quand les 
Chaldéens commengaient le cours de ces dix- 
neuf cents années d’obfervations aftronomi- 
ques, envoyées en Gréce par Calli/thénes. Les 
Brames régnaient alors dans une partie de 
VInde; les Perfes avaient leurs lois; les 
Arabes au midi, les Scythes au feptentrion, 
habitaient fous des tentes; Egypte, dont 
nous allons parler, était un puiffant royaume, 
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In me parait fenfible que les Egyptiens , 
tout antiques qu’ils font , ne purent étre 
raflemblés en corps, civilifés, policés , induf- 
trieux, puiffans , que trés-long-temps aprés 
tous les peuples que je viens de paffer en 
revue. La raifon en eft évidente. L’Egypte , 
jufqu’au Delta, eft refferrée par deux chaines 
de rochers , entre lefquels le Nil fe précipite, 
en defcendant lEthiopie du midi au fepten- 
trion. Il n’y a, des. cataractes du Nil A fes 


embouchures , 
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embouchures, en ligne droite , que cent 
. foixante lieues de trois mille pas géometriques ; 
et la largeur n’eft que de dixa quinze et vingt 
lieues jufqu’au Delta, partie bafle del’Egypte, 
qui embrafle une étendue de cinquante lieues, 
d’orient en occident. A la droite du Nil, font 
les déferts de la Thébaide ; et 4 la gauche, les 
fables inhabitables de la Libie , jufqu’au petit 
pays ou fut bati le temple d’ Ammon. 

Les inondations du Nil durent, pendant 
des fiécles , écarter tous les colons d’une terre 
fubmergée quatre mois de l’année ; ces eaux 
croupiflantes s’accumulant continuellement , 
durent long-temps faire un marais de toute 
PEgypte. Il n’en eft pas ainfi des bords de 
l’Euphrate, du Tigre, de ’Inde, du Gange, 
et d'autres riviéres qui fe débordent aufh 
prefque chaque année, en été, a la fonte des 
neiges. Leurs débordemens ne font pas fi 
grands, et les vaftes plaines quiles environnent, 
donnent aux cultivateurs toute la liberté de 
profiter de la fertilité de la terre. 

Obfervons fur-tout que la pefte, ce fléau 
attaché au genre animal, régne une fois en 
dix ans , aumoins, en Egypte; elledeyait étre 
beaucoup plus deftructive quand les eaux du 
Nil, en croupiffant fur la terre, ajoutaient 
leur infection 4 cette contagion horrible ; et 
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ainfi, la population de Egypte dut étre tres- 
faible pendant bien des fiecles. 

L’ordre naturel des chofes femble donc 
démontrer invinciblement que lEgypte fut 


/.une des derniéres terres habitées. Les Tro- 


glodytes , nés dans ces rochers dont le Nil 
eft bordé, furent obligés a des travaux auili 
longs que pénibles , pour creufer des canaux 


“Y qui recuffentle fleuve, pour élever des cabanes 


et les rehauffer de vingt-cing pieds au-defius 
du terrain. C’eftla pourtant ce quwil fallut 
faire avant de batir Thébes , aux pretendues 
cent portes; avant d’élever Memphis , ‘et 
de fonger a conftruire des pyramides. H elt 
bien étrange qu’aucun hiftorien n’ait fait une 
réflexion fi naturelle. . 

Nous avons déja obfervé que dans le temps 
ot l’on place les voyages d’ Abraham , lEgypte 
était un puiflant royaume. Ses rois avaient 
déja bati quelques-unes de ces pyramides qui 
etonnent encore les yeux et l’imagination. 
Les Arabes ont écrit que la plus grande fut 
élevyée par Sauwrid, plufieurs fiécles avant 
Abraham. On ne fait dans quel temps fut conf- 
truite la fameufe Thébes aux cent portes , la 
wille de Dieu , Dio/polts. Il parait que dans ces 
temps reculés, les grandes villes portaient le 
nom de villes de Dieu, comme Babylone. Mais 
qui pourra croire que par chacune des cent 
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. portes.de cette ville, il fortait deux cents 
chariots armés en guerre, et dix mille com- 
.* battans(11)? Ceélaferait vingt mille chariots, 
et un million de foldats; et a un foldat pour 
cing perfonnes , ce nombre fuppofe au moins 
cing millions de tétes pour une feule ville , 
dans un pays qui meft pas fi grand que Ef 
pagne ou que la France, et qui n’avait pas , 
~ felon Diodore de Sicile, plus de trois millions ~ 
@habitans', et plus de cent foixante mille 
foldats pour fa deéfenfe. Diodore, au livre 
premier, dit que l’Egypte était fi peuplée , 
qu’autrefois elle avait eu jufqu’a fept millions 
d’habitans ; et que de fon temps, elle en 
avait encore trois millions. 

Vous ne croyez pas plus aux conquétes de 
Séfoftris, qu’aux ‘dix millions de foldats qui 
fortent par les cent portes de Thebes. Ne 
penfez-vous pas lire l'hiftoire de Picrocole , 

~quand ceux qui copient Diodore, vous difent 
que le pére de Sé/oftris , fondant fes efpérances 
fur un fonge et fur un oracle, .deftina fon 
fils a fubjuguer le monde ; qu il fit élever a fa. 
cour, dans le métier des armes , tous les 
enfans nés le méme jour que ce fils; qu’on ne 


(11) M. de Voltaire w’a en vue iti que les compilateurs 
modernes. Homére parle de cent chars qui fortaient de chaque 
porte de Thébes ; Diodore en compte deux cents; et c’eft 
Pomponius Mela qui parle des dix mille combattans.> Voyez 
la Défenfe de mon oncle, chap. IX. 
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leur donnait 4 manger qu’aprés quils avaient 
couru huit de nos grandes lieues (4); enfin, 
que Séfoftris partit avec fix cents mille hommes, 
et vingt-fept mille chars de guerre, pour 
aller conquérir toute la terre, depuis l’Inde 
jufqu’aux extrémités du Pont-Euxin, et qwil 
fubjugua la Mingrélie et la Géorgie, appelées 
alors la Colchide (12). Hérodote ne doute pas 
que Séfoftris n’ait laiflé des colonies en Col- 
chide, parce quwil a yu a Colchos des hommes 
bafanés, avec des cheveux crépus, reflemblans 
aux Egyptiens. Je croirais bien plutdt que ces 
efpeces de Scythes, des bords de la mer Noire 
et de la mer Cafpienne , vinrent ranconner les 
-Egyptiens quand ils rayagérent fi long-temps 
PAfie, avant le régne de Cyrus. Je croirais 
quwils emmenérent avec eux des efclaves de 
l’Egypte, ce vrai pays d’efclaves,et qu Hérodote 
put voir ou crut voir les defcendans en Col- 
chide. Si les Colchidiens avaient, en effet, la 
fuperftition de fe faire circoncire , ils avaient 
(&) Quand on réduirait ces huit lieues & fix, on ne 
xetrancherait qu’un quart du ridicule. 


(12) Nous avons entendu expliquer cette hiftoire de Sé/o/tris 
d@une maniére trés-ingénieufe, en la regardant comme une 
allégorie. Séfoftris eft le foleil, qui part, A la téte de l’armée 
célefte , pour conqueérir la terre ; les dix-{ept cents enfans , 
mes le méme jour que lui, font les ‘étoiles: les Egyptiens 
en devaient connaitre 4 peu-prés ce nombre. Mais que cette 
fable foit une allégorie- aftronomique, ou un conte qui ne 
fignifie rien, il eft toujours également ridicule de la regarder 
comme une hiftoire. 
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_probablement retenu cette coutume d’Egypte; 
comme il arriva prefque toujours aux peuples 
dunord, de prendre les rites des nations civi- 
lifées qu’ils avaient vaincues (13). 

Jamais les Egyptiens , dans les temps con- 
nus , ne furent redoutables ; jamais ennemi 
n’entra chez eux qu’il ne les fubjuguat. Les 
Scythes commencérent. Aprés les Scythes , 
vint Nabuchodonofor, qui conquit lEgypte fans 
réfiftance ; Cyrus n’eut qu’a_y envoyer un de 
fes lieutenans : révoltée fous Camby/fe, il ne 
fallut qu’une campagne pour la foumettre: et 
ce Cambyfe eut tant de mépris pour les Egyp- 
tiens , qu'il tua leur dieu Apis en leur préfence. 
Ochus réduifit Egypte en province de fon 
royaume. Alexandre, Céfar, Augufte, le calife 
Omar , conquirent l’Egypte avec une égale 
facilité. Ces mémes peuples de Colchos, fous 

_ le nom de Mammelucs, revinrent encore #em- 

parer de I’Egypte , du temps des croifades ; 

enfin, Sélim I conquit Egypte en une feule 
campagne, comme tous ceux qui s’y étaient 
préfentés. Il n’y a jamais eu que nos feuls 
croifés; qui fe foient fait battre par ces Egyp- 
tiens, le plus lache de tous les peuples ,comme 

(13) Il peut y avoir en une colonie égyptienne fur les 
bords du Pont-Euxin, fans que S¢/ofiris foit parti de Egypte 
avec 600,000 ¢ombattans pour conquérir la terre. Herodote 


pouvait étre Ala fois un hiftorien fabuleux et un mauyais 
logicien. 
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on l’a remarque_ ailleurs ; mais, c’eft qu’alors. 
les Egyptiens étaient gouvernés par la milice 
odes. Mammelucs de Colchos.’ 

Il eft vrai qu’un peuple humilié peut avoir 
été autrefois conquérant ; témoins les Grecs 
et les Romains. Mais nous fommes plus sirs 
de l’ancienne grandeur des Romains et des 
Grecs , que de celle. de Sé/oftris. 

Jene nie pas quecelui qu’on appelle S¢/ofiris, 
n’ait pu avoir une guerre heureufe contre 
quelques éthiopiens , quelques arabes , quel- 
ques peuples de la Phénicie. Alors, dans le 
langage des exagérateurs , il aura conquis toute 
la terre. I] n’y a point de nation fubjuguée 
qui ne prétende en avoir autrefois fubjuguée 
dautres. La vaine gloire d'une ancienne fupe- 
riorité confole de Piadgeblividion prefente. 

Hérodote racontait ingénument aux Grecs 
ce que les Egyptiens lui avaient dit ; mais 
comment, en ne lui parlant que de prodiges, 
ne lui dirert-ils rien des fameufes plaies 
d'Egypte , de ce combat magique entre les 
forciers de Pharaon et le miniftre du Dieu des 
Juifs, et dune armée entiére engloutie au fond 
de la mer Rouge, fous les eaux élevées comme 
des montagnes, A droite et A gauche , pour 
laiffer paffer les Hébreux ; lefquelles , en 
retombant , fubmergerent les Egyptiens ? 
Qrétait, afflurément, le plus grand événement 


D8 E Gy Birk) 119 


dans Vhiftoire du monde : comment donc ni- 
Herodote, ni Manéthon, ni Eratofthtnes, ni aucun 
des Grecs, figrands amateurs du merveilleux, 
et toujours en correfpondance avec l’Egypte, 

* n’ont-ils point parlé de ces miracles qui 
devaient occuper la mémoire de toutes les 
générations ? Je ne fais pas, aflurément, cette 
réflexion pour infirmer le témoignage des 
livres hébreux , que je révére comme je dois: 
je me borne a m’étonner feulement-du filence 
de tous les Egyptiens et de tous les Grecs. 
DieEv ne voulut pas, fans doute, qu ‘une hif- 
toire fi divine nous fait tranfmife par aucune 
main profane. 


DE LA LANGUE DES EGYPTIENS, 
ET DE LEURS SYMBOLES., 


~ 


‘Le langage des Egyptiens n’ayait aucun 
rapport avec celui des nations de l’Afie, Vous 
*ne trouvez, chez ce peuple, ni le mot d’ Adoni 
ou d’ Adonai, ni de Bal ou Baal, termes qui 
fionifient le Seigneur ; ni de Mitra, qui ¢tait 
le foleil chez les Perfes; ni de Melch, qui 
fignifie roi en Syrie; ni de Shak, qui fignafie 
la méme chofe chez les Indiens et chez les 
Perfans. Vous voyez, au contraire, que Pharao 
était le nom égyptien qui répond a roi. Oshiret 
( Ofiris ) répondait au Mitra des Perfans ; et 
le mot vulgaire On fignifiait le foleil. Les 
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prétres perfans s’appelaient Mogh ; ceux des 
Egyptiens , Choen, au rapport de la Genefe , 
chap. XLVI. Les hieroglyphes , les caractéres 
alphabétiques d’Egypte, que le temps a €par- 
gnés , et que nous voyons encore graves fur 
les obélifques , n’ont aucun rapport a ceux 
des autres peuples. ; 

Avant que les hommes euffent inventeé les 
hiéroglyphes, ils avaient indubitablement des 
fignes repréfentatifs ; car, én effet, qu’ont pu 
faire les premiers hommes , finon ce que nous 
fefons quand nous fommes aleur place? Quw’un 
enfant fe trouve dans un pays dont il ignore 
la langue , il parle par fignes; fi on ne l’entend 
pas , pour peu qu’il ait la moindre fagacite , 
il deffine fur un mur , avec un charbon , les 
chofes dont il a befoin. 

On peignit donc d’abord grofliérement ce 
qu’on voulut faire entendre; et l'art de defliner | 
_ précéda, fans doute, l'art d’écrire. C’eft ainfi 

que les Mexicains écrivaient ; ils n’avaient 
pas poufle lart plus loin. Telle était la mé- 
thode de tous les premiers peuples policés. 
Avec le temps, on inventa les figures fymbo- 
liques : deux mains entrelacées fignifiérent la 
paix; des fléches repréfentérent la guerre; un 
ceil fignifia la Divinité ; un fceptre marqua la 
royauté ; et des lignes , qui joignaient ces 
figures , exprimérent des phrafes courtes. 


= Les 
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Les Chinois inventérent enfin des carac- 
téres pour exprimer chaque mot de leur 
langue. Mais quel peuple inventa l’'alphabet 
qui, en mettant fous les yeux les différens 
fons qu’on peut articuler, donne la facilité 
de combiner, par écrit, tous les mots poffibles ? 
Qui put ainfi apprendre aux hommes a graver 
fi aifément leurs penfées ? Je ne répéterai 
point ici tous les contes des anciens fur cet 
art qui éternife tous les arts; je dirai feulement 
quwil a fallu bien des fiécles pour y arriver. 

Les choen , ou prétres d’Egypte , conti- 
nuérent long-temps d’écrire en hicroglyphes; 
ce qui eft défendu par le fecond article de la 
loi des Hébreux: et quand les peuples d’Egypte 
_eurent des caractéres alphabétiques, les choen 
en prirent de différens, qu’ils appelérent facrés, 

afin de mettre toujours une barriére entre eux 
etle peuple. Les mages, les brames en ufaient 
de-méme, tant l’art de fe cacher aux hommes’ 
a femblé néceflaire pour les gouverner. Non- 
feulement ces choen avaient des caractéres 
qui n’appartenaient qu’a eux; mais ils avaient 
encore confervél’ancienne languedel’Egypte, 
quand le temps avait changé celle du vulgaire. 

Maneéthon , cité dans Eusébe, parle de deux 
colonnes gravées par Thaut, le premier Hermes, 
en caractéres de la langue facrée : mais qui 
fait en quel temps vivait cet ancien Hermes ? 


Effai fur les meurs,&c. Tome I, tL 
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_ UJ eft trés-vraifemblable qu’il vivait plus de 

huit cents ans avant le temps ow l’on place 
Moife: car Sanchoniathon dit avoir lu les écrits 
de Thaut , faits, dit-il, il y a huit cents ans. 
Or Sanchoniathon écrivait en Phénicie, pays 
voifin de la petite contrée cananéenne , mife 
a feu et a fang par Fo/ué, felon les livres juifs. 
Sil avait été contemporain de Moi/e , ou sil 
était venu aprés lui, il aurait fans doute parlé 
d'un homme fi extraordinaire et de fes pro- 
diges épouvantables ; il aurait rendu témoi- 
gnage a ce fameux légiflateur juif, et Eusébe 
n’aurait pas manqué de fe prévaloir des aveux 
de Sanchoniathon. 

Quoi qu il en foit , les Egyptiens gardérent 
fur - tout trés-{crupuleufement leurs premiers 
fymboles. C’eft une chofe curieufe de voir 
fur leurs monumens un ferpent qui fe mord 
la queue, figurant les douze mois de-l’année; 
et ces douze mois exprimés chacun par des 
animaux qui ne font pas abfolument ceux 
du Zodiaque que nous connaiffons. On voit 
encore les cinq jours ajoutés depuis aux 
douze mois, fous la forme d’un petit ferpent , 
fur lequel-cing figures font affifes :.c’eft un 
épervier, un homme, un chien, un lion, et un 
ibis. On les voit deflinés dans Kirker,d’aprés des 
monumens conifervés 4 Rome. Ainfi, prefque 
tout eft fymbole et allégorie dans l’antiquité. 
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In eft certain qu abies les fiécles ot les 
Egyptiens fertilisérent le fol, par les faignées 
du fleuve,aprés les temps ou les villages com- 
mencérent a étre changés en villes opulentes ; 
alors , les arts néceflaires étant perfectionnés , 
les arts d’oftentation commencérent’a étre en 
honneur ; alors il fe trouva des fouverains 
qui employérent leurs fujets , et quelques 
arabes voifins du lac Sirbon, a batir leurs 
palais et leurs tombeaux en pyramides, 4 
tailler des pierres énormes dans les carriéres 
de la haute Egypte, a les embarquer fur des 
radeaux jufqu’a Memphis, 4 élever fur des 
colonnes maflives , de:grandes pierres plates , 
“fans gout et fans proportions. Ils connurent 
le grand , et jamais le beau. Ils enfeignérent 
les premiers Grecs ; mais enfuite les Grecs 
furent leurs maitres en tout, quand ils eurent 
bati Alexandrie. 

Il eft trifte que dans la guerre de Céfar, la 
moitié dela fameufe bibliothéque des Ptolomées 
ait été brilée, et que l’autre moitié ait chauffé 
les bains des mufulmans, quand Qmar fub- 
jugua Egypte. On eft connu, du moins, 
Porigine des fuperftitions dont ce peuple fut 
infecté, le chaos de leur philofophie, quelques- 
unes de leurs antiquités et de leurs {ciences. 
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I] faut abfolument qu’ils: aient été en paix 
pendant plufieursfiécles, pour que leurs princes 
aient eu le temps et le Joifir d’élever tous ces 
batimens Ube Soreepihe dont la plupart fubfiftent 
encore. r 

Leurs pytamides coitérent bien dase années 
et bien des dépenfes ; il fallut qu'une grande 
partie de la nation , et nombre d’efclaves 
étrangers , fuflent long-temps employés a ces 
ouvrages immenfes. Ils furent élevés par le 
defpotifme , la vanité , la fervitude et la fuper- 
{lition. En effet, il n’y avait qu’un roi defpote 
qui put forcer ainfi la nature. L’Angleterre , 
par exemple, eft aujourd’hui plus puiflante 
que n’était Egypte ; un roi d’Angleterre 
pourrait-il employer fa nation a éleyer de 
tels monumens ? 

La vanité y avait part , fans doute; c’était, 
chez les anciens rois d’Egypte , a qui éléve- 
rait la plus belle pyramide a fon pére ou a 
lui-méme ; la fervitude procura la main- 
dceuvre. Et quant a Ja fuperftition , on fait 
que ces pyramides étaient des tombeaux ; on 
fait que les chochamatim ou choen d’Egypte , 
c'eft-a-dire, les prétres, avaient perfuadé la 
nation que l’ame rentrerait dans fon corps au 
bout de mille années. On voulait que le corps 
fit mille ans entiers a l’abri de toute corrup- 
tion ; c’eft pourquoi on l’embaumait ayec un 
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foin fi {crupuleux ;.et, pour le dérober aux 
accidens , on l’enfermait dans une mafle de 
pierre faci iffue. Les rois , les grands , don- 

naient a leurs tombeaux la forme qui offrait 
le moins de prife aux injures du temps. Leurs 
corps fe font confervés au-dela des efpérances 
humaines. Nous avons aujourd’hui des 
momies égyptiennes de plus de quatre mille 
années. Des cadayres ont duré autant que 
des pyramides. 

Cette opinion d’une réfurrection, aprés dix 
fiecles , pafla depuis chez les Grecs , difciples 
des Egyptiens, et.chez les Romains, difciples. 
des Grecs. On la retrouve dans le fixiéme 
livre de 1 Enéide, qui n’eft que la defcription 
des myftéres d’Ifis et de Ceres Eleufine (1). 

Has omnes ubi mille rotam volvere per annos , 

Letheum ad fluvium Deus advocat agmine magno ; 
Scilicet ut memores fupera et convexa revifant. 

Elle s’introduifit enfuite chez les chrétiens, 
qui établirent le régne de mille ans ; la fecte 
des millénaires l’a fait revivre jufqu’a nos 
jours. C’eft ainfi que plufieurs opinions ont 

fait le tour du monde. En voila aflez pour 
faire voir dans quel efprit on batit ces pyra- _ 
mides. Ne répétons pas ce qu’on a dit fur 
leur architecture et fur leurs dimenfions ; je 
n’examine que l’hiftoire de lefprit humain. 


{/) Voyezle Dictionn. philofophique, article INITIATION. 
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PREMIEREMENT, les Egyptiens recon- 
nurent-ils un Dieu fupréme ? Si lon eat fait 
cette queftion aux gens du peuple, ils. n’auraient ° 
fu que répondre ; fi a de jeunes étudians dans 
la theologie égyptienne , ils auraient parlé 
long-temps fans s’entendre ; fi 4 quelqu’un 
des fages confultés par Pythagore, par Platon, 
“par Plutarque, il eat dit nettement qu'il n’ado- 
rait qu'un Dieu. Il fe ferait fondé fur l’ans 
cienne infcription de la ftatue d’Ifis: Fe fuis 
€e qui eft; et cette autre: Fe fuis tout ce quia 
été et qui fera; nul mortel ne pourra lever mon 
voile. I] aurait fait remarquer le globe placé 
fur la porte du temple de Memphis, qui 
repréfentait ’unité de la nature divine ; fous 
le nom de Knef. Le nom méme le plus facré 
patmi les Egyptiens’, était celur que les! He- 
breux adoptérent , I ha ko. On le: prononce 
diverfement: mais Clément d’ Alexandrie affure, 
dans fes Stromates , que ceux qui entraient 
dans le temple de Sérapis étaient obligés de 
porter fur eux le nom de I haho, ow bien 
de I ha how, qui fignifie le Dieu éternel. Les 
Arabes n*en ont retenu que la fyllabe How, 
adoptee enfin par les Turcs, qui la prononcent 
avec plus de refpect encore que le mot Allah ; 
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car ils fe fervent d’ Allah dans la converfation, 
et ils n’emploient How que dans leurs priéres. 

Difons ici, en\paflant , que l’ambafladeur 

turc, Seid Effendi, voyant repréfenter a Paris 
‘le Bourgeois gentilhomme, et cette cérémonie 
ridicule dans laquelle on le fait turc; quand 
il entendit prononcer, le nom facré Hou avec 
dérifion et ayec des poftures extravagantes , 
“al regarda ce divertiflement comme la profa- 
“nation la plus abominable. 

Revenons. Les prétres d’Egypte nourrif- 
faient-ils un beeuf facré ,un chien facré, un 
crocodile facré ? oui. Et les Romains eurent 
auffi des oies facrées. Ils eurent des dieux de 
toute efpéce ; et les déyvotes avaient , parmi 
leurs pénates, le dieu de la chaife percée , 
Deum flercutium ; et le dieu Pet, Deum crepi- 
tum: mais en reconnaiffaient-ils moins le 
Deum optimum, maximum, le maitre.des dieux 
et des hommes? Quel eft le pays qui n’ait 
pas eu une foule de fuperftitieux et un petit 

nombre de fages ? 

Ce qu’on doit fur-tout remarquer de 
l’Egypte et de toutes les nations, c’eft qu’elles 
n’ont jamais eu d’opinions conftantes ; comme 
elles n’ont jamais eu de lois toujours uni- 
formes, malgré l’attachement que les hommes 
ont a leurs anciens ufages. I] n’y a d’immuable 
que la géométrie ; tout le refte eft une variation 
continuelle. Tee 
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Les favans difputent et difputeront. L’un 
affure que les anciens peuples ont tous été 
idolatres , autre le nie. L’un dit quils n’ont 
_ adoré qu’un dieu fans fimulacre, l'autre qu ils 
-ont révéré plufieurs dieux dans plufieurs 
fimulacres ; ils ont tous raifon: il n’y a 
feulement qu’a diftinguer le temps et les 
hommes qui ont changé: rien ne fut jamais 
d’accord. Quand les Ptolomées et les principaux 
prétres fe moquaient du beeuf Apis, le peuple ~ 
tombait 4 genoux devant lui. 

Juvénal a dit que les Egyptiens adoraient 
des oignons : mais aucun hiftorien ne l’avait 
dit. Il y a bien de la différence entre un 
cignon facré et un oignon dieu ; on n’adore 
pas tout ce qu’on place , tout ce gue lon 
confacre fur un autel. Nous lifons , dans 
Cicéron, que les hommes, qui ont épuifé toutes 
les fuperflitions , ne font point parvenus encore 
a celle de manger leurs dieux , et que c’eft 
Ja feule abfurdité qui leur manque. 

La circoncifion vient-elle des Egyptiens , 
des Arabes , ou des Ethiopiens ? Je n’en fais 
rien, Que ceux qui le favent le difent. Tout 
ce que je fais , c’eft que les prétres de l’anti- 
quite s’imprimaient fur le corps des marques 
de.leur confécration ; comme depuis on mar- 
qua d'un fer ardent la main des. foldats 
romains. La, des facrificateurs fe tailladaient 
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le corps, comme firent depuis les prétres de 
Bellone: ici, ils fe fefaient eunuques , comme 
les prétres de Cybéle. 

Ce n’eft point du tout par un principe 
de fanté que les Ethiopiens, les Arabes, les 
Egyptiens fe circoncirent. On a dit qwils 
avaient le prépuce trop long ; mais , fi l'on 
peut juger d’une nation par un dived , jal 
vu un jeune éthiopien qui, né hors de fa 
patrie, n’avait point été circoncis: je puis 
afflurer que fon prépuce était précifément 
comme les notres. 

Je ne fais pas quelle nation s’avifa la pre- 
mic¢re de porter en proceflion le fteis et le 
phallum , c’eft-a-dire , la repréfentation des 
fienes diflinctifs des animaux males et femelles ; 
cérémonie aujourd’hui indécente , autrefois 
facrée: les Egyptiens eurent cette coutume. 
On offrait aux dieux des prémices, on leur 
immolait ce qu’on avait de plus préeieux ; il 
parait naturel et jufte que les prétres offriffent 
une légére partie de l’organe de la génération 
& ceux par qui tout s’engendrait. Les Ethio- 
piens, les Arabes circoncirent auffi leurs filles, 
encoupant une trés-légére partie des nymphes; 
ce qui prouve bien que la fanté, ni la nettete, 
ne pouyaient étre la raifon de cette cérémonie ; 
car , affurément, une fille incirconcife peut 
étre aufli propre qu’une circoncife, 


130 MYSTERES 


Quand les prétres d’Egypte eurent confacre 
cette operation, leurs initiés la fubirent aufh ; 
mais , avec le temps , on abandonna aux feuls 
prétres cette marque diftinctive. On ne voit 
pas qu’aucun Ptolomée fe foit fait circoncire ; 
et jamais les auteurs romains ne flétrirent le 
peuple égyptien du nom d’Apella, qwils don- 
- naient aux Juifs. Ces Juifs avaient pris la cir- 
concifion des Egyptiens , avec une partie de 
leurs cérémonies. Ils l’ont toujours confervée, 
ainfi que les Arabes et les Ethiopiens. Les 
Turcs s’y font foumis , quoiqu’elle ne foit pas 
ordonnée dans l’Alcoran. Ce n’eft qu’un 
ancien ufage, qui commenga par la fuperiti- 
tion, et qui s’eft confervé par la coutume. 


DES MYSTERES DES EGYPTIENS. 


Je fuis bien loin de favoir quelle nation 
inventa la premiére ces myftéres, qui furent 
fi accrédités depuis l’Euphrate jufqu’au Tibre. 
Les Egyptiens ne nomment point l’auteur des 
myftéres d’Ijis. Zoroaftre pafle pour en avoir 
établi en Perfe ; Cadmus et Inachus , en Gréce ; 
Orphée, en Thrace ; Minos, en Créte. Il eft 
certain que tous ces myftéres annongaient 
une vie future ; car Cel/e dit aux chrétiens (m) : 
Vous vous vantez de croire des peines éternelles , 
et tous les miniftres des my ifieres ne - annoncérent- 
als pas aux initiés ? 

¢m) Origéne , livre VIII. 
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Les Grecs, qui prirent tant de chofes,des 
Egyptiens: leur Tartharoth, dont ils firent le 
‘Tartare ; le lac , dont ils firent l’ Acheron ; le 
batelier Caron, dont ils firent le nocher des 
morts,n’eurent leurs fameux myftéres d’ Eleufine 
que d’aprés ceux d’Jfis..Mais, que les myftéres 
de Zoroaftre n’aient pas précédé ceux des Egyp- 
tiens, c’eft ce que perfonne ne peut affirmer. 
Les uns et les autres étaient de la plus haute 

" antiquité ; et tous les auteurs grecs et latins, 
qui en ont parlé, conviennent que l’unité de 
DIEU, Pimmortalité de Pame, les peines et 
les récompenfes aprés la mort, étaient annon- 
cées dans ces cérémonies facrées. 

Il y a grande apparence que les Egyptiens, 
ayant une fois établi ces myftéres, en confer- 
vérent les rites; car, malgré leur extréme 
légéreté , ils furent conftans dans la fuperfti- 
tion. La priére que nous trouvons dans Apulée, 
quand Lucius eft initié aux myltéres d'Ifs, 
doit étre l'ancienne priére. Les puiffances céleftes 
te fervent , les enfers te font foumis , univers tourne 
fous ta main , tes pieds foulent le Tartare, les 
aftres répondent a ta voix , les faifons reviennent 
a tes ordres , les élémens t’obéiffent , vc. 

_Peut-on avoir une plus forte preuve de 
Punité de prEu , reconnue par les Egyptiens, 
au milieu de toutes leurs fuperftitions mépri- 
fables ? 
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DES GRECS, DE LEURS ANCIENS DELUGES, 
DE LEURS ALPHABETS ET DE LEUR GENIE. 


La Gréce eft un petit pays montagneux, 
entrecoupé par la mer, a peu-prés del’étendue 
dela grande Bretagne. Tout attefte, dans cette 
contrée , les révolutions phyfiques qu’elle a da - 
éprouver. Les iles quil’environnent, montrent 
affez , par les écueils continus qui les bordent, 
par le peu de profondeur de la mer , par les 
herbes et les racines qui croiffent fous les 
eaux, qu’elles ont été détachées du continent. 
Les golfes de lEubée , de Chalcis, d’ Argos, de 
Corinthe , d Actium , de Mefséne apprennent 
aux yeux que la mer s’eft fait des paflages dans 
les terres. Les coquillages de mer , dont font 
remplies les montagnes qui renferment la 
fameufe vallée de Tempé, font des témoignages 
vifibles d'une ancienne inondation : et les 
déluges d’Ogygés et de Deucalion , qui ont 
fourni tant de fables , font d’une vérité hifto- 
rique, C’eft méme, probablement , ce qui fait 
des Grecs un peuple fi nouveau. Ces grandes 
révolutions les replongérent dans la barbarie, 
quand les nations de l'Afie et de Egypte 
étaient floriffantes. 

Je laiffe a de plus favans que moi le foin de 
prouver que les trois enfans de Noé, qui étaient 
Jes feuls habitans du globe, le partagérent 
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tout entier; qu’ils allérent chacun, 4 deux 
ou trois mille lieues Pun de l'autre, fonder 
par-tout de puiflans empires ; et que Javan , 
fon petit-fils, peupla la Gréce, en paffant en 
Italie : que c’eft de la que les Grecs s’appele- 
rent Joniens, parce qu’ Ion envoya des colonies 
fur les cotes de I’ Afie mineure ; que cet Ion eft 
vifiblement Javan, en changeant I en Fa, et 
on en van. On fait de ces contes aux enfans , 


et les enfans n’en croient rien: 


Nec puert credunt, nifi qui nondum ere lavantur. 


Le deluge d’ Ogyges eft placé communément 
‘environ 1020 années avant la premiére olym- 
piade. Le premier qui en parle eft Acu/ilaiis, 
cité par Jules africain. Woyez Eusébe , dans fa 
Préparation évangélique. La Gréce, dit-on , 
refta prefque déferte , deux cents années aprés 
cette irruption de la mer dans le pays. Cepen- 


dant on prétend que, dans le méme temps, 
‘il y avait un gouvernement établi a Sicione 


et dans Argos ; on cite méme les noms des 
premiers magiftrats de ces petites provinces , 
et on leur donne le nom de Bajileis , qui 
répond & celui de princes. Ne perdons point 
de temps a4 pénétrer ces inutiles ob{curités. 

Il y eut encore une autre inondation du 
temps de Deucalion, fils de Prométhée. La fable 


ajoute qu’il ne refta des habitans de ces 
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climats , que Dewcalion et Pyrrha, qui refrent 
des hommes en jetant des pierres derri€re eux, 
entre leurs jambes. Ainfi le genre humain fe 
repeupla beaucoup plus vite qu’une garenne. 

Sil’on en croit des hommes trés-judicieux, 
comme Pétau le jéfuite, un feul fils de Noé 
produifit une race qui, au bout de deux cents 
quatre-vingt-cing ans, fe montait a fix cents 
vingt-trois milliars fix cents douze millions 
d’hommes. Le calcul eft un peu fort. Nous 
fommes aujourd’hui aflez malheureux pour 
que de vingt-fix mariages, il n’y en ait d’or- 
dinaire que quatre dont il refte des enfans qui 
deviennent péres. C’eft ce qu’on a caleulé fur 
les relevés des regiftres de nos plus grandes 
villes, De mille enfans nés dans une méme 
année , il en refte a peine fix cents au bout 
de vingt ans. Défions-nous de Pétaw et de fes 
femblables, qui font des enfans a coups de 
plume, auffi-bien que de ceux qui ont écrit 
que Deucalion et Pyrrha peuplerent la Gréce 
a coups de pierres. 

La Gréce fut , comme on fait , le pays des 
fables ; et pre{que chaque fable fut lorigine 
dun culte, d’un temple, d’une féte publique. 
Par quel excés de démence , par quelle opi- 
niatreté abfurde , tant de compilateurs ont-ils 
voulu prouver, dans tant de volumes énormes, 
qu'une féte publique, établie en mémoire d’un 


* 
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événement , était une démonftration de la 
vérité de cet €vénement ? Quoi, parce qu’on 
célébrait dans un temple le jeune Bacchus , 

fortant de la cuifle de Jupiter , ce Fupiter avait 
en effet gardé ce Bacchus dans fa cuiffe ! Quoi, 

Cadmus et fa femme avaient été changés en 
ferpens, dans la Béotie, parce que les Béotiens 
en fefaient commémoration dans leurs céré- 
monies! Le temple de Cajtor et de Pollux, a 
-Rome, démontrait- il que ces dieux étaient 
venus eatahattrc en faveur des Romains? _ 

Soyez sir bien plutét, quand yous voyez 
une ancienne féte , un temple antique , qu’ils 
font les ouvrages de l’erreur : cette erreur 
s’accrédite au bout de deux ou trois fiécles , 
elle devient enfin facrée ; et lon batit des 
temples a des chimeres. 

Dans les temps hiftoriques , au contraire , 
les plus nobles vérités trouyent peu de fec- 
tateurs ; les plus grands hommes meurent fans 
honneur. Les Thémiftocle , les Cimon , les 
Miltiade, les Ariftide, les Phocion font perfe- 
cutés , tandis que Perfée, Bacchus et d’autres 
perfonnages fantaftiques ont des temples. 

On peut croire un peuple fur ce qwil dit de 
lui-méme a fon défavantage , quand ces récits 
font accompagnés de vraifemblance , et qu’ils 
ne contredifent en rien l’ordre ordinaire de 
la nature, 
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Les Athéniens, qui étaient épars dans un 
terrain trés-ftérile, nous apprennent eux- 
mémes qu'un égyptien, nommé Ceécrops , chaflé 
de fon pays, leur donna leurs premieres infti- 
tutions. Cela parait furprenant , puifque les 
Egyptiens n’étaient pas navigateurs : mais il 
fe peut que les Phéniciens , qui voyageaient 
chez toutes les nations, alent amené ce Ceécrops 
dans I’ Attique. Ce qui eft bien sir, c’eft que 
les Grecs ne prirent point les lettres égyp- 
tiennes , auxquelles les leurs ne reflemblent 
point du tout. Les Phéniciens leur portérent 
leur premier alphabet ; il ne confiftait alors 
qu’en feize caractéres , qui font évidemment 
les mémes : les Phéniciens depuis y ajoutérent 
huit autres lettres que les Grecs adoptérent 
encore. 

Je regarde un alphabet comme un monu- 
ment inconteftable du pays dont une nation 
a tiré fes premiéres connaiflances. Il parait 
encore bien probable que ces Phéniciens 
exploitérent les mines d’argent qui étaient 
dans l’Attique , comme ils travaillérent a 
celles d’Efpagne. Des marchands furent les 
premiers précepteurs de ces mémes Grecs 
qui depuis inftruifirent tant d’autres nations. 

Ce peuple, tout barbare qu’il était au temps 
@Ogygés , parait né avec des ‘organes plus 
favorables aux beaux arts que. tous les autres 


peuples. 
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peuples. Ils avaient dans leur nature je ne 
fais quoi de plus fin et de plus délié; leur 
langage en eft un témoignage ; car, avant 
méme qu’ils fuffent écrire, on voit qu’ils eurent 
dans leur langue un mélange harmonieux de 
confonnes douces et de voyelles qu’aucun 
peuple de l’Afie n’a jamais connu. 
Certainement le nom de Knath, qui défigne 
_les Phéniciens , felon Sanchoniathon , n’eft pas 
fi harmonieux que celui d’Hellen ou Graios. 
Argos , Athénes , Lacédémone , Olympie 
fonnent mieux a loreille que la ville de Rehe- 
both. Sophia, la fagefle, eft plus doux que 
_ Shochemath en fyriaque et en hébreu. Bajileus , 
oi, fonne mieux que melk ou shak. Comparez 
les noms d’ Agamemnon , de Dioméde , a’ Idoménée 
a ceux de Mardokempad , Simordak , Sohafduch 
Niricaffolahffar. Fofephe laiméme , dans fon 
livre contre Apion, avoue que les Grecs ne 
pouvaient prononcer le nom barbare de Jéru- 
Salem , c’eft que les Juifs pronongaient Hersha- 
laim : ce mot écorchait le gofier d’un athénien; 
et ce furent les Grecs qui changerent Hersha- 
laim en Férufalem. ' 
Les Grecs transformérent tous les noms 
rudes fyriaques , perfans , é¢gyptiens. De - 
Coresh, ils firent Cyrus; VIsbeth et Oshireth , us 
firent Ifis et Ofiris ; de Moph, ils firent Memphis , 
etaccoutumérent enfin les barbares a prononcer 


Effai fur les maurs, &c. Tome I, 4M 
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comme eux; de ferte que du temps des Ptolo- 
mées , les villes et les dieux d’Egypte n’eurent 
plus que des. noms a la grecque. 

Ce font les Grecs qui donnérent le nom a 
lInde et au Gange. Le Gange s’appelait San- 
noubi, dans la langue des. Brames ;. I'Indus 
Sombadipo. Tels font les anciens noms qu’on 
trouve dans le Veidam. 

Les Grecs, en s’étendant fur les cotes de 
VY Afiemineure , y amenerent harmonie. Leur 
Homere naquit probablement a Smyrne. 

La belle architecture , la f{culpture perfec- 
tionnée , la peinture , la bonne mufique, la 
vraie poelie , la vraie eloquence , la maniére 
de bien écrire Phiftoire ; enfin la philofophie 
méme, quoiqu’informe et obf{cure , tout cela 
ne parvint aux nations que par les Grecs. Les 
derniers venus l’emportérent en tout fur leurs 
maitres. 

L’Egypte n’eut jamais de belles ftatues que 
de Ja main des Grecs. L’ancienne Balbek en 
Syrie, Pancienne Palmyreen Arabie, n’eurent 
ces palais, ces temples réguliers et magnifiques, 
que lorfque les fouverains de ces pays appe- 
lérent des artiftes de la Gréce. On ne voit que 
des reftes de barbarie, comme on I’a déja dit 
ailleurs, dans les ruines de Perfépolis batie 
par les Perfes; et les monumens de Balbek et 
de Palmyre font encore , fous leurs décombres, 
des chefs-d’ceuyre d’architecture. 
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DES LEGISLATEURS GRECS, DE MINOS, 
D’ORPHEE, DE L’IMMORTALITE DE LAME. 


Que des compilateurs répétent les batailles 
de Marathon et de Salamine, ce font de grands 
exploits aflez connus; que d’autres répétent 
qu'un petit-fils de No¢, nommeé Setim, fut roi 
de Macédoine , parce que , dans le premier 
livre des Machabées , il eft dit qu’ Alexandre 


-fortit du pays de Kittim ; jé m’attacherai 4 


d’autres objets. 
Minos vivait 4 peu-prés au temps ou nous 
placons Moi/e; et <’eft méme ce qui a donné 
aufayant Huet, évéque d’Avranches, quelque 
faux prétexte. de foutenir que Minos né en 
Créte , et Moi/e né fur les confins de Egypte, 
étaient la mémé perfonne ; fyftéme qui n’a 
trouvé aucun partifan, tout abfurde qu’il eft. 
Ce n’eft pas ici une fable grecque ; il eft 
indubitable que Minos fut un roi légiflateur. 
Les fameux marbres de Paros, monument le 
plus précieux de l’antiquité , et que nous 
devons aux-Anglais, fixent fa naiflance qua- 
torze cents quatre-vingt-deux ans avant notre 
ére vulgaire (14). Homére Yappelle , dans 
lOdyffée , le fage confident de nizv. Flavien 


(14) Dans cet endroit des marbres d’ Arundel, la date eft 
effacée; mais ils parlent de Minos comme d’un perfonnage 
réel; et le lieu, ou fe trouve le paffage mutilé, fufit pour 
indiquer & peu-prés ’époque de fa naiffance ou de fon régne. 
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Fofephe cherche ajuftifier Moife , par !exemple 
de Minos et-des autres léegiflateurs qui fe font 
crus, ou qui fe font dits infpirés de DrEU. 
Cela eft un peu étrange dans un juif qui ne 
femblait pas devoir admettre d’autre Dieu que 
le fien, 4 moins qu'il ne pensat comme les 
Romains fes maitres, et comme chaque pre- 
mier peuple de l’antiquité , qui admettait 
Pexiftence de tous les Dieux des autres 
nations (15). 

Il eft sr que Minos était un légiflateur trés- 
févére , puifqu’on fuppofa qu’aprés fa mort 
il jugeait les ames des morts dans les enfers ; 
il eft évident qu’alors la croyance d'une autre 
vie était généralement répandue dans une aflez 
grande partie de l’Afie et de l'Europe. E 

Orphée eft un perfonnage aufi réel que 
Minos ; il eft vrai que les marbres de Paros nen 
font point mention; c’eft probablement parce 
qu'il n’était pas né dans la Gréce proprement 
dite, mais dans la Thrace. Quelques-uns ont 
douté de l'exiftence du premier Orphée , fur un 
paflage de Cicéron, dans fon excellent livre de 
la Nature des Dieux. Cotta, un des interlocu- 
teurs, prétend qu’Ari/tote ne croyait pas que 
®(15) Quoi qu’en aient dit les critiques de M. de Voltaire , 
ce Fofephe , etait. un fripon qui ne croyait pas plus a Mote qu’a 
Minos; {on raifonnement fe réduit a ceci: Vous regardez Minos 


comme un heros , quoiqu’il fe foit dit infpiré ; pourquoi 
p’avez-yous pas la méme indulgence pour Moi/e 2 
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cet Orphée ett été chez les Grecs; mais Ariftote 
n’en parle pas dans les ouvrages que nous 
avons de lui. L’opinion de Cotta n’eft pas 
ailleurs celle de Cicéron. Cent auteurs anciens 
parlent d’Orphée : les my{téres qui portent fon 
nom lui rendaient témoignage. Paufanias , 
Pauteur le plus exact qu’aient jamais eu les 
Grecs, dit-que fes vers étaient chantés dans 
les cérémonies religieufes , de préférence a 
ceux d’Homére , qui ne vint que long-temps 
apres lui, On fait bien qu’il ne defcendit pas 
aux enfers; mais cette fable méme prouve que 
les enfers étaient un point de la théologie de 
ces temps reculés, 

L’opinion vague dela permanence del’ame 
aprés la mort, ame aérienne , ombre du corps, 
manes , foufle léger , ame inconnue, ame 
incompréhenfible, mais exiftante, et la croyance 
des peines et des récompenfes dans une autre 
vie , étaient admifes dans toute la Gréce, dans 
les Iles, dans l’Afie, dans l’Egypte. 

Les Juifs feuls parurent ignorer abfolument 
ce myftére ; le livre de leurs lois n’en dit pas 
uu feul mot ; on n’y voit que des peines et 
des récompenfes temporelles. Il eft dit dans 
lExode : Honore ton pére et ta mere, afin qu’ Ado- 
nai prolouge tes jours fur la terre ; et le livre du 
Zend (Porte 11) dit: Honore ton pere et ta mere, 
afin de mériter le ciel, 
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Warburton, le commentateur de Shake/peare, 
et de plus, auteur de la Légation de Moy ey 
n’a pas laiffé de démontrer, dans cette Léga- 
tion, que Mot/e n’a jamais fait mention de 
limmortalité de l’'ame. Il a méme prétendu 
que ce dogme n’eft point du tout néceflaire 
dans une théocratie. Tout le clergé anglican 
s’eft révolté contre la plupart de fes opinions , 
et fur-tout , contre l’abfurde arrogance avec 
laquelle il les débite dans fa’ compilation 
trop pédantefque. Mais tous les théologiens 
de cette favante Eglife font convenus que le 
dogme de l’immortalité n’eft pas ordonné dans 
le Pentateuque. Cela oh en effet , plus clair 
que le jour. 

Arnaud, le grand Arnaud, efprit fupérieur 
en tout a Warburton , avait dit, long-temps 
avant lui, dansfa belle apologie de Port-Royal, 
ces propres paroles : €’eft le comble de Vigno- 
vance de mettre en doute cette verite, qui eft des 
plus communes , et qui eft atteftée par tous les péres , 
que les promeffes de V ancien teftament n étaient que 
temporelles et terreftres , et que les Fuifs n’adoraient 
DIEU que pour les biens charnels. . 

On a objecté que fi les Perfes , les Arabes, 
les Syriens, les Indiens, les Egyptiens , les 
Grecs, croyaient l’'immortalité de l’ame, une 
vie a venir, des peines et des récompenfes 
éternelles, les Hebreux pouvaient bien aufli 


SECTES DES GREGS, 143 


les croire : que fi tous les légiflateurs.de l’anti- 
quité ont établi de fages lois fur ce fondement , 
Moife pouvait bien en ufer de méme : que s'il 
ignorait ces dogmes utiles, il n’était pas digne 
de conduire une nation ; que s’il les favait et 
les cachait, ilen était encore plus indigne. 

- On répond 4 ces argumens, que DIEU, 
dont Moife était ’organe, daignait fe propor- 
_tionner a la grofliéreté des Juifs. Je n’entre 
_ point dans cette queflion épineufe ; et, refpec- 
tant toujours tout ce qui eft divin , je continue 
Pexamen de!’hiftoire des hommes. 
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In parait que chez les Egyptiens , chez les 
Perfans ,.chezles Chaldéens , chezles Indiens , 
il n’y avait qu’une fecte de philofophie. Les. 
prétres de toutes ces nations, étant tous d’une 
"race particuliére, ce qu’on appelait la /ageffe , 
n’appartenait qu’a cette race. Leur langue 
facrée', inconnue au peuple, ne laiffait le 
dépot dela {cience qu’entre leurs mains. Mais, 
dans la Gréce, plus libre et plus heureufe , 
Paccés de la raifon fut ouvertatoutle monde ; 
chacun donna l’effor a fes idées; et c’eft ce 
qui renditles Grecs le peuplede plus ingénieux 
’ de la terre. C’eft ainfi que, de nos jours, la 
nation anglaife eft devenue Ja plus éclairée , 
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parce qu’on peut penfer impunément chez 
elle. 

Les ftoiques admirent une ame univerfelle 
du monde, dans laquelle les ames de tous les 
étres vivans fe replongeaient. Les épicuriens . 
niérent qu’il y eit une ame, et ne connurent _ 
que des principes phyfiques. Hs foutinrent que 
les Dieux ne fe mélaient pas des affaires des 
hommes ; et on laiffa les épicuriens en paix, 
comme ils y laiffaient les Dieux. 

Les écoles retentirent , depuis Thales juf- 
qu’au temps de Platon et d’ Ariftote, de difputes 
philofophiques , qui toutes décélent la fagacité 
et la folie de l'efprit humain , fa grandeur et 
fa faiblefle. On argumenta siege toujours 
fans s’entendre , comme nous ayons fait depuis 
le treiziéme fiécle , o& nous commencames 4 
raifonner, ° 

La réputation qu’eut Platon ne m’étonne 
pas; tous les philofophes étaient inintélligi- 
bles : il était autant que les autres , et s’ex- 
primait avee plus d’éloquence. Mais quel 
fuccés aurait Platon , s'il paraiffait aujourd’ hui 
dans une compagnie de gens de bon fens , et 
s'il leur difait ces belles paroles qui font dans 
fon Timée : De la fubjtance indivifible et de la 
divifible, DIEU compoja une troificme efpéce de 
JSubjtance au miliew des deux , tenant de la nature 
du méme e¢ de l'autre : puis, prenant ces trois 


natures 
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matures enfemble , il les méla toutes en une feule 
forme ; et forga la nature de l’ame a fe méler avec 
la nature du méme : et les ayant mélées avec la 
Jubftance , et de ces trois ayant fait un fuppét , 
il le divifa en portions convenables : chacune de 
ces portions était mélee du méme et de l'autre; 
et dela fubftance il fit fa divifion (16). 

Enfluite il explique , avec la méme clarté, 

le quaternaire de Pythagore. Il faut convenir 
‘que des hommes raifonnables qui viendraient 
de lire PEntendement humain de Locke prie- 
ralent Platon d’aller a fon école. 

Ce galimatias du bon Platon n’empéche pas 
quwiln’y ait, de temps en temps , de trés-belles 
idées dans fes ouvrages. Les Grecs ayaient 
tant d’efprit qu’ils en abusérent; mais ce qui 
leur fait beaucoup @’honneur , c’eft qu’aucun 
de leurs gouvernemens ne géna les penfées 
des hommes. Il n’y a que Socrate dont il foit 
avéré que fes opinions lui coitérent la vie; et 
il fut encore moins la yictime de fes opinions, 
que celle d’un parti violent élevé contre lui. 
Les Athéniens, a la vérité , lui firent boire de 
la cigué; mais on fait combien ils s’en repen- 
tirent ; on fait qwils punirent fes accufateurs, 
et qwils élevérent un temple a celui qu’ils 
ayaient condamné, Athenes laiffa une liberté 


(16) Voyez, dans le Dictionnaire philofophique , une note 
des éditeurs fur Platon. 


Effai fur les meurs, 6c. TomeI, +N 
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entiére, non-feulement a la philofophie , mais 
a toutes les religions (17). Elle recevait tous 
les dieux étrangers, clle avait méme un autel 
dédié aux dieux inconnus. 

Il eft inconteftable que les Grecs recon- 
naiffaient un Dieu fupréme, ainfi que toutes 
les nations dont nous avons parié. Leur Zeus, 
leur Jupiter , était le maitre des dieux-et des 
hommes. Cette opinion ne changea jamais 
depuis Orphée ; on la retrouve cent fois dans 
Homére : tous les autres dieux font inférieurs. 
On peut les comparer aux péris des Perfes , 
aux génies des autres nations orientales. Tous 
les philofophes , excepté les ftratoniciens et 
les épicuriens , reconnurent l’architecte du 

) 
monde, le Demiourgos. . 

Ne craignons point de trop pefer fur cette 
véritée hiftorique , que la raifon humaine com- 
mencée adora quelque puiffance , quelque étre 
qu’on croyait au-deflus du pouyoir ordinaire, ~ 

(17) Les prétres excitérent plus d’une fois le peuple 
d’Athénes contre les philofophes, et cette fureur ne fut fatale 
gqu’a Socrate. Mais le repentir fuivit bientot le crime, et les 
accufateurs furent punis. On peut donc prétendre avec raifon 
que les Grecs ont été tolérans , fur-tout fi on les compare & 
nous, qui avons immolé a la fuperfiition des milliers de vic- 
times , par des fupplices recherchés , et en vertu de lois per- 
manentes ; a2 nous, dont la fombre fureur s’eft perpétuée 
pendant plus de quatorze fiécles , fans interruption ; 4 nous 
enfin , chez qui les lumiéres ont plutot arrété que détruit le 
fanatifme , qui s’immole encore des victimes, et dont les parti- 


fans payent encore des apologiftes pour juftifier fes anciennes 
fureurs, 
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foit le foleil, foit la lune ou les étoiles ; que 
la raifon humaine cultivée adora , malgré 
toutes fes erreurs , un Dieu fupréme, maitre 
des elémens et des autres dieux; et que toutes 
les nations policées , depuis l’Inde jufqu’au 
fond de l’Europe, crurent en général une vie 
a venir, quoique plufieurs fectes de philofo- 
phes euffent une opinion contraire. 


DE ZALEUCUS, ET DE QUELQUES AUTRES 
LEGISLATEURS. 


Jose ici déher tous les moralifles et tous 
les légiflateurs , et je leur demande 4 tous s’ils 
ont dit rien de plus beau et de plus utile, 
que Texorde des lois de Zaleucus qui vivait 
avant Pythagore, et qui fut le premier magif- 
trat des Locriens. 

Tout citoyen doit étre perfuade de l’exiftence 
de la Divinité. Il fuffit d’ obferver UV ordre et Vhar- 
monie de Vunivers, pour étre convaincu que le 
hafard ne peut Vavoir formé. On doit maitrifer 
Jon ame, la purifier , en écarter tout mal; per- 
fuadé que DIEU ne peut étre bien fervi par les 
pervers, efygwil ne reffemble point aux miférables 
mortels qui fe laiffent toucher par de magnifiques 
cérémonies, et par de fomptueufes offrandes. La 
vertu feule , et la difpofition conflante a faire le 
bien, pewvent lui plaire: Quon cherche donc a étre 
jufte dans Jes principes et dans la pratique , eft 
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- ainft quon fe rendra cher a la Divinité. Chacun 
doit craindre ce qui métne a Vignominie, bien 
plus que ce qui conduit a la pauvreté. Il faut 
regarder comme-le meilleur citoyen celui qui aban- 
donne la-fortune pour la juftice ; mais ceux que 
leurs paffions violentes entrainent vers le mal , 
hommes , femmes, citoyens , fimples habitans , 
doivent étre avertis de fe fouvenir des dieux ; 
et de penfer fouvent aux jugemens féveres qu ils 
exercent contre les coupables. Qw'ils aient devant 
les yeux Uheure de la mort, Vheure fatale qui 
nous attend tous, heure ow le fowvenir des fautes 
améne les remords et le vain repentir de n avoir pas 
foumis toutes fes actions a léquité. 

Chacun doit donc fe conduire , a tout moment , 
comme fi ce moment était le dernier de fa vie: 
mais fi un mauvais génie le porte au crime, quil 
fuie aux pieds des autels ; qwil prie le ciel d’écarter 
loin de luice génie malfefant ; qu’il fe jette fur-tout 
entre les bras des gens de bien, dont les confeils 
le raméneront a la vertu, en lui repréfentant la 
bonté de DIEU et fa vengeance. 

Non , il n’y a rien dans toute l'antiquité 
qu’on puille préferer 3 a ce morceau fimple et 
fublime, dicté par la raifon et par la vertu , 
Bapouillé d’enthoufiafme et de ces Fiptirda 
gigantefques que le bon fens défavoue. 

Charondas, qui fuivit Kaleucus, sexpliqua 
de méme. Les Platon, les Cicéron , les divins 
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Antonin, n’eurent point depuis d’autre lan- 
gage. C’eft ainfi que s’explique, en cent 
endroits , ce Fulien qui eut le malheur d’aban- 
donner la religion chrétienne, mais qui fit 
tant @honneur a la naturelle; Fulien , le 
f{candale de notre Eglife et la gloire del’Empire 
romain. 

Tl faut, dit-il , inftruire les ignorans , et 
non les punir ; les plaindre , et non les hair. Le 
“devoir dun empereur eft Cimiter D LEU : Vimiter , 
c eft d’avoir le moins de befoins , et de faire le plus 
de bien qwil eft poffible. Que ceux donc qui 
infultent Pantiquité, apprennent a la connat- 
tre; qu’ils ne confondent pas les fages légif- 
lateurs avec des conteurs de fables; qu‘ils 
fachent diftinguer les lois des plus fages 
magiftrats , et les ufages ridicules des peuples ; 
qwils ne difent point: On inventa des céré- 
monies fuperflitieufes, on prodigua de faux 
oracles et de faux prodiges ; donc tous les 
magiftrats de la Gréce et.de Rome , qui les 
toléraient, étaient des aveugles trompés et 
des trompeurs ; c’eft comme s‘ils difaient : Il 
y a des bonzes a la Chine qui abufent la 
populace ; donc le fage Confucius etait un 
miférable impofteur. 

On doit, dans un fiécle auffi éclairé que 
le notre, rougir de ces déclamations que 
Pignorance a fi fouyent débitées contre des 
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fages quwil fallait imiter, et non calomnier. 
Ne fait-on pas que dans tous pays, le vul- 
gaire eft imbécille, fuperflitieux, infenfé ? 
N’y a-t-il pas eu des convulfionnaires dans la 
patrie du chancelier de I’ Hofpital , de Charron, 
de Montagne, de la Motte-le-Vayer , de Defcartes , 
de Bayle, de Fontenelle, de Monte/quieu ? N’y 
a-t-il pas des méthodiftes, des moraves, des 
‘millénaires , des fanatiques de toute efpece, 
dans le pays qui eut le bonheur de donner 
naiffance au chancelier Bacon, a ces génies 
immortels Newton et Locke , et a une foule de 
grands hommes ? 


DE BY ANCl GS HU aS 


ExcEPTE les fables vifiblement allégo- 
riques, comme celles des Mufes, de Venus , 
des Graces, de Amour, de Zéphyre et de 
Flore, et quelques-unes de ce genre , toutes les 
autres font un ramas de contes qui n’ont 
d’autre mérite que d’avoir fourni de beaux 
vers 4 Ovide et a Quinault, et d’avoir exercé 
le pinceau de nos meilleurs peintres. Mais 
il en eft une qui parait mériter l’attention de 
ceux qui aiment les recherches de l’antiquité : 
c’eft la fable de Bacchus. 

Ce Bacchus, ou Back, ou Backos, ou 
Diony/ios, fils de Dieu, a-t-il été un perfonnage 
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véritable ? Tant de nations en parlent, ainfi 
que d’ Hercule: ona célébré tant d’ Hercules et 
tant de Baccius différens , qu’on peut fup- 
pofer qu’en effet il y a eu un Bacchus, ainfi 
gu’'un Hercule. 

. Ce, qui eft indubitable , c’eft que dans 
TEgypte , dans l’Afie et dans la Gréce, 
Bacchus, ainfi qu’ Hercule, étaient reconnus 
pour demi-dieux ; qu’on célébrait leurs fétes ; 
-qu’on leur attribuait des miracles; quil y 
avait des myfteres inftitués au nom de Bacchus, 
avant qu’on connit les livres juifs. 

On fait aflez que les Juifs ne communiqué- 
rent leurs livres aux étrangers, que du temps 
de Ptolomée Philadelphe, environ deux cents 
trente ans ayant notre ére. Or, avant ce temps, 
POrient et POccident retentiffaient des orgies 
de Bacchus. Les vers attribués a l’ancien 
Orphée, célébrent les conquétes et les bienfaits 
de ce prétendu demi-dicu. Son hiftoire eft 
fi ancienne que les péres de Véglife ont 
prétendu que Bacchus était Noé; parce que 
Bacchus et Noé paffent tous deux pour avoir 
cultive la vigne. 

Héerodote, en rapportant les anciennes opi- 
nions, dit que Bacchus fut élevé a Nyfe, 
ville d’Ethiopie, que d’autres placent dans 
l’Arabie heureufe. Les vers orphiques lui don- 
nent le nom de Misés, Il réfulte des recherches 
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du favant Huet, fur Vhiftoire de Bacchus, 
qwil fut fauvé; qu’il fut inftruit des fecrets 
des dieux ; qu'il avait une vei.2 qu il chan- 
geait en ferpent quand il youlait ; qwil pafla 
la mer Rouge a pied fec; comme Hercule pafla 
- depuis, dans fon gobelet, le detroit de Calpé 
et d’Abila, que quand il alla dans les Indes , 
lui et fon armée jouiffaient de la clarté du foleil 
pendant la nuit; quil toucha de fa baguette 
enchanterefle les eaux du fleuve Oronte et 
del Hidafpe, et que ces eaux s’é€coulérent pour 
lui laifler un paflage libre. Il eft dit méme 
qu'il arréta le cours du foleil et de la lune. Il 
écrivit fes lois fur deux tables de pierre. Il 
était anciennement reprefenté avec des cornes 
ou des rayons qui partaient de fa téte. 

Il n’eft pas étonnant aprés cela , que plu- 
fieurs favans hommes, et fur-tout Bochart et 
Huet, dans nos derniers temps, aient pré- 
tendu que Bacchus eft une copie de Moi/e et 
de Fofue. Tout concourt a favorifer la reffem- 
blance: car Bacchus s’appelait chez les Egyp-_ 
tiens Ar/aph, et parmi les noms que les péres 
ont données a Moife , on y trouve celui 
a Ofafirph. 

Entré ces deux hiftoires qui paraiffent fem- 
blables en tant de points, il n’eft pas douteux 
que celle de Moi/e ne foit la vérité, et que 
celle de Bacchus ne foit la fable ; mais il parait : 
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que cette fable était connue des nations , long- 
temps avant que lhiftoire de Moife fit par- 
venue jufqu’a elles. Aucun auteur grec n’a 
cité Moife, avant Longin, qui vivait fous 
Pempereur Aurélien; et tous avaient célébré 
Bacchus. 

{] parait inconteftable que les Grecs ne 
purent prendre Vidée de Bacchus dans le livre 
de la loi juive qu’ils: n’entendaient pas, et 
dont ils n’avaient pas la moindre connaif- 
fance; livre d’ailleurs fi rare chez les Juifs 
mémes, que fous le roi Fofias on n’en trouya 
qu’un feul exemplaire; livre prefque entiére- 
ment perdu, pendant l’efclavage des Juifs 
tranfportés en Chaldée, et dans le refte de 
VAfie; livre reftauré enfuite par Efdras , dans 
jes temps floriflans d’Athénes et des autres 
républiques de la Gréce; temps ou les my{f- 
téres de Bacchus étaient déja inflitués. 

Drv permit donc que l’efprit de menfonge 
divulguat les abfurdités de la vie de Bacchus , 
chez cent nations; avant que l’efprit de vérité 
fit connaitre la vie de Moi/e 4 aucun peuple, 
excepté aux Juifs. 

Le favant évéque d’Avranches, frappé de 
cette étonnante reffemblance, ne balanga pas 
a prononcer que Moife était non-feulement 
Bacchus , mais le Thaut, l Ofiris des Egyptiens. 
Ilajoute méme (x) , pour allier les contraires , 


(n) Propofition IV, pages 79 et 87. 
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que Moi/e était auffi leur Typhon, ceft-a-dire, 
qwil était a la fois le bon et le mauvais prin- 
cipe , le protecteur et l’ennemi, le dieu et 
le diable reconnus en Egypte. 

Moife, felon ce favant homme, eft le méme 
que Zoroaftre. Il eft Efculape , Amphion , 
Apollon, Faunus, Janus, Perfée, Romulus, 
Vertumne, et enfin Adonis et Priape. La preuve 
qwil était Adonis, Celt que Virgile a dit: 


Et formofus oves ad flumina pavit Adonis. 
Et le bel Adonis a gardé les moutons. 


Or, Moi/e garda les moutons vers I’ Arabie. 
La preuve qu'il était Priape eft encore 
meilleure: c’eft que quelquefois on repréfen- 
tait Priape avec un ane, que les Juifs pafsérent 
pour adorer un ane. Huet ajoute pour derniére 
confirmation , que la verge de Moi/e pouvait 
fort bien étre comparée au {ceptre de Priape (0). 


Scepirum Priapo tribuitur , virga Mofi. 


Voila ce que Huei appelle fa démonftration. 
Elle n’eft pas , a la verité , géomeétrique. II 
efta croire qu’il en rougit, les derniéres années 
de fa vie , et qu'il fe fouvenait de fa démonf- 
tration , quand il fit fon Traité de la faibleffe 
de lefprit humain, et de l’incertitude de fes 
connaiflances. 


(0) Huet, page 110. 
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DES METAMORPHOSES CHEZ LES GRECS, 
RECUEILLIES PAR OVIDE. 


L’opinron de la migration des ames: 


conduit naturellement aux métamorphofes , 
comme nous l’avons déja vu. Toute idée qui 
frappe limagination et qui lamufe, s’étend 
bientot par tout le monde. Dés que vous 
m’avez perfuadé que mon ame peut entrer 
dans le corps d’un cheval, vous n’aurez pas 
de peine a me faire croire que mon corps peut 
étre changé en cheval aufli. 

Les métamorphofes recueillies par Ovide, 
dont nous avons déja dit un mot, ne devaient 
point du tout étonner un pythagoricien, 
un brame, un chaldéen, un égyptien. Les 
dicux s’étaient changés en animaux dans I’an- 
‘cienne Egypte. Derceto était devenue poiffon 
en» Syrie; Sémiramis avait été changée en 
colombea Babylone. Les Juifs, dans des temps 
trés-poftérieurs, écrivent que Nabuchodonofor 
fut changé en boeuf, fans compter la femme 
de Lot, transformée en ftatue de fel. N’eft-ce 
pas méme une métamorphofe réelie , quoique 
paflagére , que toutes les apparitions des dieux 
et des génies fous la forme humaine ? 

Un Dicu ne peut guére fe communiquer a 
nous, qu’en fe métamorphofant en homme. 
Il eft yrai que Jupiter prit la figure d’un beau 
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cygne, pour jouir de Léda; mais ces cas 
font rares : et dans toutes les religions, la 
Divinité prend toujours la figure humaine 
~ quand elle vient donner des ordres. I] ferait 
difficile d’entendre la voix des dieux, s’ils 
fe préfentaient a nous en crocodiles ou en 
ours. 

Enfin , les dieux fe métamorphosérent 
prefque par-tout ; et dés que nous fumes inf- 
truits des fecrets de la magie, nous nous 
métamorphosames nous-mémes. Plufieurs per- 
fonnes dignes de foi fe changérent en loups : 
le mot de loup - garou attefte encore, parmi 
nous, cette belle métamorphofe. 

Ce qui aide beaucoup a croire toutes ces 
tran{mutations , et tous les prodiges de cette 
efpéce, c’eft qu’on ne peut prouver, en forme, 
leur impoffibilité. On n’a nul argument a 
pouvoir alléguer 4 quiconque vous dira : Un 
dieu vint hier chez moi fous la figure d’un 
beau jeune homme, et ma fille accouchera 
dans neuf mois d'un bel enfant que le dieu 
a daigneé lui faire. Mon frere, qui a of€ en 
douter, a été changé en loup; il court, et 
hurle actuellement dans les bois. Si la fille 
accouche en effet , fi homme devenu loup 
vous aflirme qu’il a fubi en effet cette méta- 
morphofe, vous ne pouvez démontrer que la 
chofe n’eft pas yraie. Vous n’auriez d’autre 
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reffource que d’affigner , devant les juges , le 
jeune homme qui a contrefait le dieu, et fait 
Venfant a la demoifelle; qu’a faire obferver 
Poncle loup-garou , et a prendre des témoins 
de fon impofture. Mais la famille ne s’expofera 
pas 4 cet examen; elle vous foutiendra, avec 
les prétres du canton, que yous étes un pro- 
fane et un ignorant; ils vous feront voir que 
_ puifqu’une chenille eft changée en papillon , 
un homme peut tout aufli aifément étre changé. 
en, béte : et fi vous difputez, vous ferez déféré 
a Tinquifition du pays , comme un impie qui 
ne croit ni aux loups-garous, ni aux dieux 
qui engroffent les filles. 


DEA OPO ETAT RAISE. 


ApRrés avoir lu tout.ce que l’on a écrit 
fur Vidolatrie , on ne trouve rien qui en 
donne une notion précife. Il femble que Locke 
foit le premier qui ait appris aux hommes 
a définir les mots qu’ils pronongaient , et a 
ne point parler au hafard. Le terme qui ré- 
pond a idolatrie ne fe trouye dans aucune 
langue ancienne ; c’eft une expreflion des 
Grecs des derniers ages, dont on ne s’était 
jamais feryi avant le fecond fiecle de notre 
ére. C’eft un terme de reproche, un mot 
injurieux : jamais aucun peuple n’a pris la 
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qualité d’idolatre; jamais aucun gouverne- 
ment n’ordonna qu’on adorat une image , 
comme le Dieu fupréme de la nature. Les 
anciens Chaldéens, les anciens Arabes , les 
anciens Perfes n’eurent long-temps ni images 
ni temples. Comment ceux qui vénéraient 
dans le foleil, les aftres et le feu, les em- 
blémes de la Divinité , peuyent-ils étre 
appelés idolatres ! Ils révéraient ce quils 
voyaient : mais certainement réveérer le foleil 
et les aftres, ce n’eft pas adorer une figure 
taillée par un ouvrier; c’eft ayoir un culte 
erroné , mais ce n’eft point étre idolatre. 

Je fuppofe que les Egyptiens aient adoré 
réellement le chien Anubis, et le boeuf Apis ; 
qu'ils aient été affez fous pour ne les pas 
regarder comme des animaux confacrés a la 
divinité , et comme un embléme du bien que 
leur Isheth , leur Ifs, fefait aux hommes; 
pour croire méme qu’un rayon célefte ani- 
mait ce boeuf et ce chien confacrés; il eft 
clair que ce n’était pas adorer une flatue : 
une béte n’eft pas une idole. 

Il eft indubitable que les hommes eurent 
des objets de culte, avant que d’ayoir des 
fculpteurs; et il eft clair que ces hommes fi 
anciens ne pouvaient point étre appelés ido- 
latres. Il refte donc a favoir, fi ceux qui firent 
entin placer les ftatues. dans les temples , et 
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qui firent révérer ces flatues , fe nommeérent 
adorateurs de ftatues, et leurs peuples adora- 
teurs de ftatues : <’eft affurément ce qu’on ne 
trouve dans aucun monument de l’antiquité, 

Mais, en ne prenant point le titre d’ido- 
latres, l’étaient-ils en effet ? était-il ordonné 
de croire que la ftatue de bronze qui repré- 
entait la figure fantaflique de Bel ,a Babylone, 
était le Maitre, le prru, le Créateur du 
monde ? la figure de Jupiter était-elle Jupiter 
méme ?-n’éft-ce pas, (s'il eft permis de com- 
parer Tes ufages de notre fainte religion avec 
les ufages antiques), n’eft-ce pas comme fi 
Pon difait que nous:adorons la figure du pére 
éternel avec une barbe longue, la figure 
d’une femme et d’un enfant, la figure d’une 
colombe ? Ce font des ornemens embléma- 
tiques dans nos temples. Nous les adorons 
fi peu, que, quand ces ftatues font de bois, 
on s’en chauffe dés qu’elles pourriffent , on 
en érige d’autres; elles font de fimples aver- 
tiffemens qui parlent aux yeux et a limagi- 
nation. Les Turcs et les réformés croient que 
les catholiques font idolatres , mais les ca- 
tholiques ne ceffent de protefter contre cette 
injure. 

di n’eft pas poffible qu’on adore réelle- 
ment une ftatue , ni qu’on croie que cette 
flatue eff le prev fupréme. Il n’y avait 
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qu’un Jupiter, mais il y avait mille de fes 
flatues ; or, ce Jupiter, qu’on croyait lancer 
la foudre , était fuppofé habiter les nuces , 
ou le mont Olympe, ou la planéte qui porte 
fon nom; et fes figures ne lancaient point la 
foudre, et n’étaient ni dans une planéte, ni 
dans les nuées, ni fur le mont Olympe; 
toutes les priéres étaient adreflées aux dieux 
immortels, et affurément les ftatues n’étaient 
pas immortelles. 

Des fourbes, il eft vrai, firent croire, et 
des fuperftitieux crurent que des flatues avaient 
parlé. Combien de fois nos peuples grofliers 
n’ont-ils pas eu la méme crédulité ? mais 
jamais , chez aucun peuple , ces abfurdités ne 
furent la religion de l’Etat. Quelque vieille 
imbécille n’aura pas diftingué la ftatue et le 
dieu; ce n’eft pas une raifon d’afirmer que 
le gouvernement penfait comme cette vieille, 
Les magiftrats voulaient qu’on révérat les 
repréfentations des dieux.adorés, et que l’ima- 
gination du peuple fit fixée par ces fignes 
vifibles. C’eft précifément ce qu’on fait dans 
la moitié de Europe. On a des figures qui 
reprefentent p1Eu le pére fous la forme 
dun vieillard, et on fait bien que DIEU 
n’eft pas un vieillard. On a des images de 
plufieurs faints qu’on vénére, et on fait bien 
que ces faints ne font pas D1EU le pére. 
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De méme, fi on ofe le dire, les anciens 
ne fe méprenaient pas entre les demi-dieux, 
les dieux, et le maitre des dieux. Si ces an- 
ciens étaient idolatres pour avoir des ftatues 
dans leurs temples , la moitié de la chré- 
tienté eft donc idolatre auffi; et fi elle ne 
left pas, les nations antiques ne létaient 
pas davantage. 

En un mot, il n’y a pas dans toute 
Pantiquité un feul poéte , un feul philofo- 
phe, un feul homme d’Etat, qui ait dit qu’on 
adorait de la pierre ; du marbre, du bronze 
ou du bois. Les téemoignages du contraire 
font innombrables : les nations idolatres font 
donc comme les forciers; on en parle , mais. 
il n’y en eut jamais. 

Un commentateur , Dacter, a conclu qu’or 
adorait réellement la flatue de Priape, parce 
qu’Horace, en fefant parler cet épouvantail , 
lui fait dire : F'étais autrefois wn trone , l’ou- 
vrier incertain, Sil en ferait un dieu ow wine 
efcabelle , prit le parti den faire un dieu, kc.. 
Le commentateur cite le prophéte Baruch ,. 
pour prouver que du temps d’Horace , om 
regardait la figure de Priape comme une 
divinité réelle : il ne voit pas qu’-Horace fe 
moque, et du prétendu dieu, et de fa flatue. 
Il fe peut qu’une de fes fervantes , en voyant 
cette énorme figure, crit qu’elle ayait quelque 
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chofe de divin; mais affurément , tous ces 
Priapes de bois, dont les jardins étaient remplis 
pour chaffer les oifeaux , n’étaient pas regardes ’ 
comme les créateurs du monde. 

Il eft dit que Mot/e, malgré la loi divine, 
de ne faire aucune reprefentation d’hommes 
ou d’animaux , é¢rigea un ferpent d’airain, 
ce qui était une imitation du ferpent d’ar- 
gent que les prétres d’Egypte portaient en 
proceffion ; mais quoique ce ferpent fut fait 
pour guérir les morfures des ferpens vérita- 
bles , cependant on ne lPadorait pas. Salomon 

_mit deux cheérubins dans le temple ; mais on 
ne regardait pas ces chérubins comme des 
dieux. Si donc , dans le temple des juifs et 
dans les notres, on a refpecté des ftatues 
fans étre idolatres, pourquoi tant de repro- 
ches aux autres nations? ou*nous devons les 
abfoudre , ou elles doivent nous accufer. 
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se eft evident qu’on ne peut favoir l’ave- 

, parce qu’on ne peut favoir ce qui n’eft 

pas; mais il eft clair aufli qu’on peut conjec- 
turer un événement. 

Vous voyez une armée nombreufe et dif- 
ciplinée, conduite par un chef habile , s’a- 
vancer dans un lieu avantageux, contre un 
capitaine imprudent, fuiyi de peu de troupes 
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mal armées, mal poftées, et dont vous favez 
que la moitié le trahit ; vous préedifez que ce 
capitaine fera battu. 

Vous avez remarqué qu’un jeune homme 
et une fille s’aiment éperdument ; vous. les 
avez obferyés fortant lun et l’autre de la 
maifon paternelle ; vous annoncez que dans 
peu cette fille fera enceinte ; vous née vous 
trompez guere. Toutes les prédictions fe ré- 
duifent au calcul des probabilités. Il n’y a 
donc point de nation chez laquelle on n’ait 
fait des prédictions qui fe font en effet 
accomplies. La plus célébre, la plus confir- 
mée, elt celle que fit ce traitre Flavien Fofephe 
a Vefpafien et Titus fon fils , vainqueurs des 
Juifs. IL voyait Ve/pajien et Titus adorés des 
armées romaines dans l’Orient, et Néron dé- 
tefté de tout empire. Il ofe , pour gagner 
les bonnes graces de Ve/pafien, lui prédire , 
au nom du dieu des juifs (p), que lui ct fon 
fils feront empereurs : ils le furent en effet ; 
mais il eft évident que Fofephe ne rifquait 
rien. Si Vefpafien fuccombe un jour en pré- 
tendant a l’empire, il n’efl pas en état de 
punir Fofephe; sil eft empereur, il le récom- 
penfe ; et tant qu’il ne régne pas, il efpére 
régner. Vefpafien fait dire a ce Fofephe, que sil 
eft prophéte , il devait avoir prédit la prife 

(?) Joferke , livre III, chapitre xxvi1t. 
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de Jotapat, qwil avait en vain défendue 
contre l’armée romaine ; Fofephe repond qu’en 
effet il Pavait prédite , ce qui n’etait pas 
bien furprenant. Quel commandant , en fou- 
tenant un fiege dans une petite place, contre 
une grande armée , ne prédit pas que la place 
fera prife ? 

Il n’était pas bien difficile de fentir qu’on 
pouvait s’attirer le refpect et Pargent de la 
multitude en fefant le prophéte , et que la 
crédulité du peuple devait étre le revenu de 
quiconque faurait le tromper. Il y eut par- 
tout des devins, mais ce n’était pas affez de 
ne prédire qu’en fon propre nom, il fallait 
parler au nom de la divinité; et depuis les 
prophetes de l’Egypte , qui s’appelaient les 
Voyans , jufqu’a Ulpius, prophéte du mignon 
de lempereur Adrien devenu dieu , il y eut 
un nombre prodigieux de charlatans facrés 
qui firent parler les dieux pour fe moquer 
des hommes. On fait affez comment ils pou- 
vaient réufhr : tant6t, par une réponfe am- 
bigué quwils expliquaient enfuite comme ils 
voulaient ; tantot, en corrompant des domefti- 
ques; en s‘informant d’eux fecrétement des 
aventures des dévots qui venaient les con- 
fulter. Un idiot était tout étonné qu’un fourbe - 
fui dit, de la part de Dieu, ce qu’il avait 
fait de plus cache. 
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Ces propheétes paflaient pour favoir le 
paflé , le préfent et l'avenir; ceft léloge 
qu’ Homére fait de Calchas. Je n’ajouterai rien 
ici a ce que le fayant van-Dale et le judi- 
cieux Fontenelle, fon rédacteur, ont dit des 
oracles. Ils ont dévoilé avec fagacité des 
fiécles de fourberie; et le jéfuite Baltus montra 
bien peu de fens, ou beaucoup de malignité , 
quand il foutint contre eux la vérité des ora- 
cles paiens, par les principes de la religion 
chrétienne. C’était réellement faire a Dieu 
une injure, de prétendre que ce Dieu de 
bonté et de vérité eft laché les diables de 
Yenfer , pour venir faire fur la terre ce 
qu'il ne fait pas lui-méme ; pour rendre des 
oracles. 

Ou ces diables difaient vrai, et en ce cas, 
il était impoflible de ne les pas croire; et 
Dieu , appuyant toutes les faufles religions 
par des miracles journaliers , jetait lui-eméme 
Vunivers entre les bras de fes ennemis : ou 
ils difaient faux; et en ce cas, Dieu déchai- 
nait les diables pour tromper tous les hommes. 
Il n’y a peut-étre jamais eu d’opinion plus 
abfurde. ; 

L’oracle le plus fameux fut celui de Delphes. 
On choifit d’abord de jeunes filles innocentes , 
comme plus propres que les autres a étre 
infpirées, c’eft-a-dire, 4 proférer de bonne 
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foi le galimatias que les prétres leur dic- 
taient. La jeune Pythie montait fur un 
trépied, pofé dans Pouyerture d’un trou dont 
il fortait une exhalaifon prophetique. L’efprit 
divin entrait fous la robe de la Pythie par 
un endroit fort humain; mais depuis qu'une 
jolie Pythie fut enlevée par un dévot, on 
prit des vieilles pour faire le métier : et je 
crois gue c’eft la raifon pour laquelle l’oracle 
de Delphes commenga a perdre beaucoup de 
fon crédit. . 

Les divinations, les augures, étaient des 
efpéces d’oracles, et font, je crois, d’une plus 
haute antiquité; car il fallait bien des céré- 
monies, bien du temps, pour achalander un 
oracle diyin qui ne pouvait fe pafler de tem- 
ple et de prétres ; et rien n’était plus aifé 
que de dire la bonne aventure dans les car- 
refours. Cet art fe fubdivifa en mille facons ; 
on prédit, par le vol des oifeaux , par le foie 
des moutons , par les plis formés dans la 
paume de la main, par des cercles traces fur 
la terre, par eau, par le feu, par des petits 
cailloux , par des baguettes, par tout ce qu’on 
imagina ; et fouvent méme par un pur en- 
thoufiafme qui tenait lieu de toutes les régles. 
Mais qui fut celui qui invemta cet art? ce 


fut le premier fripon qui rencontra un im- 
bécille. 
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La plupart des prédictions étaient comme 
celles de Valmanach de Liége. Un grand 
mourra, il y aura des naufrages. Un juge de 
village mourait-il dans l'année? c’était , pour 
ce village, Je grand dont la mort était pré- 
dite : une barque de pécheurs était - elle 
fubmergée ? voila les grands naufrages an- 
noncés. L’auteur de l’almanach de Liége eft 
un forcier,- foit que ces prédictions foient 
accomplies , foit qu’elles ne le foient pas ; 
car fi quelque événement les favorife , fa 
magie eft démontrée : fi les événemens font 
contraires, on applique la prédiction a tout 
autre chofe, et l’allégorie le tire d’affaire. 

L’almanach de Liége a dit qu’il viendrait 
un peuple du nord qui deétruirait tout ;-ce 
peuple ne vient point; mais un vent du nord 
fait geler quelques vignes, c’eft ce qui a été 
prédit par Mathieu Lansberge. Quelqu’un ofe- 
t-il douter de fon favoir? auffi-tot les col- 
porteurs le dénoncent comme un mauyais 
citoyen , et les aftrologues*le traitent méme 
de petit efprit et de méchant raifonneur. 

Les Sunnites mahométans ont beaucoup 
employé cette méthode dans l’explication “du 
Koran de Mahomet. L’étoile Aldebaran avait 
été en grande vénération chez les: Arabes , 
elle fignifie I’ceil du taureau; cela voulait 
dire que Vceil de Mahomet éclairerait les 
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Arabes ; et que, comme un taureau, il frap- 
perait fes ennemis de fes cornes. 

L’arbre acacia était en vénération dans 
lArabie ; on en fefait de grandes haies qui 
préfervaient les moiflons.de l’ardeur du fo- 
leil; Mahomet eft Vacacia qui doit couvrir la 
terre de fon ombre falutaire. Les Turcs fenfeés 
rient de ces bétifes fubtiles ; les jeunes fem- 
mes n’y penfent pas; les vieilles devotes y 
croient ; et celui qui dirait publiquement a 
un derviche qu'il enfeigne des fottifes , cour- 
rait rifque d’étre empale. Il yaeu des favans 
qui ont trouvé Vhiftoire de leur temps dans 
VIliade et dans l’Odyflée; mais ces favans 
n’ont pas fait la méme fortune que les com- 
mentateurs de l’Alcoran. 

La plus brillante fonction des oracles fut 
d’aflurer la victoire dans la guerre. Chaque 
armée , chaque nation.avait fes oracles qui 
lui promettaient des triomphes. L’un des deux 
partis avait requ infailliblement un oracle yé- 
ritable. Le vaincu, qui avait été trompé, 
attribuait fa défaite a quelque faute commife 
envers les dieux, aprés loracle rendu ; il 
efpérait qu'une autre fois l’oracle s’accom- 
plirait. Ainfi, prefque toute la terre s’eft 
nourrie’ @illufion, Il n’y eut prefque point 
de peuple qui ne confervat dans fes archives, 
ou qui n’ett, par la tradition orale , quelque 
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_ prédiction qui Paffatait de la conquéte du 
monde, c’eft-a-dire , des nations voifines ; 
_ point de conquérant qui n’ait été prédit for- 

-mellement , auffitot aprés fa conquéte. Les 
Juifs-mémes, enfermés dans un coin de terre 
-prefque inconnu,, entre l’anti-Liban , l’Arabie 
déferte et la pétrée, efpérérent, comme les 
autres peuples , d’étre les maitres de l’univers ; 
fondés fur mille oracles que nous expliquons 
dans un fens myftique ,; et qu’ils entendaient 
dans le fens littéral. 


_DES SIBYLLES CHEZ LES GRECS, ET DE LEUR 
INFLUENCE SUR‘ LES AUTRES NATIONS. 


LoRSQUE -prefque toute la terre était 
remplie d’oracles, il y eut de vieilles filles 
qui, fans étre attachées 4 aucun temple, s’avi- 
sérent de prophétifer pour leur compte. On les 
appela Sibylles , mot grec du dialecte de Laco- 
nie, qui fignifie confeil de Dieu. L’antiquité 
en compte dix principales , en divers pays. 
On fait affez le conte de la bonne femme qui 
vint apporter dans Rome, a l’ancien Tarquin, 
les neuf livres del’ancienne fibylle de Cumes. 
CommeTarquin marchandait trop, lavieillejeta 
au feu les fix premiers livres, et exigea autant 
d'argent des trois reftans , qu’elle en ayait 
demandé des neuf entiers. Tarquin les paya. 
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Ils furent , dit-on , confervés a Rome jufqu’au 
temps de Sylla , et furent confumés dans un 
incendie du capitole. 

Mais comment fe paffer des propheties des 
fibylles ? On envoya trois fénateurs 4 Erythre, 
ville de Gréce, of l'on gardait précieufement 
un millier de mauvais vers grecs qui paflaient 
pour étre de la fagon de la fibylle Erythree. 
Chacun en youlait avoir des copies. La fibylle 
_ Erythrée avait tout prédit : il en etait de fes 

prophéties comme de celles de Noftradamus 
-parmi nous; et l’on ne manquait pas , a chaque 
événement , de forger quelques vers grecs _ 
qu’on attribuait a la fibylle. 

Augufte , qui craignait , avec raifon, qu’on 
ne trouvat dans cette rapfodie quelques vers 
qui autoriferaient des confpirations, défendit, 
fous peine de mort, qu’aucun romain edt chez 
lui des vers fibyllins : défenfe digne d'un tyran 
foupconneux , qui confervait avec adreffe un 
pouvoir ufurpé par le crime. 

Les vers fibyllins furent refpectés plus que 
jamais quand il fut défendu de les lire. Il 
fallait bien qu’ils continffent la vérité, puif- 
qu’on les cachait aux citoyens. 

Virgile , dans fon églogue fur la naiflance 
de Pollion , ou de Marcellus , ou de Drufus, - 
ne manqua pas de citer l’autorité de la fibylle 
de Qumes, qui ayait prédit nettement que cet 
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enfant, qui mourut bientdt aprés , raménerait 
le fiécle d’or. La fibylle Erythrée avait, difait- 

_on alors, prophetifé aufi a Cumes. L’enfant 
nouyeau né appartenant a Augu/te, ou a fon 
favori, ne pouvait manquer d’étre prédit par 
la fibylle. Les prédictions, d’ailleurs, ne font 
jamais que pour les grands ; les petits n’en 
yalent pas la peine. 

Ces oracles des fibylles étant donc toujours 
en trés-grande réputation , les premiers chré- 
tiens , trop emportés par un faux zéle , crurent 
qu ils pouvaient forger de pareils oracles , pour 
battre les Gentils par leurs propres armes. 
Hermas et S‘ Fuflin paffent pour étre les pre- 
miers qui eurent le malheur de foutenir cette 
impofture. S‘ Fu/tin cite des oracles de la fibylle 
de Cumes , débités par un chrétien qui avait 
pris le nom d’Iftape , et qui prétéendait que fa 
fibylleavait vécu du tempsdu déluge. S‘ Clément 
d’Alexandrie , (dans fes Stromates, liv. VI, ) 
affure que l’apotre S* Paul recommande, dans 
fes épitres, la lecture des fibylles qui ont mani- 
Seftement prédit la naiffance du fils de DIEU. 

Il faut que cette épitre de S* Paul foit per- 
due ; car on ne trouve ces paroles. ni rien 
d’approchant , dans aucune des épitres de 
S‘ Paul. Il courait dans ce temps-1a parmi 
les chrétiens une infinité de liyres. que 
nous n’ayons plus, comme les propheties de 
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Faldabaft, celles de Seth, d’ Enoch et de Cham; 
La pénitence d’Adam ; Vhiftoire de Zacharie, 
pére de S‘ Fean ; l'évangile des Egyptiens ; 
Vévangile de S‘ Pierre, d’André, de Facques ; 
Yévangile d’Eve ; l’apocalypfe d’ Adam ; les” 
lettres de JESUS-CHRIST, et cent autres 
écrits , dont il refte 4 peine quelques frag- 
mens enfevyelis dans des livres qu'on ne lit 
guére. 

L’Eglife chrétienne était alors partagée en 
fociété judaifante , et fociété non-judaifante.. 
Ces deux focietés étaient divifées en plufieurs 
- autres. Quiconque fe fentait un peu de talent 

écrivait pour fon parti. Il y eut plus de cin- 
quante évangiles jufqu’au concile de Nicée ; 
il ne nous en refte aujourd’hui que ceux de 
la Vierge, de Jacques, de l’Enfance, et de 
Nicodéme. On-forgea fur-tout des vers attri- 
bués aux anciennes fibylles, Tel'était le refpect 
du peuple pour ces oracles fibyllins, qu’on 
_crut avoir befoin de cet appui étranger pour 
fortifier le chriftianifme naiffant.. Non-feule- 
ment on fit des vers grecs fibyllins, qui.annon- 
Gaient JESUS-CHRIST; mais on les fit en 
acroftiches, de maniére que les lettres de ces 
mots , Fefous Chreiftos ios Soter , étaient l'une 
aprés l'autre le commencement de ‘chaque 
vers. C’eft dans ces poéfies qu'on trouve cette 
prédiction ; 
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Avec cing pains et deux poiffons 
I] nourrira cing mille hommes au défert, 
Et en ramaflant les morceaux qui refteront , 
Il en remplira douze: paniers, 

Onnes’en tint pas 1a; on imagina qu’on pou- 
vait détourner, en faveur du chriftianifme, le 
fens des vers dela quatriéme églogue de Virgile: 

Ultima Cumai venit jam carminis alas : 
Fam nova progenies celo demiltitur alto. 
Les temps de la fibylle enfin font arrivés : 
Un nouveau rejeton defcend du haut des cieux. 


Cette opinion eut un fi grand cours dans. 
les premiers fiecles de I’Eglife , que ’empereur 
Conftantin la foutint hautement. Quand un em- 
pereur parlait, il avait {urement raifon. Virgile 
paila long-temps pour un prophete. Enfin ,.on 
était fi perfuadé des oracles des fibylles , que 
nous avons dans une de nos hymnes, qui n’eft 
pas fort ancienne, ces deux vers remarquables ; 


Solvet feclum in favilla , 
Tefle David cum fibylla. 
Tl mettra l'univers en cendres , 


Témoin la fibylle et David. ” 


Parmiles prédictions attribuées aux fibylles, 
on fefait fur-tout valoir le régne de mille ans, 
que les péres de l’Eglife adoptérent jufqu’au 


temps de Théodofe I. 
Py. 
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Ce régne de JESUS-E€HRIST pendant 
mille ans fur la terre, était fondé d’abord fur 
la prophétie de S‘ Luc, chap. XXI1; prophétie 
mal entendue , que JESUS-CHRIST viendrait 
dans les niiées , dans une grande puiffance et dans 
une grande majefté, avant que la génération pre- 
Senie fit pafée. La génération ayait paflé; mais 
S' Paul avait dit auffi, dans fa premiére épitre 
aux Theffaloniciens , chap. IV: 

Nous vous déclarons , comme Vayant appris du 
Seigneur , qué nous qui vivons , et qui _fommes 
réfervés pour fon avénement , nous ne préviendrons 
point ceux qui font déja dans le fomr «il. 

Car auffitét que le fignal aura été donné par la 
voix de Varchange, et par le fon de la trompette 
de DIEU; le Seigneur lui- méime-defcendra_ du 
ciel , et ceux qui feront morts en JESUS-CHRIST 
reffufciteront les premiers. — ~- 

Puis , nous autres qui fommes vivans , et qui 
Jerons demeurés jufqu’alors , nous ferons emportés 
avec eux dans les nuées , pour aller au-devant du 
Seigneur , au milieu de Vair ; et ainfi nous vivrons 
pour jamais avec le Seigneur. 

I] eft bien étrange que Paul dife que ceft 
le Seigneur lui-méme qui lui avait parlé ; car 
Paul , loin d’avoir été un des difciples de 
CHRIST, avait été longtemps un de fes 
perfecuteurs. Quoi quwil en puifle étre , 
VApocalyple avait dit aufli, chap. KX, que 
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les juftes régneraient fur la terre pendant mille ans 
avec JESUS-CHRIST.. 

“On s’attendait donc a.tout moment que 
yesus-cHRIST defcendrait du ciel pour établir. 
- fon régne, et rebatir.Jérufalem , dans laquelle 
les chrétiens devaient fe réjouir avec les 
patriarches. 

Cette nouvelle Jérufalem était annoncée 
dans PApocalypfe : Moi, Fean, je vis la nou- 
velle Férufalem qui defcendait du ciel , parée comme 
une époufée..... Elle avait wne grande ct haute 
muratlle , douxe portes , et un ange @ chaque 
porte..... douze fondemens ou font les noms des 
apotres de Vagneau...... Celut que me parlait 
avait une toife d'or , pour mefurer la ville, les 
portes et la muraille. La ville eft batie en carré, 
elle eft de douze mille ftades ; fa longueur , fa 
largeur. et-[a hauteur font égales.... Il en mefura 
auffi la muraille, qui eft de cent quarante-quatre 
coudées..... cette muraille ¢tait de jafpe, et la 

ville était dor, oc. 
 +:On pouvait fe contenter de cette prédiction, 
mais on voulut encore avoir pour garant une 
fibylle , 4. qui on fait dire 4 peu-pres les 
mémes chofes. Cette perfuafion s'imprima ft 
fortement dans les efprits , que S' Fujtin, dans 
fon dialogue contre Triphon , dit qu’il en eft 
convenu ; et que JESUS doit venir dans cette 
Jérufalem voire et manger avec fes difciples. 
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S' Irénée fe livra fi pleinement.a cette opi- 
nion, qu'il attribue a St ean l’évangélifte ces 
paroles: Dans la: nouvelle féerufalem , chaque 
acp de vigne produira dix:millebranches,, et chaque 
branche dix mille bourgeons, chaque bourgeon dix 
mille grappes, chaque grappe dix mille grains, 
chaque raifin vingt-cing amphores de vin 3 et 
quand un des faints vendangeurs, cuetllera un 
raifin, le ratfin voifin lui' dira : prends-mot , jé 
fuis meilleur que lui (q). 

Ce n’était pas affez que la fibylle eat pré- 
dit ces merveilles., on avait été témoin. de 
Paccompliffement. On. vit, au rapport de: 
Tertullien , la Jérufalem defcendre du ciel, 
pendant quarante nuits confécutives. | 

Tertullien's’exprime ainfi (r) : Nous. confeffons: 
que le ropaume nous eft promis pour mille ans en 
terre, apres laréfurrection, dans la cite de féru- 
‘fale apportée du ciel tct-bas. 

Cett an que lamour du monveslieud et 
Venvie d’entendre et de diredes chofes extraor- 
dinaires, a perverti le fens commun, dans 
tous les temps. C’eft ainfi qu’on s’eft fervi de 
la fraude , quand on n’a pas eu la force. La 
religion chrétienne fut d’ailleurs foutenue par 
des raifons fi folides , que tout cet amas d’er- 
reurs ne put l’ébranler. On dégagea l’or pur 
de tout cet alliage , et PEglife parvint par 
degrés a létat ot nous la voyons aujourd'hui. 


(q) Zrénce, ch, XxXv, liv. Ve (r) Tert, contre Marcion, liy. II. 
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REVENONStoujours. alanature del’homme; 
il n’aime que Vextraordinaire ; et cela eft fi 
vrai, que fitot que le beau-, le fublime eft 
commun, il ne parait plus ni beau ni fublime, 
On veut de l’extraordinaire en tout genre ; et 
on va jufqu’aTimpoffible. L’hiftoire ancienne 
reflemble a celle de ce chou plus grand qu’une: 
maifon , et a ce pot plus grand qu’une églife , 
fait pour cuire. ce chou. 

Quelle idée avons-nous attachée au: mot 
miracle, qui d’abord fignifiait chofe admirable? 
Nous avons dit, c’eft ce que la nature ne peut 
opérer ; c’eft ce qui eft contraire a toutes fes 
lois. Ainfi Panglais qui promit au peuple de 
Londres de fe mettre tout entier dans une 
bouteille de deux pintes, annoncait un miracle. 
Et autrefois on n’aurait pas manqué de légen- 
daires qui auraient affirmé l’accompliflement 
de ce prodige , s’il en était reyenu quelque 
chofe au couvent, 

Nous croyons , fans difficulté , aux vrais 
miracles opérés dans notre fainte religion, et 
chez les Juifs dont la religion prepara la notre. 
Nous ne parlons ici que des autres nations , » 
et nous ne raifonnons. que fuivant les regles 
du bon fens ; toujours foumifes a la révé- 
lation, 
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Quiconque n’eft pas illuminé par la foi, 
ne peut regarder un miracle que comme une 
contravention aux lois éternelles de la nature. 
I ne lui parait pas poflible que DIE u dérange 
fon propre ouvrage; il fait que tout eft lié 
dans l’univers , par des chaines que rien ne 
peut rompre. II fait que p1Eu €tant immuable , 
fes lois le font auffi; et qu’une roue de la grande- 
machine ne peut s’arréter, fans que la nature 
entiére foit dérangée. 

Si Fupiter, en couchant avec Alcmene , fait 
une nuit de vingt-quatre heures, lorfqu’elle 
devait étre de douze, il eft néceflaire que la 
terre s’arréte dans fon cours , et refte immobile 
douze heures entiéres. Mais comme les mémes 
phénoménes du ciel reparaiffent la nuit fui- 
vante , il eft néceffaire auffi que la lune et 
toutes les planetes fe foient arrétées. Voila une 
grande révolution dans tous les orbes céleftes , 
en faveur d’une femme de Thébes en Béotie. 

Un mort reflufcite au bout de quelques 
jours ; il faut que toutes les parties impercep- 
tibles de fon corps, qui s’étaient exhalées 
dans lair, et que les vents avaient emportées 
au loin, reyiennerit fe mettre chacune 4 leur 
‘place; que les vers et les oifeaux, ou les autres 
animaux nourris de la fubftance de ce cadavre, 
rendent chacun ce qu’ils lui ont pris. Les vers 
engraiflés des entrailles de cet homme auront 
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été mangés par des hirondelles , ces hirondelles 

par des pie-griéches, ces pie-griéches par des 
- faucons, ces faucons par des vautours. II faut 
que chacun reftitue précifément ce qui appar- 
tenait au mort, fans quoi ce ne ferait plus la 
méme perfonne. Tout cela n’eft rien encore, 
fi Pame ne revient dans fon hotellerie. 

Si l’Etre éternel, qui a tout prévu , tout 
arrangé , quigouverne tout par des lois immua- 
bles, devient contraire 4 lui-méme en renver- 
- fant toutes fes lois, ce ne peut étre que pour 
Vavantage de la nature entiére. Mais il parait 
contradictoire de fuppofer un cas ov le créa- 
teur et le maitre de tout puifle changer l’ordre 
du monde, pour le bien du monde. Car, ou 
_ il a prévu le prétendu befoin qwil en aurait , 
ou ilnel’a pas prévu. S’illa prévu, il y a mis 
ordre dés le commencement; s’il ne I’a pas 
prévu, il n’eft plus Dieu. 

On dit que c’eft pour. faire plaifir 4 une 
nation, aune ville, 4 une famille, que l’Etre 
éternel reflulcite Pélops, Hippolyte, Héres, et 
quelques autres fameux perfonnages ; mais il 
ne parait pas vraifemblable que le maitre com- 
mun ‘de l’univers oublie le foin de Punivers, 
en fayeur de cet Hippolyte et de ce Pélops. 

Plus les miracles font incroyables , felon 
les faibles lumiéres de notre efprit, plus ils 
ont été crus. Chaque peuple eut tant de 
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prodiges, qu’ils devinrent des chofes trés-ordi- 
naires. Auffi ne s’avifait-on pas de nier ceux 
de fes voifins. Les Grecs difaient aux Egyp- 
tiens, aux nations afiatiques: Les dieux yous 
ont parlé quelquefois , ils nous parlent tous 
les jours ; s’ils ont combattu vingt fois pour 
vous, ils fe font mis quarante fois a la téte 
de nos armées ; fi vous avez. des métamor- 
phofes, nous en avons cent fois plus que vous; 
fi vos animaux parlent, les notres ont fait de 
trés- beaux difcours. Il n’y a pas méme juf- 
qu’aux Romains, chez qui les bétes n’aient 
pris la parole pour prédire l'avenir. Tite-Live 
rapporte qu’un beeuf s’écria en plein marché : 
Rome , prends garde a toi. Pline, dans fon livre — 
huitiéme, dit qu’un chien parla, lor{que Tarquin 
fut chaffé. du tréne. Une corneille , fi l'on en 
croit Suétone, s'écria dans le capitole , lorf- 
qu’on allait aflafiner Domitien: Eftai panta 
kalos , C eft fort bien fait, tout eft bien. C’eft 
ainfi qu’un des chevaux d’Achille , nommé 
Xante, préedit a fon maitre qu’il mourra devant 
Troye. Avant le cheval d’Achille, le bélier 
de Phryxus avait parlé , auffi-bien que les 
vaches du mont Olympe. Ainfi, au lieu de 
réfuter les fables, on enchériffait fur elles. 
On fefait comme ce praticien , 4 qui on pro- 
duifait une fauffe obligation ; il ne s’amufa 
point a plaider, il produifit fur le champ une 
faufle quittance. 
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_ Wl eft vrai que nous ne voyons guére de 
morts reflufcités chez les Romains, ils s’en 
tenaient 4 des guérifons miraculeufes. Les 
Grecs , plus attachés a la métemplycofe, 
eurent beaucoup de réfurrections, Ils tenaient 
ce fecret des Orientaux, de qui toutes les 
{ciences et les fuperftitions étaient venues. 

De toutes les guérifons miraculeufes , les 

_ plus atteftées , les plus authentiques font celles 

de cet ayeugle a qui l’empereur Ve/pajien rendit 

_la vue, et de ce paralytique auquel il rendit 

Pufage de fes membres. C’eft dans Alexandrie 
que ce double miracle s’opére; c’eft devant 

un peuple innombrable, devant des Romains, 

des Grecs, des Egyptiens: c’eft fur fon tri- 
bunal que Ve/pafien opére ces prodiges. Ce 
n’eft pas Ini qui cherche a fe faire valoir, par 
des preftiges dont un monarque n’a pas befoin, 
ce font ces deux malades eux-mémes qui, 
profternés a fes pieds, le conjurent de les 
guérir. Il rougit de leurs priéres ,il s’en moque, 

il dit qu'une telle guérifon n’eft pas.au pouvoir 

d’un mortel.* Les deux infortunés infiftent : 


Scrapis leur eft apparu; Sérapis.leura dit qu’ils . 


feraient guéris par Vefpafien. Enfin il fe laiffe 
fléchir , il les touche , fans fe flatter du fuccés. 
La divinité , favorable 4 fa’ modeftie et a fa 
vertu, lui communique fon pouvoir ; a Vinfiant 
Paveugle voitjetl eftropié marche. Alexandrie, 


' 
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TEgypte et tout Empire applaudiffent a | 
Vefpafen favori du ciel. Le miracle eft confi- | 
gné dans les archives de [Empire et dans 

-toutes les hiftoires contemporaines. Cepen- 
dant , avec le temps , ce miracle n’eft cru de 
perfonne , parce que perfonne n’a intérét de 
le foutenir. 

Si l'on en croit je ne fais quel écrivain de 
nos fiécles barbares , nommé Helgaut, le roi 
Robert , fils de Hugues-Capet , guérit aufli un 
aveugle. Ce don des miracles , dans le roi 
Robert , fut apparemment la récompenfe de 
la charité avec laquelle il avait fait briler le 
confeffeur de fa femme, et ces chanoines 
d'Orléans , accufés de ne pas croire |’infailli- 
bilité et la puiffance abfolue du pape; et par 
conféquent d’étre Manichéens: ou, fi ce ne 
fut pas le prix de ces bonnes actions, ce fut 
celui de excommunication qu'il fouffrit pour 
avoir couché avec la reine fa femme. 

Les philofophes ont fait des miracles , comme 
les empereurs et les rois. On connait ceux 
d'Apollonios de Thyane; cétait un philofophe 
pythagoricien , tempérant, chafte et jufte, a 
qui ’hiftoire ne reproche aucune action’ équi- 
voque , ni aucune de’ ces faibleffles dont fut 
accufé Socrate. Il voyagea chez les mages et 
chez les brachmanes , et fut: d’autant plus 
honoré par-tout, qu’il était modefte , donnant 
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toujours de fages confeils, et difputant rare- 
ment. La priére qu’il avait coutume de faire 
aux dieux eft admirable: Dieux immortels ! 
accordez-nous ce que vous jugerez convenable , et 
dont nous ne foyons pas indignes. I] n’avait nul 
enthoufiafme ; fes difciples en eurent : ils lui 
fupposérent des miracles qui furent recueillis 
par Philoftrate. Les Thyanéens le mirent au 
rang des demi-dieux, et les empereurs romains 
approuverent fon apothéofe. Mais , avec le 
temps , lapothéofe d’Apollonios eut le fort de 
celle qu’on décernait aux empereurs romains, 
et la chapelle d’Apollonios fut auffi déferte , 
que le Socratéion élevé par les Athéniens a 
Socrate. 

Les rois d’Angleterre , depuis S* Edouard 
jufqu’au roi Guillaume MI, firent journelle- 
ment un grand miracle , celui de guérir les 
écrouelles, qu’aucuns médecins ne pouvaient 
guérir, Mais Guillaume I ne voulut point 
faire de miracles, et fes fuccefleurs s’en font 
abftenus comme lui. Si l’Angleterre éprouve 
jamais quelque grande réyolution qui la 
replonge dans l’ignorance, alors elle aura des 
miracles tous les jours. 


DE S TEM PTE S. 


ON n’eut pas un temple auflitdt qu’on 
reconnut un Dieu. Les Arabes, les Chaldéens, 
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les Perfans , qui révéraient les aftres, ne 
pouvaient guére avoir d’abord des édifices: 
confacrés ; ils n’avaient qu’a regarder le 
ciel, c’était-la leur temple. Celui de Bel, & 
Babylone, paffe pour le plus ancien de tous ; 
mais ceux de Brama, dans I’Inde, doivent 
étre d'une antiquité plus reculée ; au moins 
les Brames le prétendent. 

Il eft dit , dans les annales de la Chine, 
que les premiers empereurs facrifiaient dans 
un temple. Celui d’Hercule, & Tyr, ne 
parait pas étre des plus anciens. Hercule ne 
fut jamais , chez aucun peuple, qu’une divi- 
nité fecondaire; cependant le temple de Tyr 
eft trés-antérieur a celui de Judée. Hiram en 
avait un magnifique, lorfque Salomon, aidé 
par Hiram, batit le fien. Herodote , qui voyagea 
chez les Tyriens , dit que, de fon temps, les 
archives de Tyr. ne domnaient,'a ce temple, 
que deux mille’ trois cents sans d’antiquiteé. 
L’Egypte était remplie de temples depuis 
long-temps.° Herodote dit encore qu’il apprit 
que le temple de Vulcain,:8 Memphis, avait 
été bati par Menés , vers le temps qui répond 
i trois mille ans avant notre ére; et il n’eft 
pas a croire que les Egyptiens euffent élevé 
un temple a4 Vulcain, avant d’en avoir donné 
un a Jfis, leur principale divinité. 

Je ne puis concilier,avecles moeurs ordinaires 

de 
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de tous les hommes, ce que dit Hérodote , 
au livre fecond : il prétend, qu’excepté les 
_Egyptiens et les Grecs, tous les autres peuples 
avaient coutume de-coucher avec les femmes 
au milieu de leurs temples. Je foupconne le 
texte grec d’ayoir été corrompu. Les hommes 
- les plus fauvages s’abftiennent de cette action 
deyant des témoins. On ne s’eft jamais avifé 
de careffer fa femme ou fa maitreffe en préfence 
de gens pour qui on a les moindres égards. 

Hi n’eft guére poffible que chez tant de 
nations qui étaient religieufes jufqu’au plus 
grand {crupule , tous les temples euffent été 
des lieux de proftitution. Je crois qu’ Hérodote 
a voulu dire que les prétres qui habitaient 
dans lenceinte qui entourait le temple, 
pouvaient coucher avec leurs femmes dans 
cette enceinte qui ayait le nom de temple; 
comme en ufaient les prétres juifs et d’autres; 
mais que les prétres égyptiens n’habitant point 
dans l’enceinte , s’abflenaient de toucher a 
leurs femmes, quand ils étaient de garde dans 
les porches dént le temple était entouré. 

Les petits peuples furent tres-long-temps 
fans avoir de temples. Ils portaient leurs 
dieux dans des coffres, dans des tabernacles. 
Nous ayons déja vu que quandiles Juifs habi- 
térent les déferts, al’orient du lac Afphaltide, 
ils portaient le tabernacle du dieu Remphan , 


Effi fur lesmaurs, &c. Tome. = =4Q 
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du dieu Molok, du dieu Kium, comme le’ dit 
Amos, et comme le répéte S* Etienne. - 

C’eft ainfi qu’en ufaient toutes les autres 
petites nations du défert. Cet ufage doit étre 
le plus ancien de tous, par la raifon qu “il eft 
bien plus aifé d’avoir un coffre , . que de batir 
_ un grand édifice. 

C’eft probablement de ces dieux ses ti 
que vint la coutume des procefhions qui fe 
firent chez tous les peuples ; car ilfemble qu’on 
ne fe ferait pas avifé d’Oter un dieu de fa 
place, dans fon temple, pour le promener 
dans la ville; et cette violence ett pu paraitre 
un facrilége, fi l'ancien ufage de porter fon - 
dieu fur un chariot, ou fur un brancard , 
n’avait pas été dés long-temps établi. — - 

La plupart des temples furent d’abord des 
citadelles , dans lef{quelles on mettait en fureté 
les chofes facrées, Ainfi le palladium était 
dans la forterefle de Troye ;. les boucliers 
defcendus du ciel fe gardaient dans le capitole. 

Nous yoyons que le temple des Juifs était 
une maifon forte, capable de foutenir un 
affaut. Il eft dit, au troifiéme livre des Rois, 
que Tédifice avait foixante coudées de long , 
et vingt de large; c’eft environ quatre- vingt- 
dix pieds de long, fur trente de face. Il n’y 
a guére de plus petit édifice public. Mais 
cette maifon étant de pierre, et batie fur une 
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' montagne, pouvait au moins fe défendre d’une® 
furprife: les fenétres qui étaient beaucoup 
plus étroites au dehors qu’en dedans, reflem- 
blaient a des meurtriéres. 
_ I eft dit que les prétres logeaient dans des 
appentis de bois adoflés a la muraille. 
- Il eft difficile de comprendre les dimenfions 
de cette architecture. Le méme livre des 
_ Rois nous apprend, que fur les murailles de 
ce temps, il y avait trois étages de bois: 
que le premier avait cing coudées de large , 
le fecond fix, et le troifiéme fept. Ces pro- 
portions ne font pas les notres 3 ces étages de 
bois auraient furpris Michel-Ange et Bramante. 
Quoi qwil en foit, il faut confidérer que ce 
temple était bati fur le penchant de la. mon- 
tagne Moria, et que par conféquent il ne 
pouvait avoir une grande profondeur. I 
fallait monter plufieurs degrés pour arriver a 
la petite efplanade ot fut bati le fanctuaire 
long de vingt coudées ; or, un temple dans 
lequel il faut monter.et defcendre , eft un 
édifice barbare. I] était recommandable par 
fa fainteté, mais non par fon architecture. I] 
n’était pas néceflaire: pour les deffeins de 
DIEU, que la ville de Jérufalem fit la plus 
magnifique des villes, et fon peuple le plus 
puiffant des peuples : il n’était pas néceflaire 
non plus que fon temple furpafsat celui des 


Q2 


) 


488 DES TEMPLES. 


autres nations : Ie plus beau des temples eft” 
celui ot les hommages les plus purs lui fontll 
offerts. ( 

‘La plupart des commentateurs: fefont donne 
Ja peine de defliner cet édifice , chacun a fa 
maniére. Il eft a croire qu’aucun de ces defli- 
nateurs n’a jamais bati de maifon. On cgncoit 
pourtant que ces murailles , qui portaient ces. 
trois étages, étant de pierre, on pouvait fe 
défendre un jour ou deux dans cette petite 
retraite. - ‘ 

Cette efpéce de fortereffe d’un peuple 
privé des arts, ne tint pas contre Nabufardan , 
Yun des cpp sais du roi de Babylone, que 
nous nommons Nabuchodonofor. 

Le fecond temple, bati par Néhémie, fut 
moins grand et moins fomptueux. Le livre 
d'Efdras nous apprend que les murs de ce 
nouveau temple n’avaient que trois rangs de 
pierre brute, et que le refte était de bois. 
C’était bien plutot une grange qu’un temple. 
Mais celui qu’ Herode fit batir depuis fut une 
vraie fortereffe. I fut obligé, comme nous 
Yapprend Fofephe, de démolir le temple de 
Nehémie , qu'il appelle le temple d’Aggée. 
Hérode combla une partie du précipice , au 
bas de la montagne Moria, pour faire une 
plate-forme, appuyée d’un trés-gros mur fur 
lequel le temple fut éleyé. Prés de cet édifice 
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_ était la tour Antonia qu’il fortifia encore, de 
forte que ce temple était une vraie citadelle. 

En effet, les Juifs osérent s’y défendre 
contre Parmée de Titus, jufqu’a ce qu’un 
foldat Romain ayant jeté une folive enflammée' 
dans Vintérieur de ce fort, tout prit feu a 
Pinftant: ce qui prouve que les batimens , dans 
Tenceinte du temple, n’étaient que de bois, 
du temps d’Hérode , ainfi que fous Nehémie et 
fous Salomon. ‘ 

Ces batimens de fapin contredifent un peu 
cette grande magnificence dont parle l’exagé- 
rateur Jofephe. Il dit que Titus, étant entré 
dans. le fanctuaire, Padmira, et avoua que fa 
richefle paflait fa renommeée. II n’y a guére 
d’apparence qu’un empereur romain , au 
milieu du carnage, marchant fur des mon- 
ceaux de morts, s’amusat 4 confidérer avec 
admiration un édifice de vingt coudées de 
long, tel qu’était ce fanctuaire; et qu’un 
homme qui avait vu le capitole, fat furpris 
de la beauté d’un temple juif. Ce temple était 
trés-faint , fans doute; mais un fanctuaire de 
vingt coudées de long, n’avait pas été bati 
par un Vitruve. Les beaux temples étaient 
ceux d’Ephefe , d’Alexandrie, d’Athénes , 
d’Olympie , de Rome. 

Fofephe , dans fa déclamation contre Apion , 
dit qwil ne fallait gu’wn temple aux Fuifs, parce 
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quil wy @ quun Dieu.*Ce raifonnement ne. 
parait pas concluant; car fi les Juifs avaient 
eu fept ou huit cents milles de pays, comme 
tant d’autres peuples, il aurait fallu qwils 
paflaffent leur vie 4 voyager pour aller facrifier 
dans ce temple chaque année. De ce qu'il 
n’y aqu’un DIEU, il fuit que tous-les temples 
du monde ne doivent étre éleyés qu’a lui; 
mais il ne fuit. pas que la terre ne doive avoir 
qu'un temple. La fuperftition a toujours une 
mauvaile logique. 

Drailleurs , comment Fofephe peut-il sis 
qu'il ne fallait qu'un templeaux Juifs, lorfqw ils 
avaient , depuisle régne de Ptolémée-Philometor , 
le temple affez connu de l’Onion , a Bubafte 
en Egypte ? 
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Qu’ EST-cE que la magie ?. Le fecret de 
faire ce que ne peut faire la nature; c’eft la 
chofe impoflible : auffi a-t-on cru a la magie 
dans tous les temps. Le’ mot eft venu des Mag , 
Magdim, ou Mages de Chaldeée: Ils en favaient 
plus que les autres; ils recherchaient la caufe | 
de la pluie et du beau temps ; et bientét ils 
pafsérent pour faire le beau temps et la pluie. 
Ils étaient aftronomes ; les plus ignorans et les 
plus hardis furent aftrologues. Un éyénement 


a 
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- arrivait fous la conjonction, de deux pla- 
-nétes'; donc ces deux planétes avaient caufé 
cet événement ; et les aftrologues étaient 
les maitres des planétes. Des imaginations 
frappées ‘avaient vu en fonge leurs amis 
‘ mourans ou morts; les magiciens fefaient 
_apparaitre les morts. . 
_ Ayant connu le cours de la lune, il était 
tout fimple quwils la fiffent defcendre fur la 
terre. Ils difpofaient méme de la vie des 
hommes , foit en fefant des figures de cire, 
. foit en prononcant le nom de pIEU, ou 
celut du Diable. Clément d’Alexandrie, dans 
fes Stromates, livre I&* , dit que fuivant-un 
ancien auteur, Moife prononcga le nom de 
Thaho ou Feowah, d’une maniére fi efficace, a 
Poreille du roi d’Egypte, Phara Nekefr , que 
ce roi tomba fans connaiflance. 

Enfin , depuis Fannés et Mambrés, qui étaient 
les forciers A brevet de Pharaon, jufqu’a la 
maréchale d’Ancre , qui fut brilée a Paris 

pour avoir tué un coq blanc dans la pleine 
lune, il n’y a pas eu un feul temps fans 
gereilege. 

- Lapythoniffe dEndor , qui évoqua l’ombre 
de Samuel , eft affez connue ; il eft vrai qu’il 
ferait fort étrange que ce mot de Python, qui 
eft grec, efit été connu des Juifs , du temps 
de Saiil. Mais la Vulgate feule parle de Python: 
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le texte hébreu fe fert du mot. 0b, que les 
Septante ont traduit par Engajtrimuthon (18). 

Revyenons 4 la magie. Les Juifs en firent 
le métier dés quils furent-répandus dans le 
monde. Le fabbat des forciers en eft une 
preuve parlante; et ke bouc avec lequel les 
forciéres étaient fuppofées s’accoupler, vient 
de cet ancien commerce que les Juifs eurent 
avec les boucs dans le défert; ce qui leur eft 
reproché dans le Lévitique, chap. XVII. 

Il n’y a guére eu, parmi nous, de proces 
criminels de forciers, fans qu’on y ait Pere 
quelque juif. 

Les Romains , tout éclairés qu’ils étaient 
du temps d’ Augujte, s'infatuaient encore des 
fortiléges , tout comme nous. Voyez l’églogue 
de Virgile, intitulée Pharmaceuirias 


Carmina vel culo poffunt deducere lunam. 
La voix de lenchanteur fait defcendre la lune. - 


His ego fepe lupum fiert et fe condere filvis 
Merim ; fepe animas imis exire fepuicris. 
Meeris devenu loup fe cachait dans les bois ; 


Du creux de leur tombeau' jai vu fortir les ames. 


(18) L’auteur était trop modefte , pour expliquer ici par 
quel endroit parlait cette forcicre. C’eft le méme par lequel 
la pythoniffe de Delphes recevait l’efprit divin ; et voila pour- 
quoi la Vulgate a traduit le mot 0b par Python; elle a voulu 


meénager la modeftie des lecteurs , qu’une traduction littérale 
aurait pu bleffer, 


On 
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On s’étonne que Virgile paffe aujourd! hui 
a Naples pour un forcier: il n’en faut pas 
chercher la raifon ailleurs que dans cette 
églogue. 

Horace reproche a Sagana et a Canidia , 
leurs horribles fortiléges. Les premiéres tétes 
de la république finer infectées de ces 
imaginations funeftes. Sextus , le fils du grand 
Pompée, immola un enfant dans un de ces 
enchantemens. 

Les philtres pour fe faire aimer étaient 
une magie plus douce; les Juifs étaient en 
poifeffion de les vendre aux dames romaines, 
Ceux de cette nation qui ne pouyaient devenir 
de riches courtiers, fefaient des prophéties ou 
des philtres. 

Toutes ces extravagances , ou ridicules, 
ou affreufes, fe perpétuerent chez nous, et 
il n’y a pas un fiécle qu’elles font décréditées. 
Des miflionnaires ont été tout étonnés de 
trouver ces extravagances au bout du monde; 
ils ont plaint les peuples a qui le démon les 
infpirait. Eh, mes amis! que ne refliez-vous 
dans votre patrie? vous n’y auriez pas trouvé 
plus de diables, mais vous y auriez trouvé 
tout autant de fottifes. 

Vous auriez vu des milliers de miférables 
affez infenfés pour fe croire forciers, et des 
juges affez imbécilles et aflez barbares pour 


Effai fur les meurs, oc. TomeI. +R 
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les condamner aux flammes. Vous auriez vu 
une jurifprudence établie en Europe fur la 
magie, comme on a des lois fur le larcin et 
fur le meurtre: jurifprudence fondée fur les 
décifions des conciles. Ce qu'il y avait de 


pis, ceft que les peuples, voyant que la ° 


magiftrature et l’Eglife croyaient a la magie, 
n’en étaient que plus inyinciblement per- 
fuadés de fon exiftence : par conféquent, plus 
on pourfuiyait les forciers , plus ils’en formait. 
D’ot venait une erreur fi funefte et fi générale? 


de Vignorance: et cela prouve que ceux qui. 


détrompent les hommes, font leurs veritables 
bienfaiteurs. 

On‘ a dit que le confentement de tous les 
hommes était une preuve de la vérité. Quelle 
preuve ! Tous les peuples ont cru a la magie , 
a l'aftrologie, aux oracles , aux influences de 
Ja lune. Il edit fallu dire au moins que le 
confentement de tous les fages ¢tait, non pas 
une preuve, mais une efpéce de probabilité. 
Et quelle probabilité encore ! Tous les fages 
ne croyaient-ils pas, avant Copernic, que la 
terre était immobile au centre du monde ? 

Aucun peuple n’eft en droit de fe moquer 
@un autre. Si Rabelais appelle Picatrix, mon 
‘ réverend pere en diable, parce quon enfeignait 
la magie a Toléde, a Salamanque eta Seville; 
tes Ef{pagnols peuvent reprocher aux Frangais 
le nombre prodigieux de leurs forciers. 
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La France eft peut-étre de tous les pays, 
_celui qui a le plus uni la cruauté et le ridicule. 
Il n’y a point de tribunal en France qui n’ait 
fait briler beaucoup de magiciens. Il y avait 
dans l’ancienne Rome des fous qui penfaient 
étre forciers; mais On ne trouva point de 
barbares qui les brilaflent. 


“DES VICTIMES HUMALNES. 


-' Les hommes auraient été trop heureux 
sls n’avaient été que trompés ; mais le temps, 
qui tantot corrompt les ufages, et tantdt les 
rectifie , ayant fait couler le fang des animaux 
fur les autels, des prétres, bouchers accou- 
tumés au fang, pafsérent des animaux aux, 
hommes; et la fuperftition , fille dénaturée 
de Ja religion, s’écarta de la pureté de fa 
mére au point de forcer les hommes a immoler 
leurs propres enfans , fous prétexte qu il 
fallait donner a DIEU ce qu’on avait de plus 
cher. 

Le premier facrifice de cette nature, dont 
la mémoire fe foit confervée, fut celui de 
Fehud, chez les Phéniciens, qui, fi lon en 
croit les fragmens de Sanchoniathon , fut immolé 
par fon pére Hillu, environ deux mille ans 
avant notre ére. C’était un temps ou les grands 
Etats étaient déja établis, ot la Syrie, la 
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Chaldée, Egypte, étaient trés-floriffantes ; 
et déja en Egypte , fuivant Diodore, on immo- 
lait, a Ofiris, les hommes roux; Plutarque 
prétend qu’on les brilait vifs. D’autres ajoutent 
qu’on noyait une fille dans le Nil, pour 
obtenir, de ce fleuve, un plein débordement 
qui ne fiit ni trop fort , ni trop faible. 

Ces abominables holocauftes s’établirent 
dans prefque toute la terre. Paufanias prétend 
que Lycaon immola le premier des victimes 
humaines en Gréce. Il fallait bien que cet 
ufage fut recu du temps de la guerre de Troye, 
puis qu’ Homére faitimmoler, par Achille , douze 
troyens 4 lombre de Patrocle. Homére eit-il 
ofé dire une chofe fi horrible ? N’aurait-il pas 
craint de révolter tous fes lecteurs, fi de tels 
holocauftes n’avaient pas été en ufage? Tout 
poéte peint les mceurs de fon pays. 

Je ne parle pas du facrifice d’Iphigénie , et 
de celui d’Idamante, fils d’Idoménée : vrais 
ou faux, ils prouyent Vopinion régnante. 
On ne peut guére révoquer en doute , que 
les Scythes de la Fauride immolaffent des 
étangers. 

Si nous defcendons & des temps plus 
modernes, les Fyriens et les Carthaginois , 
dans les grands dangers, facrifaient un homme 
a Saturne. On em fit autant en Italie; et les 
Romains. eux-mémes, qui condamneérent ces 


f 
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horreurs, immolérent deux gaulois et deux 
grecs , pour expier le crime d’une veftale. 
Plutarque confirme cette affreufe vérité dans 
fes Queftions fur les Romains. 

Les Gaulois , les Germains , eurent cette 
horrible coutume. Les dryides bralaient des 
victimes humaines dans de grandes figures 
@ofier : des forciéres , chez les Germains , 
égorgeaient les hommes dévoués a la mort, 
et jugeaient de lavenir par le plus ou le 
moins de rapidité du fang qui coulait de la 
bleffure. 

Je crois bien que ces facrifices étaient rares : 
s'ils ayaient été fréquens, fi on en avait fait 
des fétes annuelles , fi chaque famille avait eu 
continuellement a craindre que les prétres 
vinflent choifir la plus belle fille ou le fils ainé 
de la maifon, pour lui arracher le coeur fain- 
tement fur une pierre confacrée, on aurait 
bientot fini parimmoler les prétres eux-mémes. 
Ul eft trés-probable que ces faints parricides 
ne fe commettaient que dans une neéceflité 
preflante , dans les grands dangers ou les 
hommes font fubjugués par la crainte, et ou 
la fauffe idée de Vintérét public forgait Pin- 
térét particulier a fe taire. 

Chez les Brames , toutes les veuves ne fe 
brilaient pas toujours fur les corps de leurs 
matis. Les plus dévotes et les plus folles firent 
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de temps immemorial , et font encore cet 
étonnant facrjfice. Les Scythes immoleérent 
quelquefois , aux manes de leurs Kans, les 
offciers les plus chéris de ces princes. Hérodote 
décrit ea détail la maniére dont on préparait 
leurs cadavres pour en former. un cortége 
autour du cadavre royal ; mais il ne parait 
point , par l’hiftoite , que cet ufage ait duré 
long-temps. 

Si nous lfions V’hiftoire a Juifs , écrite 
par un auteur d’une autre nation, nous aurions 
peine acroire qu'il y ait eu eneffet un peuple 
fugitif d’ Egypte, qui foit venu par ordre expres 
de DIEU, immoler fept ou huit petites nations 
quwil ne connaiflait pas; égorger fans mife- 
ricorde toutes les femmes , les vieillards et 
les enfans 4 la mamelle, et ne réferver que 
‘les petites filles; que ce peuple faint ait été 
puni de fon prev, quand il avait été aflez 
criminel pour épargner un feul homme dévoué 
a Panathéme. Nous ne croirions pas qu'un 
peuple fi abominable eat pu exifter fur la 
terre: mais cOmme cette nation elle - méme 
nous rapporte tous ces faits dans. fes livres 
faints , il faut la croire. 

Je ne traite point ici la queftion fi ces 
livres ont été infpirés. Notre fainte Eglife , qui 
a les Juifs en horreur, nous apprend que les 

> livres juifs ont été dictés pas lep1£ vu, créateur 
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et pére de tous les hommes ; je ne puis en 
former aucun doute, ni me permettre méme 
de moindre raifonnement. 

I eft vrai que notre faible entendement ne 
peut concevoir dans DIEU une autre fagefle, 
une autre juftice , une autre bonté que celle 
dont nous avons l’idée; mais enfin, il a fait 
ce quwil a youlu; ce n’eft pas a nous de le 
juger ; je m’en tiens toujours au fimple hif 
torique. 

Les Juifs ont une loi par laquelle il leur 
eft expreffément ordonné de n’épargner aucune 
chofe, aucun homme dévoué au Seigneur. 
On ne pourra le racheter , 11 faut qwil meure : 
dit la loi du Lévitique , au chapitre XX VII. 
C’eft en vertu de cette loi qu’on voit Fephte 
immoler fa propre fille , et le prétre Samuel , 
couper en morceaux le roi Agag (19). Le 
Pentateuque nous dit que dans le petit pays 
de Madian, qui eft environ de neuf lieues 
quarrées, les Hraélites ayant trouvé fix cents 


(19) Des critiques ont prétendy qu’il n’était pas stir que 
Samuel fit prétre. Mais comment, n’étant point prétre, fe 
ferait-il arrogé le droit de facrer Saiil et David? Si'ce n’eft 
pas en qualité de prétre qu’il immola Agag, c’eft donc en 
qualité d’affaffin ou de bourreau. Si Samuel n’était pas prétre , 
que devient l’autorité de fon exemple employée tant de fois 
par les théologiens , pour prouver que les prétres ont le droit 
non-feulement de facrer les rois , mais d’en facrer d’autres , 
quand ceux qu’ils ont oints les premiers ne leur conviennent 
plus ; et méme de traiter les rois indociles , comme le doux 
Samuel a traite Vimpie Agag. 
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foixante et quinze mille brebis, foixante et 
douze mille bceufs , foixante et un mille anes, 
et trente-deux mille filles vierges ; Moife com- 
manda qu'on maflacrat tous les hommes , 
toutes les femmes et tous les enfans, mais 
gu’on gardat les filles, dont trente - deux 
feulement furent immolées {g0). Ce qwil y 
a de remarquable dans ce dévouement, c’eft 
que ce méme Moife était gendre du grand- 
prétre des Madianites , Jéthro, qui lui avait. 
rendu les plus fignalés fervices , et qui avait | 
combleé de bienfaits. t 

Le méme livre nous dit que Fo/ué, fils de 
Nun, ayant paflé avec fa horde la riviére 


(20) On a prétendu que ces trente- deux filles furent feu- 
lement deftinées au fervice du tabernacle ; mais fi on lit atten- » 
tivement le livre des Nombres, ow cette hiftoire eft rapportée, 
on verra que le fens de M. de Voltaire eft le plus naturel. Les 
ifradlites avaient maffacré tous les males en état de porter les 
armes , et n’avaient réfervé que les femmes et les enfans. 
Moife leur en fait des reproches violens ; il leur ordonne de 
fang froid , plufieurs jours aprés la bataille, d’égorger les 
enfans males et toutes les femmes qui ne font pas vierges. 
Aprés avoir commandé le meuttre, il prefcrit aux meurtriers 
la méthode de fe purifier. Il a oublié feulement de nous tran 
mettre la maniére dont les Juifs s’y prenaient pour diftinguer 
une vierge d’une fille qui ne Vétait pas. Ainfi, il eft clair 
que l’on peut, fans faire injure au caractére de Moife , croire 
qu’aprés avoir ordonné le maffacre de quarante mille , tant 
enfans males que femmes; il n’a pas hefité a ordonner le 
facrifice de trente-deux filles. Comment imagine-t-on que les 
Juifs aient pu confacrer au fervice du tabernacle trente-deux 
filles étrangéres et idolatres. D’ailleurs, la portion des prétres 
avait été réglée A part, et ils ne fe feraient pas contentés de 
trente-deux vierges. Woyez Vouvrage intitulé: Un Chrétien 
contre fix Fuifs. 
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du Jourdain a pied fec, et ayant fait tomber , 
au fon des trompettes, les murs de Jéricho 
dévoué a l’anathéme, il fit périr tous les 
habitans dans les flammes ; qu’il conferva 
feulement Rahab la proftituée et fa fille, qui 
avait caché les efpions du faint peuple: que 
le méme Jofué dévoua ala mort douze mille 
- habitans de la ville de Hai, qu'il immola au 
Seigneur trente et un rois du pays , tous foumis 
.a Panathéme , et qui furent pendus. Nous 
m’avons rien de comparable a ces affaflinats 
religieux dans nos derniers temps, fi ce n’eft , 
peut-étre, la Saint-Barthelemi et les maflacres 
@Irlande. 

Ce quwily a de trifte, ceft que plufieurs 
perfonnes doutent que les Juifs aient trouvé 
fix cents foixante et quinze mille brebis, et 
trente-deux mille filles pucelles dans le village 
d'un défert au milieu des rochers; et que 
perfonne ne doute de la Saint-Barthelemi. 
Maisne ceflons de répéter combien les lumiéres 
de notre raifon font impuiflantes pour nous 
éclairer fur les étranges événemens de l’anti- 
quité, et fur les raifons que DIEU, maitre de 
la vie et de la mort, pouvait avoir de choifir 
le peuple juif pour exterminer le peuple 
cananéen, 
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Daws le chaos des fuperftitions popu- 
Jaires, qui auraient fait de prefque tout le 
globe un vafte repaire de bétes féeroces, il y 
eut une inftitution falutaire qui empécha une 
partie du genre humain ‘de tomber dans: un 
entier abrutiflement ; ce fut celle des myftéres 
et des expiations. J] était impoffible qu’ilbne 
fe trouvat des efprits doux et fages parmi tant 
de fous cruels , et qu’il n’y ett des philofophes 
qui tachaffent de ramener les hommes ala 
raifon et a la morale. Ps 

Ces fages fe fervirent de la fuperftition 
méme pour en corriger les abus: énormes , 
comme on emploie le cceur des vipéres pour 
guénir de-leurs morfures ; on méla beaucoup 
de fables avec des vérités utiles, et les vé- 
rités fe foutinrent par les fables. 

On ne connait plus les myftéres de Zoroaftre. 
On fait peu de chofe de ceux d'Ifis ; mais 
nous ne pouvons’douter qu’ils n’annoncaffent 
le grand fyftéme d'une vie future; car Ced/e 
dit 2 Origene, liv. VIII : Vous vous vantez de 
croire des peines éternelles, et tous les miniftres 
des myfléres ne les annoncérent-ils pas aux initiés 2 

L’unité de pie u était le grand dogme de 
tous les my{téres. Nous avons encore la priére 
des prétreffes d’Ifis, confervée dans Apulée , 


* 
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et. que j’ai citée en parlant des myféres 
égyptiens. / 

Les cérémonies myftérieufes de Cérés, fu- 
rent une imitation de celles d’I/is. Ceux qui 
avaient commis des crimes, les confeffaient 
et les expiaient : on jefinait, on fe purifiait, 
on donnait lauméne. Toutes les cérémonies 
étaient tenues fecrétes , fous la religion du 
ferment , pour les rendre plus vénérables. 
_ Les myftéres fe célébraient la nuit pour inf 
pirer une fainte horreur. Qn y repréfentait 
des efpéces de tragédies dont le fpectacle éta- 
lait aux yeux le bonheur des juftes et les 
peines des méchans. Les plus grands hommes 
de l’antiquité, les Platon, les Cicéron ont fait 
Véloge de ces myftéres qui n’étaient pas en- 
core dégénérés de leur pureté premiére. © 

De trés-fayans hommes ont prétendu que 
le fixiéme livre de l’Endide n’eft que la pein- 
ture de ce qui fe pratiquait dans ces f{pecta- 
cles fi fecrets et fi renommés. Virgilen’y parle 
point , a la vérité, du Demiourgos qui repré- 
fentait le créateur; mais il fait voir dans le 
veftibule , dans I’avant-{céne , les enfans que 
leurs parens avaient laiffé périr, et c’était un 
avertiffement aux péres et méres: 

Continud audite voces, vagilus et ingens, be. 

Enfuite- paraiffait Minos qui jugeait les 
morts. Les méchans étaient entrainés dans 
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le Tartare , et les juftes conduits dans les 
champs Elyfees. Ces jardins étaient tout ce 
qu’ on avait inventé de mieux pour les hom- 
mes ordinaires. I] n’y avait que les héros 
demi-dieux, 4 qui on accordait Phonneur de 
monter au ciel. Toute religion adopta un 
jardin pour la demeure des juftes ; et méme 
quand les Efféniens , chez le peuple juif , re- 
curent le dogme d'une autre vie , ils crurent 
que les bons iraient, aprés la mort, dans des 
jardins au bord de la mer; car pour les 
pharifiens, ils adoptérent la métempfycofe,_ 
et non la réfurrection. Sil eft permis de citer 
Vhiftoire facrée de JESUS-CHRIST parmi 
tant de chofes profanes , nous remarquerons 
qu'il dit au voleur repentant : »» Tu feras 
2» aujourd'hui avec moi dans le jardin» (s). 
I] fe conformait, en cela, au langage de tous 
les hommes. 

Les myftéres d’Elewfine devinrent les plus 
celébres. Une chofe trés-remarquable , ceft 
qu’on y lifait le commencement de la théo- 
gonie de Sanchoniathon , le Phénicien ; c’eft 
une preuve que Sanchoniathon avait annoncé 
un DIEU fupréme, créateur et gouverneur 
du monde, Q’était donc cette doctrine qu’on 
dévoilait aux initiés imbus de la créance du 
polythéifme. Suppofons , parmi nous, un 


(s) Luc, chap. XXIII. 
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peuple fuperftitieux qui ferait accoutumé dés 
fa tendre enfance arendre a la Vierge, a 
S‘ Fofeph, et aux autres faints le méme culte 
qu’a DIEU le pére: il ferait peut-étre dan- 
gereux de vouloir le détromper tout d’un 
coup ; il ferait fage de révéler d’abord aux 
plus modérés, aux plus raifonnables , la 
diftance infinie qui eft entre p1Ev et les 
créatures : c’eft précifément ce que firent les 
myftagogues. Les participans aux myftéres 
s’aflemblaient dans le temple de Ceres , et 
Vhiérophante leur apprenait , qu’au lieu 
d@adorer Céres, conduifant Triptoléme fur un 
char trainé par des dragons, il fallait ado- 
rer le DIEU qui nourrit les hommes, et qui 
a permis que Ceres et Triptoléme miflent lagri- 
culture en honneur. 

Cela eft fi vrai, que V’hiérophante com- 
men¢ait par réciter les vers de l’ancien Or- 
phée : Marchez dans la voie dela juftice , adorez 
le feul maitre de Vunivers; il eft un, il eft feul 
par lui-méme , tous les étres luc dowent leur 
exiftence; il agit dans eux et par eux; il voit 
tout, et jamais il n'a cté vu des yeux mortels. 

Javoue que je ne congois pas comment 
Paufanias peut dire que ces vers ne valent 
pas ceux d’Homére: il faut convenir que, du 
moins pour le fens , ils valent beaucoup 
mieux que I'Iliade et l’Odyflée enticres. 
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Il faut avouer que l’évéque Warburton , 
quoique trés-injufte dans plufieurs de fes dé- 
cifions audacieufes , donne beaucoup de force 
4 tout ce que je viens de dire de la néceffité 
de cacher le dogme de unité de DIEU a 
un peuple entété du polythéifme. Il remar- 
que , d’aprés Plutarque, que le jeune Alcibiade 
ayant affifté a ces myftéres, ne fit aucune 
dificulté dinfulter aux ftatues de Mercure , 
dans une partie de débauche avec plufieurs 
de fes amis, et que le peuple en fureur de- 
manda la condamnation d’ Alcibiade. 

Il fallait donc alors la plus grande difcré- 
tion pour ne pas choquer les préjugés de la 
multitude. Alexandre lui-méme, ( fi cette anec- 
dote n’eft pas apocryphe), ayant obtenu en 
Egypte, de ’hiérophante des myftéres, la per- 
miffion de mander 4 fa mére le fecret des initiés, 
la conjura, en méme temps, de briler fa lettre 
aprés l’avoir lue, pour ne pas irriter les Grecs. 

Ceux qui, trompés par un faux zéle, ont 
prétendu depuis que ces myftéres n’étaient 
que des débauches infames , devaient étre 
détrompés par le mot méme qui répond a 
intteées : il veut dire qu’on commengait une 
nouvelle vie. 

Une preuve encore fans replique, que ces 
myfléres n’étaient célébrés que pour infpirer _ 
la vertu aux hommes, c’eft la formule par 
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_ laquelle on congédiait l’affemblée. On pro- 
nongait, chez les Grecs, les deux anciens 
mots phéniciens , Kof tomphet, VEILLEZ ET 
SOYEZ PURS (Warburton, leg. de Moife, 
liy. 1). Enfin, pour derniére preuve , c’eft 
que lempereur Neron , coupable de la mort 
de fa mére, ne put étre recu a ces myftéres 
quand il voyagea dans la Gréce: le crime 
€tait trop énorme ; et tout empereur qu'il 
€tait, les initiés n’auraient pas voulu I’ad- 
mettre. Zozyme dit aufli que Conjtantin ne put 
trouver de prétres palens qui vouluffent le 
purifier et Pabfoudre de fes parricides. 

Il y avait donc, en effet , chez les peuples 
qu'on nomme paiens, gentils , idolatres , 
une religion trés-pure ; tandis que les peuples 
et les prétres avaient des ufages honteux , 
des cérémonies puériles , des doctrines ridi- 
cules , et que méme ils verfaient quelquefois le 
fang humain en ’honneur de quelques dieux 
imaginaires , méprifés et déteflés pares fages. 

Cette religion pure confiflait dans laveu 
de lexiftence d’un piEv fupréme, de fa pro- 
vidence et de fa juftice. Ce qui défigurait ces 
myftéres , c’était, fi Pon en croit Tertullien, 
la cérémonie de Ja régénération.. Il fallait 
que Vinitié parat reflufciter; c’était le fymbole 
du nouveau genre de vie quwil devait em- 
praffer. On lui préfentait une couronne, il 
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la foulait aux pieds; Vhiérophante levait fur 
lui le couteau facré : Pinitié, qu’on feignait 
de frapper, feignait auffi de tomber mort ; 
aprés quoi il paraiffait reflufciter. Il y a en- 
core, chez les francs-macons , un refte de 
cette ancienne cérémonie. 

Paufanias , dans fes Arcadiques , nous ap- 
prend que dans plufieurs temples d’Eleujine , 
on flagellait, les pénitens, les initiés , cou- 
tume odieufe , introduite long-temps apres 
dans plufieurs églifes chrétiennes (21). Je 
ne doute pas que dans tous ces myftéres , 
dont le fond était fi fage et fi utile, il n’en- 
trat beaucoup de fuperftitions condamnables. 
Les fuperftitions conduifirent a la débauche, 
qui amena le mépris. Il ne refta enfin, de 
tous ces anciens myftéres , que des troupes 
de gueux que nous avons yus, fous le nom 
d’Egyptiens et de Bohémes, courir l'Europe 
avec des caftagnettes ; danfer la danfe des 
prétres d'ifis ; vendre du baume; guérir la 
gale et en étre couverts; dire la bonne aven- 
ture , et voler des poules. Telle a été la fin 


de ce qu’on a eu de ptus facré dans la moitié 


de la terre connue. 


(21) Paufanias ne dit pas pofitivement que les coups de verges 
ne fuffent que pour les initiés ; mais il ferait plaifant Vimaginer 
que les prétres d’Athénes euffent eu le droit de franper de verges 
tous ceux qu'ils rencontraient. Paffe pour les initiés et les 
dévotes. 
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DES JUIFS AU TEMPS OU ILS COMMENCERENT 
A ETRE CONNUS. 


Nous toucherons le moins que nous pour- 
rons a ce qui eft divin dans l’hiftoire des 
Juifs; ou fi nous fommes forcés d’en parler, 
ce n’eft quv’autant que leurs miracles ont un 
rapport effentiel a la fuite des événemens. 
Nous avons pour les prodiges continuels 
qui fignalérent tous les pas de cette nation, 
le refpect qu’on leur doit ; nous les croyons 
avec la foi raifonnable qu’exige l’Eglife fubfti- 
tuée a la fynagogue ; nous ne les examinons 
pa8; nous nous en tenons toujours a Vhifto- 
rique. Nous parlerons des Juifs comme nous 
parlerions des Scythes et des Grecs , en pefant 
les probabilités et en difcutant les faits. Per- 
fonne au monde n’ayant écrit leur hiftoire 
qu’eux-mémes , avant que les Romains détrui- 
_ fiffent leur petit Etat , il faut ne confulter que 
leurs annales. 

Cette nation eft des plus modernes, a ne 
la regarder , comme les autres peuples, que 
depuis le temps ot elle forme un établifle- 
ment, et ot elle pofsede une capitale. Les 
Juifs ne paraiffent confidérés de leurs voifins , 
que du temps de Salomon, qui était a peu- 
pres celui d’ Héfiode et d’ Homere,et des premiers 
archontes d’Athénes. 
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Le nom de Salomoh ou Soleiman eft fort 
connu des orientaux; mais celui de David 
ne left point, de Saiil encore moins. Les 
Juifs avant Sail ne paraiflent qu'une. horde 
d’arabes du defert , fi peu puiflans que les 
Phéniciens Jes traitaient , 4 peu-prés , comme 
les Lacédémoniens traitaient les Ilotes. C’é- 
taient des efclaves auxquels il n’était pas 
permis d’avoir des armes : ils n’avaient pas 
le droit de forger le fer, pas méme celui 
d’aiguifer les focs de leurs charrues et le tran- 
chant de leurs coignées; il fallait quwils 
allaffent 4 leurs maitres pour les moindres 
ouvrages de cette efpéce. Les Juifs le décla- 
rent dans le livre de Samuel , et.ils ajoutent 
qwils n’avyaient ni épée ni javelot, dans la 
bataille que Saiil et Jonathas donnérent a 
Béthaven , contre les Phéniciens ou  Phi- 
liftins ; journée ot il eft rapporté que Saiil 
fit ferment d’immoler au Seigneur celui qui 
aurait mangé pendant le combat. 

I] eft vrai qu’avant cette bataille gagnée 
fans armes, il eft dit au chapitre précédent (t), 
que Saiil, avec une armee de trois cents trente 
mille hommes, défit entiérement les Ammo- 
nites ; ce qui femble ne fe pas accorder avec 
Paveu qu'ils n’avaient ni jayelot, ni épée, 
ni aucune arme. D/ailleurs , les plus grands 

(¢) E. Rois, chap.-II, 
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rois ont eu rarement a la fois trois cents 
trente mille combattans effectifs. Comment 
les Juifs qui femblent errans ét opprimés dans 
ce petit pays, qui n’ont pas une ville for- 
tiie, pas une arme , pas une épée, ont-ils 
mis en campagne trois cents trente mille fol- 
dats ? il y avait la de quoi conquérir l’Afie 
et ’Europe. Laiflons a des auteurs favans 
_ et refpectables le foin de concilier ces con- 
tradictions apparentes que des lumiéres fu- 
_ périeures font difparaitre; refpectons ce que 
nous fommes tenus de refpecter , et remon- 
tons a l’hifloire des Juifs par leurs propres 
écrits. 


DES UPS BING, Gy er B. 


LES annales des Juifs difent que cette na- 
tion habitait fur les confins de l'Egypte, dans 
les temps ignorés; que fon féjour était dans 
le petit pays de Goflen , ou Geffen , vers le 
mont Cafius et le lac Sirbon. C’eft-la que 
font encore des arabes, qui viennent en hiver 
paitre leurs troupeaux dans la baffle Egypte. 
Cette nation n’était compofée que d’une feule 
famille, qui en deux cents cing années pro- 
duifit un peuple d’envyiron trois millions de 
perfonnes ; car, pour fournir fix cents mille 
combattans que la Genefe compte au fortir 
de l’Egypte , il faut des femmes, des filles ct 

S 2 
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des vieillards. Cette multiplication , contre 
Vordre de la nature, eft un des miracles que 
DIEU daigna faire en faveur des Juifs. 

C’ eft en vain qu'une foule de favans hommes 
s’étonne que le roi d’Egypte ait ordonné a 
deux fages- femmes de faire périr tous les 
enfans males des Hébreux; que la fille du 
roi, qui demeurait 2 Memphis, foit venue 
{e baigner loin de Memphis, dans. un bras . 
du Nil, ot jamais perfonne ne fe baigne a 
caufe des crocodiles. C’eft en vain quwils font 
des objections fur l’age de quatre-vingts ans, 
auquel Moife était déja parvenu avant d’en- 
treprendre de conduire un peuple entier eas 
d’ efclavage. 

Ils difputent fur les dix plaies d’Egypte ; 
ils difent que les magiciens du royaume ne 
pouvaient faire Jes mémes miracles que l’en- 
voyé de DIEU; et que fi D1EU leur donnait 
ce pouvoir, il femblait agir contre lui-méme. 
Ils préetendent que Moi/e ayant changé toutes 
les eaux en fang , il ne reftait plus d’eau pour 
que les magiciens puffent faire la méme méta- 
morphofe. 

Ils demandent comment Pharaon put pour- 
fuivre les Juifs avec une cavalerie nombreufe , 
apres que tous les cheyaux étaient morts 
dans les cinqui¢me , fixiéme , feptiéme et 
dixiéme plaies ? Ils demandent pourquoi fix 
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cents mille combattans s’enfuirent ayant DIEU 
a leur téte, et pouvant combattre avec avan- 
tage des Egyptiens, dont tous les premiers 
nés avaient été frappés de mort ? Ils deman- 

dent encore pourquoi DIEU ne donna pas 
la fertile Egypte a fon peuple chéri, au lieu 
de le faire errer quarante ans dans d’affreux 
déferts ? 

On n’a qu'une feule réponfe a toutes ces 
objections fans nombre ; et cette réponfe eft : 
DIEU Va youlu, l’Eglife le croit , et nous 
devons le croire. C’eft en quoi cette hiftoire 
différe des autres. Chaque peuple a fes pro- 
diges , mais tout eft prodige chez le peuple 
oe eton peut dire que cela devait étre 
ainfi, puifqu’il était conduit par DIEU méme. 
Il eft clair que Vhiffoire de piEv ne doit 
point reffembler a celle des hommes. C’eft 
pourquoi nous ne rapporterons aucun de ces 
faits furnaturels , dont il n’appartient qu’a 
PEfprit faint de parler; encore moins oferons- 
nous tenter de les expliquer. Examinons feu- 
lement le peu d’événemens qui peuvent étre 
foumis a la critique. 


DE MOISE CONSIDERE SIMPLEMENT 
COMME CHEF DUNE NATION. 


Le maitre de la nature donne feul la force 
au bras qu’il daigne choifir. Tout eftfurnaturel 
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dans Moife. Plus d’un favant Ta regardé 
comme un politique trés-habile. D’autres ne 
voient en lui qu’un rofeau faible , dont la 
main divine daigne fe fervir pour le deftin 
des empires. Qu’eft-ce , en effet, qu'un vieil- 
lard de quatre-vingts ans , pour entreprendre 
de. conduire par lui-méme tout un peuple 
fur lequel il n’a aucun droit? Son bras ne 
peut combattre, et fa langue ne peut arti- 
culer. Il eft peint décrépit et bégue. Il ne 
conduit fes fuivans que dans des folitudes 
affreufes , pendant quarante années. Il veut 
leur donner un établiffement , et il ne leur 
en donne aucun. A fuiyre fa marche dans 
les déferts de Sur, de Sin, d’Oreb, de Sinai, 
de Pharan , de Cadés-Barné , et ale voir 
rétrograder jufque vers l’endroit d’ot il était 
parti, il ferait difficile de le regarder comme 
un grand capitaine. Il eft a la téte de fix 
cents mille combattans, et il ne pourvoit ni 
au vétement ni a la fubfiftance de fes troupes. 
Diev fait tout, pI1EU remédie a tout , il 
nourrit, il vétit le peuple par des miracles. 
Moife n’eft donc rien par lui-méme, et fon 
impuiffance montre qu’il ne peut étre guidé 
que par le bras du Tout-puiffant ; aufli, nous 
ne confidérons en lui que Thomme, et non 
le miniftre de pizu. Sa perfonne, en cette 


qualité , eft, Pobjet dune recherche plus 
fublime. 
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Il veut aller au pays des Cananéens , & 
Toccident du Jourdain , dans la contrée de 
Jericho, qui eft, dit-on, un bon terroir 2 
quelques égards ; et, au lieu de prendre cette 
route , il tourne a orient entre Efiongaber 
et la mer Morte, pays fauvage, flérile , hériffé 
de montagnes fur lefquelles il ne croit pas 
un arbufle , et ot l'on ne trouve point de 
fontaine , excepté quelques petits puits d’eau 
falée. Les Cananéens ou Phéniciens, fur le 
bruit de cette irruption d’un peuple étranger , 
viennent le battre dans ces déferts , vers 
Cadés-Barné. Comment fe laiffe-t-il battre 
a la téte de fix cents mille foldats, dans un 
pays qui ne contient pas aujourd’hui deux 
ou trois mille habitans ? Au bout de trente- 
neuf ans, il remporte deux victoires ; mais 
il ne remplit aucun objet de fa légiflation : 
lui et fon peuple meurent avant que d’avoir 
mis le pied dans le pays qwil voulait 
fubjuguer. 

Un leégiflateur , felon nos notions com- 
munes, doit fe faire aimer et craindre ; mais 
il ne doit pas pouffer la févérité jufqu’a la 
barbarie; il ne doit pas, au lieu d'infliger 
par les miniftres de la loi quelques fapplices 
aux coupables, faire égorger au hafard une 
grande partie de fa nation par l’autre. 

Se pourrait-il qu’a Page de prés de fix 
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vingts ans, Moife, n’étant conduit que par 
lui-méme , eat été fi inhumain, fi endurci 
au carnage, qu'il eit commande aux Léyites 
de maflacrer , fans diftinction, leurs fréres , 
jufqu’au nombre de vingt-trois mille, pour 
la prévarication de fon propre frére , qui 
devait plutét mourir que de faire un veau 
pour étre adoré ? Quoi! aprés cette indigne 
action fon frére eft grand pontife , et vingt- 
trois mille hommes font maflacrés ? 

_ Moife avait époufé une madianite, fille de 
Fethro, grand-prétre de Madian, dans l’ Arabie 
péirée ; Féthro avait comblé de bienfaits ; 
il lui avait donné fon fils pour lui fervir de 
guide dans les deéferts ; par quelle cruauté 
oppofée a la politique, (a ne juger que par 
nos faibles notions), Moife aurait-il pu 
immoler vingt-quatre mille hommes de fa 
nation , fous prétexte qu’on a trouvé un juif 
couché avec une madianite ? Et comment 
peut-on dire, aprés ces étonnantes bouche-. 
ries , que Moife était le plus doux de tous les 
hommes ? Avouons quwhumainement parlant , 
ces horreurs révoltent la raifon et la nature. 
Mais , fi nous confidérons dans Moife le mi- 
niftre des deffeins et des vengeances de ptEu, 
tout change alors 4 nos yeux; ce n’eft point 
un homme qui agit en homme, c’eft linftru- 
ment de la Divinite a laquelle nous n’ayons 


aucun 
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aucun compte a demander: nous ne deyons 
qu’adorer et nous taire. 

Si Moife avait inftitue fa religion de lui- 
méme, comme Zoroajtre , Thaut , les premiers 
Brames, Numa, Mahomet, et tant d'autres, 
nous pourrions lui demander pourquoi il ne 
seft pas fervi, dans fa religion, du moyen 
le plus efficace et le plus utile pour mettre 
un frein ala cupidité et au crime ; pourquoi 
al n’a pas annoncé expreffément limmortalité 
de lame, les peines et les récompenfes aprés 
la mort, dogmes regus dés long-temps en 
Egypte, en Phénicie , en Méfopotamie , en 
Perfe et dans PInde. Vous avez été inftruit, 

Jui dirions-nous , dans la fageffé des Egyptiens ; 
vous étes légiflateur, et vous négligez abfolument 
le dogme principal des Egyptiens , le dogme le plus 
néceffaire aux hommes , croyance fi falutaire et fe 
fainte, que vos propres Fuifs , tout groffiers qwils 
étaient , Vont embraffée long-temps apres vous ; 
du moins , elle fut adoptee en partie par les Effe- 
niens et les Pharifiens au bout de mille années. 

Cette objection accablante, contre un légif- 
lateur ordinaire, tombe et perd,comme on voit, 
toute fa force , quand il s’agit d'une loi donnée 
par DIEU méme, qui, ayant daigné étre le 
roi du peuple juif, le puniffait et le récom- 
penfait temporellement, et qui ne voulait lui 
réveler la connaiflance de l’immortalité de 
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Vame , et les fupplices éternels de l’enfer, que 
dans les temps marqués par fes décrets. Prefque 
tout événement , purement humain chez le 
peuple juif, eft le comble de horreur. Tout 
ce qui eft divin eft au-deffus,de nos faibles 
idées. L’un et l'autre nous réduifent toujours 
au filence. 

I] s’eft trouvé des hommes d’une fcience 
profonde, qui ont pouflé le pyrrhonifme de 
Vhiftoire jufqu’a douter qu’il y ait eu un 
Moife; fa vie, qui eft toute prodigieufe depuis 
fon berceau jufqu’a fon fépulcre , leur a paru 
une imitation des anciennes fables arabes, et 
particuliérementde celle del’ancien Bacchus (u). 
Ils ne fayent en quel temps placer Moij/e; le 
nom méme du Pharaon, ou roi d’Egypte, 
fous lequel on le fait vivre , eft inconnu. Nul 
monument, nulles traces ne nous reftent du 
pays dans lequel on le fait voyager. Il leur 
parait impoflible que Moi/e ait gouverné deux 
ou trois millions d’ hommes, pendant quarante 
ans, dans des deéferts inhabitables, od Von 
trouve a peine aujourd’hui deux ou trois 
hordes vagabondes qui ne compofent pas trois 
4 quatre mille hommes. Nous fommes bien 
loin d’adopter ce fentiment téméraire’, qui 
fapperait tous les fondemens. de Vhiftoire 
ancienne du peuple juif, 


(uw) Voyez Particle BAccHUS. 
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Nous n‘adhérons pas non plus a l’opinion 
ad’ Aben-Efra, de Maimonide , de Nugnés , de 
Pauteur des cérémonies judaiques ; quoique 
le docte le Clerc , Midleton , les favans connus 
fous le titre de théologiens de Hollande, et méme 
le grand Newton, aient fortifié ce fentiment, 
Ces illuftres favans prétendent que ni Moi/e, 
ni Fofué, ne purent écrire les livres qui leur 
font attribués: ils difent que leurs hiftoires 
- et leurs lois auraient été gravées fur la pierre, 
fi en effet elles avaient exiflé; que cet art 
exige des foins prodigieux, et qu’il n’était 
pas poflible de le cultiver dans des déferts. 
Ils fe fondent ,comme on peut le voir ailleurs, 
fur des anticipations , fur des contradictions 
apparentes. Nous embraflons, contre ces grands 
hommes , opinion commune, qui eft celle de 
la fynagogue et de l’Eglife , dont nous recon- 
naiflons Vinfaillibilité. 

Ce n’eft pas que nous ofions accufer les 
le Clerc , les Midleton, les Newton d’impiéte ; 
a DIEU ne plaife! Nous fommes convaincus 
que , fi les*livres de Moife et de Fofué, et le 
refte du Pentateuque , ne leur paraiffaient pas 
étre de la main de ces héros ifraélites , ils 
n’en ont pas été moins perfuadés que ces 
livres font infpirés. Ils reconnaiffent le doigt 
de prev a chaque ligne dans la Genéle, 
dans Jofué, dans Samfon,dans Ruth, L’écrivain 
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juif n’a été, pour ainfi dire, que le fecrétaire 
de DIEU; CefLDIEU quiatout dicté. Newton, 
fans doute ,n’a pu penfer autrement, on le fent 
affez. D1zuv nous préferve de reffembler a ces 
hypocrites pervers , qui faififfent tous les pré- 
textes d’accufer tous les grands hommes d’ir- 
réligion , comme on les accufait autrefois de 
magie ! Nous croirions , non - feulement agir 
contre la probité, mais infulter cruellement 
la religion chrétienne , fi nous étions aflez 
abandonnés pour vouloir perfuader au public 
que les plus favans hommes et les plus grands 
génies de la terre ne font pas de vrais chré- 
tiens. Plus nous refpectons l’Eglife , a laquelle 
nous fommes foumis, plus nous penfons que 
cette Eglife tolere les opinions de ces favans 
vertueux avec la charité qui fait fon caractére. 


DES JUIFS APRES MOISE, JUSQU’A SAUL. 


Je ne recherche point pourquoi Fof/uah ou 
Fofue, capitaine des Juifs, fefant paffer fa 
horde , de lorient du Jourdain a loccident 
vers Jéricho, a befoin que n1Ev fufpende le 
cours de ce fleuve, qui n’a pas en cet endroit 
quarante pieds de largeur, fur lequel il était 
fi aifé de jeter un pont de planches , et qwil 
était plus aifé encore de paffer 4 gué. Il y 


A 


avait plufieurs gués a cette riviére ; témoin 
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celui auquel les Ifraélites égorgérent les qua- 
rante-deux mille Iraélites qui ne pouyaient 
prononcer Shiboleth. 

Je ne demande point pourquoi Jericho 
tombe au fon des trompettes ; ce font de 
nouveaux prodiges que DIEU daigne faire 
en faveur du peuple dont il s’eft déclaré le 
roi ; cela n’eft pas du reffort de Phiftoire. Je 
n’examine point de quel droit Fofué venait 
détruire des villages qui n’avaient jamais 
entendu parler de lui. Les Juifs difaient : 
Nous defcendons d’ Abraham; Abraham voya- 
gea chez vous, il y a quatre cents quarante 
années ; donc votre pays nous appartient; et 
nous devons €gorger vos méres, yos femmes 
et vos enfans. 

Fabricius et Holftenius fe font fait objection 
fuivante : Que dirait-on fi un norwégien 
venait en Allemagne avec quelques centaines 
de fes compatriotes, et difait aux Allemands : 
Il y a quatre cents ans qu’un homme de notre 
pays, fils d’un potier, voyagea pres de Vienne; 
ainfi lAutriche nous appartient , et nous 
‘venons tout maflacrer au nom du Seigneur ? 
Les mémes auteurs confidérent que le temps 
de Fofué n’eft pas le notre ; que ce n’eft pas a 
nous a porter un ceil profane dans les chofes 
divines ; et fur-tout, que DIEU avait le droit 
de punir les péchés des Cananéens par les 
mains des Juifs. T 3 
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Il eft dit qu’a peine Jéricho eft fans défenfe, 
que les Juifs immolent a leur Dieu tous les 
habitans , vieillards, femmes, filles, enfans a 
la mamelle , et tous les animaux , excepté une 
femme proftituée , qui avait gardé chez elle 
les efpions juifs ; efpions d’ailleurs inutiles , 
puifque les murs devaient tomber au fon des 
trompettes. Pourquoi tuer auffi tous les ani- 
maux qui pouvaient fervir ? 

A Végard de cette femme que la Vulgate 
appelle meretrix , apparemment elle mena 
depuis une vie plus honnéte, puifqu’elle fut 
aicule de David , et méme du fauveur des 
chrétiens , qui ont fuccédé aux Juifs. Tous 
ces événemens font des figures , des propheties 
qui annoncent de loin la loi de grace. Ce 
font , encore une fois, des myftéres auxquels 
nous ne touchons pas. 

Le livre de Fofué rapporte que ce chef, 
s‘étant rendu maitre d'une partie du pays de 
Canaan , fit pendre fes rois au nombre de 
trente-un ; c’eft-a-dire, trente-un chefs de 
bourgades , qui avaient ofé deéfendre leurs 
foyers , leurs femmes et leurs enfans. Il faut 
fe profterner ici devant la Providence , qui 
chatiait les péchés de ces rois par le glaive 
de Fofue. 

' Il n’eft pas bien étonnant que les peuples 
voilins fe réuniflent contre les Juifs , qui, dans 
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Vefprit des peuples aveuglés , ne pouvaient 
paffer que pour des brigands exécrables , et 
non pour les inftrumens facrés de la vengeance 
divine et du futur falut du genre humain. IIs 
furent réduits en efclavage par Cu/an , roi de 
Meéfopotamie. Il y a loin, il eft vrai, de la 
Méfopotamie a Jéricho ; il fallait donc que 
Cufan eit conquis la Syrie et une partie de la 
Paleftine. Quoi qu'il en foit , ils font efclaves 
- huit années , et reftent enfuite foixante-deux 
ans fans remuer. Ces foixante-deux ans font 
une efpéce d’afferviflement , puifqu’il leur 
était ordonné par la loi de prendre tout le 
pays, depuis la Mediterranée jufqu’a l’Eu- 
phrate ; que tout ce valte pays (x) leur était 
promis ; et qu’aflurément ils auraient été 
tentés de s’en emparer, s’ils avaient été libres. 
Us font efclaves dix- huit années fous Eglon , 
roi des Moabites , affafliné par Aod ; ils font 
enfuite, pendant vingt années, efclaves d’un 
peuple cananéen qu’ils ne nomment pas, 
jufqu’au temps ou la prophétefle guerricre, 
Debora , les délivre. Ils font encore efclayes 
pendant fept ans, jufqu’a Gédéon. 

Ils font efclaves dix-huit ans des Phéniciens, 
qwils appellent Philiftins , jufqu’a Jephté. Is 
font encore efclaves des Phéniciens quarante 
années jufqu’a Saiil. Ce qui peut confondre 


{x) Genéfe, chap. XV, v. 18; Deuter. chap. f, v. % 
T 4 
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notre jugement, ceft qu’ils étaient efclaves 
du temps méme de Sam/fon, pendant quil 
fufhfait a Samfon dune fimple machoire d’ane 
pour tuer mille Philiftins , et que DIEU opé- 
rait, par les mains de Sam/on, les plus éton- 
nans prodiges. 

Arrétons-nous ici un moment pour obferver 
combien de juifs furent exterminés par leurs 
propres fréres, ou par ordre de DIEU méme, 
depuis quils errerent dans les deferts , 
jufqu’au temps ot ils eurent un roi élu par 
le fort. 

Les lévites, aprés l’adora- 
tion du veau d’or, jeté en 
fonte par le frére de Moi/e, 
€gorgent (i. -'. (5 on ws 83000 quits. 

Confumés par le feu, pour 


la.zévolte de Coré, 9. 4. 250 
Egorgés pour la méme ré- 
Mole hast. te ies P ela et aoe 


Egorgés pour avoir eu com- 
merce avec les fillesmadianites, 24000 
Egorgés au gué du Jourdain, 
pour n’avoir pas pu prononcer 
mniboleth; Ov y te Capea etneae eee 
Tu¢cs par les Benjamites 
qu'on. attaquait, “. . . . 40000 


143950 juifs. 
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Cocotte, cf Sn ES Go Oaths: 
Benjamites tués par les au- 
CLES mCeOMsat. si Tins ck thr a A FOO 
Lorfque larche fut prife par 
les Philiftins , et que DIEU, 
pourles punir,les ayant affligés 
d’hémorrhoides , ils ramené- 
rent larche a Bethfamés , et 
qw ils offrirentau Seigneurcing 
‘anus d’or et cing rats d’or; les 
Bethfamites , frappés de mort 
pour avoir regardé larche, au 
Mare det 5.) Nic) ete FOO70 


Somme totale, . . 239.020 juifs. 


Voila deux cents trente-neuf mille vingt 
juifs exterminés par lordre de DIEU méme, 
ou par leurs guefres- civiles, fans compter 
ceux qui périrent dans le défert , et ceux qui 
moururent dans les batailles contre les Cana- 
néens , &c. ce qui peut aller a plus d’un mil 
lion d’ hommes. 

Si on jugeait des Juifs comme des autres 
nations , on ne pourrait conceyoir comment 
les enfans de Jacob auraient pu produire une 
race affez nombreufe pour fupporter une telle 
perte. Mais p1EU qui les conduifait , prEU 
qui les éprouyait et les puniflait, rendit cette 
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nation fi différente en tout des autres hommes, 
quwil faut la regarder avec d'autres yeux que 
ceux dont on examine le refte de la terre, et 
ne point juger de ces €vénemens, comme on 
juge des événemens ordinaires. 
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Les Juifs ne paraiffent pas jouir d’un fort 
plus heureux fous leurs rois que fous leurs 
juges. 

Leur premier roi , Saiil , eft obligé de fe 
donner la mort. Isbofeth et Miphibofeth , fes fils , 
font affaffinés. 

David livre aux Gabaonites fept petits-fils 
de Saiil , pour étre mis en croix. Il ordonne a 
Salomon, fon fils, de faire mourir Adonias, fon 
autre fils, et fon général Foab. Le roi A/a fait 
tuer une partie du peuple dans Jérufalem. 
Baafa affafine Nadab , fils de Féroboam , et 
tous fes parens. Jéhu aflafline Joram et Ochofias , 
foixante et dix fils d’Achab , quarante -deux 
fréres d’Ochofias , et tous leurs amis. Aihalie 
affaffine tous fes petits-fils, excepté Joas ; elle 
eft affaflinée par le grand-prétre Foiadad. Foas 
eft affafliné par fes domeftiques ; Amajias eft 
tue ; Zacharias eft aflaffiné par Sellum, qui eft 
affafliné par Manahem , lequel Manahem fait 
fendre le ventre 4 toutes les femmes grofles , 
dans Tapfa. Phaceia , fils de Manahem, eft 
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affafliné par Phacée, fils de Roméli, qui eft 
affafliné par Ofée, fils d’Ela. Mana/fé fait tuer 
un grand nombre de juifs, et les Juifs affafh- 
nent Ammon, fils de Manaffé, &c. 

Au milieu de ces maflacres , dix tribus 
enlevées par Salmanafar , roi des Babyloniens, 
font efclaves et difperfées pour jamais , excepté 
quelques manceuyres qu’on garde pour culti- 
ver la terre. 

- IL refte encore deux tribus qui bientét font 
efclaves a leur tour, pendant foixante et dix 
ans: au bout de ces foixante et dix ans, les 
deux tribus obtiennent de leurs vainqueurs 
et de leurs maitres , la permiflion de retourner 
a Jérufalem. Ces deux tribus, ainfi que le peu 
de juifs qui peuvent étre reftés a Samarie avec 
les nouveaux habitans étrangers , font toujours 
fujettes des rois de Perfe. 

Quand Alexandre s’empare de la Perfe, la 
Judeée eft comprife dans fes conquétes. Aprés 
Alexandrg , les Juifs demeurérent foumis tantot 
aux Séleucides , fes fucceffeurs en Syrie, tantot 
aux Ptolémées, fes fucceffeurs en Egypte; tou- 
jours affujettis, et ne fe foutenant que par le 
métier de courtiers qu’ils fefaient dans PAfie. 
Ils obtinrent quelques faveurs du roi d’Egypte, 
Ptolémée-Epiphanes. Un juif, nommé Fofeph, 
devint fermier général des impéots fur la bafle 
Syrie et la Judée , qui appartenaient a ce 
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Prolémée. C’eft-la l état le plus heureux des Juifs; 
car ¢’eft alors qu’ils batirent la troifieme partie 
de leur ville , appelée depuis l’enceinte des Ma- 
chabées , parce que les Machabées l’acheverent. 

Du joug du roi Ptolémée , ils repaflent a | 
celui duroide Syrie, Antiochus le Dieu. Comme 
ils s’ étaient enrichis dans les fermes , ils devin- 
rent audacieux , et fe révoltérent contre leur 
maitre Antiochus. C’eft le temps des Machabées , 
dont les Juifs d’Alexandrie ont célébré le 
courage et les grandes actions ; mais les 
Machabées ne purent empécher que le général 
d’ Antiochus-Eupator , fils d’ Antiochus-Epiphanes , 
‘ne fit rafer les murailles du temple, en laiflant 
fubfifter feulement le fanctuaire , et qu’on ne 
fit trancher la téte au grand-prétre Onias , 
regardé comme l’auteur de la révolte. 

Jamais les Juifs ne furent plus inviolable- 
ment attachés a leur loi que fous les rois de 
Syrie; ils n’adorérent plus de divinités étran- 
géres; ce fut alors que leur religion fut irrévo- 
cablement fixée , et cependant ils furent plus 
malheureux que jamais , comptant toujours 
fur leur délivrance , fur les promefles de leurs 
prophétes, fur le fecours de leur DIEU, mais 
abandonnés par la Providence, dontles décrets 
ne font pas connus des hommes. 

Ils refpirérent quelque temps par les guerres 
inteftines des rois de Syrie ; mais bientot les 
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Juifs eux-mémes s’armérent les uns contre les 
autres. Comme ils n’ayaient point de rois, et 
que la dignité de grand facrificateur était la 
premicre, c’était pour l’obtenir qu'il s’élevait 
de violens partis; on n’était grand-prétre que 
les armes a la main, et on n’arrivait au fanc- 
tuaire que fur les cadavres de fes rivaux. 
Hircan, de la race des Machabées , devenu 
grand-prétre , mais toujours fujet des Syriens, 
fit. ouvrir le fépulcre de David , dans lequel 
Texagérateur Fofephe prétend qu’on trouva 
trois mille talens. C’était quand on rebatiffait 
le temple, fous Néhémie, quwil eit fallu cher- 
cher ce prétendu tréfor. Cet Hircan obtint 
 Antiochus-Sidétes le droit de battre monnaie: 
mais comme il n’y eut jamais de monnaie 
juive , ily a grande apparence que le tréfor du 
_tombeau de David n’avait pas été confidérable. 
I] eft 4 remarquer que ce grand-prétre 
Hircan était faducéen, et quil ne croyait nia 
Pimmortalité de ’'ame, ni aux anges ; fujet 
nouveau de querelle qui commengait a divifer 
les faducéens et les pharifiens. Ceux-ci con{pi- 
rérent contre Hircan , et yvoulurent le condam- 
ner a la prifon et au fouet. Ilfe vengea d’eux, 
et gouverna def{potiquement. 
Son fils , Ari/tobule, ofa fe faire roi pendant 
les troubles de Syrie et d’Egypte. Ce fut un 
tyran plus cruel que tous ceux qui ayaient 


230 Dn Bs PUL es 


opprimé le peuple juif. Ariftobule, exact, ala 
vérité , a prier dans le temple, et ne mangeant 
jamais de porc , fit mourir de faim fa mére, 
et fit égorger Antigone, fon frére. Il eut pour 
fuccefleur un nommé Fean ou Feanné ,- aufli 
méchant que lui. 

Ce Feanné, fouillé de crimes, laiffa deux fils 
. qui fe firent la guerre. Ces deux fils étaient 
Ariftobule et Hircan. Ariftobule chafla fon frére , 
et fefitroi. Les Romains alors fubjuguaient 
PAfie. Pompée , en paffant , vint mettre les 
Juifs a laraifon , prit le temple, fit pendre les 
{éditieux aux portes, et chargea de fers le pré- 
tendu roi Ariftobule. 

Cet Ariftobule avait un fils qui ofait fe nom- 
mer Alexandre. Il remua , il leva quelques 
troupes , et finit par étre pendu par ordre de 
Pompee. 

Enfin , Marc-Antoine donna pour roi aux 
Juifs un arabe iduméen, du pays de ces Ama- 
lécites tant maudits par les Juifs. C’eft ce 
méme Herode que S‘ Matthiew dit avoir fait 
égorger tous les petits enfans des environs de 
Bethléem, furce qu il apprit qu’il était né un 
roi des Fuifs dans ce village , et que trois mages , 
conduits par une étoile , étaient venus lui 
offrir des préfens. 

Ainfi les Juifs furent prefque toujours fub- 
jugués ou efclayes. On fait comme ils fe 
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révolterent contre les Romains , et comme 
Titus, et enfuite Adrien les firent tous vendre 
au marché, au prix de l’animal dont ils ne 
voulaient pas manger. 

Ils efluyérent un fort encore plus funefte 
fous les empereurs Trajan et Adrien , et ils le 
mériterent. Il y eut, du temps de Trajan, un 
tremblement de terre qui engloutit les plus 
belles villes de la Syrie. Les Juifs crurent que 
c’était le fignal de la colére de n1E vu contre les 
Romains ; ils fe raflemblérent, ils s'armérent 
en Afrique et en Chypre : une telle fureur les 
anima, qu’ils dévorérent les membres des 
Romains égorgés par eux; mais bientdt tous 
les coupables moururent dans les fupplices. Ce 
qui reftait fut animé de la méme rage fous 
Adrien , quand Barchochebas , fe difant leur 
meflie , fe mit a leur téte. Ce fanatifme fut 
étouffé dans des torrens de fang. 

Il eft étonnant qu'il refte encore des juifs. 
Le fameux Benjamin de Tudel , rabbin treés- 
favant, qui voyagea dans |’Europe et dans 
P Afie, au douziéme fiécle ,en comptait environ 
trois cents quatre-vingts mille, tant juifs que 
famaritains ; car il ne faut pas faire mention 
dun prétendu royaume de Théma vers le 
Thibet, ot ce Benjamin, trompeur ou trompé 
fur cet article , prétend quwil y avait trois 
cents mille juifs des dix anciennes. tribus , 
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raflemblés fous un fouverain. Jamais les Juifs 
n’eurent aucun pays en propre depuis Ve/pajien, 
excepté quelques bourgades dans les deéferts 
de l’Arabie heureufe , vers la mer Rouge. 
Mahomet fut d’abord obligé de les ménager ; 
mais a la fin il détruifit la petite domination 
qu’ils avaient établie au nord de la Mecque. 
C’eft depuis Mahomet quils ont ceflée réelle- 
ment de compofer un corps de peuple. 

En fuivant fimplement le fl hiftorique de 
la petite nation juive , on voit qu'elle ne 
pouvait avoir une autre fin. Elle fe vante 
elle-méme d’étre fortie d’Egypte comme une 
horde de voleurs, emportant tout ce qu’elle 
avait emprunté des Egyptiens : elle fait gloire 
de n’ayoir jamais épargné ni la vieillefle, ni 
le fexe , ni lenfance, dans les villages et dans 
les bourgs dont elle a pu s’emparer. Elle ofe 
étaler une haine irréconciliable contre toutes 
les nations (y) ; elle fe révolte contre tous fes 


(y) Voici ce qu’on trouve dans une réponfe a l’évéque 
Warburton, lequel , pour juttifier la haine des Juifs contre les 
nations , écrivit avec beaucoup de haine et d’injures contre 
plufieurs auteurs frangais. 

»» Wenons maintenant a la haine invetérée que les Iraélites 
x» avaient congue contre toutes les nations. Dites-moi fi on 
»» €gorge les péres et les méres, les fils et les filles, les enfans 
» & la mamelle, et les animaux méme, fans hair? Si un 
»» homme ayait trempé dans le fang fes mains dégouttantes 
» de fiel et d’encre, oferait-il dire qu’il aurait affaffiné fans 
x» colére et fans haine ? Relifez tous les paffages ou il eft 
s, ordonné aux Juifs de ne pas laiffer une ame en vie, et dites 
» apres cela qu’il ne leur était pas permis de hair. G’eft fe 


maitres. 
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maitres. Toujours fuperftitieufe, toujours avide 
du bien d’autrui, toujours barbare, rampante 
dans le malheur, et infolente dans la profpé- 
rité , voila ce que furent les Juifs aux yeux des 
Grecs et des Romains qui purent lire leurs 
livres : mais aux yeux des chrétiens éclairés 
par la foi , ils ont été nos précurfeurs , ils 
, 

nous ont prépare la voie , ils ont été les 
hérauts de la Providence. 

Les deux autres nations, qui font errantes 
comme la juive dans Orient, et qui, comme 
elle, ne s’allient avec aucun autre peuple, 
font les Banians et les Parfis nommés Guébres. 
Ces Banians , adonnés au commerce ainfi que 
les Juifs , font les defcendans deg premiers 
habitans paifibles de l’Inde; ils n’ont jamais 
mélé leur fang a un fang étranger , non plus 
que les Brachmanes. Les Parfis font ces mémes 
»» tromper groffiérement fur la haine ; c’eft un ufurier qui ne 
», fait pas compter. 

»» Quoi! ordonner qu’on ne mange pas dans le plat dont 
yun étranger s’eft fervi, de ne pas toucher fes habits ; ce 
yx» n’eft pas ordonner l’averfion pour les étrangers ? Les Juifs, 
» dites-vous, ne haiffaient que Vidolatrie , et non les ide- 
» latres: plaifante diftinction ! 

», Un jour un tigre, raffafié de carnage, rencontra des brebis 
» qui prirent la fuite, il courut apres elles, et leur dit: Mes 
»» enfans, vous vous imaginez que je ne vous aime point, 
» vous avez tort; c’eft votre bélement que je hais ; mais j’ai 
3, du gotit pour vos perfonnes, et je vous chéris au point que 
» je ne veux faire qu’une chair avec vous: je m’unis a vous 
» par la chair et le fang; je bois l’un, je mange Vautre , pour 


»> vous incorporer 4 moi. Jugez fi on peut aimer plus inti- 
», mement. ,, 


Effai fur les maurs, oc. TomeI, =tV 
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Perfes , autrefois dominateurs de l’Orient, et 
fouverains des Juifs. Ils font difperfés depuis 
Omar, et labourent en paix une partie de la 
terre ot ils régnérent ; fidéles a cette antique 
religion des mages , adorant un feul Dieu, et 
confervant le feu facré qu’ils regardent comme 
Pouvrage et l’embléme de la Divinite. 

Je ne compte point ces reftes d’Egyptiens, 
adorateurs fecrets d’J/is, qui ne fubfiftent plus 
aujourd’hui que dans quelques troupes yaga- 
bondes , bientot pour jamais anéanties. 
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Novus nous garderons bien de confondre 
les Nabim , les Roheim des Hébreux, avec les 
impofteurs des autres nations. On fait que 
DIEU ne fe communiquait qu’aux Juifs , 
excepté dans quelques cas particuliers ; comme, 
par exemple, quand il infpira Balaam, pro- 
phete de Méefopotamie , et qu’il lui fit pronon- 
cer le contraire de ce qu’on voulait lui faire 
dire. Ce Balaam était le prophéte d'un autre 
Dieu, et cependant il n’eft point dit qu’il fat 
un faux prophéte,(z). Nous avons déja remar- 
qué que les prétres d’Egypte étaient prophétes 
et voyans. Quel fens attachait-on a ce mot? 
celui d’infpiré. Tantot linfpiré devinait le 
paflé, tantot Pavenir; fouvent il fe contentait 

(z) Nombres, chap. XXII. 
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de parler dans un ftyle figuré : c’eft pourquoi 
Pon a donné le méme nom aux poétes et aux 
prophetes. . 

Le titre , la qualité de prophéte était - elle 
une dignité chez les Hébreux, un miniftére 
particulier attaché par la loi a certaines per- 
fonnes choifies , comme la dignité de pythie 
a Delphes ? non; les prophéetes étaient feule- 
ment ceux qui fe fentaient infpirés , ou qui 

-avaient des vifions. Il arrivait de-la que fou- 
ventils’élevait de faux prophétes fans miffion , 
qui croyaient avoir l’efprit de DIEU, et qui 
fouvent causerent de grands malheurs; comme 
les prophétes des Cévenes , au commence- 
ment de ce fiécle. 

Il était trés-difficile de diftinguer le faux 
prophete du veritable. C’eft pourquoi Mana/f, 
roi de Juda, fit périr I/aie par le fupplice de 
lafcie. Le roi Sédécias ne pouvait decider entre 
Férémie et Aname, qui prédifaient des chofes 
contraires, et il fit mettre Férémie en prifon. 
Ezéchiel fut tué par des juifs compagnons de 
fon efclayage. Michée ayant prophétifé des 
malheurs aux rois Achab et Jofaphat , un autre 
prophéte , Tfedekia, fils de Canaa (a) , lui 
donna un foufHlet , en lui difant : L’efprit de 
PEternel a paflé par ma main pour aller fur ta 
joue. Ofée chap. IX, déclare que les prophetes 


(a) Paralipomeénes, chap. XVIII. 
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font des fous, ftultum prophetam , infanum virum 

Jpiritualem. Les prophét-s fe traitaient les uns 
les autres de vifionnaires et de menteurs. Il 
n’y avait donc d’autre moyen de difcerner le 
vrai du faux , que d’attendre l’accompliffement 
des prédictions. 

Elifée étant allé 4 Damas en Syrie, le roi, 
qui était malade , lui enyoya quarante cha- 
meaux chargés de préfens, pour favoir sil 
guérirait ; Elifée répondit, que le roi pourrait 
guerir, mais qwil mourrait. Le roi mourut en 
effet. Si Elifee n’avait pas été un prophéte du 
vrai DIEU, On aurait pu le foupconner de fe 
ménager une éyafion a tout événement ; car, 
file roi n’était pas mort, Elifée avait prédit 
qu’il pouvait mourir , et qu‘il n’avait pas 
fpécifie le temps de fa mort. Mais, ayant con- 
firmé fa miflion par des miracles éclatans, on 
ne pouvait douter de fa véracité. 

Nous ne rechercherons pas ici, avec les 
eommentateurs , ce que cétait que lefprit 
double qu’ Elifée recut d’ Elie, ni ce que fignifie 
le manteau que lui donna Elie , en montant 
au ciel dans un char de feu, trainé par des 
cheyaux enflammeés, comme les Grecs figuré- 
rent en poéfie le char d’Apollon. Nous n’ap- 
profondirons point quel eft le type , quel eft 
le fens myflique de ces quarante - deux petits 
enfans qui, en yoyant Eli/ée dans le chemin 
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efcarpé qui conduit 4 Bethel , lui dirent en 
riant : Monte, chauve , monte; et de la ven- 
geance qu’en tira le prophéte, en fefant venir 
fur le champ deux ours qui dévorérent ces 
innocentes créatures. Les faits font connus; et 
le fens peut-en étre caché. 

Il faut obferver ici une coutume de |’ Orient, 
que les Juifs poufsérent a un point qui nous 
étonne. Cet ufage était non-feulement de par- 

ler en allégories , mais d’exprimer , par des 

actions finguliéres , les chofes qu’on voulait 
fignifier. Rien n’était plus naturel alors que 
cet ufage; car les hommes n’ayant écrit long- 
temps leurs penfées qu’en hiéroglyphes , ils 
devaient prendre l’habitude de parler comme 
ils écrivaient. 

Ainfi les Scythes (fi on en croit Hérodote) 
envoyérent a Darah, que nous appelons Darius, 
un oifeau, une fouris, une grenouille et cing 
fléches ; cela voulait dire que fi Darius ne s’en- 
fuyait auffi vite quun oifeau , ou s’il ne fe 
cachait comme une fouris et comme une gre- 
nouille , il périrait par leurs fléches. 

Le conte peut n’étre pas vrai , mais il eft 
toujours un témoignage des emblémes eu ufage 
dans ces temps reculés. 

Les rois s’écrivaient en énigmes ; on ena 
des exemples dans Hiram, dans Salomon, dans 
la reine de Saba. Tarquin le fuperbe , confulté 
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dans fon jardin par fon fils, fur la maniére 
dont il faut fe conduire avec les Gabiens , ne 
répond qu’en abattant les pavots qui s’éle- 
yaient au-deffus des autres fleurs. Il fefait affez 
entendre qu il fallait exterminer les grands, 
et épargner le peuple. 

C’eft a ces hiéroglyphes que nous devons 
les fables, qui furent les premiers écrits des 
hommes. La fable eft bien plus ancienne que 
Vhiftoire. 

Il faut étre un peu familiarifé avec l’anti- 
quité , pour n’étre point effarouché des actions 
et des difcours énigmatiques des prophétes juifs. 

Tfaie veut faire entendre au roi Achas qu'il 
fera délivré , dans quelques années , du roi 
de Syrie et du Melk ou roitelet de Samarie , 
unis contre lui; il lui dit: Avant qu'un enfant 
Joit en age de difcerner le mal et le bien , vous ferez 
délivré de ces deux rots. Le Seigneur prendra un 
rafoir de louage , pour rafer la téte , le poil du 
pénil (qui eft figuré par les pieds) et labarbe, ve. 
Alors le prophéte prend deux témoins , 
Zacharie et Urie; il couche avec la prophéteffe , 
elle met au monde un enfant. Le Seigneur lui 
donne le nom de Maher-Salal-has-bas , Parta- 
gez vite les dépouilles; et ce nom fignifie qu’on 
partagera les dépouilles des ennemis. 

Je n’entre point dans le fens allégorique , 
et infiniment refpectable , qu’on donne a cette 
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_ prophetie ; je me borne a l’examen de ces 
ufages étonnans aujourd’hui pour nous. 

Le méme J/aie marche tout nu dans Jéru- 
falem , pour marquer que les Egyptiens feront 
enti¢rement dépouillés par le roi de Babylone. 

_ Quoi! dira-t-on, eft-il poflible qu'un homme 
marche tout nu dans Jérufalem, fans étre 
repris de juftice ? Oui, fans doute : Diogéne 
ne fut pas le feul dans l’antiquité, qui eut 
cette hardieffe. Strabon, dans fon quinziéme 
livre, dit qwil y avait dans les Indes une 
fecte de brachmanes qui auraient été honteux 
de porter des vétemens. Aujourd’hui encore 
on voit des pénitens dans l’Inde , gui mar- 
chent nus, et chargés de chaines , avec un 
anneau de fer , attaché a la verge , pour expier 
les péchés du peuple. Il y ena dans l'Afrique 
et dans la Turquie. Ces mceurs ne font pas 
nos meeurs, et je ne crois pas que du temps 
d’Ifaie, ily eit un feul ufage qui reflemblat 
aux notres. 

Jérémie n’avait que quatorze ans quand il 
recut l’Efprit. p1Eu étendit fa main, et lui 
toucha la bouche, parce qu’il avait quelque 
diffculté de parler. Il voit d’abord une 
chaudiére bouillante tournée au nord; cette 
chaudiére repréfente les peuples qui viendront 
du feptentrion, et l’eau bouillante figure les 
malheurs de Jérufalem. 
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Il achéte une ceinture de lin, la met fur 
fesreins , et vala cacher, parl’ordre de DIEU , 
dans un trou auprés de l’Euphrate : il retourne 
enfuite la prendre et la trouve pourrie. Il 
nous explique lui-méme cette parabole, en 
difant que Porgueil de Jérufalem pourrira. | 

Il fe met des cordes au cou, il fe charge 
de chaines , il met un joug fur fes épaules; il 
envoie ces cordes , ces chaines , et ce joug 
aux rois voifins, pour les avertir de fe fou- 
mettre au roi de Babylone, Nabuchodonofor, 
en faveur duquel il prophetife. 

Ezéchiel peut furprendre davantage ; il pré- 
dit aux Juifs que les péres mangeront leurs 
enfans , et que les enfans mangeront leurs 
péres. Mais avant d’en venir a cette préedic- 
tion, il voit quatre animaux étincelans de 
Iumiére , et quatre roues couvertes d’yeux ; il 
mange un volume de parchemin; on le lie 
avec des chaines. Il trace un plan de Jéru- 
falem fur une brique ; il met a terre une poéle 
de fer; il couche trois cents quatre -vingt- dix 
jours fur le cété gauche, et quarante jours 
fur le coté droit. Il doit manger du pain de fro- 
ment , d’orge, de féves, de lentilles , de millet, 
et le couvrir d’excrémens humains. C’ eft ainfi, 
dit-il, que les enfans d’Ifraél mangeront leur pain 
fouillé, parmi les nations chez lefquelles ils feront 
chaffés. Mais apres ayoir mangé de ce pain de 


douleur , 
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douleur , prnu lui permet de ne le couyrir 
que des excrémens de beeufs, 

Il coupe fes cheveux, et les divife en trois 
parts ; il en met une partie au feu, coupe la 
feconde avec une épée autour de la ville , et 
jette au vent la troifiéme. 

Le méme Exzéchiel a des allégories encore 
plus furprenantes. II introduit le Seigneur , 
qui parle ainfi, chap. XVI : Quand tu naquis , 
on ne t avait point coupé le nombril , tu n'étais 
ni lavée ni falée.... tu es devenue grande, ta 
gorges eft formée, ton poil a paru.... Fai paffe, 
ju connu que c était le temps des amans. Fe tai 
couverte , et je me fuis étendu fur ton ignominie.... 
Fe tai donné des chauffures et des robes de coton, 
des bracelets, un collier , des pendans d'oreille.... 
Mais , pleine de confiance en ta beauté, tu tes 
livrée ala fornication... et tu as batt un mauvais 
lieu ; tu @ es proftituée dans les carrefours ; tu as 
ouvert tes jambes a tous les paffans.... twas 
recherché les plus robuftes.... On donne de 
Vargent aux courtifannes , et tu en as donné a tes 
amans , &c. Z 

(b) Oolla a forniqué fur mot; elle a aimé 
avec fureur fes amans ; princes , magiftrats , 
cavaliers..... Sa feur, Ooliba, seft proftituée 
avec plus d’emportement. Sa luxure a recherche 


(>) Exéch. chap. XXIII, 
Effai fur les meurs, &c. Tome I, TX 


/ 
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ceux qui avaient le... dun ane, et qui..... 
comme les chevaux (c). 

Ces expreflions nous femblent bien indé- 
centes , et bien groffiéres; elles ne I’étaient- 
point chez les Juifs, elles fignifiaient les apof- 
tafies de Jérufalem et de Samarie. Ces apotta- 
fies étaient reprefentées trés-fouvent comme 
une fornication, comme un adultére. Il ne 
faut pas, encore une fois, juger des mceurs , 
des ufages, des facons de parler anciennes , 
par les nétres ; elles ne fe reffemblent pas plus 
que la langue frangaife ne reffemble au chal- 
déen et a l’arabe. 

Le Seigneur ordonne d’abord au prophéte 
Ofée , chap. 1, de prendre pour fa femme une 
proftituée , et il obéit. Cette proftituée lui 
donne un fils. DIEU appelle ce fils Fezraél : 
c’eft un type de la maifon de Jéhu , qui périra , 
parce que Féhu avait tué Joram dans Jezraél. 
Enfuite le Seigneur ordonne a Ofée ,chap. III, 
d’époufer une femme adultére, qui foit aimée 
d'un autre , comme le Seigneur aime les enfans 
d'Ifraél , qui regardent les dieux étrangers, et 
qui aiment le marc de raifin. Le Seigneur, 
dans la prophétie d’ Amos , chap. IV, menace 


(c) Ona trés-approfondi cette matiére dans plufieurs livres 
nouveaux, fur-tout dans le Dictionnaire philofophique , et 
dans Avis important de milord Bolingbrock. Voyez ces ouyrages 
dans cette collection. 7 
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les vaches de Samarie de les mettre dans la. 
chaudiére. Enfin, tout eft loppofé de nos: 
meoeurs et de notre tour d’efprit; et, fi l’on 
examine les ufages de toutes les nations: 
orientales , nous les trouverons également 
oppofés a nos coutumes, non-feulement dans. 
les temps reculés , mais aujourd’hui méme, 
lorfque nous les connaiffons mieux. 
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Ix nous refte peu de priéres des anciens 
peuples ; nous mavons que deux ou trois. 
formules des myftéres , et I’ancienne priére 
a Ifis, rapportée dans Apulée. Les Juifs ont 
confervé les leurs. 
$i Pon peut conjecturer le caractére d’une 
nation par les priéres qu’elle fait 4a DIE U, on 
_s’aperceyra aifément que les Juifs étaient 
un peuple charnel et fanguinaire. Is paraif- 
fent, dans leurs pfaumes , fouhaiter la mort 
du pécheur, plutot que fa converfion; et ils 
demandent au Seigneur, dans le ftyle oriental , 
tous les biens terreftres. 

(d) Tu arroferas les montagnes , la terre fora 
raffafiee de fruits. 

(e) Produis le foin pour les betes , et lherbe 
pour Vhomme. Tu fais fortir le pain ae la. terre, 

(d) Pfauume LKXXVII, 


(¢) Pfaume CII, 
ae 
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et le vin qui réjouit le ceur ; tu donnes Vhuile qui 
répand la joie fur le vifage. 

(f) Fuda eft une marmite remplie de viandes; 
la montagne du Seigneur eft une montagne coagu- 
lée, une montagne graffe. Pourquoi regardez-vous 

_ les montagnes coagulées ? 

Mais il faut avouer que les Juifs maudif- 
fent leurs ennemis dans un ftyle non moins 
figuré. 

(g) Demande- moi , et je te donnerai en heri- 
tage toutes les nations ; tu les régiras avec une 
verge de fer. 

(h) Mon DIEU , traitez mes ennemis felon 
leurs euvres, felon leurs deffeins méchans ; punif- 

Jez-les comme ils le méritent. 


(i) Que mes ennemis impies rougiffent , quils 


foient conduits dans le fépulcre. 

(4) Seigneur, prenez vos armes et votre bou- 
clier, tirez votre épée, fermez tous les paffages ; 
que mes ennemis foient couverts de confusion ; 
qu'ils Soient comme la pouffiere , emportée par le 
vent; qwils tombent dans le piége. 

(1) Que la mort les furprenne , qwils defcen- 
dent tout vivans dans la foffe. 

(m) Dieu brifera leurs dents dans leur bouche ; 
il mettra en poudre les machotres de ces lions. 


(f) Pfaume CVII. (k) Pfaume XXXIV, 
(g) Pfaume IT. (¢) Pfaume LIV, 


(4) Plaume XXVII. {m} Playme LVII, 
) Pfaume XXX. ae 


2 
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(n) Ils fouffriront la faim comme des chiens , 
ils fe difperferont pour chercher. d manger , et ne 
Seront point raffapies. 

(0) Fe mavancerai vers 'Idumée , et je la 
foulerai aux pieds. 

(p) Réprimez ces bétes Savages 2 Cet une 
affemblée de peuples femblables a des taureaux et 
a des vaches.... Vos pieds feront baignés. dans le 
Sang de vos ennemis, et la langue de vos chiens en 
Sera abrewvée. 

(q) Faites fondre fur eux tous les traits he 
votre colere; qwils foient expafés a votre fureur ; 
que leur demeure et leurs tentes foient défertes. 

(r) Répandez abondamment votre coltre fur les 
peuples d qui vous étes inconnu. - e 

(s) Mon Dieu, traitez-les comme les Madia- 
nites, réndez-les comme une roue qui tourne tou-. 
jours , comme la paille que le vent emporte , comme 
une forét brilée par le feu. 

(¢) Afferviffez le pécheur ; que le malin foit 
toujours a fon cété droit. 

Qwil foit toujours condamné quand il plaidera. 

Que fa priére lui foit imputée a péché ; que fes 
enfans foient orphelins , et fayfemme veuve; que fes 

\ 


(n) Pfaume LVIII. (r) Pfaume LXXYVIII. 
(0) Pfaume LIX. (s) Pfaume LXXXII. 
(2) Pfaume LXVII, (¢) Pfaume CVIII. 


(9) Pfaume LXVIII. 
es 
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- enfans foient des mendians vagabonds ; que V'ufurier 
enleve tout fon bien. 

(u) Le Seigneur jufte, coupera leurs tétes : 
que tous les ennemis de Sion foient comme Vherbe 
feche des toits. 

(x) Heureux celui- qui éventrera tes petits 
enfans encore @ la mamelle, et qui les écrafera 
contre la pterre , 

On voit que fi DIE U avait exaucé toutes les 
priéres de fon peuple, il ne ferait refté que 
des Fuifs fur la terre; car ils déteftaient toutes 
les nations, ils en étaient déteftés; et, en 
demandant fans -cefle que DiE U exterminat 
tous ceux quils haiffaient , ils femblaient 
demander la ruine de la terre entiére. Mais 
ilfaut toujours fe fouvenir quenon-feulement 
les Juifs étaient le peuple chéri de piEv, 
mais l'inflrument de fes vengeances. C’était 
par lui qwil puniffait les péchés des autres 
nations, comme il puniffait fon peuple par 
elles. Il n’eft plus permis aujourd’hui de faire 
les mémes pricres, et de lui demander qu’on 
éventre les méres, et les enfans encore a la 
mamelle, et qu’on les écrafe contre la pierre. 
DIEU étant reconnu pour le pére commun 
de tous les hommes, aucun peuple ne fait ces 
imprécations contre fes voifins. Nous avons 
été aufh cruels quelquefois que les Juifs ; mais 


(uw) Pfaume CXXYVIII. (x) Pfaume CXXXVI. 
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en chantant leurs pfaumes , nous n’en détour- 
nons pas le fens contre les peuples qui nous 
font la guerre. C’eft un des grands avantages 
que la loi de grace a fur la loi de rigueur : et 
plit a DIEU, que fous une loi fainte, et avec 
des pricres divines , nous n’euflions pas 
répandu le fang de nos fréres, et ravagé la 
terre au nom d’un prev de miféricorde! 


DE JOSEPHE, HISTORIEN DES JUIFS. 


ON ne doit pas s’étonner-que l’hiftoire de 
Flavien-Fofephe trouvat des contradicteurs 
guand elle parut a Rome. Il eft vrai qwil n'y 
en ayait que tres-peu d’exemplaires; il fallait 
au moins trois mois a un copifte habile pour la 
tran{crire. Les livres étaient trés-chers et trés- 
rares: peu de Romains daignaient lire les 
annales d’une chétive nation d’efclaves , pour 
qui les grands et les petits avaient un mépris 
égal, Cependant il parait par la réponfe de 
Fofephe a Apion, qwil trouva un petit nombre 
de lecteurs ; et l'on voit auffi que ce petit 
nombre le traita de menteur et de vifionnaire. 

Il faut fe mettre a la place des Romains du 
temps de Titus , pour concevoir avec quel 
mépris mélé d’horreur, les vainqueurs de la 
terre connue, et Jes légiflateurs des nations , 
devaient regarder l'hiftoire du peuple juif. 


x 4 
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Ces Romains ne pouvaient guére fayoir que 
Fofephe avait tiré la plupart des faits des livres 
facrés , cictés par le faint Efprit, Ils ne pou- 
vaient pas étre inftruits que Fofephe avait ajoute 
beaucoup de chofe a la Bible, et en avait 
paffé beaucoup fous filence. Ils ignoraient 
qu’il avait pris le fond de quelques hifloriettes 
dans le troifiéme livre d’Efdras , et que ce 
livre d’E/dras eft un de ceux qu’on nomme 
apocryphes. 

Que devait penfer un fénateur romain , 
en lifant ces contes orientaux ? Fofephe rap- 
porte, liv. X, ch. XII, que Darius , fils 
d’ Aftiage , avait fait le prophéte Daniel gou- 
verneur de trois cents foixante villes , lorfqu’il 
défendit fous peine de la vie de prier aucun 
dieu pendant un mois. Certainement I’écri- 
ture ne dit point que Daniel gouvernait trois 
cents foixante villes. 

Fofephe femble fuppofer enfuite que toute 
la Perfe fe fit juive. 

Le méme Jofephe donne au fecond temple 
des Juifs , rebati par Zorobabel , une finguliere 
origine, 

Korobabel, dit-il , était V'intime ami du rot 
Darius. Un efclave juif intime ami du roi des 
fois ! c’eft a peu prés comme fi un de nos 
, hiftoriens nous difait qu'un fanatique des 
/ Cévénes, délivré des galéres , était l'intime 
amide Louis XIV. 


« 


~ 
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Quoi qwil en foit, felon Flavien - Fofephe , 
Darius , qui était un prince de beaucoup 
d@efprit , propofa a toute fa cour une queftion 
digne du mercure galant, favoir : qui avait le 
plus de force , ou du vin, ou des rois, ou des 
femmes: ? one quir epondrait le mieux devait 
pour récompenfe avoir une thiare de lin, une 
tobe de pourpre, un collier d’or, boire cee 
une coupe d’or, coucher dans un lit d’or, fe 
-promener dans un chariot d’or , trainé par 
des cheyaux enharnachés d’or, et avoir des 
patentes de coufin du roi. 

Darius s’affit fur fontréne d’or, pour écouter 
les réponfes de fon académie de beaux efprits. 
L’un differta en faveur du yin , lautre fut 
pour les rois ; Zorobabel prit le parti des 
femmes. Il n’y a rien de fi puiflant qu’elles , 
car j'ai vu, dit-il, Apamée, la maitrefle du 
roi, mon feigneur, donner de petits foufflets 
fur les joues de fa facrée majefté , et lui oter 
fon turban pour s’en coiffer, 

Darius trouva la réponfe de Zorobabel fi 
comique , que fur le champ il fit rebatir le 
temple de Jérufalem. 

Ce conte reffemble affez a celui qu'un de 
nos plus ingénieux académiciens a fait de 
Soliman, et d’un nez retrouffé , lequel a fervi 
de canevas a un fort joli opéra bouffon. Mais 
nous fommes contraints d’ayouer que l’auteur 

j 
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du nez retrouflé n’a eu ni lit d’or, ni carroffe 
d’or; et que le roi de France ne I’a point 
appelé mon coufin: nous ne fommes plus au 
‘temps des Darius. 

Ces réveries dont Fofephe furchargeait les 
livres faints , firent tort , fans doute, chez les 
paiens aux vérités que la Bible contient. Les 
Romains ne pouyaient diftinguer ce qui avait 
été puifé dans une fource impure, de ce que 
Fofephe avait tiré d’une fource facrée. Cette 
Bible , facrée pour nous, était ou inconnue 
aux Romains , ou aufli méprifée d’eux que 
Fofephe lui- méme. Tout fut également l'objet 
des railleries et du profond dédain que les 
lecteurs concurent pour Thiftoire juive. Les 
apparitions des anges aux patriarches, le pal- 
fage de la mer rouge, les dix plaies d’Egypte , 
Yinconcevable multiplication du peuple juif 
en fi peu de temps , et dans un aufli petit 
terrain ; le foleil et la lune s’arrétant en plein 
midi, pour donner le temps a ce peuple 
brigand de maflacrer quelques payfans , déja 
exterminés par une pluie de pierres; tous les 
prodiges qui fignalérent cette nation ignorée, 
furent traités avec ce mépris , qu'un peuple 
vainqueur de tant de nations, un peuple roi, 
‘mais 4 qui DIEU s’était caché, avait naturel- 
lement pour un petit peuple barbare, réduit 
en efclavage. 
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Fofephe fentait bien que tout ce qwil écri- 
vait révolterait des auteurs profanes ; il dit, 
en plufteurs endroits : Le lecteur en jugera 
comme il voudra. Il craint d’effaroucher les 
efprits ; 11 diminue , autant qu'il le peut, la 
foi qu’on doit. aux miracles. On voit, a tout 
moment, qu’il eft honteux d’étre juif, lors 
méme qu’il s’efforce de rendre fa nation recom- 
mandable a fes vainqueurs. Il faut , fans doute, 
pardonner aux Romains qui n’avaient que le 
fens commun , quin’avaient pas-encore la foi, 
de n’avoir regardé lhiftorien Fofephe , que 
comme un miférable transfuge qui leur contait 
des fables ridicules , pour tirer quelque 
argent de fes maitres. Béniffons prmu, nous 
qui avons le bonheur d’étre plus éclairés que 
les Titus, les Trajan, les Antonin, et que tout 
le fénat et les chevaliers romains nOs maitres; 
nous qui, €clairés par des lumicres fupé- 
rieures , pouvons difcerner les fables abfurdes 
de Fofephe , et les fublimes veérités que la ° 
fainte Ecriture nous annonce. 


D'UN MENSONGE DE FLAVIEN - JOSEPHE, 
GONCERNANT ALEXANDRE ET LES JUIFS. 


LoRSQUE Alexandre, élu par tous les 
Grecs comme fon pére, et comme autrefois 
Agamemnon , pour aller yenger la Grece des 
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injures de l’Afie , eut remporté la victoire 
d'Iffus, il s*empara de la Syrie, l'une des 
provinces de Dara& ou Darius ; il voulait s'af- 
furer de Egypte avant de paffer ’Euphrate _ 
‘et le Tigre , et Gter 4 Darius tous les ports 
qui pourraient lui fournir des flottes. Dans 
ce deffein , qui était celui d’un trés- grand 
capitaine , il fallut afhéger Tyr. Cette ville 
était fous la protection eg rois de Perfe, et 
fouveraine de la mer; Alexandre la prit aprés 
un fiége opiniatre de fept mois, et y employa 
autant d’art’que de courage; la digue quil 
ofa faire furla mer eft encore aujourd'hui 
regardée comme le modele que doivent fuivre 
tous les généraux dans de pareilles entreprifes. 
C’eft en.imitant Alexandre que le duc de 
Parme prit Anvers , et le cardinal de Richelieu, 
la Rochelle ( s'il eft permis de comparer les 
petites chofes aux grandes ). Rollin, alavérité, 
dit qu’ Alexandre ne prit Tyr, que parce qu'elle 
s’était moquée des Juifs, et que DIEU youlut 
venger l’honneur de fon peuple. Mais Alexandre 
pouvait avoit encore d’autres raifons : il 
fallait, aprés avoir foumis Tyr, ne pas perdre 
un moment pour s’emparer du port de Pelufe. 
Ainfi Alexandre ayant fait une marche forcée 
pour furprendre Gaza, il alla de Gaza a 
Pélufe en fept jours. C’eft ainfi qu’ Arrien, 
Quinte-Curce, Diodore, Paul-Orofe méme, le 
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rapportent fidellement d’aprés le journal 
d@’ Alexandre. ; 

Que fait Fofephe pour relever fa nation. 
fujette des Perfes, tombée fous la puiflance 
d’ Alexandre, avec toute la Syrie, et honorée 
depuis de quelques priviléges par ce grand 
homme? II prétend qu’ Alexandre, en Macé- 
doine, avait vu en fonge le grand-prétre des 
Juifs , Jaddus , (fuppofé qu'il y edt, en effet, 
un prétre juif dont le nom finit en us); que 
ce prétre l’avait encouragé a fon expédition 
contre les Perfes ; que c’était par cette raifon 
qu’ Alexandre avait attaquée l Afie. Il nemanqua 
donc pas, aprés le fiége de Tyr, defe détour- 
ner de cing ou fix journées de chemin pour 
aller voir Jérufalem. Comme le grand - prétre 
Jaddus avait autrefois apparu en fonge a 
Alexandre , il regut auffi en fonge un ordre de 
DIEU d’aller faluer ce roi; il obéit; et revétu 
de fes habits pontificaux , fuivi de fes lévites 
en furplis , il alla en proceffion au-devant 
d’ Alexandre. Dés que ce monarque vit Faddus, 
il reconnut le mémé homme qui l’avait averti 
en fonge , fept ou huit ans auparavant, de 
venir conquérir la Perfe , et il le dit a 
Parménion. Jaddus avait fur fa téte fon bonnet 
orné d’une lame d’or, fur laquelle était gravé 
un mot hébreu. Alexandre qui, fans doute , 
entendait I'hébreu parfaitement, reconnut 
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aufitot le nom Fehovah, et fe profterna hum- 
blement , fachant bien que DIEU ne pouvait 
avoir que ce nom. Faddus lui montra auslitot des 
prophéties qui difaient clairement qu’ Alexandre 
s’emparerait de [Empire des Perfes , pro- 
phéties qui n’ayaient point été faites aprés la. 
bataille d’Iffus. Il le flatta que pizu [avait 
choifi pour Oter a fon peuple chéri toute efpé- 
rance de régner fur la terre promife : ainfi 
qwil avait choifi autrefois Nabuchodonofor et 
Cyrus qui avaient pofléde la terre promife Pun 
aprés l'autre. Ce conte abfurde du romancier. 
Fofephe ne devait pas, ce me femble, étre 
copié par Rollin, comme s’il était atteflé par 
un écrivain facré. 

Mais c’eft ainfi qu’on a écrit Vhiftoire 
ancienne ,‘et bien fouvent la moderne. 


DES PREJUGES POPULAIRES AUXQUELS 
LES EGRIVAINS SACRES ONT DAIGNE 
SE CONFORMER PAR CONDESCENDANCE. 


Les livres faints font faits pour enfeigner 
la morale, et non la phyfique. 

Le ferpent paflait dans Tantiquité pour le 
plus habile de tous les animaux. L’auteur du 
Pentateuque veut bien dire que le ferpent fut 
affez fubtil pour féduire Eve. On attribuait 
quelquefois la parole aux bétes : l’écriyain 
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facré fait parler le ferpent et l’anefle de Balaam. 
Plufieurs juifs et plufieurs docteurs chrétiens 
ontregarde cette hiftoire comme une allégorie; 
mais foit embléme , foit réalité , elle eft éga- 
lement refpectable. Les étoiles étaient regar- 
dées comme des points dans les nuées : l’au- 
teur divin fe proportionne a cette idée vulgaire, 
et dit que la lune fut faite pour préfider aux 
étoiles. 

L’opinion commune était que les cieux 
- étaient folides; on les nommait en hébreu 
Rakiak , mot qui répond a une plaque de 
métal, a un corps étendu et ferme, et que 
nous traduisimes par firmament. Il portait 
des eaux, lefquelles fe répandaient par des 
ouvertures. L’Ecriture fe proportionne a cette 
phyfique; et enfin, on a nommé firmament, 
c’eft-a-dire plaque, cette profondeur immenfe 
de l’efpace dans lequel on apergoit 4 peine 
les étoiles les plus éloignées a Vaide des 
télefcopes. 

Les Indiens , les Chaldéens , les Perfans ima- 
ginaient que DIEU avait formé le monde en 
fix temps. L’auteur dela Genéfe, pour ne pas 
effaroucher la faiblefle des Juifs, reprefente 
DIEU formant le monde en fix jours, quoi- 
qu’un mot et un inftant fuffifent a fa toute- 
puiflance. Un jardin , des ombrages étaient 
un trés-grand bonheur dans des pays fecs et 
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brilés du foleil ; le divin auteur place le pre- 
mier homme dans un jardin. 

On n’avait point d’idée d’un étre purement 
immatériel : DIEU eft toujours repréfenté 
comme un homme; il fe proméne a midi dans 
le jardin , il parle , et on lui parle. 

Le mot ame, Ruah, fignifie le fouffle , la 
vie: lame eft toujours employée pour la vie 
dans le Pentateuque. 

On croyait qu'il y avait des nations de 
géans, et la Genéfe veut bien dire quwils 
étaient les enfans des anges et des filles des 
hommes. 

On accordait aux brutes une efpéce de 
raifon. Dieu daigne faire alliance , aprés 
fe déluge , avec les brutes comme avec les 
hommes. 

Perfonne ne favait ce que ceft que l’arc- 
en-ciel, il était regardé comme une chofe fur- 
naturelle , et Homére en parle toujours ainfi. 
L’Ecriture Pappelle l’'arc de p1EUv, ‘le figne 
d’alliance. 

Parmi beaucoup d'erreurs auxquelles le 
genre humain a été livré, on croyait qu’on 
pouvait faire naitre les animaux de la couleur 
qu’on voulait, en préfentant cette couleur 
aux méres avant qu’elles concuffent : auteur 
de la Genefe dit que Facob eut des brebis 
tachetées par cet artifice. 


Toute 
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Toute Vantiquite fe fervait des charmes 
contre la morfure des ferpens; et, quand la 
plaie n’était pas mértelle , ou qu'elle était 
heureufement fucée par des charlatans nom- 
més Pfilles , ou qu’enfin on avait appliqué 
avec fuccés des topiques convenables ; on ne 
doutait pas que les charmes n’euffent opéré. 
Moife éleva un ferpent d’airain dont la yue 
gueériffait ceux que les ferpens avaient mordus. 
DIEU changeait une erreur populaire en une 
vérité nouvelle. 

Une des plus anciennes erreurs était l’opi- 
nion, que lon pouvait faire naitre des 
abeilles d’un cadavre pourri. Cette idée était 
fondée fur Pexpérience journaliere de voir 
des niouches et des vermiffeaux couvrit les 
corps des animaux. De cette expérience qui 
trompait les yeux , toute VPantiquité avait 
conclu que la corruption eft le principe de 
Ja géné:ation. Puifqu’on croyait qu'un corps 
mort produifait des mouches , on fe figurait 
que le moyen stir de fe procurer des abeilles , 
était de préparer les peaux fanglantes des 
animaux de la maniére requife pour opérer 
cette métamorphofe. On ne fefait pas réfle- 
xion combien les abeilles ont d’averfion pour 
toute chair corrompue , combien toute infec- 
tion leur eft contraire. La méthode de faire 
naitre des abeilles ne pouvait réuffir; mais on 
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croyait que c’était faute de s’y bien prendre. 
Virgile, dans fon quatriéme chant des Géorgi- 
gues, dit que cette opération fut heureufe- 
ment faite par Ariftée; mais aufh il ajoute 
que c’eft un miracle : Mirabile monftrum. 

C’eft en rectifiant cet antique préjugé qu'il 
eft rapporté que Sam/fon trouva un effaim 
d’abeilles dans la gueule d’un lion qu’il avait 
déchiré de fes mains. 

C’était encore une opinion vulgaire que 
Pafpic fe bouchait les oreilles de peur d’en- 
tendre la voix de Penchanteur. Le Pfalmifte fe 
préte acette erreurendifant, pfaume LVIII: 
Tel que Vafpic fourd qui bouche fes oreilles, et 
qui n'entend point les enchanteurs. 

L’ancienne opinion que les femmes font 
tourner le vinet le lait , empéchent le beurre 
de fe figer , et font périr les pigeonnaux dans 
les colombiers quand elles ont leurs régles , 
fubfifle encore dans Je petit peuple, ainfi que 
les influences dela lune. On crut que les pur- 
gations des femmes étaient les évacuations 
dun fang corrompu , et que fi un homme 
approchait de fa femme dans ee temps criti- 
que, il fefait néceffairement des enfans lépreux 
et eftropiés , cette idée avait tellement pré- 
yenu les Juifs, que le Lévitique , chap. XX, 
condamne 4 mort Vhonime et la femme qui 
fe feront rendu le devoir conjugal dans ce 
temps critique. 
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Enfin l’Efprit faint veut bien fe conformer 
tellement aux préjugés populaires, que le 
Sauveur lui-méme dit , qu’on ne met jamais 
de vin nouveau dans de vieilles futailles, 
et qu il faut que le blé pourrifle pour marir. 

S* Paul dit aux Corinthiens , en voulant 
leur perfuader la réfurrection : Infenfez , ne 
favez-vous pas qwil faut que le grain meure pour 
Je vivifier? On fait bien aujourd’hui que le 
grain ne pourrit ni me meurt en terre pour 
_ lever ; sil pourriffait, il ne Iéverait pas; 
mais alors on était dans cette erreur; et le 
Saint-Efprit daignait en tirer des comparai- 
fons utiles. C’eft ce que S! Yéréme appelle 
parler par économie. 

Toutes les maladies de convulfions paf- 
sérent pour des pofleffions de diable , dés que 
la doctrine des diables fut admife. L’épilepfie, 
chez les Romains et chez les Grecs, fut appelée 
le mal facré. La mélancolie , accompagnée 
‘dune efpéce de rage, fut encore un mal dont 
la caufe était ignorée; ceux qui en étaient .. 
attaqués erraient la nuit en hurlant autour des 
tombeaux. Ils furent appelés démoniaques, 
lycanthropes chez les Grecs. L’Ecriture admet 
des démoniaques qui errent autour des tom- 
beaux. 

Les coupables chez les anciens Grecs étaient 
fouvent tourmentés des furies ; elles avaient 
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réduit Oreftea tel défefpoir , qu'il s’était mangé 
un doigt, dans un accés de fureur; elles avaient 
pourfuivi Aleméon, Etéocle et Polinice. Les 
Juifs helléniftes , qui furent inftruits de toutes 
les opinions grecques , admirent enfin chez eux 
des efpéces de furies , des efprits immondes , 
des diables qui tourmentaient les hommes. IL 
eft vrai que les Saducéens ne reconnaiflaient 
point de diables: mais les Pharifiens les recu- 
rent un peu avant le régne d’Hérode. Il y avait 
alors chez les Juifs des exorciftes qui chaf- 
faient les diables; ils fe feryaient d’une racine 
gu’ils mettaient fous le nez des poilédés , et 
employaient une formule tirée d'un prétendu 
livre de Salomon. Enfin , ils étaient tellement 
en pofleffion de chafler les diables, que notre 
Sauveur lui-méme accufé, felon S* Matthieu,’ 
de les chaffer par les enchantemens de 
Belzebuth , accorde que les Juifs ont le méme 
pouvoir, et leur demande fi c’eft par Belzébuth 
qu’ils triomphent des efprits malins ? 

Certes, fi les mémes Juifs , qui firent mourir 
JESUS, avaient eu le pouvoir de faire de 
tels miracles , fi les Pharifiens chaflaient ‘en 
effet les diables, ils fefaient donc le méme 
prodige qu’opérait le Sauveur. Ils avaient le 
don que JESUS communiquait a fes difciples; 
et ils ne Pavaient pas , JESUS fe conformait 
donc au préjugé populaire, en daignant 
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fuppofer que fes implacables ennemis., qu'il 
appelait race de vipéres , avaient le don des 
miracles et dominaient fur les démons. II eft 
vrai que niles juifs ni les chrétiens ne jouif- 
fent plus aujourd’hui de cette prérogative 
long-temps fi commune. II y a toujours des 
exorciftes , mais on ne voit plus de diables ni 
de poflédés (22) : tant les chofes changent 
avec letemps! II] était dans l’ordre alors qu'il 
y eit des poflédés , et il eft bon qu’il n’y en 
ait plus aujourd’hui. Les prodiges néceflaires 
pour élever un édifice divin , font inutiles 


(22) M. de Voltaire fait trop d’honneur 4 notre fiécle. Nous 
avons encore des poffédés , non-feulement x Befangon , ou le 
diable les conduit tous les ans pour avoir le plaifir de fe faire 
chaffer par la préfence du faint Suaire, mais a Paris méme. 
Pendant la femaine fainte, Ja nuit, dans l’églife de la fainte 
Chapelle, on joue une farce religieufe , o des poffédés tom- 
bent en convulfion ala vue d’un prétendu morceau de la vraie 
eroix. On imaginerait difficilement un fpectacle plus indécent 
ou plus dégoitant ; mais auffi, on en trouverait difficilement 
un qui prouvat mieux jufqu’a quel point la fuperftition peut 
dégrader l’efpéce humaine ; et fur-tout jufqu’a quel point 
Vamour de Vargent, et l’envie de dominer fur le peuple, 
peuvent endurcir des prétres contre la honte, et les déter- 
miner 4 fe dévouer au mépris public. Il eft étonnant que les 
chefs du clergé et ceux de la magiftrature n’aient pas daigné 
fe réunir pour abolir ce fcandale , qui fouille également et 
VEglife de yzsus-curisr , et le temple de la juftice. 

En 1777, un de ces prétendus poffédés profita de cette 
qualité pour proférer , devant le peuple affembleé, tous les 
blafphémes dont il fe put avifer. Uu homme raifonnable , qui 
aurait parlé ayec la méme franchife, edt été brilé vif, Le 
poffédé en fut quitte pour une double dofe d’eau benite. 
L’année d’aprés, la bonne compagnie y courut en foule, dans 
Vefpérance d’entendre blafphémer ; mais la police avait 
ordonné au diable de fe taire , et le diable obéit. 
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quand il eft au comble. Tout a changé fur 
la terre : la vertu feule ne change jamais. 
Elle eft femblable a la lumiére du foleil, qui 
ne tient prefque rien de la matiére connue, 
et qui eft toujours pure, toujours immuable, 
quand tous les élémens fe confondent fans 
ceffe. I] ne faut qu’ouyrir les yeux pour bénir 
fon auteur. 


DES ANGES , DES GENIES, DES DIABLES, 
CHEZ LES ANCIENNES NATIONS ET CHEZ 
LES JUIFS. 


7 


Tour a fa fource dans la nature del'efp-it 
humain. Tous les hommes puiflans , les magif- 
trats , les princes avaient leurs meflagers ; il 
était vraifemblable que les dieux en avaient 
aufh. Les Chaldeéens et les Perfes femblent étre 
les premiers hommes connus de nous, qui 
parlérent des anges comme d’huiffiers céleftes, 
et de porteurs d’ordre. Mais avant eux, les 
Indiens , de qui toute efpéce de théologie 
nous eft venue , avaient inventé les anges et 
les avaient repréfentés dans leur ancien livre 
du Shafta comme des créatures immortelles , 
participantes de la divinité , et dont un grand 
nombre fe révolta dans le ciel contre le créa- 
teur. (Voyez le chapitre de l’Inde.) 

Les Parfis ignicoles , qui fubfiftent encore, 
ont communiqué a lauteur de kh religion des 
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anciens Perfes (y) les noms des anges que les 
premiers Perfes reconnaiflaient. On en trouve 
cent dix-neuf, parmi lefquels ne font ni 
Raphaél ni Gabriel , que les Perfes n’adoptérent 
que long-temps aprés. Ces mots font chaldéens, 
ils ne furent connus des Juifs que dans leur 
captivité; car avant l’hiftoire de Tobie , on ne 
voit le nom d’aucun ange , ni dans le Pen- 
tateuque , ni dans aucun livre des Hébreux. 

Les Perfes dans leur ancien catalogue, 
qu’on trouve au-devant du Sadder , ne comp- 
taient que douze diables ; et Arimane €tait le 
premier. C’était du moins une chofe confo- 
lante de reconnaitre plus de génies bien- 
fefans , que de démons ennemis du genre 
humain. \ 

On ne voit pas que cette doctrine ait été 
fuivie des Egyptiens. Les Grecs , au lieu de 
génies tutélaires, eurent des divinités fecon- 
daires , des héros et des demi-dieux. Au lieu 
de diables, ils eurent Até, Erynnis, les Eumenides. 
Il me femble que ce fut Platon qui parla le 
premier d’un bon et d’un mauvais génie, qui 
préfidaient aux actions de tout mortel. Depuis 
lui, les Grecs et les Romains fe piquérent 
d’avoir chacun deux génies; et le mauvais 
eut toujours plus d’occupations et de fucces 
que fon antagonifte. 


(y) Hides De religione veterum Perfarum, 
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Quand les Juifs eurent enfin donné des 
noms a leur milice célefte, ils la diftinguérent 
en dix clafles : les faints , les rapides , les forts, 
les flammes, les étincelles, les députés, les 
princes, les fils de princes, les images, les 
animés. Mais cette hiérarchie ne fe trouve 
que dans le Talmud et dans le Targum, et 
non dans les livres du canon hebreu. 

Ces anges eurent toujours la forme humaine, 
et eft ainfi que nous les peignons encore 
aujourd’hui en leur donnant des ailes. Raphaél 
conduifit Tobie. Les anges qui apparurent & 
Abraham, a Lot, burent et mangérent avec 
ces patriarches; et la brutale fureur des habi- 
tans de Sodome ne prouve que trop que les 
anges de Lot avaient un corps. II ferait méme 
difficile de comprendre comment les anges 
auraient parlé aux hommes, et comment on 
Jeur eit répondu, s’ils n’avaient paru fous la 
figure humaine. 

Les Juifs n’eurent pas méme une autre 
idée de D1Ev. II parle le langage humain 
avec Adam et Eve; il parle méme au ferpent; 
il fe proméne dans le jardin d’Eden a l'heure 
de midi. Il daigne converfer avec Abraham , 
avec les patriarches , avec Moife. Plus dun 
commentateur a cru méme que ces mots de 
la Genefe , fefons homme a notre image , pou- 
vaient étre entendus a Ja lettre; que le plus 
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parfait des étres de la terre était une faible 
reflemblance de la forme de fon créateur, et 
que cette idée devait engager homme a ne 
jamais dégénérer. 

~ Quoique la chute des anges transformés en 
diables, en démons, foit le fondement de la 
religion juive et de la chrétienté; il n’en eft 
pourtant rien dit dans la Genéfe, ni dans la 
loi, nidans aucun livre canonique. La Genéfe 
dit expreffément qu’un ferpent parla. a Eve et 
la féduifit. Elle a foin de-remarquer que le 
ferpent était le plus habile , le plus rufé de 
tous les animaux ; et nous avons obfervé que 

toutes les nations avaient cette opinion du 
- ferpent. La Genéfe marque encore pofitive- 
ment que la haine des hommes pour les ferpens 
vient du mauvais office que cet. animal rendit 
au genre humain; que c’eft depuis ce temps- 
la. qu’il cherche 4 nous mordre; que nous 
cherchons a l’écrafer; et qu’enfin il eft con- 
damné , pour fa:mauvaife action , a ramper fur 
le ventre, et 4 manger la pouffiére de la, 
terre. I] eft vrai que le ferpent ne fe nourrit 
point de terre; mais toute l'antiquité le 
croyait. 

Il femble , 4 notre curiofité, que c’était-la 
le cas d’apprendre aux hommes que ce ferpent 
était un des anges rebelles devenus démons , 
qui venait exercer fa vengeance fur l’ouvrage 
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de DIEU, et le corrompre. Cependant, il 
n’eft aucun paflage dans le Pentateuque dont 
nous puiflons inférer cette interprétation , en 
ne confultant que nos faibles lumiéres. ’ 

Satan parait dans Fob , le maitre de la terre 
fubordonné 4 D1Ev. Mais quel homme, un 
“peu verfé dans l’antiquité, ne fait que ce 
mot Satan était chaldéen; que ce Satan était 
V'Arimane des Perfes , adopté par les Chal- 
déens; le mauvais principe qui dominait fur 
les hommes? Fob eft reprefenté comme un 
pafteur arabe , vivant fur les confins de la 
Perfe. Nous avons déja dit que les mots arabes , 
confervés dans la traduction hébraique de 
cette ancienne allégorie , montrent que le 
livre fut d’abord écrit par des Arabes. Flavien- 
Fofephe, qui ne le compte point parmi les 
livres du canon hébreu, ne Jaiffe aucun doute 
fur ce fujet. 

Les démons, les diables chaffés d’un globe 
du ciel, précipités dans le centre de notre 
globe, et s’échappant de leur prifon pour 
tenter les hommes , font regardés , depuis 
plufieurs fiécles , comme les auteurs de notre 
damnation. Mais, encore une fois, c’eft une 
Opinion dont il n’y a aucune trace dans 
l'ancien Teftlament. C'eft une vérité de 
tradition , tirée du livre fi antique et fi 
long- temps inconnu , écrit par les premiers 
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Brachmanes , et que nous devons enfin aux 
recherches de quelques favans anglais qui ont 
réfidé long-temps dans le Bengale. 

Quelques commentateurs ont écrit que ce 
paflage d’Laie: Comment es-tu tombé du ciel, 
6 Lucifer, qui paraiffais le matin? défigne la 
chute des anges, et que c’eflt Lucifer qui fe 
déguifa en ferpent , pour faire manger la 
pomme a Eve et a fon mari. 

Mais, en verité , une allégorie fi étrange 
reffemble a ces énigmes qu'on fefait imaginer 
autrefois aux jeunes €coliers dans les colléges. 
On expofait, par exemple, un tableau repré-. 
fentant un vieillard et une jeune fille. L’un 
difait: c’eft Vhiver et le printemps; l'autre , 
ceft la neige et.le feu; un autre, ceft la 
rofe et ’épine, ou bien celt la force et la 
faibleffe : et celui qui avait trouvé le fens le’ 
plus éloigné. du fujet, Papplication la plus 
extraordinaire , gagnait le prix. 

Il en eft précifément de méme de cette 
application finguliére de l’étoile du matin 
au diable. I/aie , dans fon quatorziéme cha- 
pitre , en infultant a la mort d'un roj de 
Babylone , lui dit : Ata mort on a chanté a gorge 
déployée ; les fapins , les cédres, sen font réjouis. 
Il weft venu depuis aucun exacteur nous mettre a’ 
la taille. Comment ta hauteur ¢ft-elle defcendue 
qu tombeau , malgré le fon de tes mufettes ? 


Ze 
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comment es-tu couché avec les vers et la vermine 2 
Gomment es-tu tombée du ciel , étoile du matin? 

Heélel, toi qui preffais les nations , tu es abattue 
en terre! 

Onatraduit cet Hélel en latin par Lucifer : on’ 
a donné depuis ce nom au diable, quoiqu’il 
y ait aflurément peu de rapport entre le diable 
et l’étoile du matin. On a imaginé que ce 
diable étant tombé du ciel, était un ange qui 
avait fait la guerre a DIEU: il ne pouvait la 
faire lui feul, il avait donc des compagnons. 
La fable des géans armés contre les dieux, 
répandue chez toutes les nations , eft, felon 
plufieurs commentateurs , une imitation pro- 
fane de la tradition qui nous apprend que 
des anges s’étaient foulevés contre leur maitre. 

Cette idée recut une nouvelle force de 
Pépitre de S* Fude, ot il eft dit: Dieu a gardé, 
dans les ténebres , enchainés jufqu au jugement du 
grand jour, les anges qui ont dégénéré de leur ori- 
gine, et qui ont abandonné leur propre demeure.....+ 
Malheur a ceux qui ont fuivi les traces de Cain...... 
defquels Enoch , feptiéme homme aprés Adam, a 
prophétifé, en difant : Voici, le Seigneur eft venu 
avec fes millions de faints , &c. 

On s’imagina qu’Enoch avait Laie par écrit - 
Phittoire des la chate des anges. Mais il y a 
deux chofes importantes a obferver ici. Pre- 

mié¢rement , Enoch n’ecrivit pas plus que Seth, 
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a qui les Juifs attribuérent des livres; et le 
faux Enoch, que cite S' Jude, eft reconnu 
pour étre forgé par un juif(z). Secondement, 
ce faux Enoch ne dit pas un mot de la rebel- 
lion et de la chiite des anges avant la forma- 
tion de homme. Voici:mot a mot ce quil 
‘dit de fes Egregori. fs 
Le nombre des hommes s’étant prodigiewfement 
-accru, ils eurent de trés-belles filles; les: anges’, 
les veillans, Egregori , en devinrent amoureux , 
et furent entrainés dans beaucoup d erreurs. Ils 
Sanimerent entre eux; ils fe dirent : Choififfons- 
nous des femmes parmi les filles des hommes de la 
terre. Semiaxas , leur prince, dit : Fe crains que 
vous n’ ofiex accomplir un tel deffein, et que je ne 
demeure feul chargé du crime. Tous répondirent : 
Fefons ferment d’ exécuter notre deffein , et dévouons- 


({z), I faut pourtant que ce livre d’Enock ait quelque anti- 
" quité,, car on le trouve cité plufieurs fois dans le teftament 
des. douze patriarches, autre livre juif, retouché par un 
chrétien du premier fiécle: et ce teftament des douze patriarches 
eft méme cité par faint Paul, dans fa premiére épitre aux 
Theffaloniciens ; fi c’eft citer un paffage que de le répéter mot 
pour mot. Le teftament du patriarche Ruben porte , au cha- 
pitre VI: La colére du Seigneur temba enfin fur eux ; et faint Paul 
dit précifémeut les mémes paroles. Au refte , ces douze tefta- 
mens ne font pas conformes a la Genéfe dans tous les faits. 
L’incefte de Fuda, par exemple, n’y eft pas rapporté de Ja 
méme maniére. Juda dit qu’il abufa de fa belle-fille étant 
ivre. Le teftament de Ruben a cela de particulier, qu’il admet 
dans l’homme fept organes de fens au lieu de cinq ; il compte 
la vie et V’acte de la génération pour deux fens. Au refte, 
tous ces patriarches fe repentent , dans ce teftament, d’avoir 
yendu leur frére Jofeph.” 
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nous 4 l’anatheme, fi nous y manquons. Ils S'uni- 
arent donc par ferment, et firent des imprécations. 
Ais étaient deux cents en nombre. Ils partirent 
enfemble , du temps de Jared, et allerent fur la 
montagne appelée Hermonim , a caufe de leur 
Serment. Voici le nom des principaux : Semiaxas , 
Atarculph , Araciel , Chobabiel-Hofampfich , 
Zacicl- Parmar , Thaufaél , Samiel, Tirel , 
Sumicl. 

_ _ Eux et les autres prirent des femmes, Can onze. 
cent foixante et dix de la création du monde. De 
ce commerce. naquirent trois genres @hommes , les 
géans Naphilim, be. 

L’auteur de ce fragment écrit de ce ftyle 5 
qui femble appartenir aux premiers temps ; 
c’eft la méme naiveté. Il ne manque pas de 
nommer les perfonnages; il n’oublie pas les 
dates ; point de réflexions , point de maximes , 
‘eft l'ancienne maniére orientale. 

On voit que cette hiftoire eft fondée fur le 
fixiéme chapitre de la Genéfe : Or en ce temps 
il y. avait des géans fur la terre ; car les enfans 
de Dieu ayant eu commerce avec les filles des 
hommes , elles enfantérent les puiffans du ficle. 

Le livre d’Enoch et la Genéfe, font entié- 
rement d’accord fur ’accouplement des anges 
avec les filles des hommes, et fur la race des 
géans qui en naquit. Mais ni cet Enoch, ni 
aucun livre de l'ancien Teftament, ne parle 
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de la guerre des anges contre DIEU, ni de 
leur défaite, ni de leur chute dans l’enfer, 
ni de leur haine contre le genre humain. 

Il n’eft queftion des efprits malins et du 
diable, que dans l’allégorie de Fob, dont nous 
avons parlé, laquelle n’eft pas un livre juif; 
et dans l’aventure de Tubic. Le diable A/modée, 
ou. Shammadey , qui étrangla les fept premiers 
maris de Sara, et que Raphaél fit déloger avec 
la fumée du foie dun poiffon, n’était point 
un diable juif, mais perfan. Raphaél lalla 
enchainer dans la haute Egypte ; mais il 
eft conftant que les Juifs, n’ayant point 
d’enfer, ils n’avaient point de diables. Ils ne 
commencérent que fort tard a croire l'immor- 
talité de lame et un enfér, et ce fut quand la 
fecte des pharifiens prévalut. Ils étaient done 
bien éloignés de penfer que le ferpent qui 
tenta Eve fit un diable, un ange précipité 
dans l’enfer. Cette pierre qui fert de fonde- 
ment 4 tout l’édifice, ne fut pofée que la 
derniére. Nous n’en révérons pas moins lhif- 
toire de la chute des anges devenus diables; 
mais nous ne favons od en trouver lorigine. 

On appela diables Belzébuth, Belphégor , 
Aftaroth ; mais c’étaient d’anciens dieux de 
Syrie. Belphégor était le Dieu du mariage ; 
Belzébuth, ou Bel-fe-puth, fignifiait le Seigneur 
qui preferve des infectes, Le roi Ochofias méme , 
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Tavait confulté comme un dieu, pour favoir 
s'il guérirait d’une maladie ; et Elie indigné 
de cette démarche, avait dit: N’y a-t-il point 
de dieu en Ifraél, pour aller confulter le dieu 
d@ Acearon? 

Aftaroth était la lune, et la lune ne s’atten- 
dait pas a devenir diable. 

Liapétre Fude , dit encore que le diable fe 
-querella avec Vange Michaél , au:fujet du corps 
de Moife. Mais on ne trouve rien de fembla- 
ble dans le canon des Juifs. Cette difpute de 
Michaél avec le diable , n’eft que dans un livre 
-apocryphe, intitulé , Analypfe de Moife , cité 
par Origéne , dans le troifieme liyre dé fes 
principes. j 

Il eft donc indubitable que les Juifs ne 
reconnurent point de diables jufque vers le 
temps de leur captivité 4 Babylone. Ils puisé- 
rent cette doctrine chez les Perfes, qui la 
tenaient de Zoroaftre. 

Il n’y a que lignorance , le fanatifme et 
la mauvaife foi, qui puiffent nier tous ces 
faits; et il faut ajouter que la religion ne doit 
pas s’effrayer des conféquences. DIEU a cer- 
tainement permis que la croyance aux bons et 
mauvais génies , a. 'immortalité de l’ame , aux 
récompenfes et aux peines éternelles, ait été 
établie chez vingt nations de l’antiquité , 
avant de paryenir au peuple juif. Notre fainte 


SI LES JUIFS ONT ENSEIGNE, &c. 273 


religion a confacré cette doctrine; elle a établi 
ce que les autres avaient entrevu; et ce qui 
n’était chez les anciens qu’une opinion, eft. 


~devenu par da révelation une verité divine. 


SI LES JUIFS ONT ENSEIGNE LES AUTRES 
_ NATIONS, OU SILS ONT ETE ENSEIGNES 
PAR ELLES, 


Les livres facrés n’ayant jamais décidé fi 
les Juifs avaient été les maitres ou les difciples 
des autres peuples, il eft permis d’examiner 
cette queftion. 

Philon, dans la relation de fa miffion auprés 
de Caligula, commence par dire qu’J/raél eft 
un terme chaldéen ; que c’eft un nom que les ’ 
Chaldéens donnérent aux juftes confacrés a 
DIEU; qu J/raél fignifle voyant Dieu. Il parait 


donc prouvé par cela feul que les Juifs n’ap- 


pelérent Jacob I/raél, qwils ne fe donnérent 
le nom d’J/raélites , que lorfqu’ils eurent quel- 
que connaiflance du chaldéen. Or, ils ne 
purent avoir connaiflance de cette langue que 
quand ils furent efclaves en Chaldée. Eft-il 
vraifemblable que dans les déferts de  Arabie 
pétrée, ils euffent appris déja le chaldéen? 
Flavien-fofephe , dans fa réponfe a Apion, a 
Lyfimaque et 4 Molon, liv. Il, ch. V, avoue en 
propres termes, Que ce Jont les Egyptiens qui 


, 
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apprirent a d’autres nations a fe faire circoncire , 
comme Heérodote le témoigne. En effet , ferait-il 
probable que la nation antique et puiflante des 
Egyptiens , eat pris cette coutume d’un petit 
peuple qu’elle abhorrait, et qui, de fon ayeu, 
ne fut circoncis que fous Fofué ? 

Les livres facrés eux -mémes nous appren- 
nent que Moife avait été nourri dans les 
{ciences des Egyptiens, et ils ne difent nulle 
part que les Egyptiens aient jamais rien appris 
des Juifs. Quand Salomon voulut batir fon 
temple, fon palais, ne demanda-t-il pas des 
ouvriers au roi de Tyr ? il eft dit méme qwil 
donna vingt villes au roi Hiram, pour obtenir 
des ouvriers et des cédres : c’était fans doute 
payer bien chérement ; etle marché eft étrange : 
mais les Tyriens demandérent-ils des artiftes 
juifs ? 
Le méme Fofephe , dont nous avons parle, 
avoue que fa nation, qu’il s’efforce de relever, 
n'eut long-temps aucun commerce avec les autres 
nations ; qu'elle fut fur-tout inconnue des Grees , 
qui connaiffaient les Scythes , les Tartares. Faut- 
il s‘étonner, ajoute til, liv. I, ch. X , que 
notre nation éloignée de la mer, et ne fe piquant 
point de rien écrire , ait été fi peu connue ? 

Lorfque le méme Jofephe raconte avec fes 
exagérations ordinaires , la maniére auffi hono- 
rable qu’incroyable , dont le: roi Ptolémée- 
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:Philadelphe acheta une traduction grecque des 
divres juifs, faite par des hébreux dans la 
wwille d’Alexandrie ; Jofephe, dis-je , ajoute que 
Demétrius de Phaléere, qui fit faire cette tra- 
duction pour la bibliothéque de fon. roi, 
-demanda a l'un des traducteurs , comment il 
Se pouvait faire qu’aucun hiftorien , aucun poéte 
étranger , net jamais parlé des lois juives. Le 
traducteur répondit : Comme ces lois font toutes 
divines, perfonne n'a of¢ entreprendre d’en parler , 
et ceux qui ont voulu.le faire ont été chatiés de 
Dieu. Théopompe , voulant en inférer quelque chofe 
dans fon hiftoire , perdit Vefprit durant. trente 
jours ; mais ayant reconnu dans un fonge qu'il 
était devenu fou, pour avoir voulu pénetrer dans 
les chofes divines, et en faire part aux profanes (a) , 

il apaifa la colere de DIEU, par Jes priéres, et 
rentra dans fon bon fens. 

Théodecte , potte grec , ayant mis dans une 
tragédie quelques paffages qwil avait tirés de nos 
livres faints , devint auffitét aveugle, et ne recouvra 
la-vwe quapres avoir reconnu fa faute. 

Ces deux contes de Fofephe, indignes de 
Vhiftoire , et d'un homme qui a le fens com- 
mun, contredifent , 4 la vérité , les eloges 
qwil donne a cette traduction grecque des 
livres juifs; carfic’était un crime d’en inférer 
quelque chofe dans une autre langue, c’était 

(a) Fofephe, hift. des Juifs , liv. XZ, chap. i. 
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fans doute un bien plus grand crime de mettre 
tous les Grecs a portée de les connaitre. Mais 
au moins, Fofephe, en rapportant ces deux 
‘hiftoriettes , convient que les Grecs n’avaient 
jamais eu connaiffance des livres de fa nation. 

Au contraire , dés que les Hebreux furent 
établis dans Alexandrie, ils s’adonnérent aux 
lettres grecques ; on les appela les Juifs hellé- 
niftes. Il eft donc indubitable que les Juifs , 
depuis Alexandre, prirent beaucoup de chofes 
des Grecs, dont la langue était devenue celle 
de l'Afie mineure, et d'une partie del’Egypte , 
et que les Grecs ne purent rien prendre des 
Heébreux. ” 


DES ROMAINS. COMMENCEMENS DE LEUR 
“EMPIRE ET DE LEUR RELIGION: LEUR 
TOLERANCE. 


Les Romains ne peuvent étre comptés 
parmi les nations primitives : ils font trop 
nouveaux. Rome n’exifte que fept cents cin- 
quante ans avant notre ére vulgaire. Quand 
elle eut des rites et des lois , elke les tint: des 
Tofcans et des Grecs. Les Tofcans lui com- 
muniquérent la fuperftition des augures , 
fuperftition pourtant fondée fur des obferyva- 
tions phyfiques , fur le paflage des oifeaux,. 
dont on augurait les changemens de l’atmof- 
phere. Il femble que toute fuperftition ait une 
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chofe naturelle pour principe, et que bien 
_des erreurs foient nées d’une vérité dont on 
abule. 

Les Grecs fournirent aux Reindive la loi 
des douze tables. Un peuple qui va chercher 
des lois et des dieux chez un autre, devait 
étre un peuple petit et barbare ; auffi les 
premiers Romains I’étaient-ils. Leur territoire, 
du temps des rois et des premiers confuls , 
n’était pas fi étendu que celui de Ragufe. IL 
ne faut pas fans doute , entendre par,ce nom 
de roi, des monarques tels que Cyrus, et fes 
fuccefleurs. Le chef d’un petit peuple de bri- 
gands, ne peut jamais étre defpotique. Les 
dépouilles fe partagent en commun, et cha- 
cun défend fa liberté comme fon bien propre. 
Les premiers rois de Rome étaient des capi- 
taines de flibuftiers. 

Si l’on en croit les hiftoriens romains , ce 
petit peuple commenca par ravir les filles et 
les biens de fes voifins. Il devait étre exter- 
miné ; mais la férocité et le befoin qui le 
portaient a ces rapines, rendirent fes injuf- 
tices heureufes; il fe foutint étant toujours en 
guérre; et enfin, au bout de cing fiécles, étant 
bien plus aguerri que tous les autres peuples, 
il les foumit tous, les uns apres les autres, 
depuis le fond du golfe Adriatique jufquia 
I’ Euphrate, 
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Au milieu du brigandage, l’amour de la 
patrie domina toujours jufqu’au temps de 
Sylla. Cet amour. de la patrie confifta pen- 
dant plus de quatre cents ans ,.a rapporter 
a la maffe commune ce qu’on avait pillé chez 
les autres nations. C’eft la vertu des -yoleurs. 
Aimer la patrie, c’était tuer et dépouiller les 
autres hommes ; mais dans le fein de la répu-- 
blique il y eut de grandes vertus. Les Romains 
policés avec le temps, policérent tous les: 
barbares vaincus , et devinrent enfin les légif- 
Jateurs de l’Occident. 

Les Grecs paraiffent. dans les premiers 
temps de leurs républiques une nation fupé-. 
rieure en tout aux Romains. Ceux-ci ne fortent; 
des repaires de leurs fept montagnes avec des» 
poignées de foin, manipulz , qui leur fervent 
de drapeaux, que pour piller des villages: — 
voifins ; ceux-la, au contraire, ne font occu- 
pés qu’a défendre leur liberté. Les Romains 
volent 4 quatre ou cing milles a la ronde les 
Eques, les Volfques, les Antiates. Les Grecs 
repouffent les armées innombrables du grand. 
roi de Perfe , et triomphent de lui fur terre et 
fur mer. Ces Grecs, vainqueurs, cultivent et 
perfectionnent tous les beaux arts ; et: les 
Romains les ignorent tous, jufque vers le 
temps de Scipion-I’ Africain. 

Jobferverai ici fur leur religion deux chofes. 
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importantes; c’eft qu’ils adoptérent , ou per- 
mirent Jes cultes de tous les autres peuples, 
a l’exemple des Grecs: et qu’au fond, le fénat 
et les empereurs reconnurent toujours un 
DIEU fupréme, ainfi que la plupart des phi- 
lofophes et des poétes de la Gréce (6). 

La tolérance de toutes les religions était, 
une loi naturelle , gravée dans les cceurs de 
tous les hommes. Car de quel droit un étre 
créé pourrait-il forcer un autre étre 4 penfer 
comme lui? mais quand un peuple eft raffem- 
blé, quand la religion eft devenue une loi de 
Etat, il faut fe foumettre a cette loi: or, les 
Romains, par leurs lois , adoptérent tous les 
dieux des Grecs , qui eux-mémes avaient des 
autels pour les dieux inconnus , eomme nous 
Pavons déja remarque. 

Les ordonnances des. douze tables portent: 
Separatim nemo habeffit deos neve advenas nif 
publicé adfcitos : que perfonne n’ait des dieux 
étrangers et nouveaux, fans la fanction publi- 
que. On donna cette fanction a plufieurs 
cultes ; tous les autres furent tolérés. Cette. 
aflociation de toutes les divinités du monde,- 
cette efpéce d’hofpitalité divine fut le droit 
des gens de toute l’antiquité , exceptépeut-étre , 
chez un ou deux petits peuples. 


“(b) Voyez Particle prev dans le Dictionn. philofophique. 
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Comme il n’y eut point de dogmes, il n’y 
eut point de guerre de religion. C’était bien 
affez que ambition ,la rapine verfaflent le 
fang humain , fans que la religion achevat 
d’exterminer le monde. 

Il eft encore trés-remarquable que chez les 
Romains on ne perfécuta jamais perfonne 
pour fa maniére de penfer. I] n'y en a pas un 
feul exemple depuis Romulus jufqu’a Domitien ; 
et chez tes Grecsil n’y eut que le feul Socrate. 

Il eft encore inconteftable que les Romains , 
comme les Grecs, adoraient un DIEU fupréme. 
Leur Fupiter était le feul qu’on regardat comme 
le maitre du tonnerre , comme le feul que lon. 
nommiat le Dieu trés-grand et trés-bon, Deus. 
optimus , maximus, Ainfi, de l’'Italie a PInde et 
a la Chine, vous trouverez le culte d’un Dieu 
fupréme , et la tolérance dans toutes les nations 
connues. 

A cette connaifflance d’un Dieu, a cette 
indulgence univerfelle , qui font par - tout le 
fruit de la raifon cultivée , fe joignit une 
foule de fuperftitions , qui étaient le fruit 
ancien de la raifon commencée et erronée, 

On fait bien que les poulets facrés , etla 
déefle Pertunda , et la déeffe Cloacina, font 
ridicules. Pourquoi les vainqueurs et les légif- 
lateurs de tant de nations n’abolirent-ils pas 
ces fottifes ? c’eft qu’étant anciennes , elles 


étaient 
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étaient chéres au peuple, et qu’elles ne nui- 
faient point au gouvernement. Les Scipions , 
les Paul- Emile, les Cicéron, les Caton , les Céfars 
avaient autre chofe a faire qu’a combattre les 
fuperftitions de la populace. Quand une vieille 
erreur eft établie, la politique s’en fert comme 
d’un mors, quele vulgaire s’eft mis lui-méme 
dans la bouche; jufqu’a ce qu’une autre fuperf{- 
tion vienne la détruire, et que la politique’ 
' profite de cette feconde erreur , comme elle a 
‘ profité de la premiére. 


QUESTIONS SUR LES CONQUETES DES 
ROMAINS, ET LEUR DECADENCE. 


PourQuor les Romains , qui, fous” 
Romulus , n’étaient que trois mille habitans, 
et qui n’avaient qu’un bourg de mille pas de 
_ Circuit, devinrent-ils , avec le temps, les plus 
grands conquérans de la terre ? et d’ou vient 
que les Juifs, qui prétendent avoir eu fix 
cents trente mille foldats en fortant d’Egypte , 
qui ne marchaient qu’au milieu des miracles, 
qui combattaient fous le prEu des arme€es, ne: 
purent-ils jamais parvenir a conquerir feule- 
ment Tyr et Sidon dans leur voifinage , pas 
méme a étre jamais a portée de les attaquer? 
Pourquoi ces Juifs furent-ils prefque toujours: 
dans lefclayage ? Ils avaient tout l’enthou- 
fiafme et toute la férocité qui devaient faire’ 


Effai fur les meurs, vc. Tame I. tAa 
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des conquérans; le p1EU des armées était: 
toujours a leur téte; et cependant ce font les 
Romains , éloignés d’eux de dix-huit cents 
milles , qui viennent a la fin les fubjuguer et 
les vendre au marché. 

N’eft-il pas clair, ( humainement parlant, 
et ne confidérant que les caufes fecondes ) , 
que fi les Juifs, qui efpéraient la conquéte du 
monde, ont été prefque toujours affervis , ce 
fut leur faute ? Et files Romains dominérent, 
ne le méritérent-ils pas par leur courage et 
par leur prudence ? Je demande trés-humble- 
ment pardon aux Romains, de les comparer 
un moment avec les Juifs. 

Pourquoi les Romains, pendant plus de 
quatre cents cinquante ans , ne purent-ils 
conquérir qu'une étendue de pays d’environ 
vingt-cing lieies ? N’eft-ce point parce qu’ils 
étaienten trés-petit nombre, et qwilsn’avaient 
fucceffivement a combattre que de petits peu- 
ples comme eux ? Mais enfin, ayant incor- 
poré avec eux leurs voifins vaincus, ils eurent 
affez de force pour refifter & Pyrrhus. 

Alors toutes les petites nations qui les 
entouraient , étant devenues Romaines, il 
s’en forma un peuple tout guerrier, aflez 
formidable pour détruire Carthage. 

Pourquoi les Romains employérent-ils fept 
cents années a fe donner enfin un Empire a: 
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peu-prés auf vafte que celui qu’ Alexandre 
conquit en fept ou huit années ? eft-ce parce 
qu’ils eurent toujours 4 combattre des nations 
belliqueufes, et qu’ Alexandre eut affaire a des 
peuples amollis ? 

Pourquoi cet Empire fut-il détruit par des 
barbares? ces barbares n’étaient-ils pas plus 
robuftes , plus guerriers que les Romains, 
amollis 4 leur tour fous Honorius et fous fes 
fuccefleurs ? Quand les Cimbres vinrent 
_menacer l’Italie, du temps de Marius, les 
Romains durent prévoir que les Cimbres, 
c’eft-a-dire, les peuples du Nord, déchireraient 
VEmpire lorfqu’il n’y aurait plus de Marius. 

La faibleffe des empereurs , les factions de 
leurs miniftres et de leurs eunuques, la haine 
que l’ancienne religion de Empire portait 4 
la nouvelle, les querelles fanglantes élevées 
dans le chriftianifme , les difputes théologiques 
fubftituées au maniement des armes, et la 
molleffe 4 la valeur ; des multitudes de moines 
remplacant les agriculteurs et les foldats , tout 
appelait ces mémes barbares qui n’avaient pu 
vaincre la république guerriére , et qui acca- 
blérent Rome languiffante , fous des empereurs 
cruels, efféminés et dévots. 

Lorfque les Goths, les Hérules , lesVandales, 
les Huns inondérent l’Empire romain, quelles 
mefures les deux empereurs prenaient- ils 
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pour déetourner ces orages? La différence de 
LV Omoofios a V Omoufios mettait le trouble dans 
VOrient et dans lOccident. Les: perfécu- 
tions, théologiques achevaient de tout perdre. 
Neftorius, patriarche de Conftantinople, qui 
eut d’abord un grand crédit fous Théodofe 
fecond , obtint de cet.empereur qu’on perfeé- 
cutat ceux qui penfaient qu’on devait rebap- 
tifer. les chrétiens apoftats repentans, ceux 
qui croyaient qu’on devait célebrer la Paque | 
le 14 de la lune de Mars, ceux qui ne fefaient _ 
pas plonger trois fois les baptifés; enfin il 
tourmenta tant les chrétiens, qu’ils. le tour- 
mentérent 4 leur tour. Il appela la fainte 
Vierge, Anthropotokos ; fes ennemis, qui you- t 
laient qu’on lappelat Théotokos, et qui, fans — 
doute , avaient raifon , puifque le concile 
d’Ephefe décida en leur faveur , lui fufcité- 
rent une perfécution violente. Ces querelles _ 
occupérent tous les efprits ; et, pendant qu’on 
difputait, les barbares partageaient l’Europe. 
et 1 Afrique. ‘ 

Mais pourquoi Alaric, qui, au commen- 
cement ducinquieme fi¢cle , marcha des bords 
du Danube vers Rome, ne commenga -t- il 
pas par attaquer Conftantinople ,: lorf{qu’il 
€tait maitre de la Thrace ? Comment hafarda- 
t-il de fe trouver preflé entre /Empire d’Orient 
et celui d’Occident ? Eft-il naturel qwil youlat 
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paffer les Alpes et ’Apennin, lorfque Gonftan- 
tinople tremblantes’offrait a fa conquéte ? Les 
hiftoriens de ces temps-la5-‘aufli mal inftruits 
que les peuples étaient mal gouvernés , ne 
nous développent point ce myflére ; mais il 
eft aifé de le deviner. Alaric avait été général - 
d’armée fous Théodofe I, prince violent, dévot » 
et imprudent, qui perdit |’Empire , en con- 
fiant fa défenfe aux Goths. Il yainquit avec 
eux fon compétiteur, Eugene; mais les Goths 
apprirent par-la qu’ils pouvaient vaincre pour 
eux-mémes. Théodofe foudoyait Alaric et fes 
Goths. Cette paye devint un tribut, quand 
Arcadius, fils de Théodofe , fat fur le trone de 
POrient. Alaric.épargna donc fon tributaire 
pour aller tomber fur Honorius et fur Rome. 
Honorius avait pour général le celébre 
Stilicon, le feul qui pouvait défendre l’Italie , 
et qui avait déja arrété les efforts des barbares. 
Honorius, fur de fimples foupcons, lui fit 
trancher la téte fans forme de procés. II était 
_plus aifé d’affafliner Stilicon que de battre 
Alaric. Cet indigne empereur, retiré aRavenne, 
laiffa le barbare, qui lui était fupérieur en 
tout, mettre le fi¢ge devant Rome. L’ancienne- 
maitrefle du monde fe racheta du pillage au‘ 
prix ce cing mille livres pefant d’or, trente 
mille d’argent, quatre mille robes de foie, 
trois mille de pourpre, et trois mille livres’ 
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d’épiceries. Les denrées de l'Inde fervirent 
a la rancon de Rome. 

Honorius ne voulut pas tenir le traité; il 
envoya quelques troupes qu’ Alaric extermina ; 
il entra dans Rome, en 40g, et un goth y 
créa un empereur qui devint fon premier 
fujet. L’année d’aprés , trompé par Honorius , 
il le punit en faccageant Rome. Alors tout 
PEmpire d’Occident fut déchire ; les habitans 
‘du Nord y pénétrérent de tous cétés , et les 
empereurs d’Orient ne fe maintinrent qu’en 
fe rendant tributaires. 

C’eft ainfi que Théodofe II le fut d’ Attila. 
L’ltalie , les Gaules, l’Efpagne , l'Afrique , 
furent la proie de quiconque voulut y entrer. 
Ce fut-la le fruit de la politique forcée de 
Conftantin , qui avait transferé ! Empire romain 
en Thrace. 

N’y a-t-il pas vifiblement une deflinée qui 
fait accroiffement et la ruine des Etats? Qui 
aurait prédit a Augufte qu'un jour le capitole 
ferait occupé par un prétre d'une religion 
tirée de la religion juive , aurait bien étonné 
_ Augufte. Pourquoi ce prétre s’eft-il enfin emparé 
de la ville des Scipions et des Cefars? ceft 
qu'il l’'a trouvée dans l’anarchie. Il s’en eft 
rendu le maitre, prefque fans effort; comme 
les é€véques d’Allemagne , vers le treiziéme 
ficcle, deyinrent fouyerains des peuples dont 
ils étaient pafteurs. 
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Tout événementen améne un autre, auquel 
on ne s’attendait pas. Romulus ne croyait 
fonder Rome, ni pour les princes Goths , 
ni pour des évéques. Alexandre n’imagina pas 
qu’Alexandrie appartiendrait aux Turcs; et 
Conftantin n’ayait pas bati Conftantinople 
pour Mahomet II. 


DES PREMIERS PEUPLES QUI ECRIVIRENT 
L HISTOIRE ,ET DES FABLES DES PREMIERS 
-HISTORIENS. 


It eft inconteftable que les plus anciennes 
annales du monde font celles de la Chine, 
Ces annales fe fuivent fans interruption. 
Prefque toutes circonftanci¢es , toutes fages ,. 
fans aucun mélange de merveilleux , toutes 
appuyées fur des obfervations aftronomiques 
depuis quatre mille cent cinquante-deux ans, 
elles remontent encore a plufieurs fiécles au- 
dela, fans dates précifes a la vérité, mais 
avec cette vraifemblance qui femble approcher 
de la certitude. Il eft bien probable que des 
nations puiffantes , telles que les Indiens, les: 
Egyptiens, les Chaldéens, les Syriens qui 
avaient de grandes villes, avaient auffi des 
annales. 

Les peuples errans doivent ¢tre les derniers 
qui aient écrit , parce qu’ils ont: moins de 
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moyens que les autres d’avoir des archives 
et de les conferyer; parce qu’ils ont peu de 
befoins’, peu de lois, peu d’événemens ; — 
qu’ils ne font occupés que d’une fubfiftance 
précaire , et qu’une tradition orale leur fufhit. 
Une. bourgade n’eut jamais d’hiftoire , un _ 
_peuple errant encore moins, une fimple ville 
trés-rarement. 

L’hiftoire d’une nation ne peut jamais étre 
écrite que fort tard; on commence par quel- 
ques regiftres trés-fommaires , qui font con- | 
fervés , autant qu’ils peuvent l’étre , dans un 
temple ou dans une citadelle. Une guerre 
malheureufe détruit fouvent ces annales , et 
il faut recommencer vingt fois, comme des 
fourmis dont on a foulé aux pieds lhabita- 
tion. Ce n’eft qu’au bout de plufieurs fiécles 
qu'une hiftoire un peu détaillée peut fuccédera 
ces regiftres informes , et cette premiére hiftoire 
eft toujours mélée d’un faux merveilleux , par 
lequel on veut remplacer la vérité qui manque. 
Ainfiles Grecs n’eurent leur Hérodote que dans 
la quatre-vingtiéme Olympiade, plus de mille 
ans aprés la premiere époque rapportée dans 
les marbres de Paros. Fabius-Pictor , le plus 
ancien hiftorien des Romains, n’écrivit que, 
du temps de la feconde guerre contre Carthage, : 
environ cing cents quarante ans aprés la. 


fondation de Rome. j 


Or. 
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Or fi ces deux nations, les, plus fpirituelles 
de la terre , les Grecs et les Romains nos mai- 
tres, ont commencé fi tard leur hiftoire; fi 
nos. nations feptentrionales n’ont eu aucun 
hiftorien avant Grégoire de Tours; croira-t-on 
de bonne foi que des Tartares vagabonds 
qui dorment fur la neige, ou des Troglo- 
dytes qui fe cachent dans des cavernes , ou 
des Arabes errans et voleurs, qui errent 
dans des montagnes de fable, aient eu des 
Thucydide et des Xénophon? peuvent-ils fayoir 
quelque chofe de leurs ancétres ? peuvent-ils 
acquérir quelque connaiflance avant d’avoir 
eu des villes, avant de les avoir habitées, 
avant d’y ayoir appelé tous les arts dont ils 
étaient privés ? 

Si les Samoyédes, ou les Nazamons, ou 
les Efquimaux, venaient nous donner des 
annales antidatées de plufieurs fiécles ,remplies 
des plus étonnans faits d’armes, et d’une fuite 
continuelle de prodiges qui étonnent Ja nature, 
ne fe moquerait-on pas de ces pauvres fau- 
vages? Et fi quelques perfonnes, amoureufes 
du merveilleux, ou intéreflées a le faire croire, 
donnaient la torture 4 leur efprit pour 
rendre ces fottifes vraifemblables , ne fe moque- 
rait-on pas de leurs efforts? et s’ils joignaient 
a leur abfurdité Vinfolence d’affecter du 
mépris pour les fayvans , et la cruauté de 
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perfécuter ceux qui douteraient, ne feraient-ils 
_pas les plus exécrables des hommes? Qu’un 
fiamois vienne me conter les métamorphofes 
de Sammonocodom , et qu'il me menace de me 
bréler fi je lui fais des objections , comment 
dois-je en ufer avec ce fiamois ? 

Les hiftoriens romains nous content, a la 
vérité, que le dieu Mars fit deux enfans a une 
veftale , dans un fiécle ot Italie n’avait point 
de veftales ; qu'une louve nourrit ces deux 
enfans au lieu de les déyorer, comme nous 
Tavons déja va; que Caftor et Pollux combat- 
tirent pour les Romains; que Curtius fe jeta 
dans un gouffre, et que le gouffre fe'referma ; 
mais le fénat de Rome ne-condamna jamais a 
la mort ceux qui doutérent de tous ces pro- 
diges : il fut permis d’en rire dans le capitole. 

Il y a dans Vhiftoire romaine des événe- 
mens trés-pofhibles , qui font trés-peu vrai- 
femblables. Plufieurs favans hommes ont déja 
révoquée en doute Paventure des oies qui fau- 
vérent Rome, et celle de Camille qui deétruifit 
enti¢rement 'l’armée des Gaulois, La victoire 
de Camille brille beaucoup , a la vérité, dans 
Tite-Live; mais Polybe, plus ancien que Tite- 
Live, et plus homme d’Etat , dit précifément 
le contraire ; il affure que les Gaulois , crai- 
gnantd’étre attaqués par les Vénétes, partirent 
de Rome chargés de butin, aprés avoir fait 


QUI ONT ECRIT L'HISTOIRE. 291 


Ja paix avec les Romains. A qui croirons- 
nous de Tite-Live, ou de Polybe ? au moins 
nous douterons. 

Ne douterons-nous pas encore du fupplice 
de Régulus qu’on fait enfermer dans un coffre 
-arme en dedans de pointes de fer ? Ce genre 
de mort eft aflurément unique. Comment ce 
méme Polybe, prefque contemporain, Polybe 
qui était fur les lieux, qui a écrit fi fupérieu- 
rement la guerre de Rome et de Carthage, 
aurait-il pailé fous filence un fait auffi extraor- 
dinaire , aufli important , et qui aurait fi bien 
juftifié la mauyaife foi'des Romains enyers 
les Carthaginois ? Comment ce peuple aurait- 
il ofé violer d’une maniére aufli barbare le 
droit des gens avec Régulus, dans le temps 
que les Romains avaient entre leurs mains 
plufieurs principaux citoyens de Carthage , 
fur lefquels ils auraient pu fe venger ? 

Enfin , Diodore de Sicile rapporte dans un 
de fes fragmens, que les enfans de Regulus 
ayant fort maltraité des prifonniers carthagi- 
nois , le {énat romain les réprimanda , et ‘fit 
valoir le droit des gens. N’aurait-il pas permis 
une jufte vengeance aux fils de Régulus, fi 
leur pére avait été affafiné 4 Carthage? 
L’hiftoire du fupplice de Régulus s’établit avec 
Je temps, la haine contre Carthage lui donna 
cours ; Horace la chanta, et on n’en douta plus, 
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Si nous jetons les yeux fur les premiers 
temps de notre hiftoire de France, tout en 
eft peut-étre auffi faux qu’obfcur et dégodtant; 
du moins il eft bien difficile de croire l’'aven- 
ture de Childeric et d'une Bazine, femme d’un 
Bazin , et d'un capitaine romain, élu roi des 
Francs, qui n’avaient point encore de rois. 
Grégoire de Tours eft notre Herodote, a cela 
prés que le tourangeau eft moins amufant , 
moins élégant que le grec. Les moines qui 
écrivirent aprés Grégoire furent-ils plus éclairés 
et plus véridiques? ne prodiguérent-ils pas 
quelquefois des louanges un peu outrées a 
des affaffins qui leur avaient donné des terres ? 
Ne chargérent-ils jamais d’opprobres des 
princes fages qui ne leur avaient rien donné? 

Je fais bien que les Francs qui envahirent 
la Gaule , furent plus cruels que les Lombards 
qui s’°emparérent de I’'Italie, et que les Vifi- 
goths qui régnérent en Efpagne. On voit autant 
de meurtres , autant d’aflaflinats dans les 
annales des Clovis, des Thierri , des Childebert , 
des Chilperic et des Clotaire , que dans celles 
des rois de Fuda et d'Ifraél. 

Rien n’eft affurément plus fauvage que ces 
temps barbares; cependant, n’eft-il pas 
permis de douter du fupplice de la reine 
Brunchaut? Elle était agée de prés de quatre- 
vingts ans quand elle mourut, en 613 ou 
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614. Frédegaire , qui écrivait fur la fin du 
huitieme fiécle ; cent cinquante ans aprés la 
mort de Brunehaut ; (et non pas dans le fep- 
tieme fiecle, comme il eft dit dans l’abrégé 
chronologique , par une faute d’impreffion ) 
Frédegaire , dis-je, nous affure que le roi 
Clotaire, prince trés-pieux, trés-craignant 
DIEU, humain, patient et débonnaire, fit 
promener la reine Brunehaut fur-un chameau , 
autour de fon camp ; enfuite la fit attacher 
“par les cheveux, par un bras et par une jambe 
ala queue d'une cavale indomptée qui la 
traina vivante fur les chemins, lui fracaffa la 
téte fur les cailloux et la mit en pieces; aprés 
quoi elle fut bralée et réduite en cendres. Ce 
chameau, cette cavale indomptée, une reine 
de quatre-vingts ans attachée par les cheveux 
et par un pied a la queue de cette cavale, ne 
font pas des chofes bien communes. 

Il eft peut-étre difficile que le peu de 
cheveux d’une femme de cet age puiffent 
tenir 4 une queue, et qu’on foit li¢ a la fois 
& cette queue par les cheveux et par un pied. 
Et comment eut-on la pieufe attention d’in- 
humer Brunehaut dans un tombeau ,a Autun, 
aprés l’avoir bralée dans un camp? les moines, 
Frédegaire et Aimoinle difent ; mais ces moines , 
font-ils des de Thou et des Hume ? 
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_ reing, au quinziéme fiécle , dans ’abbaye de 
Saint-Martin d’ Autun qu elle avait fondée. On 
a trouvé dans ce fépulcre un refie d’éperon. 
C’était , dit-on , Pépéron que l'on mit aux 
flancs de la cavale indomptée. C’eft dommage 
qu’on m’y ait pas trouvé auf la corne du 
chameau fur lequel on avait fait monter la 
reine. N’eft-il pas poffible que cet éperon y 
ait été mis par imadvertance, ou plutot par 
honneur? car, au quinziéme fiécle , un 
éperon doré était une grande marque d’hon- 
neur. En un mot, n’eft-il pas raifonnable de 
fufpendre fon jugement fur cette étrangé aven- 
ture fi mal conftatée ? Il eft vrai que Pa/quier 
dit que la mort de Brunchaut avait été predite 
par la fibylle. 

Tous ces fiécles de barbarie font des fiécles: 
@horreurs et de miracles. Mais faudra-t-il 
croire tout ce que les moines ont écrit? ils 
étaient prefque les feuls qui fuffent lire et 
écrire , lorfque Charlemagne ne favait pas figner 
fon nom. Ils nous ont inftruit de la date de 
quelques grands événemens. Nous croyons 
avec eux que Charles Martel battit les Sarra- 
zins ; mais qu’il en ait tué trois cents foixante 
mille dans la bataille, en vérité, c’eft beaucoup. 

Ils difent que Clovis, fecond du nom, devint 
fou ; la chofe n’eft pas impoflible ; mais que 
DIEU ait affligé fon cerveau pour le punir 
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d’ayoir pris un bras de S* Denis dans l’églife 
de ces moines , pour le mettre dans fon ora- 
toire , cela n’eft pas fi vraifemblable. 

Si Pon n’avait que de-pareils,contes 4 
retrancher de hiftoire de France., ou plutdt 
de l’hifloire des rois francs et de leurs maires, 
on pourrait s’efforcer dela lire; mais comment 
fupporter les menfonges grofliers: dont elle eft 
pleine? On y aflége continuellement, des 
villes et des fortereffes qui n’exiltaient pas. I 
n’y avait par de-la.le Rhin que des bourgades 
fans murs, défendues par des paliflades de 
pieux , et par des follés.. On fait que ce n’eft 
que fous Henri l’Oifeleur, vers Tan g2o0, que 
la Germanie eut des villes murées et fortifiées, 
Enfin, tous les détails de ces temps- 1a font 
autant de fables,, et qui pis elt, de - fables 
ennuyeufes, 

j. 
DES LEGISLATEURS QUI ONT PARLE 
AU NOM DES. DIEUX. 


Tour légiflateur profane qui ofa feindre 
que la Divinité lui avait dicté fes lois , était 
vifiblement un blafphémateur et un traitre : 
un blafphémateur,, puifquw il calomniait les 
dieux ; un traitre, puifqu’il aflerviffait fa 
patrie et fes propres opinions. Il y a deux 
fortes de lois , les unes naturelles , communes 
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a tous, et utiles 4 tous. Tu ne voleras ni ne 
tueras ton prochain; tu auras un foin refpec- 


tucux de ceux qui t’ont donné le jour, et qui ont 


élevé ton enfance; tu ne raviras pas la femme 
de ton frere; tune mentiras pas pour lua nuire ; 
tu l’aideras dans fes befoins, pour mériter den 
étre fecouru a ton tour: voila les lois. que la 
nature a promulguées du fond des iles du 
Japon aux rivages de notre Occident. Ni 
Orphée, ni Hermés, ni Minos, ni Licurgue , 
ni Numa, n’avaient befoin que Jupiter vint, 
au bruit du tonnerre, annoncer des yeérités 
gravées dans tous les cceurs. 

Si je m’etais trouve vis-a-vis de quelqu’un 
de ces grands charlatans dans la place publi- 
que , je lui aurais crié : Arréte , ne compromets 
point ainfi la Divinité ; tu.veux me tromper 
fi tu la fais defcendre pour enfeigner ce que 
nous fayons tous; tu veux, fans doute, la 
faire fervir 4 quelqu’autre ufage ; tu veux te 
prévaloir.de mon confentement a des yérités 
éternelles, pour arracher de moi mon con- 
fentement a ton ufurpation : je te défére au 
peuple comme un tyran qui blafphéme. 

Les autres lois font les politiques : lois 
purement civiles , éternellement arbitraires , 
qui tantot établiffent des éphores , tantdt des 
confuls; des comices par centuries, ou des 
comices par tribus; un aréopage ou un fénat; 
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V’arifiocratie, la démocratie ou la monarchie. 
Ce ferait bien mal connaitre le coeur humain 
de foupgonner qu’il foit pofhble qu’un légif- 
lateur profane ett jamais établi une feule de 
ces lois politiques au nom des dieux, que 
dans la vue de fon intérét. On ne trompe 
ainfi les hommes que pour fon profit. 

Mais tous les légiflateurs profanes ont- ils 
été des fripons dignes du dernier fupplice? 
non. De méme qu’aujourd’hui, dans les affem- 
blées des magiftrats, il fe trouve toujours des 
ames droites et élevées qui propofent des 
chofes utiles ala fociété fans fe vanter qu’ elles 
leur ont été révélées ; de méme aufli parmi 
les légiflateurs , il s’en eft trouvé plufieurs 
qui ont inftitué des lois admirables , fans les 
attribuer a Jupiter ou a Minerve. Tel fut le 
fénat romain, qui donna des lois a l’Europe, 
a la petite Afie etal’ Afrique, fans les tromper; 
et tel de nos jours a été Pierre le grand, 
qui edt pu en impofer a fes fujets plus faci- 
lement qu’Hermés aux Egyptiens, Minos aux 
Crétois , et Zamolxis aux anciens Scythes. 
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Feo SCAT 
SUR LES MOEURS 


ET L’ESPRIT DES NATIONS, 


ET SUR LES PRINCIPAUX FAITS DE L’HISTOIRE, 
DEPUIS CHARLEMAGNE jJusqu’a LOUIS XIII. 


AVANT-PROPOS, 


Qui contient le plan de cet ouvrage, avec le 
précis de ce quiétaient originairement les 
mations occidentales , et les ratfons pour lef- 
quelles on commence cet effat par [ Orvent. 


Vo us voulez enfin furmonter le dégoit que 
vous caufe Phiftoire moderne , (¢) depuis la 
décadence de l’empire romain , et prendre 
une idée générale des nations qui habitent et 
qui défolent la terre. Vous ne cherchez dans 
cette immenfité quece qui mérite d’étre connu 
de vous; l’efprit, les mceurs, les ufages des 
nations principales, appuyés des faits qu il 


(c) Cet ouvrage fut compofé en 1740, pour madame 
du Chatelet, amie de auteur. Aucune des compilations unt 
verfelles qu’on a vues depuis n’exiftait alors, 
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n’eft pas permis d’ignorer. Le but de ce travail 
n’eft pas de favoir en quelle année un prince 
indigne d’étre connu fuccéda a un prince 
barbare chez une nation groffiére. Si lon 
pouvait avoir le malheur de mettre dans fa 
téte la fuite chronologique de toutes les dynaf- 
ties, on ne faurait que des mots. Autant il 
faut connaitre les grandes actions des fouve- 
rains qui ont rendu leurs peuples meilleurs et 
plus heureux, autant on peut ignorer le vul- 
gaire des rois, qui ne pourrait que charger la 
mémoire. A quoi vous ferviraient les détails 
de tant de petits intéréts qui ne fubfiftent plus 
aujourd’hui, de tant de familles éteintes , qui 
fe font difputé des provinces englouties enfuite 
dans de grands royaumes ? prefque chaque 
ville a aujourd’hui fon hiftoire vraie ou fauffe, 
plus ample, plus déetaillée que celled’ Alexandre. 
Les feules annales d’un ordre monaftique con- 
tiennent plus de volumes que celles de l’em- 
- pire romain. 

Dans tous ces recueils inimneiiles qu’on ne 
peut embraffer , il faut fe borner et choifir. 
C’eft un vafte magafin ot vous prendrez ce 
oa eft a votre ufage. 

L’illuftre Boffuet, qui, dans fon difcours fur 
une partie de l’hiftoire univerfelle, en a faifi le 
veritable efprit, au moins dans ce qu’il dit de 
lempire romain , s’eft arrété & Charlemagne. 
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C’eft en commengant a cette époque, que 
votre deffein eft de yous faire un tableau du 
monde 3 mais il faudra fouvent remonter a 
des temps antérieurs. Cet éloquent écrivain, 
en difant un mot des Arabes, qui fondérent 
un fi puiflant empire et une religion fi florif- 
fante, n’en parle que comme d’un déluge de 
barbares. I] parait avoir écrit uniquement pour 
infinuer que tout a été fait dans le monde pour 
la nation juive; que fi p1Eu donnal’empire 
de l’Afie aux Babyloniens, ce fut pour punir 
les Juifs; fi DrEU fit régner Cyrus , ce fut pour 
les yenger ; fi DIEU envoya les Romains , ce 
fut encore pour chatier les Juifs. Cela peut 
étre; mais les grandeurs de Cyrus et des Romains 
ont encore d'autres caufes ; et Boffuet méme ne 
les a pas omifes en parlant de l’efprit des 
nations. 

Il eat été a fouhaiter qu'il n’eit pas oublié 
entiérement les anciens peuples de lOrient, 
comme les Indiens et les Chinois, qui ont été 
fi confidérables avant que les autres nations 
fuffent formées. 

Nourris de productions de leurs terres , 
vétus de leurs étoffes , amufés par les jeux 
qwils ont inventés, inftruits méme par leurs 
anciennes fables morales , pourquoi néglige- 
rions-nous de connaitre l’efprit de ces nations , 
chez qui les commercans de notre Europe ont 
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voyagé dés qu’ils ont pu trouver un chemin 
jufqu’a elles ? 

En vous inftruifant en philofophe de ce 
qui concerne ce globe , vous portez d’abord 
votre vue fur l’Orient , berceau de tous les arts, 
et qui a tout donné al’Occident. 

Les climats orientaux , voifins du midi, 
tiennent tout dela nature, et nous, dans notre 
Occident feptentrional, nous devons tout au 

Stérilité temps , au commerce, aAune induftrie tardive. 
pea Des foréts, des pierres, des fruits fauvages,voila 
mats. tout ce qu’a produit naturellement lancien_ 

pays des Celtes, des Allobroges, des Pictes, des 
Germains , des Sarmates et des Scythes. On dit 
que ile de Sicile produit d’elle-méme un peu 
davoine ; (23) mais le froment, le riz, Tes 
fruits délicieux croiflaient vers !Euphrate, a 
la Chine et dansl’Inde. Les pays fertiles furent 
les premiers peuplés , les premiers policés. 
Tout le Levant, depuis la Gréce jufqu’aux 
extrémiteés de notre hémifphére , futlong-temps 
celébre avant que nous en fuffions affez pour, 
connaitre que nous étions barbares. Quand 
‘on veut favoir quelque chofe des Celtes nos 
~ancétres, il faut avoir recours aux Grecs et 


; 


(23) Il croit maturellement en Sicile une plante dont le 
grain reffemble beaucoup an froment, et qu’on a pris pour 
du froment naturel ; mais les botanittes ont obferve des diffé= 
remces trés-marquées entre cette plante et le froment. 
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aux Romains, nations encore trés-poftérieures 
aux Afiatiques. 

Si, par exemple, des Gaulois voifins des 
Alpes , joints aux habitans de ces montagnes, 
s’étant établis fur les bords de l’Eridan, vin- 
rent jufqu’a Rome, trois cents foixante et un 
ans aprés fa fondation; s’ils afliégérent le capi- 
tole ; ce font les Romains qui nous I’ont appris. 
Si d’autres gaulois , environ cent ans aprés, 
entrérent dansla Theffalie, dansla Macédoine, 
et pafsérent fur le rivage du Pont-Euxin ; ce 
font les Grecs qui nous le racontent , fans nous 
dire quels étaient ces gaulois , ni quel chemin 
ils prirent. Il ne refte chez nous aucun monu- 


‘Nul an- 
cien mo- 
nument 
en Euro- 
pe. 


ment de ces émigrations qui reffemblent a ~ 


celles des Tartares ; elles prouvent feulement 
que la nation était trés-nombreufe , mais non 
civilifée. La colonie de Grecs qui fonda Mar- 
feille, fix cents ans avant notre ére vulgaire, 
ne put polir la Gaule : la langue grecque ne 
s’étendit pas méme au-dela de fon territoire. 

~Gaulois, Allemands, Efpagnols , Bretons, 
Sarmates , nous ne favyons rien de nous, avant 
dix-huit fiécles , finon le peu que nos vain- 
“queurs ont pu nous en apprendre ; nous 
n’avions pas méme de fables} nous n’avions 
pas ofé imaginer une origine. Ces vaines idces 
que tout cet occident fut peuplé par Gomer , 
fils de Japhet, font des fables orientales. 
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Anciens Si les anciens Tofcans , qui enfeignérent 

Telcans Jes premiers Romains, favaient quelque chofe 

de plus que les autres peuples occidentaux , 

ceft que les Grecs avaient envoyé chez eux 

des colonies ; ou plutot, c’eft parce que, de 

tout temps, une des propriétés de cette terre a 

été de produire des hommes de génie , comme 

le territoire d’Athénes était plus propre aux 

arts que celui de Thébes et de Lacédémone. 

Mais quel monument avons-nous del’ancienne 

Tofcane? aucun. Nous nous épuifons en vaines 

conjectures fur quelques infcriptions inintel- 

ligibles , que les injures du temps ont épar- 

gnées , et qui probablement font des premiers 

fiécles de la république romaine. Pour les 

autres nations de notre Europe , il ne nous 

refte d’elles, dans leur ancien langage , aucun 
monument antérieur a notre ére, 

Anciens 1, Efpagne maritime fut découverte par les 

Efpagnols- ha os 5 ne : 

Phéniciens , ainfi que Amérique le fut depuis 

par les Efpagnols. Les Tyriens , les Carthagi- 

nois , les Romains y trouvérent tour-a-tour 

de quois’enrichir, dans les tréfors que la terre 

produifait alors. Les Carthaginois y firent 

valoir des mines , mais moins riches que celles 

du Mexique et du Pérou; le temps les a épui- 

f{ées , comme il épuifera cclles du nouveau 

monde. Pline rapporte qu’en neuf ans les 

Romains en tirérent huit mille marcs d’or, et 


environ 
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environ vingt-quatre mille dargent. Il faut 
avouer que ces prétendus defcendans de 
Gomer avaient bien mal profité des préfens 
que leur fefaitla terre-en tout genre, puifqu’ils 
furent fubjugués par les Carthaginois, par les 
Romains, par les Vandales , par les Goths et 
par les Arabes.. 

Ce que nous favons des Gaulois par Jules- Gave 
Céfar et par les autres auteurs romains, nous °° 
donne Tidée d’un peuple qui avait befoin 
d’étre foumis par une nation éclairée. Les — 
dialectes du langage celtique, étaientaffreufes : 
VPempereur Julien , fous qui ce langage fe par- 
lait encore, dit, dans fon Mifopogon, qu'il 
reffemblait au croaflement des corbeaux. Les 
mceurs, du temps de €é/ar, étaient auf bar- 
bares que le langage. Les druides , impofteurs 
grofliers , faits pour le peuple qu’ils gouver- 
naient , immolaient des victimes humaines 
quils bralaient dans de grandes et hideufes 
ftatues d’ofier. Les druideffes plongeaient des 
couteaux dans le coeur des prifonmiers , et 
jugeaient de l’avenir a la maniére dont le fang 
coulait. De grandes pierres un peu creufeées , 
qu’om a trouvées fur les confins de la Ger- 
manie et de la Gaule, vers Strasbourg, font, 
dit-on, les autels ot I’on fefait ces facrifices. 
Voila tous les monumens de l’ancienne Gaule. 
Les habitans des cotes de la Bifcaye et de la 
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Gafcogne s’étajent quelquefois nourris de chair 
humaine. JI faut détourner les yeux de ces 
temps fauvages qui font la honte dela nature. 
\_ Ridiade | Comptons, parmi les folies de l’efprit hu- 
tee main, l’idée qu’on a eue de nos jours de faire 
siennes. defcendre les Celtes des Hébreux. Ils facri- 
flaient des hommes, dit-on, parce que Fephié 
avait immolé fa fille. Les druides étaient vétus 
de blanc, pour imiter les prétres des Juifs ; 
ils avaient comme eux un grand pontife. Leurs 
druideffes font des images de la foeur de Moife 
et de Debora. Le pauvre qu’on nourriffait a 
Marfeille , et qu’on immolait couronné de 
fleurs et chargé de malédictions , avait pour 
origine le bouc émiffaire. On va jufqu’a trouver 
de la reflemblance entre trois ou quatre mots 
celtiques et hébraiques , qu’on prononce éga= 
Jlement mal; et l'on en conclut que les Juifs 
et les nations des Celtes font la méme famille, 
C’eft ainfi qu’on infulte 4 la raifon dans des 
hiftoires univerfelles , et qu’on étouffe fous 
un amas de conjectures forcées, le peu de 
connaiflance’ que nous: pourrions avoir de 
Pantiquité. 
Hommes — Les Getmains avaient a peu-preés les mémes 
Maries. eeurs que les Gaulois , facrifiaient comme 
eux des victimes humaines, décidaient comme 
eux leurs petits différens particuliers par le 
duel, et avaient feulement plus de grofliereté 
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et moins d’induftrie. Cé/ar, dans fes mémoires , 
nous apprend que leurs magiciennes réglaient 
toujours parmi eux le jour du combat, II 
nous dit que quand un de leurs rois, Ariovifte , 
amena cent mille de fes germains errans , pour 

‘ piller les Gaules,, lui qui voulait les affervir , 
et non pas les piller, ayant enyoyé deux offi- 
clers romains pour entrer en conférence avec 
cebarbare , Ariovifte les fit charger de chaines ; 

~ que les deux officiers furent deftinés 4 étre 
facrifés aux dieux des Germains, et qu ‘ils 
allaient Tétre , lorfqu’il les délivra par fa 
victoire. 

Les familles de tous ces barbares avaient en 
-Germanie, pour uniques retraites , des cabanes 
ou, d’un cété, le pére, la mére, les foeurs, 
les fréres , les enfans , ‘couchaient nus fur la 
paille, et de l’autre coté étaient leurs animaux 
dometliques. Ce font-la pourtant ces mémes 
peuples que nous verrons bientot maitres de 
Rome. Tacite loue les mocurs des Germains., 
mais comme Horace chantait celles des bar- 
bares nommeés Gétes ; l’un et autre ignoraient 
ce quils louaient , et voulaient feulement 
faire la fatire de Rome. Le méme Tacite, au 
milieu de fes éloges, ayoue que tout le monde 
favait que les Germains aimaient mieux yivre 
de rapine que de cultiver la terre; et. qu’aprés 
avoir pillé leurs voifins , ils retournaient chez 


Cc 2 


Germains 
barbares. 
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eux manger et dormir. C’eft la vie des voleurs 
de grand chemin d’aujourd’hui , et des cou- 
peurs de bourfe , que nous puniffons de la 
roue et de la corde; et voila ce que Tacite.a 
le front de louer pour rendre la cour des 
empereurs romains méprifable, parle contrafte 
de la vertu germanique ! J] appartient a un 
efprit auffi jufte que le votre , de regarder 
Tacite comme un f{atirique ingénieux, auffi 
profond dans fes idées que concis dans fes 
expreflions , qui a fait la critique plutdt que 
Phiftoire de fon pays, et qui eat mérité Pad- 
miration du notre s’il avait été impartial. 
Anciens Quand Céfar paffe en Angleterre, il trouve 

Axglais. cette ile plus fauvage encore que la Germa- 
nie. Les habitans couvraient 4 peine leur 
nudité dequelques peaux de bétes. Les femmes 
d'un canton y appartenaient indifféremment 
a tous les hommes du méme canton. Leurs 
demeures étaient des cabanes de rofeaux, et 
‘leurs ornemens des figures que les hommes et 
les femmes s’imprimaient fur la peau en 
fefant des piqdres, et en y verfant le fuc des 
herbes, ainfi que le pratiquent encore les fau- 
vages de Amérique, 

Que Ja nature humaine ait été plongée 
pendant une longue fuite de fiécles dans cet 
état fi approchant, de celui des brutes, et 
inferieur a plufieurs égards ; c’eft ce qui n’eft 
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que trop vrai. La raifon en eft, comme on I’a 
dit, quil n’eft pas dans la nature de Phomme 
de défirer ce quwil ne connait pas. I a fallu 
par-tout, non-feulement un efpace de temps 
prodigieux , mais des circonftances heureufes , 
pour que ’homme s’élevat au-deflus de la vie 
animale. 

Vous avez donc ‘grande raifon de vouloir 
pafler tout d’un coup aux nations qui ont été 
civilifées les premiéres. Il fe peut que long- 
temps avant les Empires de la Chine et des 
Indes, ily ait eu des nations inftruites , polies , 
puiflantes , que des déluges de barbares auront 
enfuite replongées dans le premier état d’igno- 
rance et de grofliéreté qu’on appelle Pétat de 
pure nature. 

La feule prife de Conftantinople a fuffi 
pour anéantir l’efprit de Pancienne Gréce. 
Le génie des Romains fut détruit par les Goths. 
Les cotes del’ Afrique, autrefois fi floriffantes , 
ne font prefque plus que des repaires de bri- 
gands. Des changemens encore plus grands 
ont da arriver dans des climats moins heureux, 
Les caufes phyfiques ont da fe joindre aux 
caufes morales; car fi l’Océan n’a pu chan- 
ger entiérement fon lit, du moins il eft conf- 
tant qu’il a couvert tour a tour, et aban- 
donné de yaftes terrains. La nature a du étre 


Change. 
mensdans 


expofée 4 un grand nombre de fleaux et de j¢ siobe, 
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vicifitudes. Les terres les plus belles , les 
plus fertiles de ’Europe occidentale, toutes 
les campagnes baffles , arrofées par les fleuves, 
ont été couvertes des eaux de la mer pendant. 
une prodigieufe multitude de fiécles : celt 
ce que vous avez déja vu dans la Philofophie 
de V’hiftoire. 

Nous redirons encore qu'il n’eft pas fi stir 
que les montagnes qui traverfent ancien et 
le nouveau monde, aient été autrefois des 
plaines couverttes par les mers; car 1°, plu- 
fieurs de ces montagnes font é€levées de quinze 
mille pieds, et plus, au-deflus de Océan. 

2°, Sil edt été un temps ou ces montagnes 
n’euffent pas exilté, d’ou feraient partis. le 
fleuves qui fontfi néceflaires a la vie des ani- 
maux ? Ces montagnes font les réfervoirs des 
eaux ; elles ont, dans les deux hémifpheres , 
des directions diverfes ; ce font, comme dit 
Platon, les os de ce grand animal appeleé la 
Terre. Nous voyons que les moindres plantes 
ont une ftructure invariable ; comment la terre 
ferait-elle exceptée de la loi générale ? 

3°. Siles montagnes étaient fuppolées avoir 
porté des mers, ce ferait une contradiction 
dans l’ordre de la nature, une violation, des 
lois de la gravitation et de I'hydroftatique. 

4°. Le lit de ’Qcéan eft creufé , et dans. ce 
creux il n’eft point de chaines de. montagnes 
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d@un pole a autre, ni d’orient en occident, 

comme fur la terre; il ne faut donc pas 
conclure que tout ce plobe a été long-temps 
mer ;, parce que plufieurs parties du globe 
Pont été. I] ne faut pas dire que Peau. a couvert 
les Alpes et les Cordeliéres, parce qu'elle a 
couvert la partie bafle de la Gaule, de la 
- Gréce, de la Germanie, de l'Afrique et de 
l'Inde. Il ne faut pas afirmer que le mont 
‘Taurus a été navigable , parce que l’archipel 
des Philippines et des Moluques a été un 
continent. Il y a grande apparence que les 
hautes montagnes ont été toujours a peu-prés 
ce qu'elles font. (24) Dans combien de livres 
n’a-t-on pas-dit gu’on a trouvé une ancre de 
vaifleau fur la cime des montagnes de la Suifle ? 
cela eft pourtant auffi faux que tous les contes 
qu’on trouve dans ces livres. 

N’admettons en phyfique que ce qui eft 
prouvé, et en hiftoire que ce qui eft de la 
plus grande probabilité reconnue. Il fe peut 
que les pays montagneux aient éprouve par 
les volcans’, et par les fecouffes de la terre, 
autant de changemens que les pays plats; 
mais par-tout ou il y a eu des fources de 
fleuves, il y a eu des montagnes. Mille révo- 
lutions locales ont certainement changé une 


(24) Voyez une note des éditeurs fur l’ouvrage intitule : 
Des changemens arrivés au globe. 


312 AVANT-PROPOS, 


partie du globe, dans le phyfique et dans le 
moral ; mais nous ne les connaiflons pas; et 
les hommes fe font avifés ft tard d’écrire 
Vhiftoire , que le genre humain, tout ancien 
qu'il eft, parait nouveau pour nous. | 

D’ailleurs , yous commencez vos recher- 
ches au temps ou le chaos de notre Europe 
commence a prendre une forme, aprés la 
chute de Empire romain. Parcourons donc 
enfemble ce globe : voyons dans quel état il 
était alors , en I’étudiant de la méme maniére 
qwil parait avoir été civilifé, ceft-a-dire , 
depuis les pays orientaux jufqu'aux néotres ; 
et portons notre premiére attention fur un 
peuple qui avait une hiftoire fuivie dans une 
langue deja fixée, lorfque nous n'ayions pas 
encore l’ufage de ]’écriture. 


CHAPITRE 
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De la Chine, de fon antiquité, de fes forces, 
de fes lows, de fes ufages et de fes fciences. 


Leewerns de la Chine dés-lors était plus 
valte que celui de Charlemagne, fur-tout en y 
comprenant la Corée et le Tunquin, provinces 
alors tributaires des Chinois. Environ trente 
degrés en longitude , et’ vingt-quatre en 
latitude , forment fon étendue. Nous avons 
remarqué que le corps de cet Etat fubfifle 
avec fplendeur depuis plus de quatre mille 
ans , fans que les dois, les-moeurs, le langage, 
la maniére méme de s’habiller , aient fouffert 
d’altération fenfible. 

Son hiftoire , inconteftable dans les chofes 
générales, la feule qui foit fondée fur des 
obfervations céleftes ,remonte , par la chro- 
nologie la plus sire , jufqu’a une éclipfe, 
obfervée deux mille cent cinquante-cing ans 
avant notre ére vulgaire , et vérifiée par les 
mathématiciens miflionnaires qui, envoyés 
dans les derniers fiécles chez cette nation 
inconnue, l’ont admirée et l’ont inftruite. Le 
pére Gaubil a examiné une fuite de trente-fix Eclipfes 
éclipfes de foleil , rapportees dans les livres Stich 
de Confutzée; et il n’en a trouvé que deux 
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fauffes et deux douteufes. Les douteufes font 
celles qui en effet font arrivées, mais qui — 
n’ont pu étre obfervées du lieu ow l’on fuppofe 
Vobfervateur; et cela méme prouve qu’alors 
les aftronomes chinois calculaient les éclipfes , 
puifquils fe trompérent dans deux calculs. 

Il eft vrai qu’ Alexandre avait envoyé de 
Babylone en Gréce les obfervations des Chal- 
déens , qui remontaient un peu plus haut que 
les obfervations chinoifes; et c eft, fans con- 
tredit, le plus beau monument de l'antiquité: 
mais ces ¢phémeérides de Babylone n’étaient 
point liées 4 l'hiftoire des faits : les Chinois,. 
au contraire , ont joint lhiftoire du ciel a celle 
de la terre , et ont ainfi juftifié lune par 
Lautre. 

Deux cents trente ans au dela du jour de 
Veéclipfe dont on a parle , leur chronologie 
atteint fans interruption , et par des témoi- 
gnages authentiques , jufqu’al’empereur Hiao, 
gui travailla lui-méme 4 réformer l’aftrono- 
mie , et qui, dans un régne d’environ quatre: 
vingts ans, chercha , dit-on , a rendre les 
hommes éclairés et heureux. Son nom eft 
encore en vénération a la Chine, comme left’ 
en Europe celui des Titus, des Trajan et des 
Antonin. Sil fut pour fon temps un mathe- 
maticien habile ;weela feul montre qu'il était 
né chez une nation deja trés-policée. On ne 
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voit point que les anciens chefs des bourgades 
germaines.ou gauloifes , aient réformé l'aflro- 
nomie : Clovis n’avait point d’obfervatoire. 


Avant Hiao(d) on trouve encore fix rois, 


fes prédécefleurs ;.mais la durée de leur régne 
eft incertaine. Je crois qu’on ne peut mieux 
faire dans ce filence de la chronologie » que 
de recourir a la régle de Newton qui, ayant 

compofé une année commune des années 
"qu ont régné les rois des différens pays, réduit 
chaque régne a vingt-deux ans ou environ. 
Suivant ce calcul, d’autant plus raifonnable 
quwil eft plus modéré , ces fix rois auront 
régné a peu-prés cent trente ans; ce qui eft 
bien plus conforme 4 Pordre de la nature ‘ 
que les deux cents quarante ans qu’on donne, 
par exemple , aux fept rois de Rome; et que 
tant d’autres calculs démentis par l’expérience 
de tous les temps. 

Le premier de ces rois , nommé Fo-hi, 
régnait donc plus de vingt-cing fiécles ayant 
Vére yulgaire , au temps que les Baby!oniens 
avaient déja une fuite d’obferyations aflrono- 
miques ; et dés-lors la Chine obéiflait a un 
fouverain. Ses quinze royaumes, réunis fous 
un feul homme , prouvent que long-temps 


(4) Quelle étvange conformité n’y a-t-il pas entre ce nom 
de Hiao, et le Lao ou Feova des Phéniciens et des Egyptiens ! 
cependant , gardons-nous de croire que ce nom de Jao Qu 


Feova yienne de la Chine. , 


Dd ee 


o 
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auparayvant cet Etat était trés-peuple, police, 
partagé en beaucoup de fouverainetés ; car 
jamais un grand Etat ne s’eft formé que de 
plufieurs petits ; ¢ eft l’ouvrage de la politique, 
du courage, et fur-tout du temps ; il n’y a pas 
une plus grande preuve d’antiquité. 

Il eft rapporté dans les cinq Kings , le 
livre de la Chine le plus ancien et le plus 
autorifé, que fous l'empereur Yo, quatriéme 
fucceffeur de Fo-hi, on obferva une conjonc- 
tion de faturne , jupiter, mars , mercure et 
venus. Nos aftronomes modernes difputent 
entre eux fur le temps de cette conjonction, 
et ne deyraient pas difputer. Mais quand 
méme on fe ferait trompé a la Chine dans 
cette obfervation du ciel, il était beau méme 
de fe tromper. Les livres chinois difent expref- 
fément, que de temps immémorial , on favait 
a la Chine que vénus et mercure tournaient 
autour du foleil. Il faudrait renoncer aux plus 
fimples lumiéres de la raifon, pour ne pas 
voir que de telles connaiffances fuppofaient 
une multitude: de fiécles antérieurs, quand 
méme ces connaiffances n’auraient été que des 
doutes. 

Ce qui rend fur-tout ces premiers livres 
refpectables, et quileur donne une fupériorité 
reconnue fur tous ceux qui rapportent l’ori- 
gine des autres nations , c’eft qu’on n’y voit 
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aucun prodige , aucune prédiction, aucune 
méme de ces fourberies politiques, que nous 
attribuons aux fondateurs des autres Etats; 
excepté peut-étre ce qu’on aimputé a Fo-hi, 
d@avoir fait accroire qu’il avait vu fes lois 
écrites fur le dos d'un ferpent ailé. Cette 
imputation méme fait voir qu’on connaiflait 
Pécriture avant Fo-hi. Enfin ce n’eft pas a 
- nous, au bout de notre Occident, a contefter 
les archives d’une nation qui €tait toute poli- 
cée quand nous n’étions que des fauvages. 

Un tyran, nommeé Chi-Hoangti, ordonna, 
a la vérité, qu’on brilat tous les livres ; mais 
cet ordre infenfé et barbare, avertiflait ‘de les 
conferver avec foin, et ils reparurent aprés 
lui. Qu’importe , aprés tout , que ces livres 
renferment ou non une chronologie toujours” 
sire ? Je veux que nous ne fachions pas en 
quel temps précifément vécut Charlemagne ; | Prodi- 
dés qu’il eft certain qu'il a fait de vaftes fovicae 
conquétes avec de grandes armées, il eft clair 1a Chine 
quil eft né chez une nation bbrubete 3 erogr es: 
formée en corps de peuple par une longue 
fuite de fiécles. Puis donc que Fempereur 
Hiao, qui vivait inconteftablement plus de 
deux mille quatre cents ans avant notre ére, 
conquit tout le pays de la Corée, il eft indu- 
bitable que fon peuple était de lantiquité la 
plus reculée. De plus, les Chinois inventérent 
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un cycle , un comput, qui commence deux 
mille fix cents deux ans ayant le notre. 
Eft-ce a nous a leur contefter une chronologie 
unanimement recue chez eux, a nous, gui 
avons foixante fyf{témes différens pour compter 
les temps anciens , et qui, ainfi, n’en avons 
pasun? 

Ridicule pte que les hommes ne multiplient 
Peas pas auf aifément qu’on le penfe. Le tiers des 
propaga. enfans eft mort au bout de dix ans. Les calcu- 
ee se lateurs de la propagation de l'efpéce humaine 
humaine. Ont remarqué qu'il faut des circonftances favo- 

rables et rares , pour qu'une nation s’accroiffe 
d’un vingtiéme au bout de cent années; et 
trés-fouvent il arrive que la peuplade diminue 
au lieu d’augmenter. De favans chranologifles 
ont fupputé qu’une feule famille , aprés le 
déluge , toujours occupée a peupler , et fes. 
enfans-s'étant occupés de méme, il fe trouva- 
en deux cents cinquante ans beaucoup plus 
@habitans que ‘n’en contient aujourd'hui 
Lunivers. Ils’en faut beaucoup que le Talmud 
et les Mille et une nuits contiennent rien de 
plus abfurde, Il a deja été dit qu’on ne fait 
point ainfi des enfans a coups de plume. 
Voyez nos colonies, voyez ces archipels 
immenfes de l’Afie , dont il ne fort perfonne : 
les Maldives , les Philippines , les Moluques , 
n’ont pas le nombre d’habitans néceflaire. 
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Tout ceka eft encore une nouvelle preuve de 
la prodigieufe antiquité de la population de 
la Chine. 

Elle était au temps de Charlemagne , comme 
long-temps auparavant , plus peuplée encore 
que vafte. Le dernier dénombrement dont 
nous avons connaiflance , fait feulement dans 
les quinze provinces qui compofent la Chine 


proprement dite,montejufqu’a pres defoixante 


millions d’hommes capables d’aller ala guerre; 
en ne comptant ni les foldats vétérans , ni les 
vieillards au-deffus de foixante ans, ni la 
- jeunefle au-deffous de vingt ans , ni les man- 
darins , ni la multitude des lettrés , ni les 
bonzes, encore moins les femmes, qui font 
par-tout en pareil nombre que les hommes, 
a un quinziéme ou feizi¢me prés, felon les 
obfervations de ceux qui ont calculé ay€c plus 
d’exactitude ce qui concerne le genre humain. 
A ce compte , il parait difficile quil y ait 
moins de cent cinquante millions d’habitans 
4 la Chine : notre Europe n’en a pas beau- 
coup plus de cent millions, a compter vingt 
millions en France, vingt-deux en Allemagne, 
quatre dans la Hongrie , dix dans toute I’Italie 
jufqwen Dalmatie , huit dans la Grande- 
Bretagne et dans I’Irlande, huit dans l’Efpa~ 
gne et le Portugal , dix ou douze dans la 
Ruffie européane, cing dans la Pologne , 
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autant dans la Turquie d’Europe , dans la” 
Gréce et les Iles , quatre dans la Suéde, trois 
dans la Norwége et le Danemarck, prés de 
quatre dans la Hollande et les Pays-Bas 
‘yoifins, 

On ne doit donc pas étre furpris fi les 
yilles chinoifes font immenfes ; fi Pékin, la 
nouvelle capitale de Empire , a prés de fix 
de nos grandes lieues de circonférence, et 
renferme environ trois millions de citoyens : 
fi Nanquin, l'ancienne meétropole, en avait 
autrefois davantage : fi une fimple bourgade. 
nommée Quientzeng, ot l'on fabrique la 
porcelaine, contient enyiron un million d’ha- 
bitans. 

Le journal de Empire Chinois , journal 
le plus authentique et le plus utile qu’on ait 
dans le monde, puifqu’il contient le détail de 
tous les befoins publics, des reffources et des 
intéréts de tous les ordres de l’Etat; ce journal, 
dis-je, rapporte que I’an de notre ére 1725, 

Liberali-la femme que lempereur Yontchin déclara 
tés fingu- : ! e » 

lever Jmperatrice , fit a cette oceafion , felon une 

ancienne coutume, des libéralités aux pauvres 

femmes de toute la Chine qui paflaient foixante 

et dix ans. Le journal compte, dans la feule 

province de Kanton, quatre - vingt-dix-huit 

mille deux cents vingt femmes de foixante et dix 

ans qui recurent ces prefens, quarante mille 


. 
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huit cents quatre - vingt-treize qui paflaient 
quatre-vingts ans, et trois mille quatre cents 
cinquante-trois qui approchaient de cent 
années. Combien de femmes ne recurent pas 
ce préfent ? En voila, parmi celles qui ne 
font plus comptées au nombre des perfonnes 
utiles , plus de cent quarante - deux mille qui 
le recgurent dans une feule province. Quelle 
_ doit donc étre la population de Etat? et 
fichacune d’elles recut la valeur de dix livres, 
dans toute Pétendue de l’Empire , a quelles 
fommes dut monter cette libéralité ? 

Les forces de l’Etat confiftent , felon les 
relations des hommes les plus intelligens qui 
aient jamais voyagé , dans une milice d’en- 
viron huit cents mille foldats bien entretenus. 
Cing cents foixante et dix mille chevaux font 
nourris , ou dans les écuries , ou dans les 
paturages de l’empereur, pour monter les 
gens de guerre, pour les voyages de la cour, 
et pour les courriers publics. Plufieurs mif- 
fionnaires, que Pempereur Cang-hi, dans ces 
derniers temps, approcha de fa perfonne par 
amour pour les fciences , rapportent qu’ils 
Vont fuiyi dans ces chafles magnifiques vers 
la grande Tartarie , ou cent mille cavaliers 
et foixante mille hommes de pied marchaient 
en ordre de bataille: c’eft un ufage imme- 
morial dans ces climats. 


Etat des 
armces. 
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Les villes chinoifes n’ont jamais eu d’autres 
fortifications que celles que le bon fens inf-_ 
pirait 4 toutes les nations ‘avant lufage de 
Partillerie ; un foffé, un rempart , une forte 
muraille et des tours ; depuis méme que les 
Chinois fe feryent de canons, ils n’ont point 
fuivi le modéle de nos places de guerre ; 
mais, au lieu qu‘ailleurs on fortifie les plated 
tes Chinbis fortifiérent leur empire. La grande 


Grande muraille qui féparait et défendait la Chine: 


pauraille. 


des Tartares, batie cent trente-fept ans avant 
notre ére , fubfifle encore dans un contour 
de cing cents lieues, s’éléve fur des mon- 
tagnes , defcend dans des précipices , ayant 
prefque par-tout vingt de nos pieds de largeur, 
fur plus de trente de hauteur: monument 
fupérieur aux pyramides d’Egypte, par fon 
utilité comme pe fon immenfité. 

Ce rempart n’a pu empécher les Tartares 
‘de profiter , dans la fuite des temps, des divi- 
fions de la Chine, et de la fubjuguer; mais la 
conftitution de Etat n’en a été ni affaiblie ni 
changée. Le pays des conqueérans eft devenu 
une partie de l’Etat conquis ; et les Tartares 
Mantchoux, maitres de la Chine, n’ont fait 
autre chofe que fe foumettre , les armes a la 
main, aux lois du pays dont ils ont enyahi 
le trone. ; 

On trouve , dans le troifiéme livre de 
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Confutzée, une-particularité qui fait voir com- 
bien lufage des chariots armés eft ancien. 
De fon temps, les vice-rois , ou gouverneurs 
de provinces , étaient obligés de fournir au 
chef de Etat , ou empereur,‘ mille chars de 
guerre a quatre chevaux de front , mille qua- 
driges. Homere, qui fleurit long- temps avant 
le philofophe chinois , ne parle jamais que de 
chars a deux ou a trois chevaux. Les Chinois 
avaient fans doute commence, et étaient par- 
venus a fe fervir de quadriges : mais , ni’ chez 
les anciens Grecs, du temps de la guerre de 
Troye, ni chez les Chinois, on ne voit aucun 
ufage de la fimple cavalerie. Il parait pourtant 
inconteftable que la méthode de combattre 4 
cheval précéda celle des chariots. Il eft mar- 
qué que les pharaons d’Egypte avaient de la 
¢avalerie, mais ils fe fervaient aufli de chars 
de guerre : cependant, il eft a croire que dans 
un pays fangeux , comme I'Egypte, et entre- 
coupé de tant de canaux, le nombre de che- 
vaux fut toujours trés-médiocre. 


Anciens 
quadri- 
ges. 


~ Quant aux finances , le revenu ordinaire Finances, 


de l’empereur fe monte, felon les fupputations 
les plus vraifemblables , a deux cents millions 
de taels d’argent fin. Il eft 4 remarquer que 
le tael n’eft-pas précifément égal a notre once, 
et que l’once d’argent ne vaut pas cing livres 
francaifes , valeur intrinséque , comme le dit 
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Phiftoire de la Chine , compilée par le jéfuite 
du Halde: car il n’y a point de valeur intrin- 
séque numéraire ; mais deux cents millions 
de taels font deux cents quarante-fix millions 
d’onces d’argent , ce qui, en mettant le marc 
d’argent fin a 54 livres 19 fous, revient a 
environ mille fix cents quatre-vingt- dix mil- 
lions de notre monnaie, en 1768. Je dis en 
ce temps, car cette valeur arbitraire n’a que 
trop changé parmi nous , et changera peut- 
étre encore: c’eft a quoi ne prennent pas affez 
garde les écrivains , plus inflruits des livres 
que des affaires , qui évaluent fouvent l’argent 
étranger d’une maniére trés-fautive. 

Ils ont eu des monnaies d’or et d’argent 
frappées au marteau , long-temps avant que 
les. dariques fuflent fabriquées en Perfe. 
L’empereur Cang-hi avait raffernble une fuite 
de trois mille de ces monnaies, parmi lefquelles 
il y en avait beaucoup des Indes; autre preuye 
de lancienneté des arts dans lAfie. Mais, 
depuis long-temps, l’or n’eft plus une mefure 
commune a la Chine, il y eft marchandife 
comme en Hollande ; largent n’y eft plus 
monnaie ; le poids et le titre en font-le prix ; 
on n’y frappe plus que du cuivre , qui feul 
dans ce pays a une valeur arbitraire. Le gou- 
vernement , dans des temps difficiles, a payé 
en papier, comme on a fait depuis dans plus 
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dun Etat de l'Europe ; mais jamais la Chine 
n’a eu lufage des banques publiques , qui. 
augmentent les richeffes d’une nation , en 
multipliant fon crédit. 

_ Ce pays , favorifé de la nature , pofséde 

prefque tous les fruits tranfplantés dans notre 
Europe, et beaucoup d’autres qui nous man- _ 
quent. Le ble, le riz, la vigne, les légumes, 
_ les arbres de toute efpéce y couvrent la terre; 
mais les peuples n’ont fait du vin que dans 
les derniers temps , fatisfaits d’une liqueur 
aflez forte qu’ils favent tirer du riz. 

L’infecte précieux qui produit la foie eft Manufac- 
originaire de la Chine; c’eft de 1a qu’il paffla “"* 
en Perfe affez tard, avec l’art de faire des 
étoffes du duvet qui le couvre ; et ces étoffes 
étaient firares,du temps méme de Fujftinien,que 
la foie fe vendait en Europe au poids de l’or. 

Le papier fin et d’un blanc éclatant était 
fabriqué chez les Chinoisde temps immémoial ; 
on en fefait avec des filets de bois de bambou 
bouilli, On ne connait pasla premicre époque 
de la porcelaine , et de ce beau vernis qu’on 
commence a imiter et 4 égaler en Europe. 

Ils favent , depuis deux mille ans , fabri- 
quer le verre , mais moins beau et moins 
ply que le notre. 

L’imprimerie fut inventée par eux dans le Taprline 
méme temps. On fait que cette imprimerie 
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eft une gravure fur des planches de bois, 
telle que Guttemberg la pratiqua le premier a 
Maience, au quinziéme fiécle. L’art de graver 
les caractéres fur le bois eft plus perfectionné 
ala Chine; notre méthode d’employer les 
caractéres mobiles et de fonte, beaucoup- 
fupérieure 4 la leur, n’a point encore été 
adoptée par eux, parce qu'il aurait fallu rece- 
voir alphabet , et qwils n’ont jamais yvoulu 
quitter l’écriture fymbolique ,. tant ils font 
attachés a toutes leurs anciennes méthodes. 
L’ufage des cloches eft chez eux de la plus 
haute antiquité. Nous n’en avons euenFrance 
qu’au fixiéme fiécle de notre ére. Ils ont cul- 
tivé la chimie; et, fans -devenir jamais bons 
phyficiens , ils ont inventé la poudre ; mais’ 
ils ne s’en fervaient que dans des fétes , dans 
Part des feux d’artifice , ot ils ont furpaffé 
les autres nations. Ce furent les Portugais 
qui, dans ces derniers fiécles, leur ont enfeigné 
Pufage de l’artillerie , et ce font Jes jéfuites 
qui leur ont appris a fondre le canon. Si les 
Chinois ne s’appliquérent pas a inventer ces 
inftrumens deftructeurs, il ne faut pas en 
louer leur vertu, puifqu’ils n’en ont pas moins 
fait la guerre, 
Aftrono- ls ne poufsérent loin l’aftronomie qu’en 
mie. tant qu'elle eft la {cience des yeux et le fruit de 
la patience. Ils obfervérent le ciel affidument , 
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remarquérent tous les phénoménes , et les 
tranfmirent a la poftérité. Ils divisérent , 
comme nous, le cours du foleil en trois cents 
foixante-cing parties et un quart. Ils connu- 
rent , mais. confufément , la préceffion des 
€quinoxes et des folftices. Ce qui mérite peut- 
étre le plus d’attention, c’eft que , de temps 
immémorial, ils partagent le mois en femaines 
de fept jours. Les Indiens en ufaient ainfi ; 
la Chaldée fe conforma a cette méthode, qui 
pafla dans le petit pays de la Judée; mais 
elle ne fut point adoptée en Gréce. 

On montre encore les inflrumens dont fe, 
fervit un de leurs fameux aftronomes, mille ans, 
avant notre ére vulgaire, dans une ville quin’eft 
que du troifieme ordre. Nanquin , l’ancienne 
capitale , conferve un globe de bronze que 
trois hommes ne peuvent embrafler , porté 
fur vn cube de cuivre qui, s’ouvre, et dans 
lequel on fait entrer un homme pour tourner 
ce globe , fur lequel font tracés les méridiens 
et les paralléles. 

ékin a un obfervatoire rempli d’aftrolabes 
et de f{phéres armillaires ; inftrumens, a la 
vérité , inférieurs aux notres pour I’exacti- 
tude , mais témoignages célébres de la fupé- 
riorité des Chinois fur les autres peuples d’Afie. - 

Labouffole, qu’ils connaiflaient , ne fervait 
pas a fon yéritable ufage de guider la route 


Géomé. 
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des vaiffeaux. Ils ne navigeaient que prés des 
cétes. Pofleffeurs d'une terre qui fournit tout, 
ils n’avaient pas befoin d’aller, comme nous, 
au bout du monde. La bouffole, ainfi que la 
poudre a tirer, était pour eux une fimple 
curiofité, et ils n’en étaient pas plus a plaindre. 

On eft étonné que ce peuple inventeur 
n’ait jamais percé dans la géométrie au-dela 
des élémens. Il eft certain que les Chinois 
connaiffaient ces éelémens plufieurs fiecles 
avant qu’Euclide les eit rédigés chez les 
Grecs d’Alexandrie. L’empereur Cang-hi aflura 
de nos jours au pére Parennin, l'un des plus 
favans et des plus fages miflionnaires qui 
aient approché de ce prince, que l’empereur 
Yu s’était fervi des propriétés du triangle rec- 
tangle pour lever un plan géographique d’une 
province, il y a plus de trois mille neuf cents 
foixante années; et le pére Parennin lui- 
méme cite un livre, écrit onze cents ans 
avant notre ére, dans lequel il eft dit que la 
fameufe démonftration , attribuée en Occident 
a Pythagore, était depuis long-temps au rang 
des théorémes les plus connus. 

On demande pourquoi les Chinois, ayant 
été fi loin, dans des temps fi reculés, font 
toujours reftés a ce terme; pourquoi I’aftro- 
nomie eft chez eux fi ancienne et fi bornée ; 
pourquoi dans la mufique ils ignorent encore 


les 
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les demi-tons. Il femble que la nature ait 
donné a cette efpece dhomme , fi différente 
de la notre, des organes faits pour trouver 
tout d’un coup tout ce qui leur était néceflaire ,, 
et incapables d’aller au-dela. Nous, au 
contraire , nous avons eu des connaiflances. 
trés-tard, et nous avons tout perfectionné 
rapidement. Ce qui eft moins étonnant, c’eft 
la crédulité avec laquelle ces peuples ont tou- 
jours joint leurs erreurs de Paftrologie judi- 
ciaire aux vraies connaiflances céleftes. Cette 
fuperflition a été celle de tous les hommes ; 
et il n’y a pas long-temps que nous en fommes 
guéris; tant erreur femble faite pour le genre 
humain. 

Si on cherche pourquoi tant d’arts et de 
{eiences , cultivés fans interruption, depuis 
fi long-temps a la Chine , ont cependant fait 
fi peu de progrés, il y en a peut-étre deux. 
raifons.: Pune eft le refpect prodigieux que 
ces peuples ont pour ce qui leur a été 
tranfmis par leurs péres , et qui rend parfait 
a leurs yeux tout ce qui eft ancien; lautre eft 
Ja nature de leur langue, le premier principe 
de toutes les connaiflances, 

L’art de faire connaitre fes idées par I’écri- 
ture, qui devait n’étre qu'une méthode trés- 
fimple , eft chez eux ce qwils ont de plus 
difficile. Chaque mot a des caractéres différens: 


Effai fur les maurs, uc. Tome I. tEe 
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un {ayant} a la Chine , eft celui qui connait 
le plus de ces caractéres; quelques-uns font 
arrivés a la vieillefle avant que de ioe bien 
écrire. 

Ce quwils ont le plus connu, le plus cul- 
tivé , le plus perfectionné , c’eft la morale et 
les lois. Le refpect des enfans pour leurs 
péres eft le fondement du gouvernement 
chinois. L’autorité paternelle n’y eft jamais 
affaiblie. Un fils ne peut plaider contre fon 
pére qu’avec le confentement de tous les 
parens, des amis et des magiftrats. Les man- 
daryins lettrés y font regardés comme les péres 
des villes et des provinces, et le roi comme 
le pere de l’empire. Cette idée , enracinée 
dan’ lés cceurs, forme une famille de cet Etat 
immenfe. 

La chi- La loi fondamentale étant done que l’em- 
ae i une famille, on y a regardé , plus 
tempérée. Qu’ailleurs , le bien public comme le premier 

devoir. De-la vient l’attention continuelle de 
Pempereur et des tribunaux a réparer les 
grands chemins , ajoindre les rivieres, a creu- 
fer des canaux, a favorifer la culture des terres 
et les ceniifaceanel . 

Nous traiterons dans un autre chapitre du 
gouvernement de la Chine} mais yous remar- 
querez d’avance que les yoyageurs , et fur-tout 
les miffionnaires , ont cru voir par-tout le 
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defpotifme. On juge de tout par l’extérieur; on 
voit des hommes qui fe profternent ; et dés- 
lors on les prend pour des efclaves. Celui 
devant qui l’on fe profterne doit étre maitre 
abfolu de la vie et de la fortune de cent cin- 
quante millions d’hommes ; fa feule yolonté 
doit fervir de loi. I] n’en eft poutant pas ainfi, 
et ceft ce que nous difcuterons. Il fufht de 
dire ici que, dans les plus anciens temps de 
la monarchie, il fut permis d’écrire fur une 
longue table, placée dans le palais, ce qu’on 
trouvait de répréhenfible dans le gouverne- 
ment; que cet ufage fut mis en vigueur fous 
le régne de Ventz, deux fiecles avant notre ére 
vulgaire; et que, dans les temps paifibles , 
les repréfentations des tribunaux ont toujours 
eu force de loi. Cette obfervation importante 
détruit les imputations vagues qu’on trouve 
dans I’ E/prit des lois contre ce gouvernement , 
le plus ancien qui foit au monde. 

‘Tous les vices exiftent a la Chine comme 
ailleurs, mais certainement plus réprimés par 
le frein des lois , parce que les lois font tou- 
jours uniformes. Le favant auteur des mémoi- 
res de l’amiral Anfon témoigne du mépris et 
de Vaigreur contre les Chinois; fur ce que 
le petit peuple de Kanton trompa les Anglais 
autant qu'il le put : mais doit - on juger du 
gouvernement d’une grande nation par les 

fee 2 


332 DE 2 AS6 HI NE 


meeurs de la populace des frontiéres ? Et 
qu’auraient dit de nous les Chinois, s’ils 
cuffent fait naufrage fur nos cotes maritimes 
dans le temps ot les lois des nations d’Europe 
confifquaient les effets naufragés , et que la 
coutume permettait qu’on égorgeat les pro- 
ptiétaires 2 
Ufages Les cérémonies continuelles qui, chez les 
utiles. Chinois, génent la focieté , et dont l’amitié 
feule fe défait dans lintérieur des maifons , 
ont établi dans toute la nation une retenue 
et une honnéteté qui donnent a la fois aux 
moeurs de la gravité et de la douceur. Ces 
qualités s’étendent jufqu’aux derniers du 
peuple. Des miffionnaires racontent que fou- 
vent, dans les marchés publics, au milieu de 
ces embarras et de ces confufions qui excitent 
dans nos contrées des clameurs fi barbares et 
des emportemens fi fréquens et fi odieux, ils 
ont vu les payfans fe mettre 4 genoux les uns 
devant les autres , felon la coutume du pays, 
fe demander pardon de l'embarras dont cha- 
cun s’aecufait, s’aider Pun autre, et débar- 
raffer tout avec tranguillité. 

Dans les autres pays, les lois puniffent les 
crimes ; ala Chine elles font plus, elles récom- 
penfent la vertu. Le bruit d’une action géné- 
reufe et rare fe répand-il dans une province, 
le mandarin eft obligé d’en ayertir lempereur; 


Loi admi- 
rable. 
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et I"empereur envoie une marque d'honneur & 
celui qui I’a fi bien méritée. Dans nos derniers 
temps, unpauvrepayfan, nommé Chicou, trouve 
une bourfe remplie d’or qu’un voyageur a per- 
due ; illa tranfporte jufqu’a la province de ce 
voyageur, et remet Ja bourfe au magiflrat du 
canton , fans vouloir rien pour fes peines. 
Le magiftrat , fous peine d’étre caflé, était 
obligé d’enavertirle tribunal fupréme de Pékin; 
‘ce tribunal, obligé d’en avertir l’empereur; et 
le pauvre payfan fut créé mandarin du cin- 
quiéme ordre: car il y a des places de man- 
darins pour les payfans qui fe diftinguent 
dans la morale, comme pour ceux qui réuf- 
fiffent le mieux dans lagriculture. Il faut 
avouer que parmi nous, on n’aurait diftingue 
ce payfan qu’en le mettant a une taille plus 
forte, parce qu’on aurait jugé qu'il étaita fon 
aife. Cette morale, cette obéiflance aux lois, 
jointesal’adoration d’unétre fupréme, forment 
la religion de la Chine, celle des. empereurs 
et des lettrés. L’empereur eft , de temps immé- 
morial , le’ premier pontife : c’eft lui qui 
facrifie au Tien, au fouverain du ciel et de la 
terre. H doit étre le premier philofophe, le 
premier prédicateur de l'Empire : fes édits font 
prefque toujours des inftructions et des legons 
de morale, 
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De la religion de la Chine. Que le gouver- 
. nement n'eft point athee ; que le chrifliami{me | 
n'y a point ele préché au feplieme fiecle. De 

quelques fectes etablies dans le pays. 


D ANS le fiécle paflé, nous ne connaiflions 
pas allez la Chine. Voffius Padmirait.en tout 
avec exagération. Renaudot , fon rival} et 
lennemi des gens de lettres, pouffait la contra- 
diction jufqu’a feindre de méprifer les Chi- 
nois, et jufqu’a les calomnier; tachons d’éviter 
ees €xces. ' 

Confutzée, que nous appelons Confucius , 
qui vivait il y a deux mille trois cents ans, 
un peu avant Pythagore, rétablit cette religion , 
laquelle confifte a étre jufte. Il Penfeigna , et ta- 
pratiqua dans la grandeur et dans l’abaifle- 
ment: tantot premier miniftre d’un rot tribu- 
taire de lempereur, tantdt exilé , fugitif et 
pauvyre. Il eut-, de fon vivant, cinq mille 
difciples; et aprés fa mort, fes difciples furent 
les empereurs , les Colao, c eft-a-dire, les man- 
darins , les lettrés, et tout ce qui n’eft pas 


Moralede peuple. Il commence par dire dans fon livre, 


Confutzee. 


que quiconque eft deftiné a gouverner, doit 
rectifier la raifon quil a regue du ciel, comme on 
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effuie un miroir terni ; qu'il doit auffiferenouveler 

 foi-méime , pour renouveler le peuple par fon 
exemple. Tout tend ace but; il n’eft point pro- 
phéte, ilne fe dit point infpiré; il ne connait 
d’infpiration quel attention continuellea répri- 
mer fes paflions; il n’écrit qu’en fage: aufli 
n’eft-il regardé par les Chinois que comme un 
fage. Sa morale eft aufli pure, aufli févére, et 
en méme temps auf humaine que~ celle 
d’Epictete. Il ne dit point, ne fais pas aux 
autres ce que tu ne youdrais pas qu’on'te fit; - 
mais, Fais aux autres ce que tu veux qu’on te 
faffe. Il recommande !e pardon des injures, 
le fouvenir des bienfaits, Pamitié , Vhumilité. 
Ses difciples étaient un peuple de fréres. Le 
temps le plus heureux et le plus refpectable 
qui. fat jamais fur la terre, fut celui oa lon 
fuivit fes lois. 

Sa famille fubfifte encore: et dans un pays 
ou il n’y a d’autre noblefle que celle des fer- 
vices actuels ,-elle eft diftinguée des autres 
familles ,en mémoire de fon fondatcur. Pour 
lui, il a tous les honneurs , non pas les 
honneurs divins , qu’on ne doit a aucun 
homme, mais ceux que mérite un homme 
qui a donné de la Divinité les idées les plus — 
faines que puifle former Pefprit humain. C’eft spe 
pourquoi le pére le Comte, et d'autres Olt ancien. 
fionnaires, ont écrit que les Chinois ont connu 
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le vrai DIEU, quand les autres peuples étaient 
idoldtres ,-et qwils lui ont facrifié dans le plus 
ancien temple de l univers. 

Les reproches d’athéifme, dont on. charge 
fi libéralement dans notre Occident quiconque 
ne penfe pas comme nous, ont été prodigues 
aux Chinois. Il faut étre auffi inconfidérés 
que nous le fommes dans toutes nos difputes , 
pour avoir ofé traiter d’athée un gouverne- 
ment dont prefque tous les édits parlent (¢) 
dun étre fupréme, pére des peuples , récompenfant 
et puniffant avee juftice , qui a mis entre Vhomme 
et lui une corre{pondance de priéres et de bienfatts , 
de fautes et de chatimens. 

Le parti oppofé aux jéfuites a toujours 
prétendu que le gouvernement de la Chine 
était athée, parce que les jéfuites en étaient 
favorifés : mais il faut que cette rage de parti 
fe taife devant le teftament de l’empereur 
Cang-hi. Le voici. 

Fefuis agé de foixante et dix ans , jen ai régné 
foixante et un; je dois cette faveur a la protec- 
tion du ctel , de la terre , de mes ancétres, et au 
DIEU de toutes les récoltes del’ Empire: je ne puis 
Patiribuer ama faible vertu. 

Il eft vrai que leur religon n’admet point 

(e) Voyez l’édit de ’empereur Youtchin, rapporte dans les 
meémoires de la Chine, rédigés par le jéfuite du Halde. Voyez 


aulfi le poéme de Vempereux Kienlong, 


de 
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de peines et de récompenfes éternelles; et 
ceft ce qui fait voir combien cette religion eft 
ancienne. Le Pentateuque ne parle point de 
Pautre vie dans fes lois : les faducéens, chez, 
les juifs, ne la crurent jamais. __ 
On a cru que les lettrés chinois n’avaient 
pas une idée diftincte d'un DIkU immaté- 
riel; maisil eftinjufte d’inférer de-la qu’ils font 
_athées. Lés anciens Egyptiens, ces peuples fi 
religieux , n’adoraient pas J/is et Ofiris comme. 
de purs efprits. Tous les dieux de lantiquité 
étaient adorés fous une forme humaine; et, ce 
qui montre bien a quel point les hommes font 
injuftes , c’eft que chez les Grecs on flétriffait 
du nom d’athées ceux qui n’admettaient pas 
ces dieux corporels , et qui adoraient, dans la 
Divinité une nature inconnue, inyifible , 
inacceflible a nos fens. | 
Le fameux archeyéque Navarréte dit que, 
felon tous les interprétes-des livres facrés dela 
Chine, ame eft une partie acrée, ignée, qui enfe 
Jéparant du corps fe réunit a la fubjtance du ciel, 
Ce fentiment fe trouve le méme que celui des 
floiciens. C’eft ce que Vargile développe admi- 
rablement dans fon fixiéme liyre de l’Enéide. 
Or , certainement , ni le Manuel d’Epictéte, 
ni ’'Enéide, ne font infectés de l’atheifme. 
Tous les premiers péres de l’Eglife ont penfe 
ainfi. Nous avons calomnié les Chinois , 


Effai fur les maurs, &c. Tome I, + F f 
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uniquement parce qué leur métaphyfique n’eft 
pas la notre. Nous aurions dé admirer en eux 
deux meérites qui condamnent 4a la fois les 
fuperftitions des paiens et les mceurs des 
chrétiens. Jamais la religion des lettrés ne fut 
déshonorée par des fables , ni fouillée par des 
querelles et des guerres civiles. 

Gouver- En imputant l’athéifme au gouvernement 
kings, de ce vafte empire , nous avons eu la légéreté 
accufé & de lui attribuer Pidolatrie par une accufation 
ees qui fe contredit ainfi elleméme. Le grand 
Widola« mal-entendu, fur les rites’ de la Chine, eft 
mes -venu de ce que nous ayons jugé de leurs 

ufages par les nOtres: car nous portons au 
bout du monde les préjugés de notre efprit 
contentieux. Une génuflexion, qui n’eft chez 
eux qu'une révéerence ordinaire , nous a paru 
un acte d’adoration : nous avons pris une 
table. pour un autel: c’eft ainfi que nous 
jugeons de tout. Nous verrons, en fon temps, 
comment nos divifions et nos difputes ont fait 
chaffer de la Chine nos miflionnaires. 

Sectede Quelque temps avant Confucius , Laokiun 
Le avait introduit une fecte qui croit aux efprits 

malins, aux enchantemens , aux prettiges. 
Une fecte, femblable a celle d’Epicure, fut 
recue et combattue a la Chine, cing cents 
ans avant JESUS-CHRIST: mais, dans le 


‘premier fiécle de notre ére, ce pays fut inondé 
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de la fuperftition des bonzes. Ils apportérent 
des Indes lidole de Fo ou Foé, adorée fous 
-différens noms par les Japonais et les Fartares, 
pretendu dieu defcendu fur la terre, a qui 
on rend le culte le plus ridicule; et par confé- 
quent le plus fait pour le ee. Cette reli- 
gion, née dans les Indes, prés de mille ans 
avant JESUS-CHRIST, a infecté I’ Afie orien- 
tale; c’eft ce dieu que préchent les bonzes ala 
Chine , les talapoins 4 Siam, les lamas en 
Tartarie. C’eft en fon nom qu’ils promettent 
une vie éternelle ; et que des milliers de 
bonzes confacrent leurs jours a des exercices 
de penitence qui effraient la nature. Quel-- 
ques-uns paffent leur vie enchainés; d’autres 
portent un carcan de fer qui plie leur corps 
en deux, et tient leur front toujours baiflé 
terre. Leur fanatifme fe fubdivife a linfini. 
Ils paffent pour chaffer des démons, pour 
opérer des miracles; ils vendent' au peuple 
la rémiffion des péchés. Cette fecte féduit 
quelquefois des mandarins ; et, par une fatalité 
qui montre que la méme fuperftition eft de 
tous les pays, quelques mandarins fe font fait 
tondre en bonzes par piete. 

Ce font eux qui, dans la Tartarie, ont a. 
leur téte le Dalailama , idole viyante qu’on 
adore, eft c’eft-la peut-étre le triomphe de la 
fuperflition humaine, 


Ff 2 


Grand 
lama. 


340 REL Yr-G¢ron 


Ce Dalailama , fuccefleur et vicaire du - 
Dieu Fo, pafle pour immortel. Les prétres 
nourriflent toujours un jeune lama, défigné 
fucceffeur fecret du fouverain pontife, qui 
prend fa place dés que celui-ci , qu’on croit 
immortel , elt mort. Les princes tartares ne 
lui parlent qu’a genoux : il décide fouveraine- 
ment tous les points de foi fur lefquels les 
lamas font divifés : enfin, il s’eft depuis quel- 
que temps fait fouverain du Thibet, a locci- 
dent de la Chine. L’empereur recoit  fes 
ambaflzdeurs , et lui envoie des préfens confi- 
dérables. 

Ces fectes font tolérées-a la Chine pour 
Yufage du vulgaire , comme des alimens grof- 
fiers faits pour le nourrir ; tandis que les 
magiftrats et. les lettres, féparés en tout du 
peuple, fe nourriffent d'une fubftance plus 
pure: il femble, en effet, que la populace ne 
mérite pas une religion raifonnable. Confucius 
gémilfait pourtant de cette foule d’erreurs : il 
y avait beaucoup didolatres de fon temps. La 
fecte de Laokiun avait déja introduit les fuper- 
ftitions chez le peuple. Pourquoi, dit-il dans | 
un defes livres , y a-t-il plus de crimes chez la 


' populace ignorante que parmi les lettres? C eft que 


le peuple eft gouverné par les bonzes. 


Matéria-- Beaucoup de lettrés font, a la vérite ) 


liftes. 


tombés dans le matérialifme; mais leur morale 
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n’en a point été altérée. Ils penfent que la 
vertu eft fi nécefflaire aux hommes, et fi aima- 
ble par ellé-méme, qu’on n’a pas méme befoin. 
de la connaiflance d’un p1EU pour la fuivre. 
D’ailleurs , il ne faut pas croire que tous les 
matérialifles chinois foient athées ; puifque 
tant de peres de I’Fglife croyaient DIE Uv et 
les anges corporels, 

Nous ne favons point au fond ce que c’eft 
que la matiére; encore moins connaiffons- 
nous ce qui eft immatériel. Les Chinois nen 
favent pas fur cela plus que nous; il a fufh 
aux lettrés d’adorer un Etre fupréme, on n’en 
peut douter. 

Croire p1EUv et les efprits corporels, eft 
une ancienne erreur métaphyfique; mais ne 
croire abfolument aucun dieu, ce ferait une 
erreur affreufe en morale, une erreur incom- 
patible avec un gouvernement fage. C’eft une 
contradiction digne de nous, de s’élever avec 
fureur, comme on a fait, contre Bayle, fur 
ce quil croit poflible qu’une fociété d’athées 
fubfifte ; et de crier , avec la méme violence, 
que le plus fage empire de Punivers eft fondé 
fur Pathéifme. 

Le pére Fouquet , jéfuite, qui avait pafle 
vingt-cing ans a la Chine, et qui en revint 
ennemi des jéfuites, m’a dit plufieurs fois 
qu'il y avait & la Chine trés-peu de phi- 

Ff 3 
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lofophes athées. Il en eft de méme parmi 
nous. 
Fauffeint On prétend que, vers le huitiéme fiécle 
cription. avant Charlemagne , la religion chrétienne 
était connue a Ja Chine. On affure que nos 
miffionnaires ont trouvé dans la province de 
Kingt-ching ou Quen-fin, une infcription en 
caractéres fyriacs et chinois. Ce monument, 
duos voit tout au long dans Kirker, attefte 
~ quun faint homme, nommé Olopiien, conduit . 
par des nuées bleues, et obfervant la régle 
des vents , vint de Tacin 4 la Chine, l’an 
1092 de l’ére des Séleucides, qui répond a ~ 
Tan 636 de notre ére ; qu -auflitdt qu'il fut 
arrivé au faubourg ae! la ville impériale , 
Pempereur envoya un colao au-devant de lui, 
ef lui ft batir une églife chrétienne. 

Il eft évident, par I infcription méme , que 
ceft une de ces fraudes pieufes qu'on s’eft 
toujours trop aifément permifes, Le fage 
Navarrite en convient. Ce pays de Tacin, 
cette ére des Séleucides, ce nom d’Qlopiien , 
qui eft, dit-on, chinois, et qui reffemble 4 
un ancien nom efpagnol, ces nuées bleues qui 
fervent de guides, cette églife chrétienne , 
batie tout d’un coup a Pékin pour un prétre 
de Paleftine , qui ne pouvait mettre le pied a 
la Chine fans encourir la peine de mort; tout 
cela fait voir le ridicule de la fuppofition. 


s 
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Ceux qui s’efforcent de la foutenir, ne font 
pas reflexion que les prétres , dont on trouve 
les noms dans ce prétendu monument, étaient 
des Neftoriens , et qu’ainfi ils ne combattent 
que pour des hérétiques. (/) 

Il faut mettre cette infcription avec celle 
de Malabar , ot il eft dit que S‘ Thomas arriva 
dans le pays, ent qualité de charpentier, avec 
- une régle et un piew, et qu’il porta feul une 
groffe poutre pour preuve de fa mifhion. Il y a 
affez de vérités hiftoriques , fans y méler ces 
abfurdes menfonges. 

II eft trés-vrai qu’au temps de Charlemagne, 
la religion chrétienne ; ainfi que les peuples 
qui la profeffent, avait toujours été abfolu- 
ment inconnue ala Chine. Ily avait des juifs : 
pluficurs familles de cette nation, non moins 
errante que fuperftitieufe, s’y étaient établies 
deux fiécles avant notre ére vulgaire: elles y 
exercaient le métier de courtier , que les Juifs 
ont fait dans prefque tout le monde. 

Je me réferve a jeter les yeux fur Siam, 
fur le Japon, et fur tout ce qui eft fitué vers 
orient et le midi, lorf{que je ferai parvenu au 
temps ot l’induftrie des Européans s’eft ouvert 
un chemin facile a ces extrémités de notre 
hémiflphére. 


Juifs ala 
Chine. 


(f) Voyez le Dictionnaire philofophique. 
Ff 4 
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Ey fuivant ]é cours apparent du foleil , je 
trouve d’abord l’Inde ou l’Indoftan, contrée 
auffi vafle que la Chine, et plus connue par 
les denrées précieufes que TDinduftrie des 
négocians ena tirées dans tous les temps, que 
par des relations exactes. Ce pays eft unique 
dans le monde qui produife ces épiceries , 
dont la fobrieté de fes habitans peut fe paffer , 
et qui font néceflaires a la yoracité dés peuples 
feptentrionaux. 

Une chaine de montagnes _ peu interrom- 
pue , femble avoir fixé les limites de l’Inde 
entre la Chine, la Tartarie et la Perfe; le 
refle eft entouré de mers. L’Inde, en de-ca 
du Gange , fut long-temps foumife aux 
Perfans ; et voila pourquoi Alexandre , ven- 
geur de la Gréce et vainqueur de Darius , 
poufla fes conquétes jufqu’aux Indes, tribu- 
taires de fon ennemi. Depuis Alexandre, les 
Indiens\avaient vécuidans la liberté et dans 
la molleffe qu’infpirent la chaleur du climat 
et la richeffe de la terre. 

Les Grecs y voyageaient avant Alexandre , 
pour y chercher la fcience. C’eft 1a que le 
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celébre Pilpay écrivit, il y a deux mille trois 
cents années, fes Fables morales , traduites dans 
prefque toutes les langues du monde. Tout 
a été traité en fables et en allégories chez les 


orientaux, et particuliérement chezlesIndiens. | 


Pythagore , difciple des gymnofophiftes, ferait 
lui feul: une preuve inconteftable que les 
véritables fciences étaient cultivées dans 
_VInde. Un légiflateur en politique et en géo- 
métrie n’efit pas relté long-temps dans une 
école ot lon n’aurait enfeigné que des mots. 
Il eft trés-vraifemblable méme que Pythagore 
apprit chez les Indiens les propriétés du 
triangle rectangle, dont on lui fait honneur. 
Ce qui était fi connu a la Chine , pouvait 
aifément Pétre dans Inde. On a écrit long- 
temps aprés lui qu’il avait immoleé cent beeufs 
pour cette découverte : cette dépenfe eft un 
peu forte pour un philofophe. I] eft digne 
d'un fage de remercier. dune penfée heu- 
reufe l’Etre dont nous vient toute penfée , 
ainfi que le mouvement et la vie; mais il eft 
bien plus vraifemblable que Pythagore dut ce 
théoréme aux gymnofophifles , qu'il ne Veft, 
qwil ait immolé cent beeufs. (25) 

(25) On ne peut former que des. conjectures incertaines 
fiir ce que les Grecs ont di de connaiffances aftronomiques 
ou géométriques , foit aux Orientaux , foit aux Egyptiens. 


Non-feulement nous n’avons point les écrits de Pythagore 
ou de Thales, mais les ouvrages mathématiques de Platon, 


Pythagore 
n’eft pas 
VPinven- 

teur des 
propriétés 
du trian- 
gle rec- 
tangle. 
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Long-temps avant Pilpay , les fages de 
l'Inde avaient traité la morale et la philofo- 
phie en fables allégoriques, en paroles. Vou- 
Jaient-ils exprimer l’équité d'un de leurs rois, 
ils difaient: Que les Dieux qui préfident aux divers 
élémens , et qui font en difcorde entre eux , avaient 
pris ce roi pour leur arbitre. Leurs anciennes 
traditions rapportent un jugement qui eft a 
peu-prés le méme que celui de Salomon. Ils 
ont une fable qui eft précifément la méme que 
celle de Fupiter et d’Amphitrion ; mais elle eft 
plus ingénieufe. Un fage découvre qui des 


deux eft le Dieu, et qui eft !homme. ( g ) Ces - 


ceux méme de fes premiers difciples ne font point venus 
jufqu’a nous. Euclyde, le plus ancien auteur de ce genre 
dont nous ayons les écrits, eft poftérieur d’environ trois 
fiécles.au temps ou les philofophes grecs allaient étudier 
les fciences hors de leur pays. Ce n’était plus alors Egypte 
qui inftruifait la Gréce , mais la Gréce qui fondait une école 
grecque dans la nouvelle capitale de ’Egypte. Obfervons 
qwil ne s’était paffé qu’environ trois fiécles entre le temps 
de Pythagore , qui découvrit la propriété fi célébre du triangle 
rectangle, et Archiméde. Les Grecs, dans cet intervalle , 
avaient fait en géométrie des progrés prodigieux ; tandis 
que les Indiens et les Chinois en font encore ow ils en 
étaient il y a deux mille ans. ‘ 

Ainfi, dés qu’il s’agit de découvertes , pour peu qu'il y 
ait de difpute , la vraifemblance parait devoir toujours étre 
en faveur des Grecs. 

On leur reproche leur vanité nationale, et avec raifon ; 
mais ils étaient fi fupérieurs & leurs voifins , ils ont été 
meéme fi fupérieurs a tous les autres hommes, fi l’on en 
excepte les Européans des deux derniers fiécles , que jamais 
la vanité nationale n’a été plus pardonnable. 


(g) Voyez le Dictionnaire philofophique. 
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traditions montrent combien font anciennes 


les paraboles qui font enfans des dieux les 
hommes .extraordinaires. Les Grecs, dans 


‘leur mythologie, n’ont été que des difciples 


de l’Inde et de Egypte. Toutes ces fables 
enveloppaient autrefois un fens philofophi- 
que, ce fens a difparu, et les fables font 
reftées.-* 

L’antiquité des arts dans l’Inde a toujours 
été reconnue de tous les autres peuples. Nous 
avons encore une relation de deux voyageurs 
arabes, qui allérent aux Indes et a la Chine 
un peu aprés le régne de Charlemagne, et quatre 
cents ans avant le célébre Marco- Paolo. Ces 
arabes prétendent avoir parlé 4 ]’empereur de. 
la Chine qui régnait alors; ils rapportent que 
l’empereur leur dit qu’il ne comptait que cing 
grands rois dans le monde, et qu il mettait 
de ce nombre , le rot des éléphans et des Indiens , 
qu'on appelle le roi dela fageffe, parce que la 
Sageffe vient originatrement des Indes. 

Javoue que ces deux arabes ont rempli 
leurs récits de fables, comme tous les écri- 
vains orientaux; mais enfin, il réfulte que les 
Indiens paffaient pour les premiers inventeurs 
des arts dans tout l’Orient, foit que l’empereur 
chinois ait fait cet aveu aux deux arabes, foit 
quils aient parlé d’eux-mémes. 

Il eft indubitable que les plus anciennes 
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théologies furent inventées chez les Indiens. 
Ils ont deux livres écrits, il y a environ cing 
mille ans , dans leur ancienne langue facrée, 
nommée le Hanj/crit ou le Sanfcrit. De ces 
deux livres, le premier eft le Shafta, et le 
fecond le Veidam. Voici le commencement du 
Shafta. 

»” L’Eternel,abforbé dans la contemplation 
» de fon exiftence, réfolut, dans la pléni- 
»» tudedes temps , de former des étres partici- 
» pans de fon effence et de fa béatitude. 
» Ces étres n’étaient pas : il voulut, et ils 
» furent.(h) » 

On voit affez que cet exorde, veritable- 
ment fublime, et qui fut long-temps inconnu 
aux autres nations, n’a jamais été que fal- 
blement imité par elles. 

Ces étres nouveaux furent les demi-dieux , 
les efprits céleftes , adoptés enfuite par les 
Chaldéens , et chez les Grecs par Platon. Les 
Juifs les admirent quand ils furent captifs a 
Babylone ; ce fut la qu‘ils apprirent les noms 
que les Chaldéens avaient donnés aux anges , 
et ces noms n’étaient pas ceux des Indiens, 
Michaél , Gabriel , Raphaél , Ifraél méme , font 
des mots chaldéens qui ne furent jamais connus 
dans l’Inde. ’ 

'C’eft dans le Shafta qu’on trouve lhiftoire 


(4) Voyez le Dictionnaire philofophique. 
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de la chute de ces anges. Voici comme le 
Shafta sexprime : 

»» Depuisla création des Debtalog, (ceft-a- 
»» dire des anges) la joie et l’harmonie 
»» environnerent long- temps Ie trone de 
»» l’Eternel. ‘Ce bonheur aurait duré jufqu’a 
»» la fin des temps; mais l’envie entra dans 
»» le coeur de Moifaor, et des anges fes fui- 
2» vans- Ils rejeterent le pouvoir de perfec- 
99 tibilité dont l’Eternel les avait doués dans 
» fa bonté: ils exercérent le pouvoir d’im- 
»» perfection : ils firent le mal a la vue de 
»» lEternel. Les-anges  fidéles furent failis de 
»» triftefle. La douleur fut connue pour la 
97 premicre fois. »» 

Enfuite la rebellion des mauvais anges eft 
décrite. Les trois miniftres de DIEU, qui 
font peut-étre l’original de la trimité de Platon , 
précipitent les mauvais anges dans l’abyme. 
A la fin des temps, DIEU leur fait grace, et 
les envoie animer les corps des hommes. 

Il n’y a rien dans I’antiquité de fi majef-. 
tueux et de fi philofophique. Ces myftéres des 
brachmanes percérent enfin jufque dans la~ 
Syrie : il fallait quwils fuffent bien connus, 
puifque les Juifs en entendirent parler du 
temps d’Hérode. Ce fut alors qu’on forgea, 
fuivant ces principes indiens, le faux livre 
d’Heénoc , cité par lapotre Jude, dans lequel 
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il eft dit quelque chofe de la chute des anges. 
Cette doctrine devint depuis le fondement de 
la religion chrétienne. (1) 

Les efprirs ont dégénéré dans l'Inde. Pro- 
bablement le gouvernement tartare les a 
hébétés , comme le gouvernement turc a 
déprimé les Grecs et'abruti les Egyptiens. Les 
fciences ont prefque péri de méme chez les 
Perfes , par les révolutions de l’Etat. Nous 
avons vu qu’elles fe font fixées a la Chine , 
au méme point de médiocrité ot elles ont 
été chez nous au moyen age, par la méme 
caufe qui agiflait fur nous , c’eft-a-dire, par 
un refpect fuperftitieux pour l’antiquiteé , et 
par les réglemens méme des écoles. Ainfi, 
dans tous pays, Vefprit humain trouve des 
obftacles a fes progrés. ; 


(i) Le ferpent dont il eft parlé dans la Genéfe devint le 
principal mauvais ange. On lui donna tantot le nom de 
Satan, qui eft un mot perfan ; tantot celui de Lucifer , étoile 
du matin, parce que la Vulgate traduifit le mot Hélel par 
celui de Lucifer, Ifate , infultant 4la mort d’un roi de Baby- 
lone, lui dit, par une figure de rhétorique: Comment es-tu 
tombe du ciel, étoile du matin, Lucifer ? Ona pris ce nom pour 
celui du diable, et on a appliqué ce paffage a la chute des 
anges. C’eft encore le fondement du poéme de Milton. Mais 
Miltom eft bien moins raifonnable que le Shafta indien. Le 
Shafia ne pouffe point extravagance jufqu’a faire déclarer 
la guerre & DreU par les anges, fes créatures, et 4 rendre 
quelque temps la victoire jndécife. Cet excés était réfervé a 
Milton. 

WV. B. Tout ce morceau eft tiré principalement de M, Holwel, 
qui a demeuré trente ans avec les Brames, et qui entend trés- 
bieti leur langue facrée,\ 


, 
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Cependant , jufqu’au treiziéme fiécle de 
notre ére , l’efprit vraiment philofophique ne 
périt pas abfolument dans I’'Inde. Pachimére, 
dans ce treiziéme fiécle, traduifit quelques 
écrits d’un brame, fon contemporain. Voici 
comme ce brame indien s’explique: le paflage 
mé€rite attention. 

17 J'ai vu toutes les fectes.s’accufer récipro- Belle idée 
3? quement d’impofture ; j’ai vu tous les mages sag i 
»» difputer avec fureur du premier principe , 
»» et de la derniére fin. Je les ai tous interro- 
9 gés, et je n’ai vu, dans tous ces chefs de 
» factions , qu’une opiniatreté inflexible , un 
> meépris fuperbe pour les autres, une haine 
+9 implacable. J’ai donc réfolu de n’en croire 
»» aucun. Ces docteurs , encherchant la vérité, 
2» font comme une femme qui veut faire entrer 
»» fon amant par une porte dérobée, et quine 
29 peut trouver la clef dela porte. Les hommes, 
22 dansleurs vaines recherches, reffemblent 4 
»» celui qui monte fur un arbre of ily aun 
1» peu de miel, et a peine en a-t-il mangé , 
»» que les ferpens qui font autour de l’arbre 
» Je dévorent. »» 

Telle fut la maniére d’écrire des Indiens. 
Leur efprit parait encore dayantage dans les 
jeux de leur invention. Le jeu, que nous 
appelons des échecs , par corruption , fut 
inventé par eux, et nous n’ayons rien qui 
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en approche; il eft allégorique comme leurs / 
fables; ceft l'image de la guerre. Les noms 
de shak, qui veut dire prince, et de pion, qui 
fignifie foldat , fe font confervés encore dans 
Chiffres cette partie de l’Orient. Les chiffres dont nous 
. indiens. nous fervons, et que les Arabes ont apportés 
_en Europe, vers le temps de Charlemagne , 
nous viennent de I’Inde. Les anciennes 
meédailles , dont les curieux Chinois font tant 
de cas , font une preuve que plufieurs arts 
furent cultivés aux Indes ayant d’étre connus 
des Chinois. 
_ Année On y a, de temps immémorial, divifé la 
wedenne. route annuelle du foleil en douze parties, &, 
dans des temps vraifemblablement encore plus 
reculés , la route de la lune en vingt - huit 
. parties. L’année des brachmanes, ct des plus 
anciens gymnofophiftes , commenca toujours 
quand le foleil entrait dans la conflellation 
qu'ils nomment Mo/cham, et qui eft pour nous 
le bélier. Leurs femaines furent toujours de 
fept jours; divifions que les Grecs ne connu- 
rent jamais. Leurs jours portent les noms des 
fept planétes, Le jour du foleil eft appelé chez 
eux mitradinan :refte 4 {avoir fice mot mitra, 
qui chez les Perfes fignifie auffi le foleil, eft 
originairement un terme de la langue des 
mages , ou de celle des fages de Binley 
ll eft bien difhcile de dire laquelle des deux 


nations 
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nations enfeigna l'autre; mais s°il s’agiffait de 
décider entre les Indes et Egypte , je croirais 
toujours les fciences bien plus anciennes dans 
les Indes , comme nous l’avons déja remarqué. 
Le terrain des Indes eft bien plus aifement 
habitable que le terrain voifin du nil, dont 
les débordemens dureht long-temps pthc les 
premiers colons, avant qu “ils euffent dompté 
ce fleuve en creufant des canaux. Le fol des 
Indes eft d’ailleurs d’une fertilité bien plus 
varice , et qui a da exciter davantage la curio- 
fité et Pinduftrie humaine. 

uelgues-uns ont cru la race des hommes L’homme 
Originaire de l’Indouftan , alléguant que l’ani- ante 
mal le plus faible devait naitre dans le climat V’Inde ? 
le plus doux, et fur une terre qui produit 
fans culture les fruits les plus nourriffans, les 
plus falutaires, comme les dattes et les cocos. 
Ceux-ci fur-tout donnent aifément a l'homme 
de quoi le nourrir, le vétir et le loger. Et de 
quoi d’ailleurs a befoin un habitant de cette 
prefqwile ? tout ouvrier y travaille prefque 
nu, deux aunes d’étoffe , tout au plus, fervent 
a couvrir une femme qui n’a point deluxe. Les 
enfans reftent entiérement nus , du moment 
ot ils font nés, jufqu’a la puberté. Ces mate- 
las , ces amas de plumes, ces rideaux a double 
contour, qui chez nous exigent tant de frais 
et de foins, feraient une incommodité intolé- 
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rable pour ces peuples qui ne peuvent dormir 
qu’au frais, fur la natte la plus légére. Nos 
maifons de carnage, qu’on appelle des bou- 
cheries, o lon vend tant de cadavres. pour 
nourrir le notre, mettraient la pefte dans le 
climat de Inde; il ne faut a ces nations que 
des nourritures rafraichiflantes et pures ; la 
nature leur a prodigué des foréts de citroniers , 

‘dorangers , de figuiers , de palmiers , de coco- 
tiers , et des campagnes couvertes de riz. 
L’homme le plus robufte peut ne dépenfer 
qu’un ou doux fous par jour pour fes alimens. 
Nos ouyriers dépenfent plus en un jour qu’un 
malabareenun mois. Toutesces confidérations 
femblent fortifier lancienne opinion , que le 
genre humain eft originaire d’un pays ou la 
nature a tout fait pour lui, et ne lui a laifleé 
prefque rien a faire : mais cela prouve feule- 
ment que les Indiens font indigénes , et ne 
prouve point du tout que les autres efpéces 
d@’ hommes viennent de ces contrées. Les blancs 
et les négres, et les rouges, et les Lappons, et 
tes Samoyedes , et les TANGHARS ne viennent . 
certainement pas du méme fol. La différence 
entre toutes ‘ces efpéces eft auffi marquée 
qu’entre un lévrier et un barbet; il n’y a done 

quwun brame mal inftruit et entété qui puiffe, 
prétendre que tous les hommes defcendent de 

VIndien Adimo et de fa femme. 
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L'Inde , au temps de Charlemagne, n’était 
connue que de nom; et les Indiens ignoraient 
qu'il y eat un Charlemagne. Les Arabes, feuls 
maitres du commerce maritime, fourniffaient 
ala fois les denrées des Indes a Conftantinople 
et aux Francs. Venife les allait déja chercher 
dans Alexandrie. Le débit n’en était pas 


encore confidérable en France chez les Pparti-: 


culiers; elles furent long- temps inconnues en 
_ Allemagne, et dans tout le Nord. Les Romains 
avaient fait ce commerce eux-mémes dés qu ils 
furent les maitres de Egypte. Ainfi les peu- 
ples occidentaux ont toujours porté dansl’Inde 
leur or et leur argent, et ont toujours enrichi 
ce pays déja firiche par luiméme. De-]a vient 
qu’on ne vit jamais les peuples de l'Inde, 
non plus que les Chinois et les Gangarides , 
fortir de leurs pays pour aller exercer le bri- 
gandage chez d’autres nations , comme les 
Arabes , foit juifs , foit farrafins ; les Tartares et 
les Romains méme qui, poftés dans le plus 
mauyais pays de I’Italie, fubfifterent d’abord 
de la guerre , et fubfiftent aujourd’hui de la 
religion. 

Il eft inconteftable que le continent de 
lInde a été autrefois beaucoup plus ¢tendu 
qu’ilne left aujourd’hui. Cesiles, ces immenfes 
archipels, qui l’avoifinent 4 Vorient et au 
midi , tenaient dans les temps reculés a la terre 
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ferme. On s’en apercoit encore par la mer 
méme qui les fépare : fon peu de profondeur , 
les arbres quicroiffent fur fon fond , femblables 
& ceux des iles; les nouveaux terrains qu’elle 
laiffe fouvent a découvert; tout fait voir que 
ce continent a été inondé, et il a dé létre 
infenfiblement quand l’océan , qui gagne tou- 
jours d'un cété ce qu'il perd de l'autre, s’eft 
retiré de nos terres occidentales. 

L’Inde, dans tous les temps connus com- 
mercante et induftrieufe ; avait néceflairement 
une grande police; et ce peuple, chez qui 
Pythag ore avait voyage pour s’in{truire, deyait 
avoir de bonnes lois, fans lefquelles ies arts 
ne font jamais cultivés ; mais les hommes 


.avec des lois fages ont toujours eu des coutumes 


infenfées. Celles qui fait aux femmes un point 
@honneur et de religion de fe bréler fur le 
corps de leurs maris, fubfiftait dans Inde , de 
temps immemorial. Les philofophes indiens 
fe jetaient eux-mémes dans un bicher, par 
un excés de fanatifme et de yaine gloire. 
Calan,ou Calanus qui fe bréla devant Alexandre, 
n’avait pas le premier donné cet exemple; et 
cette abominable devotion n'eft pas detruite 


encore. La veuve du roi de Tanj aor fe braéla, en 


1735, fur le bicher de fon époux. M. Dumas , 
M. Dupletx , gouverneurs de Pondichéri, 
Pépoufe de lamiral Ruffél , ont été témoins 
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de pareils facrifices : c’eft le dernier effort des 
erreurs qui pervertiffent le genre humain. Le 
plus auftére des derviches n’eft qu’un lache 
en comparaifon d’une femme de Malabar. Il 
femblerait qu’une nation chez qui les philo- 
fophes et méme les femmes fe dévouaient ainfi 
ala mort, dit étre une nation guerricre et 
invincible: cependant, depuis l’ancien S¢/ac, 
quiconque a attaqué l’'Inde , l’a aifément 
vaincue. 

Il ferait encore difficile de concilier les 
idées fublimes que les Bramins confervent de 
l’Etre fupréme avec leurs fuperftitions et leur 
mythologie fabuleufe, fi Phiftoire ne nous 
moOntrait pas de pxreilles contradictions chez 
les Grecs et chez les Romains.: 

Il y avait des chrétiens fur les cotes de Chrétiens 
Malabar depuis deux cents ans , au milieu de eh 
ces nations idolatres. Un marchand de Syrie, 
nommé Mar- Thomas, sétant établi fur les 
cOtes de Malabar avec fa famille et fes facteurs, 
au fixiéme fiécle, y laifla fa religion, qui 
était le neftorianifme; ces fectaires orientaux , 
s’étant multiplies , fe nommeérent les chrétiens 
de St Thomas : ils vécurent paifiblement parmi 
les idolatres. Qui ne veut point remuer eft 
rarement perfécuté. Ces chrétiens n’avaient 
aucune connaiflance de |’Eglife latine. 

Ce n’eft pas certainement le chriftianifme 
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qui fleuriffait alors dans l’Inde, c’eft le maho- 
métifme. I] s’y était introduit par les conquétes 
des califes; et Aaron-al-Rafchild , cet illuftre 
contemporain de Charlemagne, dominateur de 
l'Afrique, de la Syrie, de la Perfe et d’une 
partie de ’'Inde , envoya des miffionnaires 
mufulmans des rives du Gange aux iles dé 
VOcéan indien, et jufque chez des peuplades 
de négres. Depuis ce temps il y eut beaucoup 
- de mufulmans dans Inde. On ne dit pomt 
que le grand Aaron conyertit a fa religion les 
Indiens par le fer et par le feu, comme 
Charlemagne convertit les Saxons. On ne voit 
pas non plus que les Indiens aient refufé le 
joug et la loi d’ Aaron- al-Ra/child, comme les 
Saxons refusérent de fe foumettre 4 Charles. 

Les Indiens ont toujours été aufli mous, 
que nos feptentrionaux étaient féroces. La 
molleffe infpirée par le climat ne fe corrige 
jamais; mais la dureté s’adoucit. 

En général, les hommes du midi oriental 
ont recu de la nature des meeurs plus douces 
que les peuples de notre occident; leur climat 
les difpofe a labftinence des liqueurs fortes 
et de la chair des animaux, nourritures qui 
aigriffent le fang, et portent fouvent a la féro- 
cité 5 et, quoique la fuperftition et les irrup- 
tions étrangéres aient corrompu la bonté de 
leur naturel , cependant tous les yoyageurs 
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conviennent que le caractére de ces peuplesn’a 
Fien de cette inquiétude, de cette pétulance 
et de cette dureté qu’on a eu-tant de peine a 
contenir chez les nations du nord. 

Le phyfique de l'Inde différant en tant de 
chofes du nétre, il fallait bien que le moral 
différat aufli, Leurs vices étaient plus doux 
que les nétres. Ils cherchaient en vain des 
remédes aux déréglemens de leurs meeurs, 

-comme nous en avons cherché. C’était, de 
temps immémorial , une maxime chez eux, et 
chez les chinois , que le fage viendrait de l’oc- 
cident. L’Europe au contraire difait que le 
{age viendrait de lorient : toutes les nations 
ont toujours eu befoin d’un fage. 
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S: lInde, de qui toute la terre a befoin, et 
qui feule n’a befoin de perfonne, doit étre 
par cela méme la.contrée Ja plus ancienne- 
ment policée , elle doit conféquemment avoir 
eu la plus ancienne forme de religion. I] eft 
trés-vraifemblable que cette religion fut long- 
temps celle du gouvernement chinois , et 
qu elle ne confiftait que dans le culte pur d'un 
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Etre fupréme, dégagé de toute fuperftition et 
de tout fanatifme. 

Les premiers brachmanes avaient fonde” 
cette religion fimple, telle qu'elle fut établie a 
la Chine par fes premiers rois: ces brachmanes 
gouvernaient l’Inde. Lorfque les chefs paifi- 
bles d’un peuple {pirituel et doux font a la 
téte d'une religion, elle doit étre fimple et 
raifonnable , parce que ces chefs n’ont pas 
befoin d’erreurs pour étre obéis. Il eft fi 
naturel de croire un DIEU unique,deladorer, 
et de fentir dans le fond de fon coeur qwil 
faut étre jufte , que, quand des princes annon- 
cent ces vérités, la foi des peuples court au- 
devant de leurs paroles. Il faut du temps 
pour établir des lois arbitraires ; mais il n’en 
faut point pour apprendre aux hommes raflem- 
blés a croire un DIEU, et a écouter la voix 
de leur propre coeur. 

Les premiers brachmanes, étant donc a la 
fois.rois et pontifes, ne pouvaient guére éta- 
blir la religion que fur la raifon univerfelle. 
Il n’en eft pas de méme dans les pays ot le 
pontificat n’eft pas uni a la royauté. Alors 
les fonctions religieufes , qui appartiennent 
originairement aux péres de famille, forment 
une profeflion féparée; le culte de DIEU devient 
un meéetier; et pour faire valoir ce métier, il 
faut fouvent des preftiges, des fourberies et 
des cruautés. ie 
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La religion dégénéra donc chez les brach- 
’ manes dés qu’ils ne furent-plus fouverains, 
= Long-temps avant Alexandre, les brachma- 
nes ne régnaient plus dans I’Inde; mais leur 
tribu, qu’on nomme Cajte , était. toujours la 
plus confidérée, comme ellel’eft encore aujour- 
hui; et c’eft dans cette méme tribu qu’on 
trouvait les fages vrais ou faux, que les Grecs 
appelérent gymnofophiftes. Il eft difficile de 
_nier qu'il n’y eit parmi eux, dans leur déca- 
dence, cette efpéce de vertu qui s’accorde avec 
Jes illufions du fanatifme. Ils reconnaiffaient 
toujours un DIEU fupréme a travers la mul- 
titude de divinités fubalternes que la fuper- 
{tition populaire adoptait dans tous les pays 
du monde. Strabon dit expreffément qu’au 
fond , les brachmanes n’adoraient gu’un feul 
DIEU. En cela ils étaient femblables a 
Confucius , a Orphée, & Socrate, a Platon, 
Marc-Auréle, a Epictéte, a tous les fages , a tous 
les hiérophantes des myftéres. Les fept années 
de noviciat chez les brachmanes, la loi du 
filence pendant ces fept années, étaient en 
vigueur du temps de Strabon. Le célibat, 
- pendant ce temps d’épreuve , l’abflinence de 
Ja chair des animaux qui fervent ’homme, 
étaient des lois qu’on ne tranfgrefla jamais, 
et qui fubfiftent encore chez les brames. Ils 
croyaient un DIEU créatcur, rémunérateur 
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et vengeur. Ils croyaient homme déchu et 
dégénéré , et cette idée fe trouve chez tous les 
anciens peuples. Aurea prima fata eft etas eft 
la devife de toutes les nations. 

Apulée , Quinte-Curce, Clément d’Alexandrie , 
Philofivate , Porphyre, Pallade, saccordent tous 
dans les éloges quils donnent a la frugalité 
extréme des brachmanes, a leur vie retirée et 
pénitente , a leur pauvreté volontaire, a leur 
mépris de toutes les vanités du monde, S‘ 
Ambroife préfére hautementleurs mceurs a celles 
des chrétiens de fon temps. Peut-étre eft-ce 


une de ces exagérations qu’on fe permet - 


quelquefois pour faire rougir fes concitoyens 
de leurs défordres. On loue les brachmanes , 
pour corriger les moines; et fi S' Ambroife avait 
vécu dans l’Inde, il aurait probablement loué 
les moines pour faire honte aux brachmanes. 
Mais enfin il réfulte de tant de témoignages , 
que ces hommes finguliers étaient en réputation 
de fainteté dans toute la terre. 

Cette connaiflance dun DIEU unique , 
dont tous les philofophes leur favaient tant 
de gré,ils la confervent encore aujourd’ hui 
au milieu des pagodes, et de toutes les extra- 
vagances du peuple. Un de nos. poétes a dit 
dans une de fes épitres ot le faux domine 
prefque toujours ; (4) 


(hk) Rouffeau, 
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L'Inde aujourd'hui voit l’orgueilleux brachmane 
Déifier , brutalement zeéle , 


Le diable méme en bronze cifelé. 


Certainement des hommes qui ne croient 
point au diable, ne peuvent adorer le diable. 
Ces reproches abfurdes font intolérables; on 
n’a jamais adore le diable dans aucun pays 
du,monde; les manichéens n’ont jamais rendu 
de culte au mauvais principe; on ne lui en 
rendait aucun dans la religion de Zoroaftre. 
Ilef{temps que nous quittions l’indigne ufage 
de calomnier toutes les fectes, et d’infulter 
toutes les nations. 

Nous avons, comme vous favez , |’ Ezour- 
veidam , ancien commentaire compofé par 
Chumontou , fur ce Veidam, fur ce livre facré 
que les brames prétendent avoir été donné de 
DIEU aux hommes. Ce commentaire a été 
rédigé par un brame trés favant, quia rendu 
beaucoup de fervices 4 notre compagnie des 
Indes ; et il l’a traduit lui-méme de la langue 
facrée en frangais. (/) 

Dans cet Ezour-veidam , dans ce commen- 
taire , Chumontou combat Vodolatrie, il rap- 
porte les propres paroles du Veidam. (eft 


(1) Ce manuferit eft & la bibliothéque du roi, ow chacun 
peut le confulter, 
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VEtre fupréme qui a tout créée, le fenfible et Pin- 
fenjfible; il y a eu quatre ages différens ; tout périt 
ala fin de chaque age, tout eft fubmergeé, et le 
déluge eft un paffage d’un age a Vautre, Uc. 

Lorfque D PEU exiftait feul, et que nul autre 
étre wexiftait avec lui, il forma le deffein de créer 
le monde : il créa d’abord le temps , enfuite l'eau 
et la terre; et du mélange des cing élémens, a 
favoir, la terre, Veau, le feu, Vair et lalumiere , 
al en forma les différens corps , et leur donna la 
terre pour leur bafe. Il fit ce globe que nous habi- 
tons en forme ovale comme un auf. Au milieu de 
la terre eft la plus haute de toutes les montagnes , 
nommée Mérou, (cet ’Immaiis ). Adimo , c’eft 
le nom du premier homme forti des mains de DIEU. 
Procriti eft le nom de fon époufe. D’Adimo naquit 
Brama, qui fut le légiflateur des nations et le 
pere des brames. 

Que de chofes curieufes dans ce peu de 
paroles! on y apercoit d’abord cette grande 
vérité, que DIEU eft le créateur du monde; 
on voit enfuite la fource primitive de cette 
ancienne fable des quatre ages, d’or, d’ar- 
gent , d’airain et de fer. Tous les principes 
de la théologie des anciens font renfermés 


Le Ve. dans le Veidam. On y voit ce deluge de 


dam , or’. 


gine des 


Deucalion, qui ne figure autre chofe que la 


fables de peine extréme qu’on a éprouvée dans tous 


la Gréce. 


< 


les temps a deffécher les terres que la 
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négligence des hommes a laiflé long-temps 
inondées. Toutes les citations du Veidam,dans 
ce manufcrit, font étonantes; on y trouve 
expref[ément ces paroles admirables : pir vu 
ne créajamais le vice, il ne peut en étre auteur. 
DIEU, qui eft la fageffe et la fainteté, ne créa 
jamais que la vertu. 

Voici.un morceau des mike finguliers du 
Veidam: Le premier homme , étant forti desmains 
de DIEU, lui dit: Il y aura fur la terre diffe- 
rentes occupations , tous ne feront pas propres a 
toutes ; comment les diftinguer entre eux? DIEU 
lui répondit : Ceux qui font nés avec plus d’e[prit 
et de gott pour la veriu que les autres, feront 
les brames ; ceux qui participent le plus du rofo- 
goun , ¢’¢ft-d-dire, de | ambition , feront les guer- 
riers ; ceux quit particapent le plus du tomogun, 
ceft-a-dire, del’ avarice , feront les marchands ; 
ceux qui participeront du comogun, @eft-a-dire , 
qui Jeront robuftes et bornés , feront occupés aux 

auores ferviles. 

On reconnait dans ces paroles l’origine 
véritable des quatre caftes des Indes, ou plutét 
les quatre conditions de la fociété humaine. 
En effet , fur quoi peut étre fondée l’inégalité 
de ces conditions, finon fur l’inégalité primi- 
tive des talens ? Le Veidam pourfuit et dit: 
L’ Eire fuprémen’a ni corps ni figure, et ! Ezour- 
yeidam ajoute: Tous ceux qui lui donnent des 

Epiy.3 
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pieds et des mains font infenfés. Chumonteu 
cite enfuite ces parcles du Veidam : Dans le 
temps que DIEU tira toutes chofes du néant, il 
créa [éparément um individu de chaque efpéce , et 
voulut qwil portat dans lui_fon germe , afin qual 
piit produire ; il eft le principe de chaque chofe; 
le foletl n'eft qu'un corps fans vie-et fans con- 
naiffance, il eft entre les mazns de DIEU, comme 
une chandelle entre les mains dun homme. 

Apres cela auteur du commentaire, com- 
battant opinion des nouveaux brames , qui 
admettaient plufieurs incarnations dans le dieu 
Brama, et dans le dieu Vit/nou, s’exprime 
ainfi : 

Dis-moi donc , homme étourdi et infenfe , 
queft-ce que ce Kochiopo et cette Odité, que tu 
dis avoir donné naiffance a ton DIE U 2 Ne font- 
als pas des hommes comme les autres ? et ce DIEU, 
qui ¢ft pur de fa nature, et éternel de fon effence , 
Se feraitil abaiffé jufqwa 8 anéantir dans le fein 
Vune femme pour Sy revetir dune figure humaine 2 
Ne rougis-tu pas dé. nous préfenter ce DIEU en 
pofture de Jupplient devant une de fes créatures 2 
As-tu perdu Vefprit ? ow es-tu venu a ce point 
dimpieté de ne pas rougir de faire jouer al’ Etre 
Supreme le perfonnage de fourbe et de menteur ?.... 
Cefje de tromper les hommes , ce weft qua cette 
condition quejecontinuerai at expliquer leVeidam ; 
car fi tu refies dans les mémes¢fentimens , tu es 


= - 
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incapable de Uentendre , et ce ferait le proftituer 
que de te Venfergner. 

Au livre III® de ce commentaire, l’auteur 
Chumontow réfute la fable que les nouveaux 
brames inventaient fur une incarnation du 
dieu Brama qui, felon eux, parut dans Inde 
fous le nom de Kopilo, c’eft-a-dire , de péni- 
tent; ils prétendaient qu’il avait voulu naitre 
de Déhobuti, femme d’un homme de bien, 
nommeé Kordomo. 

Sil eft vrai, dit le commentateur, que 
Brama foit né fur la terre, pourquoi portait- 
al le nom d’Eternel 2 Celui qui eft fouverainement 
heureux , et dans qui [cul eft notre bonheur , aurait- 
il voulu fe fowmettre a tout ce que fouffre un 
enfant? &e. 

On trouve enfuite une defcription de l’enfer, 
toute femblable a celle que les Egyptiens et 
les Grecs ont donnée depuis, fous le nom de 
Tartare. Que faut-il faire , dit-on, pour ¢cviter 
Venfer? Il faut aimer D1 EU, répond le com- 
mentateur Chumontou : il faut faire ce qui 
nous eft ordonné par le Veidam, et-le faire dela 
facon dont il nous le preferit. Ily a, dit-il, 
quatreamours de DLE U. Le premier eft del’ aimer 
pour lui-méme , fans intérét perfonnel : le fecond, 
de Vaimer par intérét : le troifiéme, dene lV aimer 
que dans les momens ou Von n’écoute pas fes 
paffions : le quatrieme , de ne Vaimer que pour 
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obtenir objet de fes paffions mémes ; et ce qua- 
triéme amour n’en mérite pas le nom. (m) 

Tel eft le précis des principales fingula- 
rités du Veidam, livre inconnu jufqu’aujour- 
dhui a l'Europe, et a prefque toute l’Afie. 

Les brames ont dégénéré de plus en plus. 
Leur Cormoveidam, qui eft leur rituel , eft un 
ramas de cérémonies fuperttitieufes , qui font 
rire quiconque n’eft pas né fur les bords du 
Gange ou de l’Indus , ou plutdt quiconque , 
n’¢tant pas philofophe , s’étonne des fottifes 
des autres peuples , et ne s’étonne point de 
celles de fon pays. 

Le détail de ces minuties eft immenfe : 
ceft un affemblage de toutes les folies que 
la vaine étude de laftrologie judiciaire a pu 
infpirer a des favans ingémieux , mais extra- 
vagans ou fourbes. Toute Ja vie d'un brame 
eft confacrée a ces cérémonies fuperftitieufes. 
Il y en a pour tous les jours de l’année. Il 
femble que les hommes foient devenus faibles 
et laches dans l’Inde, 4 mefure qu’ils ont été 
fubjugués. Il y a grande apparence qu’a 
chaque conquéte les fuperftitions et les péni- 
tences du peuple vaincu ont redouble. Sé/ac, 
Madiés, les Affyriens , les Perfes , Alexandre, 
les Arabes , les Tartares ; et de nos jours , 


(m) Le Shafta eft beaucoup plus fublime. Voyez le Diction- 
naire philofophique. 
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Sha-Nadir , en venant les uns aprés les autres 
ravager ces beaux pays, ont fait un peuple 
penitent dun peuple qui n’a pas fu étre 
guerrier. 

Jamais les pagodes n’ont été plus riches 
que dans les temps d’ humiliation et de misére ; 
toutes ces pagodes ont des revenus confidé- 
rables , et les dévots les enrichiffent encore 
de leurs offrandes. Quand un raya paffe 
. devant une pagode, il defcend de fon cheval, 
de fon chameau, ou de fon éléphant, ou de 
fon palanquin , et marche a pied jufqu’a ce 
qu'il ait paflé le territoire du temple. 

Cet ancien commentaire du Veidam, dont 
je viens de donner l’extrait , me parait écrit 
avant les conquétes d’ Alexandre; car on n’y 
trouve aucun des noms que les vainqueurs 
grecs imposérent aux fleuves , aux villes , aux 
contrées , en pronongant a leur maniére, et 
foumettant aux terminaifons de leurs langues 
les noms communs du pays. L’Inde s’appelle 
Zomboudipo ; le mont Immaiis eft Mérou; le 
Gange eft nommé Zanoubi. Ces anciens noms 
ne font plus connus que des fayans dans la 
langue facrée. 

L’ancienne pureté de la religion des pre- 
miers brachmanes ne fubfifte plus que chez 
quelques-uns de leurs philofophes ; et ceux-la 
ne fe donnent pas la peine dinflruire un 
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peuple qui ne veut pas étre inftruit, et qui 
ne le mérite pas. Il y aurait méme du rifque 
a vouloir le détromper : les brames ignorans 
fe fouléveraient ; les femmes attachées a leurs 
pagodes , & leurs petites pratiques fuperfli- 
tieufes ; crieraient a Vimpiété. Quiconque 
veut enfeigner la raifon a fes concitoyens 
eft perfécuté , a moins qu’il ne foit le plus 
fort; et il arrive prefque toujours que le plus 
fort redouble les chaines de lignorance, au 
lieu de les rompre. 

La religion mahometane feule a fait dans 
l'Inde d'immenfes progrés , fur-tout parmi — 
les hommes bien élevés, parce que c’eft la 
religion du prince, et quelle n’enfeigne que 
Vunité de p1EU, conformément a l’ancienne 
doctrine des premiers brachmanes. Le chrif- 
tianifme n’a pas eu dans 'Indele méme fuccés, 
nralgré l’évidence et la fainteté de fa doctrine, 
et malgré les grands établiffemens des Portu- 
gais, des Francais, des Anglais , des Hollan- 
dais, des Danois. C’eft méme le concours 
de ces nations quia nui au progrés de notre 
culte. Comme elles fe haiflent toutes , et que 
plufieurs d’entre elles font fouvent la guerre 
dans ces climats, elles y ont fait hair ce 
qu’elles enfeignent. Leurs ufages d’ailleurs 
révoltent les Indiens ; ils font fcandalifés de 
nous voir boire du yin et manger des viandes 
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qwils abhorrent. La conformation de nos 
organes,, qui fait que nous prononcons fi mal 
les langues de lAfie, eft encore un obftacle 
prefque invincible ; mais le plus grand eft la 
différence des opinions qui divifent nos mif- 
fionnaires. Le catholique y combat l’anglican 
qui combat le luthérien combattu par le cal- 
vinifte. Ainfi, tous contre tous , voulant 
annoncer chacun la vérité, et accufant les 
autres de menfonge , ils étonnent un peuple 
fimple et paifible , qui voit accourir chez lui, 
des extrémités occidentales de la terre, des 
hommes ardens pour fe déchirer mutuelle- 
ment fur les rives du Gange. 

Nous avons eu dans ces climats, comme 
ailleurs, des miffionnairesrefpectables par leur 
picté, et auxquels on ne peut reprocher que 
avoir exagéré leurs travaux et leurs triom- 
phes. Mais tous n’ont pas ¢ié des hommes 
vertueux et inftruits, envoyés d’Europe pour 
changer la croyance de l’Afie. Le célébre 
Niecamp , auteur de Vhiftoire de la miflion de 
Tranquebar , avoue, (m) Que les Portugais 
remplirent le féminaire de Goa de malfaiteurs 
condamnés au banniffiment ; qwils en firent des 
miffionnaires , et que ces miffionnaires nm’ oublierent 
pas leur premier métier. Notre religion a fait 
peu de progrés fur les cotes, et nul dans les 


(n) Premier tome, page 223. 
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Etats foumis immédiatement au grand Mogol. 
La religion de Mahomet et celle de Brama 
partagent encore tout ce vafte continent. 1 
n’y a pas deux fiécles que nous appelions — 
toutes ces nations la paganie , tandis que les 
Arabes, les Turcs , les Indiens ne nous con- 
naiflaient que fous le nom d’idolatres. 


CFA BIC ER 


De la Perfe , au temps de Mahomet, le prophete, 
et de l'ancienne religion de Zoroaftre. - 
En tournant vers la Perfe, on y trouve, 
un peu avant le temps qui me fert d’époque, 
la plus grande et la plus prompte révolution 
que nous connaiffions fur la terre. ; 

Une nouvelle domination, une religion et 
des meeurs jufqu’alors inconnues, avaient 
change la face de ces contrées , et ce chan- 
gement s’étendait deja fort avant en Afie , 
en Afrique et en Europe. 

Pour me faire une idée du mahométifme, 
qui a donné une nouvelle forme 4 tant d’Em- 
pires , je me rappellerai d’abord les parties 
du monde qui lui furent les premiéres foumifes. 

La Perfe avait étendu fa domination, avant 
Alexandre, de lEgypte ala Bactriane, au-dela 
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du pays ov eft aujourd’hui Samarkande , et 
de la Thrace jufqu’au fleuve de I’Inde. 

Divifée et refflerrée fous les Séleucides , 
elle avait repris des accroiffemens fous Arfaces, 

e parthien , deux cents ucuene ans avant 
notre ére. Les Arfacides n’eurent, ni la Syrie, 
ni les contrées qui bordent le Pont-Euxin ; 
mais ils“ difputérent avec les Romains de 
lempire de l’Orient , et leur opposérent tou- 
jours des barriéres infurmontables. 

Dutemps d’ Alexandre-Sévére , vers lan 226 
de notre ére, un fimple foldat perfan , qui 
prit Je nom d’Artaxare, enleva ce royaume 
aux Parthes , et rétablit l’empire des Perfes, 
dont l’étendue ne différait guére alors de ce 
qu'elle eft de nos jours. - 

Vous ne voulez pas examiner ici quels 
€taient les premiers Babyloniens conquis par 
les Perfes, ni comment ce peuple fe vantait 
de quatre cents mille ans d’okfervations aftro- 
nomiques, dont on ne put retrouver qu’une 
fuite de dix- neuf cents années, du temps 
d’ Alexandre. Vous ne voulez pas vous écarter 
de votre fujet pour vous rappeler l’idée de la 
grandeur de Babylone, et de ces monumens 
plus vantés que folides , dont les ruines 
mémes font détruites. Si quelque refte des 
arts afiatiques mérite un peu notre curiofité, 
ce font les ruines de Perfépolis , décrites dans 
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plufieurs livres , et copiées dans plufieurs 
eftampes. Je fais quelle admiration infpirent 
ees mafures échappées aux flambeaux dont 
Alexandre et la courtifanne Tats mirent Perfé- 
polis en cendre. Mais était-ce un chef-d’ceuyre 
de l'art, qu'un palais bati au pied d’une 
chaine de rochers arides ? Les colonnes, qui 
font encore debout, ne font affurément , ni 
dans de belles proportions , ni dun deffein 
elégant. Les chapiteaux, furchargés d’orne- 
mens groffiers , ont pre{que autant de hauteur 
que les fats mémes des colonnes. Toutes les 
figures font aufli lourdes et aufli séches que 
celles dont nos églifes gothiques font encore 
malheureufement ornées. Ce font des monu- 
mens de grandeur, mais non pas de goitt; 
et tout nous confirme que fi l’on s’arrétait a 
Vhiftoire des arts , on ne trouverait que quatre © 
fiecles dans les annales du monde; ceux 
d’ Alexandre, d’Augufte, des Meédicis et de 

Louis XIV. 
Antiquité Cependant les Perfans furent toujours un 
= Per peuple ingénieux. Lokman, qui eft le méme 
qu’Efope, était né a Casbin. Cette tradition 
_eft bien plus vraifemblable que celle qui le 
fait originaire d’Ethiopie , pays ot il n’y eut 
jamais de philofophes. Les dogmes de l’an- 
cien Zerduft, appelé Zoroaftre par les Grecs, 
qui ont changé tous les noms orientaux, 
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fubfilaient encore. On leur donne mille ans 
d’antiquité ; car les Perfans , ainfi que les 
Egyptiens , les Indiens , les Chinois, reculent 
Porigine du monde autant que d’autres la 
rapprochent. Un fecond Zoroaftre, fous Darius , 
fils d’Hiftafpes, n’avait fait que perfectionner 
cette antique religion. C’eft dans ces dogmes 
qu’on trouve, ainfi que dans l’Inde , l’'immor- 
talité de lame, et une autre vie heureufe ou 
_ malheureufe. C’eft la qu’on voit expreflément 
un enfer, Zoroaftre, dans les écrits rédigés 
dans le Sadder, dit que DIE vU lui fit voir cet 
enfer, et les peines réfervées aux méchans. Il 
y voit plufieursrois, un entre autres auquel il 
manquait un pied; il en demande a DIEU 
la raifon ; DIEU lui répond: Ce roi pervers 
na fait qu une action de bonté en fa vie. Il vit, 
en allant a la chaffe, un dromadaire qui était 
lié trop loin de fon auge , et qui, voulant y 
manger , ne pouvait y atteindre ; tl approcha 
Vauge d'un coup de pied : jai mis fon pied dans 
le ciel , tout le refte eft ict. Ce trait peu connu 
fait voir lefpéce de philofophie qui régnait 
dans ces temps reculés , philofophie toujours 
allégorique , et quelquefois trés- profonde. 
Nous avons rapporté ailleurs ce trait fingu- 
lier qu’on ne peut trop faire connaitre. (+) 


(*) Voyez le Dictionnaire philofophique. 
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Vous favez que les Babyloniens fyrent les 
premiers , aprés les Indiens, qui admirent des 
étres mitoyens entre la Divinité et homme. 
Les Juifs ne donnérent des noms aux anges que 
dans le temps de leur captivité a4 Babylone. 
Le nom de Satan parait pour la premiére fois 
dans le livré de Fob; ce nom eft perfan, et 
lon prétend que Job l’était. Le nom de Raphaél 
eft employé par l’auteur, quel qu'il foit , de 
Tobie , qui était captif de Ninive, et qui 
€crivit en chaldéen. Le nom d’J/raél méme 
était chaldéen, et fignifiait voyant Dieu. Ce 
Sadder eft labrégé du Zenda-Vefta ou du Zend, 
Pun des trois plus anciens livres qui foient 
au monde, comme nous l’ayons dit dans la 
Philofophie de l’hiftoire, qui fert d’introduc- 
tion 4 cet ouvrage. Ce mot Zenda-Veftafignifiait 
chez les Chaldéens le culte du feu ; le Sadder 
eft divifé en cent articles, que les Orientaux 
appelaient Portes ou Puiffances : il eft impor- 
tant de les lire , fi l’on veut connaitre quelle 
était la morale de ces anciens peuples. Notre 
ignorante crédulité fe figure toujours que nous 
avons tout inyenté, que tout eft venu des 
Juifs et de nous , quiavons fuccédeé aux Juils; 
on eft bien déteonene quand on fouille un 
peu dans l’antiquité., Voici quelques-unes de 
ces Portes qui feryiront 4 nous tirer d’erreur. 


Jere 
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Tere por TE. Le deécret du trés-jufte pizu 
eft que les hommes foient jugés par le bien 
et le mal qu’ils auront fait : leurs actions 
feront péfées dans les balances de I’équité. 
Les bons habiteront la lumiére : la foi les 
délivrera de Saian. 


II°. Si tes vertus l’emportent fur tes péchés, 
le ciel eft ton partage : fi tes péchés ’empor- 


tent, l’enfer eft ton» chatiment. 


Vv. Qui donne l’'aumone eft véeritablement 
un homme; ceft le plus grand meérite dams 
notre fainte religion , &c. 


VI‘. Célébre quatre fois par jour le foleil; 
célébre la lune au commencement du mois. 


N. B. Il ne dit point : Adore comme des 
dieux le foleil et la lune, mais célébre le 
foleil et la lune comme ouyrages du Créateur. 
Les anciens Perfes n’étaient point ignicoles , 
mais déicoles , comme le prouve invincible- 
ment l’hiftorien de la religion des Perfes, 


TT". D6, Ahunavar et Ashim Vuhi quand 


quelqu’un éternue. 


N. B. On ne rapporte cet article que pour 
faire voir de quelle prodigieufe antiquité eft 
Vufage de faluer ceux qui ¢ternuent. 


Effai fur les meurs,&c. TomelI. +1i 
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TX*. Fuis fur-tout le péché contre nature, 
il my ena point de plus grand. 


N. B. Ce’ précepte fait bien voir combien 
Sextus Empiricus fe trompe , quand il dit que 


cette infamie était permife par les lois de 
Perfe. 


©, Aye foin d’entretenir le feu acre’; ; 
c ae Peak du monde , &c. 


N. B. Ce feu facré devint un des rites de 
plufieurs nations. 


XII*. N’enfevelis point les morts dans des 
draps neufs, &c. 


JV. B. Ce précepte prouve combien fe font 
trompés tous les auteurs qui ont dit que les 
Perfes n’enfeveliflaient point leurs morts. 
L’ufage d’enterrer ou de brdler les cadavres , 
ou de les expofer a l’air fur des collines , a 
varie fouvent. Les rites changent chez tous les 
peuples , la morale feule ne change pas. 


XITI®. Aime ton pére et ta mére, fi tu 
veux vivre a jamais. h 


N. B. Voyez le décalogue. 


Quelque chofe qu’on te préfente, 
bénis DIEU. 
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XIX*. Marie -toi dans ta jeunefle; ce 
monde n’eft qu’un paflage : il faut que ton 
fils. te fuive , et que la chaine des étres ne 
foit point interrompue. | 


XXX. Il eft certain que prkEv a dit & 
Zoroaftre:: Quand on fera dans le doute fi 
une action eft bonne ou mauvaife, qu’on . 


‘ne la faffe pas. 


~ 


N. B. Ceci eft un peu contre la doctrine 
des opinions probables. 


XXXIII®. Que les grandes libéralités ne 
foient répandues que fur les plus dignes; ce 
qui eft confié aux indignes eft perdu. 


XXXV°. Mais s'il s'agit du néceflaire, 
quand tumanges, donne auflia manger aux 
chiens. 


XL*. Quiconque exhorte ies hommes a la 
pénitence , doit étre fans pécheé ; qu'il ait du 
zéle , et que ce zele ne foit point trompeur ; 
quil ne mente jamais ; que fon caractere 
foit bon , fon ame fenfible a lamitie, fon 


_ceeur et fa langue toujours d’intelligence ; 


qivil foit éloigné de toute débauche , de toute 
injuftice , de tout péché; quil foit un exemple 
de bonté , de juftice, devant le peuple de 
DIEU. 

li 2 
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N. B. Quel exemple pour les prétres de 
tout pays! et remarquez que dans toutes les 
religions de l’Orient le peuple eft appelé le 
peuple de DIEU. 


XLI*. Quand les Fervardagans viendront, 
fais les repas d’expiation et de bienyaillance, 
cela eft agréable au Créateur. 


N. B. Ce précepte a quelque reflemblance 
avec les Agapes. 


LXVII*. Ne mens jamais , cela eftinfame, 
quand méme le menfonge ferait utile. 


N. B. Cette doctrine eft bien contraire a 
celle du menfonge officieux. 


LXIX°*. point de familiarité avec les cour- 
tifannes. Ne cherche a féduire la femme de 
perfonne. j 


LXX*, Qu’on s’abftienne de tout vol, de 
toute rapine. 7 


LXXI*. Que ta main, ta langue et ta 
penfée foient pures de tout péché. Dans tes 
afflictions, offre 4 DIEU ta patience; dans 
le bonheur , rends-lui des actions de grate. 


XCI*. Jour et nuit, penfe a faire du bien: 
la vie eft courte. Si, devant feryir aujour- 
(hui ton prochain , tu attends a demain , 
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fais penitence. Célébre les fix Gahambars ; 
car DIEU a créé le monde en fix fois dans 
l'efpace d’une année, &c.. Dans le temps des 
fix Gahambars, ne refufe perfonne. Un jour 
le grand roi Giemshid ordonna au chef de fes 
cuifines de donner 4 manger a tous ceux qui 
fe préfenteraient ; le mauvais génie ou Satan 
fe préfenta fous la forme d’un voyageur : 
quand il eut diné , il demanda encore a 
manger ; Giemshid ordonna qu’on lui fervit un 
beeuf; Satan ayant mangé le boeuf, Giemshid 
lui fit fervir des chevaux; Satan en demanda 
encore dautres. Alors le jufte pr EU envoya 
Lange Behman , qui chafla le diable ; mais 
Paction de Giemshid fut agréable a D1EUv. 


JV. B. On reconnait bien le génie oriental 
dans cette allégorie. 


Ce font-la les principaux dogmes des anciens Baptéme 
Perfes. Prefque tous font conformes a la reli- “S 7— 
gion naturelle de tous les peuples du monde; fes. 
les cérémonies font par-tout différentes; la 
vertu eft par-tout laméme; c’eft qu’elle vient 
de p1EU, le refte eft des hommes. 

Nous remarquerons feulement que les Parfis 
eurent toujours un baptéme, et jamais la cir- 
concifion. Le baptéme eft commun a toutes 
les anciennes nations de l’Orient ; la circon- 


cifion des Egyptiens., des Arabes et des Juits 
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eft infiniment poftérieure : car rien n’eft plus 
naturel que de fe laver, et il a fallu bien des 
fiécles , avant d’imaginer qu’une opération 
contre‘la nature et contre la pudeur put plaire 
a lEtre des étres. 

Nous paffons tout ce qui concerne des céré- 
monies inutiles pour nous, ridicules a nos 
yeux, liées a des ufages que nous ne connaif- 
fons plus. Nous fupprimons aufli toutes les 
amplifications orientales, et toutes ces figures 
gigantefques , incoherentes et fauffes , fi fami- 
liéres 4 tous ces peuples, chez lefquels il n’ya 
peut-étre jamais eu que l’auteur des fables 
attribuées a Efope, qui ait écrit naturellement. 

Nous favons affez que le bon gott n’a jamais 
été connu dans |’Orient, parce que les hommes 
n’y ayant jamais vécu en fociété avec les 
femmes, et ayant prefque toujours été dans la 
retraite, n’eurent pas les mémes Occafions de 
fe former l’efprit , qu’eurent les Grecs et les 
Romains. OQtezaux Arabes , aux Perfans, aux 
Juifs le foleil et la lune, les montagnes et les 
vallées , les dragons et les bafilics , il ne leur 
refte prefque plus de poéfie. 

Il fuffit de fayoir que ces préceptes de. 
Aoroaftre, rapportés dans le Sadder, font de 
Pantiquité la plus haute ; qwil y eft parlé 
de rois dont Bérofe lui-méme ne fait pas 
mention. 


a 
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Nous ne favons pas quel était le premier 
Aoroafire, en quel temps il vivait, fi c’eft le 
Brama des Indiens , et Il’ Abraham des Juifs ; 
mais nous favons, an’en pouvoir douter, que 
fa religion enfeignait la vertu. C’eft le but 
effentiel de toutes Jes religions; elles ne peuvent 
jamais en avoir eu d’autre ; car il n’eft pas 
dans la nature humaine , quelque abrutie 
quelle puiffe étre , de croire d’abord a un 
- homme qui viendrait enfeigner le crime. 

Les dogmes du Sadder nous prouvent encore 
que les Perfes n’étaient point idolatres. Notre 
ignorante témérité accufa long-temps d’idola- 
trie les Perfans, les Indiens, les Chinois , et 
jufqu’aux mahométans, fiattachés a l’unité de 
DIEU, quwils nous traitent nous-méme d’ido- 
latres. Tous nos anciens livres italiens , fran- 
cals , efpagnols , appellent les mahometans 
paiens ; et leur empire, la paganie. Nous reflem- 
blions , dans ces temps-la , aux Chinois qui fe 
croyaient le feul peuple raifonnable , et qui 
n’accordaient pas aux autres hommes la figure 
humaine. La raifon eft toujours venue tard ; 
c’eft une divinité qui n’eft apparue qu’a peu 
de perfonnes. 

Les Juifs imputérent aux chrétiens des repas 
de Thiefte et des noces d’Oedipe; les chrétiens 
aux paiens ; toutes les fectes s’accusérent 
mutuellement des plus grands crimes : Puni- 
vers s’eft calomnié. 
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Lesdeux La doctrine des deux principes eft de 
Principes: ~ oroqftre. Orofmade ou Oromaze le dieu des 
jours, et Arimane le génie des ténébres , font 
Yorigine du manichéifme. C’eft I’ Ofiris et le 
Typhon des Egyptiens ; ceft la Pandore des 
 Grecs; c’eft le vain effort de tous les fages , 
pour expliquer lorigine du bien et du mal. 
Cette théologie des mages fut réfpectée dans 
lOrient fous tous les gouvernemens ; et au 
milieu de toutes les révolutions , l’ancienne 
religion s’était toujours foutenue en Perfe: ni 
les dieux des Grecs, ni d’autres divinités 
n’avaient prevalu. 

Noushirvan ou Cofroes le grand , far la fn du 
fixiéme fiécle , avait étendu fon empire dans 
une partie de l’Arabie pétrée et de celle qu’on 
nommait heureufe. I] en avait chaflé les Abyf- 
fins , demi-chrétiens qui l'avaient enyahie. II 
profcrivit, autantqu’il le put , le chriftianifme 
de fes propres Etats , forcé a cette févérité par 
le crime d’un fils de fa femme, qui, s’étant 
fait chrétien, fe révolta contre lui. 

Les enfans du grand Noushirvan , indignes 
d'un tel pére, défolaient la Perfe par des 
guerres civiles et par des parricides. Les fuc- 
ceffeurs du légiflateur Fujftinien aviliflaient le 

. nom delempire. Maurice venait d’étre détréné 
par les armes de Phocas, par les intrigues du 
patriarche Cyriaque , par celles de quelques 


évéques , 
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évéques , que Phocas punit enfuite de l’avoir 
fervi. Le fang de Maurice et de fes cing fils 
avait coulé fous la main du bourreau ; et le 
pape Grégoire le grand, ennemi des patriarches 
de Conftantinople , tachait d’attirer le tyran 
Phocas dans fon parti, en lui prodiguant des 
louanges, et en condamnant Ja mémoire de 
Maurice , qu’il avait loué pendant fa vie. - 

L’empire de Rome enoccident était anéanti. 
-Un deéluge de barbares , Goths , Hérules , 
Huns, Vandales, Francs , inondait l'Europe, 
quand Mahomet jetait dans les deéferts de 
lArabie les fondemens de la religion et de la 
puiflance mufulmane. 


Crt ALP ISP TREACY 
De I’ Arabie et de Mahomet. 


D E tous les légiflateurs et de tous les conqué- 
rans, il n’eneft aucun dont la vie ait été écrite 
avec plus d’authenticité et dans un plus grand 
détail, par fes contemporains, que celle de 
Mahomet. Otez de cette vie les prodiges dont 
cette partie du monde fut toujours infatuée, 
le refte eft d’une vérité reconnue. II naquit 
dans la ville de Mecca, que nous nommons la 
Mecque, l’an 569 de notre ¢re vulgaire , au 
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mois de mai.\ Son pére s’appelait Abdala , fa 
meére , Emine : il n’eft pas douteux que fa famille 
ne fat une des plus confidérées de la premiére 
tribu, qui était celle des Coracites. Mais la 
généalogie qui le fait defcendre d’ Abraham en 
droite ligne , eft une de ces fables inventées 
par ce defir fi naturel d’en impofer aux 
hommes. 

Les meeurs et les fuperftitions des premiers 
ages que nous connaiflons ,. s’étaient confer- 
vées dans l’Arabie. On le voit par le voeu que 
fit fon grand-pére, Abdala-Moutaleb, de facri- 
fier un de fes enfans. Une prétrefledela Mecque 
lui ordonna de racheter ce fils pour quelques 
chameaux, que l’exagération arabe fait mon- 
ter au nombre de cent. Cette prétrefle était 


‘confacrée au culte d’une étoile , qu’on croit 


avoir été celle de Syrius ; car chaque tribu 
avait fon étoile ou fa planéte. (a) On rendait 
auffi un culte 4 des génies, A des dieux mi- 
toyens : mais on reconnaiffait un DIE vu fupé- 
rieur, et c’eft en quoi prefque tous les peuples 
fe font accordés. 

Abdala-Moutaleb vécut , dit-on , cent dix 
ans : fon petit-fils , Mahomet, porta les armes, 
dés l’age de quatorze ans, dans une guerre 


(a) Voyez le Koran et la préface du Koran, écrite par le 
favant et judicieux Sale, qui avait demeuré vingt-cing ans en 
Arabie. 
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fur les confins de la Syrie; réduit a la pau- 
vreté , un de fes oncles le donna pour facteur 
a une yeuve, nommée Cadige , qui fefait.en 
Syrie un négoce confidérable ; il avait alors 
vingt-cing ans. Cette veuve époufa bientét 
fon facteur, et Poncle de Mahomet , qui fit 
ce mariage , donna douze onces d’or a fon 
neveu : environ neuf cents francs de notre 
monnaie furent tout le patrimoine de celui 
qui devait changer la face de la plus grande 
et de la plus belle partie du monde. Il vécut 
obfcur, avec fa premitre femme Cadige, juf- 
qu’a l’age de quarante ans. Il ne déploya qu’a 
cet age les talens qui le rendaient fupérieur a 
fes compatriotes. Il avait une éloquence vive 
et forte, dépouillée d’art et de méthode, telle 
qu'il la fallait a des Arabes ; un air d’auto- 
rité et d'infinuation , animé par des yeux 
percans et par une phyfionomie heureufe , 
L'intrépidité d’ Alexandre , fa libéralité, et la 
fobriété dont Alexandre aurait eu befoin pour 
étre un grand homme en tout. 

L’amour , qu'un tempérament ardent lui 
rendait néceflaire , et qui lui donna tant de 
femmes et de concubines, n’affaiblit ni fon 
courage , nifon application, nifafanté : c’eft 
ainfi qu’en parlent les contemporains ; et ce 
portrait eft juftifié par fes actions. 

Aprés ayoir bien connu le caractére de fes 
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concitoyens , leur ignorance, leur crédulité et 
leur difpofition 4 lenthoufiafme, il vit qwil 
pouvait s’ériger en prophéte. II forma le def- 
fein d’abolir dans fa patrie le fabifme , qui 
confifte dans le mélange du culte de DIEU 
et de celui des aftres; le judaifme, détefté de 
toutes les nations, et qui prenait une grande 
fupériorité dans l’Arabie ; enfin le chriftia- 
nifme , qwil ne connaiffait que par les abus 
de plufieurs fectes répandues autour de fon 
pays. Il prétendait rétablir le culte fimple 
d’ Abraham ou Ibrahim, dont il fe difait def- 
cendu, et rappeler les hommes a l’unité d’un 
DIEU,dogme qu ’ils’imaginait étre défiguré dans 
toutes lesreligions. C’eft en effetce qu'il déclare 
expreffément dans le troifiéme fura ou chapitre 
de fon Koran. DI£Evu connait, et vous ne connaiffez 
pas. Abraham wetait ni juif ni chrétien , mais il 
était de la vraie religion. Son ceur était réfigne 
@ DIEU ; tl n’était point du nombre des idoldtres. 

Il eft a croire que Mahomet, comme tous 
les enthoufiaftes , violemment frappé de fes 
idées, les débita d’abord de bonne foi, les 
fortifia par des réveries , fe trompa lui-méme 
en trompant les autres; et appuya enfin, par 
des fourberies néceffaires , une doctrine qu il 
croyait bonne. Il commenca par fe faire croire 
dans fa maifon, ce qui était probablement le 
plus difficile; fa femme et le jeune Ali, mari 
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de fa fille , Fatime , furent {es premiers difciples. 
Ses concitoyens s’éleyérent contre lui; il 
devait bien s’y attendre : fa réponfe aux me- 
naces des Coracites marque a la fois fon carac- 
tére et la maniére de s’exprimer commune de 
fa nation. Quand vous viendriez 4 moi, dit-il, 
avec le foleil a la droite et la lune a la gauche , 
je ne reculerais pas dans ma carriére. 

Il n’avait encore que feize difciples , en 
- comptant quatre femmes, quand il fut obligé 
de les faire fortir de la Mecque ow ils étaient 
perfécutés, et de les envoyer précher fa reli- 
gion en Ethiopie. Pour lui, il ofa refter a la 
Mecque ou il affronta fes ennemis, et il fit de 
nouveaux profélytes qu'il envoya encore en 
Ethiopie, au nombre de cent. Ce quiaffermit 
le plus fa religion naiffante, ce fut la conver- 
fion d’ Omar , qui l’avait long-temps perfécuteé. 
Omar , qui depuis devint un fi grand conque- 
rant, s’écria , dans une aflemblée nombreufe: 
Ff attefte qwil ny a quun DIEU , qwil wa ni 
compagnon ni affocié, et que Mahomet eft fon 
Jerviteur et fon prophete. 

Le nombre de fes ennemisl’emportait encore 
fur fes partifans. Ses difciples fe répandirent 
dans Médine ; ils y formérent une faction 
confidérable. Mahomet , perfécuté dans la 
Mecque , et condamné a mort, s’enfuit a 
Médine. Cette fuite ,qu’on nomme hégire, 

8) | 
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devint l'époque de fa gloire et dela fondation 
de fon empire. De fugitif il devint conquérant. 
Sil n’avait pas été perfécuté, il n’aurait peut- 
étre pas réufh. Réfugieé 4 Médine , il y per- 
fuada le peuple, et l’affervit. I] battit d’abord , 
avec cent treize hommes , les Mecquois qui 
étaient venus fondre fur lui, au nombre de 
mille. Cette victoire, qui fut un miracle aux 
yeux de-fes fectateurs , les perfuada que DIEU 
combattait pour eux, comme eux pour lui. 
Des la premiére victoire , ils efpérérent la 
conquéte du monde. Mahomet prit la Mecque, 
vit fes perfécuteurs a fes pieds , conquit en 
neuf ans, par la paroleet par les armes , toute 
PArabie , pays auffi grand que la Perfe, et 
que les Perfes ni les Romains n’avaient pu 
conquérir. Il fe trouvait a la téte de quarante 
mille hommes, tous enivrés de fon enthou- 
fiafme. Dans fes premiers fuccés, il avait écrit 
au roi de Perfe, Cofroés fecond; 4 ?empereur 
Heéraclius ; au prince des Coptes , gouverneur 
d’Egypte ; au-roi des Abyflins; 4 un roi, 
nommeé Mondar , qui régnait dans une pro- 
vince prés du golfe perfique. 

Il ofa leur propofer d’embraffer fa religion ; 
et ce qui eft étrange , c’eft que de ces princes 
il y en eut deux qui fe firent mahométans : 
ce furent le roi d’Abyffinie et ce Mondar. 
Cofroés déchira la lettre de Mahomet avec indi- 
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gnation. Heéraclius répondit par des préfens. 
Le prince des Coptes lui envoya une fille qui 
paffait pour un chef-d’ceuvre de la nature , et 
qu’on appelait la belle Marie. 

Mahomet , au bout de neuf ans, fe croyant 
affez fort pour étendre fes conquétes et fa 
religion chez les Grecs et chez les Perfes , 
commenga par attaquer la Syrie, foumife alors 
a Heraclius , et lui prit quelques villes. Cet 
- empereur , entété de difputes métaphyfiques 
de religion , et qui avait pris le parti des 
monothélites , efluya en peu de temps deux 
propofitions bien fingulieres; lune de la part 
de Cofroés fecond , qui l’avait long- temps 
vaincu, et l’autre de la part de Mahomet. Cofroes 
voulait qu’ Héraclius embrafsat la religion des 
mages , et Mahomet qu'il fe fit mufulman. 

Le nouveau prophete donnait le choix a 
ceux qu'il voulait fubjuguer , .d’embraffer fa 
fecte, ou de payer un tribut. Ce tribut était 
réglé, par l’Alcoran,a treize dragmes d’argent 
par an, pour chaque chef de famille. Une taxe 
fi modique eft une preuve que les peuples 
qu’il foumit étaient pauvres. Le tribut a aug- 
menté depuis. De tous les légiflateurs qui 
ont fondé des religions , il eft le feul qui ait 
étendu la fienne par les conquétes. D’autres 
peuples ont porte leur culte , avec le fer et le 
feu, chez des nations étrangéres ; mais nul 
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fondateur de fecte n’avait été conquerant. Ce 
privilége unique eft aux yeux des mufulmans 
Vargument le plus fort, que la Divinité prit 
foin elle-méme de feconder leur prophete. 
Enfin Mahomet, maitre de Arabie , et 
redoutable a tous fes voifins , attaqué d’une 
maladie mortelle 4 Médine , a l’age de foi- 
xante-trois ans et demi , youlut que fes der- 
niers momens paruffent ceux d’un héros et 
d'un jufte : Que celui a qui jai fait violence et 
injuftice paraiffé, sécria-t-il, et je fuis prét de 
lui faire réparation. Un homme fe leva, qui 
lui redemanda quelque argent; Mahomet le lui 
fit donner, et expira peu de temps aprés , 
regardé comme un grand homme par ceux 
méme qui le connaiflaient pour un impofteur, 
et révéré comme un prophéte par tout le refte. 
Ce n’etait pas fans doute un ignorant , 
comme quelques-uns l’ont prétendu. II fallait 
bien méme qu’il fat trés-favant pour fa nation 
et pour fon temps, puifqu’on a de lui quel- 
ques aphorifmes de médecine, et qu’ilréforma 
le calendrier des Arabes, comme Cé/ar celui 
des Romains. Il fe donne, & la vérité, le titre 
de prophéte non lettré ; mais on peut favoir 
écrire, et ne pas s’arroger le nom de favant. 
Il était poéte ; la plupart des derniers verfets 
de fes chapitres font rimés; le refte eft en profe 


 cadencée, La poéfie ne fervit pas peu a rendre 
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fon Alcoran refpectable. Les Arabes fefaient 
un tres-grand cas de la poéfie; et lorfquwil y 
avait un bon poéte dans une tribu, les autres 
tribus envoyaient une ambaflade de félicitation 
a celle qui avait produit un auteur, qu’on 
regardait comme infpiré et comme utile. On 
affichait les meilleures poéfies dans le temple 
de la Mecque ; et quand ony afficha le fecond 
chapitre de Mahomet , qui commence ainfi : 
- Il ne faut point douter , eft ict la feience des 
juftes , de ceux qui crotent aux my/fteres, qui prient 
quand il le faut, qui donnent avec générofité, &c. 
alors le premier poéte de la Mecque, nommé 
Abid , déchira fes propres vers aflichés au 
temple , admira Mahomet, et fe rangea fous fa 
loi. (a) Voila des mceurs, des ufages, des 
faits fi différens de tout ce qui fe pafle parmi 
nous , quils doivent nous montrer combien 
le tableau de l’univers eft varié, et combien 
nous devons étre en garde contre notre habi- 
tude de juger de tout par nos ufages. 

Les Arabes contemporains écrivirent la vie 
de Mahomet dans le plus grand détail. Tout 
y reflent la fimplicité barbare des temps qu’on 
nomme héroiques. Son contrat de mariage , 
avec fa premiére femme , Cadige, eft exprimé 
en ces mots : Attendu que Cadige eft amoureufe 
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delle. On voit quels repas apprétaient fes 
femmes : on apprend le nom de fes €pées et 
de fes chevaux. On peut remarquer fur-tout 
dans fon peuple des mceurs conformes a 
celles des anciens Hébreux , (je ne parle ici 
que des mceurs) la méme ardeur a courir au 
combat, au nom de la Divinité; la méme foif 
du butin, le méme partage des dépouilles, et 
tout fe rapportant a cet objet. 

Mais en ne confidérant ici que les chofes 
humaines , et en fefant toujours abftraction 
des jugemens de DIEU, et de fes voies in- 
connues ; pourquoi Mahomet et fes fucceffeurs , 
qui commencérent leurs conquétes précifé- 
ment comme les Juifs , firent-ils de fi grandes 
chofes , et les Juifs de fi petites ? Ne ferait-ce 
point parce que les mufulmans eurent le plus 
grand foin de foumettre les vaincus a leur 
religion , tantot par la force, tantot par la 
perfuafion ? Les Hébreux, au contraire, affo- 
ciérent rarement les étrangers a leur culte. Les 
mufulmans arabes incorporérent a eux les 
autres nations ; les Hébreux s’en tinrent tou- 
jours féparés. Il parait enfin que les Arabes 
eurent un enthoufiafme plus courageux, une 
politique plus généreufe et plus hardie. Le 
peuple hébreu avait en horreur les autres 
nations, et craignait toujours d’étre affervi ; 
le peuple arabe, au contraire, voulut attirer 
tout a lui, et fe crut fait pour dominer, 
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Sices Ifmaélites reflemblaient aux Juifs par 
Venthoufiafme et la foif du pillage, ils étaient 
prodigieufement fupérieurs par le courage , 
par la grandeur‘d’ame , par la magnanimité : 
leur hiftoire, ou vraie ou fabuleufe, avant 
Mahomet , eft remplie d’exemples d’amitié , 
tels que la Gréce en inventa dans les fables 
de Pilade et d’Orefte, de Théfée et de Pirithoiis. 
Lhiftoire des Barmécides n’eft qu’une fuite de 
- générofités inouf%s qui élévent lame. Ces 
traits caractérifent une nation. Onnevoit, au 
contraire, dans toutes les annales du peuple 
hébreu , aucune action généreufe. Ils ne con- 
naiffent ni Phofpitalité , ni la libéralité; ni la 
clémence. Leur fouyverain bonheur eft d’exer- 
cer l’ufure avec les étrangers ; et cet efprit 
d’ufure, principe de toute lacheté , eft telle- 
ment enraciné dans leurs cceurs , que c’eft 
Pobjet continuel des figures qu’ils emploient 
dans l’efpéce d’éloquence qui leur eft propre. 
Leur gloire eft de mettre a feu et a fang les 
petits villages dont ils peuvent s’emparer. IIs 
égorgent les vieillards et les enfans ; ils ne 
réfervent que les filles nubiles : ils affaffinent 
leurs maitres quand ils font efclaves ; ils ne 
favent jamais pardonner quand ils font vain- 
queurs : ils font les ennemis du genre humain. 
Nulle politeffe , nulle fcience, nul art perfec- 
tionné dans aucun temps chez cette nation 
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atroce. Mais, dés le fecond fiécle de P’hégire , 
les Arabes deviennent les précepteurs de l’Eu- 
rope, dans les fciences et dans les arts, malgré 
leur loi qui femble l’ennemie des arts. 

La derniére volonté de Mahomet ne fut 
point exécutée. I] avait nommé 4/i , fon 
gendre , époux de Fatime, pour Vhéritier de 
fon empire; mais ambition , qui Il’emporte 
fur le fanatifme méme, engagea les chefs de 
fon armée a déclarer calife, c@ft-a-dire , vicaire 
du prophéte , le vieux Abubéker , fon beau- 
pére, dans l’efpérance qu ils pourraient bien- 
tot eux-mémes partager la fucceflion. Ali refta 
dans l’Arabie , attendant le temps de fe 
fignaler. 

Cette divifion fut la premiére femence du 


. grand {chifme qui fépare aujourd'hui les fec- 


tateurs d’Omar et ceux d’ Ali, les Sunni et les 
Chias , les Turcs et les Perfans modernes. 
Abubéker raffembla d’abord en un corps les 
feuilles éparfes de l’Alcoran. On lut, en pré- 
fence de tous les chefs , les chapitres de ce 
livre, écrits les uns fur des fewilles de palmier, 
les autres fur du parchemin; et on établit 
ainfi fon authenticité invariable. Le refpect 
fuperftitieux pour ce livre alla jufqu’a fe per- 
fuader que original avait été écrit dans le 
ciel. Toute la queftion fut de favoir s’il avait 
été écrit de toute éternité, ou feulement au 
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temps de Mahomet : les plus dévots fe décla- 
rérent pour l’éternité, - 

Bientot Abubéker mena fes mufulmans en 
Paleftine, et y déft le frére d’Héraclius. Il 
mourut peu aprés, avec la réputation du plus 
genéreux de tous les hommes, n’ayant jamais 
pris pour lui qu’environ quarante fous de 
notre monnaie par jour, de tout le butin qu’on 
partageait , et ayant fait voir combien le 
mépris des petits intéréts peut s’accorder 
avec Vambition que les grands intéréts 
infpirent. 

Abubéker pafle chez les Ofmanlis pour un 
grand homme et pour un mufulman fidéle: 
c’eft un des faints de lAlcoran. Les Arabes 
rapportent fon teftament concu en ces termes: 
Au num de DIEU trés- miféricordieux, voici le 
teftament d’ Abubéker , fait dans le temps qu'il eft 
prét a paffer de ce monde a l'autre, dans le temps 
ou les infidéles crotent , ou les impies ceffent de 
douter , et ow les menteurs difent la vérité. Ce 
début femble étre d’un homme perfuade. 
Cependant Abubeher , beau-pére de Mahomet , 
avait yu ce prophéte de bien prés. II faut qu'il 
ait été trompé lui-méme par le prophete, ou 
qwil ait été le complice d’une impofture illuf- 
tre, qwil regardait comme néceflaire. Sa place 
lui ordonnait d’en impofer aux hommes pen- 
dant fa yie et 4 fa mort, 


Tefta- 
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Omar. Omar , élu aprés Jui, fut un des plus rapides 
conquérans qui aient défoleé la terre. I] prend 
d’abord Damas, célébre par la fertilité de fon 
territoire, par les ouvrages d’acier les meilleurs 
de lunivers , par ces €toffes de foie qui portent 
encore fon nom. Il chafle de la Syrie et de la 
Phénicie les Grecs qu’on appelait Romains. 

Année 15 Il regoit 4 compofition , aprés un long fiége, la 
2 Mhe- ville de Jérufalem, prefque toujours occupée 
637 de par des étrangers qui fe fuccédérent les uns 
ee vul aux autres, depuis que David l’eut enlevée a 
fes anciens citoyens : ce qui mérite la plus 
grande attention, c’eft qu'il laiffa aux juifs et 
aux chrétiens , habitans de Jérufalem , une 

pleine liberté de confcience. 

Dans le méme temps , les lieutenans d’ Omar 
s’avancaient en Perfe. Le dernier des rois 
perfans , que nous appelons Hormi/das IV, 
livre bataille aux Arabes, a quelques lieues 
de Madain, devenue la capitale de cet empire. 

Il perd la bataille et la vie. Les Perfes paffent 
fous la domination d’Omar , plus facilement 
quils n’avaient fubi le joug d’ Alexandre. 

Alors tomba cette ancienne religion des 
mages que le vainqueur de Darius avait ref- 
pectée; car il ne toucha jamais au culte des 
peuples vaincus. 

Des Les mages , adorateurs d’un feul piEv, 

Mages» ennemis de tout fimulacre, réyéraient dans le 
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feu , qui donne la vie a la nature, l’embléme 
de . Divinitée. Ils regardaient teat religion 
comme la plus ancienne et la plus pure. La 
connaiflance qwils avaient des mathémati- 
ques, de l’aftronomie et de Phiftoire, augmen- 
tait leur mépris pour leurs vainqueurs , alors 
ignorans. Ils ne purent abandonner une reli- 
gion confacrée par tant de fiécles, pour une 
‘fecte ennemie qui venait de naitre. La plupart 
fe retirérent aux extrémités de la Perfe et de 
‘VInde. C’eft 1a qu’ils vivent aujourd’ hui, fous 
le nom de Gaures ou de Guébres, de Parfis, 
d’Ignicoles ; ne fe mariant qu’entre eux ,entre- 
tenant le feu facré, fideles 4 ce quwils connaif- 
fent de leur ancien culte ; mais ignorans , 
méprifés; et, aleur pauvreté prés , femblables 
aux Juifs fi long-temps difperfés fans s’allier 
aux autres nations, et plus encore aux Banians 
qui ne font établis et difperfés que dans Inde 
et en Perfe. Il refta un grand nombre de 
familles guébres ou ignicoles a Ifpahan, juf- 
-qu’au temps de Sha-Abbas qui les bannit , 
comme Jfabelle chafla les juifs d’Efpagne. IIs 
ne furent tolérés dans les faubourgs de cette 
ville que fous fes fuccefleurs. Les ignicoles 
maudiffent depuis long-temps dans leur priére 
Alexandre et Mahomet ; il eft a croire qwils y 
ont joint Sha-Abbas. 

Tandis qu'un lieutenant d’Omar fubjugue 
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la Perfe , un autre enléve l’Egypte entiére aux 
Romains, et une grande partie de la Lybie. 
C’eft dans cette conquéte que fut brileée la 

Bibliothé- fameufe bibliothéque d’Alexandrie , monu- 

shane ment des connaifflances et des erreurs des 

brilée. hommes, commence par Ptolémée Philadelphe , 
et augmenté par tant de rois. Alors les Sar- 
rafins ne voulaient de {cience que |’Alcoran, 
mais ils fefaienit déja voir que leur génie pou- 
vait s’étendre a tout. L’entreprife de renou- 
veler en Egypte l’ancien canal creufé par les 
rois , et rétabli enfuite par Trajan, et de 
rejoindre ainfi le Nil a la mer rouge, eft digne 
des fiecles les plus éclairés. Un gouverneur 
d’Egypte entreprend ce grand travail fous le 
califat d’Omar, et en vient a bout. Quelle 
difference entre le génie des Arabes et celui 
des Turcs ! Ceux-ci ont laiffé périr un ouvrage 
dont la confervation valait mieux que la con- 
quéte d’une grande proyince. 

Les amateurs de Il’antiquité , ceux qui fe 
plaifent a comparer les génies des nations, 
verront avec plaifir combien les meeurs, les 
-ufages dutemps de Mahomet, d’ Abubéker,d’ Omar 

_Meurs reffemblaient aux meeurs antiques dont Homere 
ae fem a été le peintre fidéle. On voit les chefs défier 
blables 44 un combat fingulier les chefs ennemis; on 
benedict les voit s'avancer hors des rangs, et combattre 


ee Vili aux yeux des deux armées , {pectatrices 
Ce 


immobiles. 
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immobiles. Ils s’interrogent un lautre, ils 
fe parlent, ils fe bravent, ils invoquent p1zEU 
avant d’en venir aux mains. On livra plu- 
fieurs combats finguliers dans ce genre, au 
fiége de Damas. 

Il eft évident que les combats des Ama- 
zones, dont parlent Homére et Hérodote ,ne font 
point fondeés fur des fables. Les femmes de la 
tribu dImiar , de PArabie heureufe , étaient 
' guerriéres , et combattaient dans les armées 
d’ Abubeker et d’ Omar. On ne doit pas croire 
qu'il y ait jamais eu un royaume des Ama- 
zones. ot les femmes vécuffent fans hommes; 
mais dans les temps et dans les pays ot l’on 
menait une vie agrefte et paftorale, iln’eft pas 
furprenant que des femmes , auffi durement 
élevées que les hommes, aient quelquefois 
combattu comme eux. On voit fur-tout, au 
fiége de Damas, une de ces femmes, de la tribu 
d’Imiar, venger la mort de fon mari tué 4 fes 
cotés, et percer d’un coup de fléche le com- 
mandant de la ville. Rien ne juftifie plus 
l Ariofte etle Tafé, qui dans leurs poémes font 
combattre tant d’heroines. 

L’hiftoire vous en préfentera plus d’une 
dans le temps de la cheyalerie. Ces:ufages , 
toujours trés-rares , paraiflent aujourd’hui 
incroyables , fur-tout depuis que l’artillerie 
ne laiffle plus agir la valeur’, l’adrefle , I’agilité 
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de chaque combattant ; et que les armeées font 
devenues des efpéces de machines réguliéres , 
qui fe meuvent comme par des refforts. 

Les difcours des héros arabes a la téte des 
armées , Ou dans les combats finguliers, ou 
en jurant des tréves, tiennent tous de ce 
naturel qu’on trouve dans Homére ; mais ils 
ont incomparablement plus d’enthoufiafme et 
de fublime. 

Vers ’'an 11 de lheégire, dans une bataille 
entre l’armée d’ Heraclius et celle des Sarrafins, 
le général mahométan , nommé Derar, eft pris; 
les Arabes en font épouvantes. Rafi, un de 
leurs capitaines, court a eux : Qw’importe , 
leur dit-il, que Dérar foit pris ou mort? DIEU 
eft vivant et vous regarde , combaitez ; illeur fait 
tourner téte , et remporte la victoire, 

Un autre s’écrie : Voila le ciel , combattez 
pour DIEU, et il vous donnera la terre. 

Le general Kaled prend dans Damas la fille 
@ Heraclius , et la renvoie fans rancon: on Jui 
demande pourquoi il enufe ainfi: C’ef, dit-il , 
que j’efpere reprendre bientét la fille avec le pire 
dans Conftantinople. 

Quand le calife Moavia prét d’expirer, lan 
6o de l'hégire, fit affurer a fon fils Lefid le 
trone des califes, qui jufqu’alors était électif, 
il dit : Grand DiEU! fij’ai établi mon fils dans 
le califat , parce que je Ven at cru digne , je te prie 
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@Vaffermir mon fils fur le tréne ; mais fi je nai agi 
que comme pere ,je te prie de Ven précipiter. 

Tout ce qui arrive alors , caractérife un 
peuple fupérieur. Les fuccés de ce peuple 
conquérant femblent dus encore plus a !’en- 
thoufiafme qui l’anime, qu’a fes conducteurs ; 
car Omar eft affafliné par un efclave Perfe, 
Van 653 de notre ére. Othman, fon fuccefleur, 
left en 655, dans une émeute. Ali, ce fameux 
gendre de Mahomet, n’eft élu et ne gouverne 
qu’au milieu des troubles. I] meurt aflafliné 
au bout de cing ans, comme fes prédécefleurs, 
et cépendant les armes mufulmanes font tou- 
jours heureufes. Ce calife Ali, que les Perfans 
révérent aujourd’hui, et dont ils fuivent les 
principes, en oppofition a ceux d’ Omar, avait 
transféré le fiége des califes de la ville de 
Médine, o& Mahomet eft enfeveli, dans celle 
de Cufa, fur les bords de ’Euphrate: a peine 
en refte-t-il aujourd’hui des ruines. C’eft le 
fort de Babylone, de Séleucie , et de toutes les 
anciennes villes de la Chaldée, qui n’étaient 
baties que de briques. 

Il eft évident que le génie du peuple arabe, 
mis en mouvement par Mahomet, fit tout de 
lui-méme pendant prés de trois fiécles , et ref- 
fembla en cela au génie des anciens Romains. 
C’eft en effet fous Valid , le moins guerrier des 
califes, que fe font les plus grandes conquétes. 


Ll eg 
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Un de fes généraux étend fon empire juf- 
qu’a Samarkande , en 707. Un autre atta- 
que en méme temps |’Empire des Grecs versla 
mer noire. Un autre, en 711, pafle d’Egypte 
en Efpagne , foumife aifément tour a tour par 
les Carthaginois, par les Romains, par les 
Goths et les Vandales, et enfin par ces Ara- 
bes qu’on nomme Maures. Ils y établirent 
d’abord le royaume de Cordoue. Le fultan 
d’Egypte fecoue , a la vérité , le joug dugrand 
calife de Bagdat, et Abderame , gouverneur de 
PEfpagne conquife , ne reconnait plus le fultan 
d’ Egypte: cependant tout plie encore fous les 
armes mufulmanes. 

Cet Abdérame , petit-fils du calife Hefcham, 
prendlesroyaumes de Caftille, de Navarre, de 
Portugal, d’Arragon. Il s’établit en Langue- 
doc; il s’empare de la Guienne et du Poitou, 
et fans Charles-Martel , qui lui 6ta la victoire 
et la vie, la France était une province maho- 
métane. 

Apres le régne de dix-neuf califes de la 
maifon des Ommiades , commence la dynatftie 
des califes Abaflides, vers tan 752 de notre 
ére. Abougiafar-Almanzor , fecond calife Abaf- 
fide , fixa le fiége de ce grand empire 4 Bagdat , 
au-dela de ’Euphrate, dans la Chaldée. Les 
Turcs difent qu’il en jeta les fondemens. Les 
Perfans affurent qu’elle-était trés-ancienne, et 
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qu'il ne fit que la réparer. C’eft cette ville 
qu’on appelle quelquefois Babylone, et quia 
été le fujet de tant de guerres entre la Perfe 
et la Turquie. 

La domination des califes dura fix cents 
cinquante-cinq ans. Defpotiques dans la 
‘religion comme dans le gouvernement, ils 
n’étaient point adorés ainfi que le grand lama, 
mais ils avaient une autorité plus réelle, et 
dans les temps méme de leur décadence, ils 
furent refpectés des princes qui les perfécu- 
taient. Tousces fultans turcs , arabes , tartares, 
recurent Vinveftiture des califes avec bien 
moins de conteftation que plufieurs princes 
chretiens ne lont regue des papes. On ne 
baifait point les pieds du calife, mais on fe 
profternait fur le feuil de fon palais. 

Sijamais puiflance a menacé toute la terre, 
c’eft celle de ces califes; car ils avaient le 
droit du tréne et de l’autel, du glaive et de 
Venthoufiafme. Leurs ordres étaient autant 
d’oracles , et leurs foldats autant de fanatiques. 

Dés l’an 671, ils affiégérent Conftantino- 
ple, qui devait un jour deyenir mahométane ; 
les divifions , prefyue inévitables parmi tant 
de chefs audacieux n’arrétérent pas leurs con- 
quétes. Ils reffemblérent en ce point aux 
anciens Romains , qui parmi leurs guerres 
civiles avaient fubjugué l’Afie mineure. 


Aaron-al- 
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A mefure que les mahométans devinrent 
puiffans, ils fe polirent. Ces califes , toujours 
reconnus pour fouverains de la religion, et 
en apparence, de l’empire, par ceux qui ne 
recoivent plus leurs ordres de fi loin, tran- 
quilles dans leur nouvelle Babylone, y font 
bient6t renaitre les arts. Aaron-al-Rajchild , 
contemporain de Charlemagne, plus refpecté 
que fes prédéceffeurs , et qui fut fe faire obéir 
jufqu’en Efpagne et aux Indes, ranima les 
{ciences , fit fleurir les arts agréables et utiles, 
attira les gens de lettres, compofa des vers, 
et fit fuccéder dans fes vaftes Etats la politeffe 
ala barbarie. Sous lui les Arabes. qui adop- 
taient deja les chiffres indiens, les apportérent, 
en Europe. Nous ne connumes en Allemagne 
et en France le cours des aftres, que par le 
moyen de ces mémes Arabes. Le mot feul 
d’Almanach en eft encore un témoignage. 

Lalmagefte de Ptolomée fut alors traduit du 
grec en arabe par l’aftronome Ben-Honain. Le 
calife Almamon fit mefurer géométriquement 
un degré du méridien, pour déterminer la 
grandeur de la terre: opération qui n’a été 
faite en France que plus de neuf cents ans 
apres, fous Louis XIV. Ce méme aftronome 
Bon- Honain poufla fes obfervations affez loin , 
reconnut, ou que Ptolomée avait fixé la plus 
grande déclinaifon du foleil tropaufeptentrion, 
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~ ou que Pobliquité de l’écliptique avait changé. 
Il vit méme que la période de trente-fix mille 
ans, quon avait aflignée au mouvement pré- 
tendu des étoiles fixes d’occident en orient, 
devait étre beaucoup raccourcie. 

La chimie et la médecine étaient cultivées 
par les Arabes. La chimie , perfectionnée 
aujourd’hui par nous , ne nous fut connue 
que par eux. Nous leur devons de nouveaux 
remédes , qu'on nomme les minoratifs , plus 
doux et plus falutaires que ceux qui étaient 
auparavant en ufage dans l’école d’ Hippocrate 
et de Galien. L’algébre fut une de leurs inven- 
tions. Ce terme le montre encore affez ; foit 
quil dérive du mot Algiabarat, foit plutdt 


qwil porte le nom du fameux arabe Geber,. 


qui enfeignart cette art dans notre huitiéme 
fiecle. Enfin, dés le fecond fiécle de Mahomet , 
il fallut que les chrétiens d’occident s’inftrui- 
fiffent chez les mufulmans. 

Une preuve infaillible de la fupériorité 
d’une nation dans les arts de l’efprit, ¢ eft la 
culture perfectionnée de la poéfie. Je ne parle 
pas de cette poéfie enflée et gigantefque; de 
ce ramas de licux communs infipides fur le 
foleil, la lune et les étoiles , les montagnes et 
les mers ; mais de cette poéfie fage et hardie, 
telle quelle fleurit du temps d’Augu/te, telle 
qu’on I’a yu renaitre fous Louis XIV. Cette 
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poéfie d’image et de fentiment fut connue du 
temps d’Aaron-al- -Rafchild. En voici, entre 
autres exemples , un qui m’a frappé, et que 
je rapporteiciparce qu’il eft court. Ils’agit de 
la célébre difgrace de Giafar le Barmécide. 


Mortel , faible mortel , a qui le fort profpére 
Fait goiter de fes dons les charmes dangereux , 
Connais quel eft des fois la faveur paflagere , 
Contemple Barmécide, et tremble d'étre heureux. 


Ce dernier vers fur-tout eft traduit mot a 
mot. Rien ne me parait plus beau que tremble 
a étre heureux. La langue arabe avait l'avan- 
tage d’étre perfectionnée depuis long-temps; 
elle était fixée avant Mahomet, et ne s’eft point 
altérée depuis. Aucun des jargons qu’on par- 
lait alors en Europe, n’a pas feulement laiffeé 
la moindre trace. De quelque coté que nous 
nous tournions , il faut ayouer que nous 
n’exiftons que @hier. Nous allons plus loin 
que les autres peuples en plus d’un genre; 
et c’eft peut étre parce que nous fommes venus 
les derniers. 


CHAPITRE 
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Del’ Alcoran, et de la lot mufulmane. Examen 
fila religion mufulmane etait nouvelle , et fi 
elle a été perfecutante. 


L: précédent chapitre a pu nous donner 
quelque connaiffance des mceurs de Mahomet 
et de fes Arabes, par qui une grande partie 
de la terre éprouva une révolution fi grande 
et fi prompte. I] faut tracer 4 préfent une 
peinture fidelle de leur religion. 

C’eftun préjugé répandu parmi nous, que 
le mahometifme n’a fait de fi grands progrés 
que parce qu il favorife les inclinations yolup- 
tueufes. On ne fait pas réflexion que toutes les 
anciennes religions de l’Orient ont admis la 
pluralité des femmes. Mahomet en réduifit a 
quatre le nombre illimité jufqu’alors. Il eft dit 
que David avait dix-huit femmes, et Salomon 
fept cents, avec troiscents concubines. Cesrois 
buvaient du vin avec leurs compagnes. C’était 
donc la religion juive qui était voluptueufe, 
et celle de Mahomet était {évére. 


C’eft un grand probléme parmi les poliri- Polyga- 


mic, 


ques, fila polygamie eft utile a la fociété et 
a la propagation. L’Orieat a décidé cette 
queftion dans tous les ficcles, et la nature eft 
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d'accord avec les peuples orientaux , dans 
prefque toute efpéce animale, chez qui plu- 
fieurs femelles n’ont qu’un male. Le temps 
perdu par les groflfefles, par les couches, par 
les incommodités naturelles aux femmes ,fem- 
ble exiger que ce temps foit réparé. Les femmes, 
dans les climats chauds , ceflent de bonne 
heure d’étre belles et fécondes. Un chef de 
famille , qui met fa gloire et fa profpérité dans 
un grand nombre d’enfans , a befoin d’une 
femme qui remplace une époufe inutile. Les 
lois de l’Occident femblent plus favorables 
aux femmes, celles de Orient aux hommes 
et a Etat; il n’eft point d’objet de légiflation 
qui ne puiffe étre un fujet de difpute. Ce n’eft 
pasicilaplace d'une diflertation; notre objet eft 
de peindre les hommes plutot que deles juger. 
Paradisde On déclame tous les jours contre le paradis 
Mates! > fenfuel de Mahomet ; mais Vantiquité n’en 
que chez avait jamais connu d’autre. Hercule époufa 
tous TS Hebé dans le ciel pour récompenfe des peines 
ancrens,. b) 
qwil avait éprouvées fur la terre. Les héros 
buvaient le nectar avec les dieux; et , puifque 
Vhomme était fuppofe reflufciter avec fes fens , 
il était naturel de fuppofer aufli qu'il godte- 
rait, foit dans un jardin, foit dans quelque 
autre globe, les plaifirs propres aux fens qui 
doivent jouir , euifqwils fubfiftent. Cette 
exéance fut celle des peres de l’Eglife du fecond 
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et du troifieme fiécle. C’eft ce qu’attefte préci- 
fément S‘ Fuftin, dans la feconde partie de 
fes dialogues : Férufalem, dit-il, fera aggrandie 
et embellie, pour recevoir les faints qui jouiront 
pendant mille ans de tous les plaifirs des fens. 
Enfin le mot de paradisne déligne quwun jardin 
planté d’arbres fruitiers. 

Cent auteurs, qui en ont copié un, ont 
écrit que c’était un moine neftorien qui avait 
compofé lAlcoran. Les uns ont nommé ce 
moine Sergius, les autres Boheira; mais il eft 
évident que les chapitres de l’Alcoran furent 
écrits fuivant l’occurence , dans les voyages 
de Mahomet, et dans fes expeditions militaires. 
Avait-il toujours ce moine avec lui? On acru 
encore fur un paflage équivoque de ce livre, 
que Mahomet ne fayait ni lire ni écrire. Com- 
ment un homme qui avait fait le commerce 
vingt années, un poéte, un médecin , un légif- 
lateur, aurait-il ignoré ce que les moindres 
enfans de fa tribu apprenaient ? 

Le Koran, que je nomme ici Alcoran , pour 
me conformer a notre vicieux ufage, veut 
dire le livre ou la lecture. Ce n’eft point un 
livre hiftorique dans lequel on ait voulu 
imiter les livres des Hébreux , et nos éyan- 
giles; cen’eft pas non plus un livre purement 
de lois comme le lévitique ou le deutéronome , 
ni un recucil de pfaumes et de cantiques , ni 
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une vifion prophetique et allégorique dans 
le gout de l’apocalypfe ; c’eft un mélange de 
tous ces divers genres, un affemblage de fer- 
mons dans lefquels on trouve quelques faits, 
quelques vifions,, des révelations , des iois reli- 
gieufes et civiles. 

Le Koran eft devenu le code de la jurifpru- 
dence, ainfi que la loi canonique , chez toutes 
les nations mahométanes,. Tous les interprétes 
de ce liyre conviennent que fa morale eft con- 
tenue dans ces paroles : Recherchez qui vous 
chaffé; donnez a quit vous 6te; pardonnez a qui 
vous offenfe; faites du bien a tous; ne i, conte 
point avec les ignorans. 

Il aurait di bien plutot recommander de 
ne point difputer avec les favans; mais dans 
cette partie du monde on ne fe doutait pas 
qu ily edt ailleurs de la fcience et des lumiéres. 

Parmi les déclamations incoherentes dont 
ce livre eft rempli, felon le goat oriental, on 
ne laiffle pas de trouver des morceaux qui 
peuvent paraitre fublimes. Mahomet , par exem- 
ple, parlant de la ceffation du déluge, s’ex- 
prime ainfi: Dieu dit, Terre , engloutis tes caux ; 
Ciel, puife les ondes que tu as verfées : le ciel et 
la terre obétrent. 

Sa definition de prev eft d'un genre plus 
véritablement fublime. On lui demandait 
quel était cet Alla qwil annongait ; C’eft celui, 
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répondit-il, qui tient V’étre de foi-méme , et de qua 
les autres le tiennent ; qui wengendre point et qué 
neft point engendré, et a qui rien n’eft femblable 
dans toute Vétendue des étres. Cette fameufe 
réponfe , confacrée dans tout l’Orient , fe 
trouve prefque mot a mot dans l’'antépénul- 
time chapitre du Koran. 

I eft vrai que les contradictions , les abfur- 
dités, les anachronifmes font répandus en 
foule dans ce livre. On y voit fur-tout une 
ignorance profonde de la phyfique la plus 
fimple et la plus connue. C’eft-la Ja pierre de 
touche des livres que les fauffes religions pré- 
tendent é€crits par la Divinité, car prEU n’eft 
ni abfurde ni ignorant; mais le peuple qui 
ne voit pas ces fautes, les adore , et les imans 
emploient un déluge de paroles pour les 
pallier. 

Les commentateurs du Koran diftinguent 
toujours le fens pofitif et Pallégorique, la lettre 
et l’efprit. On reconnait le génie arabe dans 
les commentaires comme dans le texte. Un des 
plus autorifés commentateurs dit, que le Koran 
porte tantét une face d’ homme , tantot une face de 
béte , pour fignifier l’efprit et la lettre. 

Une chofe qui peut furprendre bien des 
lecteurs, c’eft qu'il n’y eut rien de nouveau 
dans la loi de Mahomet , finon que Mahomet 
était prophéte de piku. 
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En premier lieu, I'unité d’un Etre fupréme, 
créateur et confervateur , était trés-ancienne. 
Les peines et les recompenfes dans une autre 
vie, la croyance d’un paradis et d’un enfer 
avaient été admifes chez les Chinois , les 
Indiens, les Perfes, les Egyptiens, les Grecs, 
les Romains , et enfuite chez les Juifs , et fur- 
tout chez les chrétiens dont la religion confacra 
ycette doctrine. 

L’ Alcoran reconnait des anges et des genies, 
et cette créance vient des anciens Perfes, 
Celle d’une réfurrection et d’un jugement der- 
nier était viliblement puifée dans le talmud 
et dans le chriftianifme. Les mille ans que 
DIEU emploiera , felon Mahomet , a juger les 
hommes, et la maniére dont il y procédera, 
font des accefloires qui n’empéchent pas que 
cette idée ne foit enticrement empruntée. Le 
pont aigu fur lequel les reffufcités pafferont, 
et du haut duquel les réprouvés tomberont 
en enfer , eft tiré de la doctrine allégorique 
des mages. 

C’eft chez ces mémes mages , c eft dans leur 
jannat que Mahomet a pris Pidée dun paradis, 
dun jardin ot les hommes, revivans avec 
tous leurs fens perfectionnés , goaiteront par 
ces fens mémes toutes les voluptés qui leur 
font propres, fans quoi ces fens leur feraient 
inutiles. C’eft la qu’il a puifé Vidée de fes 
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hourts, de ces femmes céleftes qui feront le 
partage des élus, et que les mages appelaient 
hourani, comme on le voit dans le Sadder. Il 
n’exclut point les femmes de fon paradis , 
comme on le dit fouvent parmi nous. Ce n’eft 
qu une raillerie fans fondement  telle que tous 
les peuples en font les uns des autres. I] pro- 
met des jardins, c’eft le nom du paradis ; mais 
il promet pour fouveraine béatitude la yifion , 
la communication de l’Etre fupréme. 

Le dogme de la prédeftination abfolue, et 
de la fatalité qui femble aujourd’hui caracté- 
rifer le mahométifme, était opinion de toute 
Pantiquité ; elle n’eft pas moins claire dans 
VIliade que dans I’ Alcoran. 

A légard des ordonnances légales, comme 
la circoncifion, les ablutions, les priéres, le 
pélerinage de la Mecque , Mahomet ne fit que 
fe conformer ,pour le fond , aux ufages regus 
La circoncifion était pratiquéee de temps immé- 
morial chez les Arabes , chez les anciens 
Egyptiens, chez les peuples de la Colchide, 
et chez les Hébreux. Les ablutions furent tou- 
jours recommandées dans Orient , comme un 
fymbole de la pureté de l’ame. 

Point de religion fans priéres. La lo? que 
Mahomet porta, de prier cing fois par jour, 
était génante , et cette géne méme fut ref- 
pectable. Qui aurait ofé fe plaindre que la 
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créature foit obligée d’adorer cing fois par 
jour fon créateur? 

Quant au pelerinage de la Mecque , aux 
cérémonies pratiquées dans le Kaaba et fur la 
pierre noire, peu de perfonnes ignorent que 
cette dévotion était chére aux Arabes depuis 
un grand nombre de fiécles. Le Kaaba paflait 
pour le plus ancien temple du monde; et, 
quoiqu’on y yénérat alors trois cents idoles, 
il était principalement fanctifié par la pierre 


noire, qu’on difait étre le tombeau d’J/maél. . 


Loin d’abolir ce pélerinage, Mahomet, pour fe 
concilier les Arabes, en fit un précepte pofitif. 

Le jetine était établi chez plufieurs peuples , 
et chez les juifs , et chez les chrétiens. Mahomet 
le rendit trés-févére , en l'étendant 4 un mois 
lunaire, pendant lequel il n’eft pas permis de 
boire un verre d’eau, ni de fumer avant le 
coucher du foleil; et ce mois lunaire arriyant 
fouvent au plus fort de lété, le jetine devint 
par-la d'une fi grande rigueur , qu’on a été 
obligé d’y apporter des adouciffemens , fur- 
tout a la guerre. 

Il n’y a point Ge religion dans laquelle on 
n’ait recommandeé Il’auméne. La mahométane 
eftla feule qui en ait fait un précepte légal , 
pofitif, indifpenfable. L’Alcoran ordonne de 
donner deux et demi pour cent de fon reyenu, 
foit en argent, foit en denrées, 
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On voit evidemment que toutes les religions 
ont emprunté tous leurs dogmes et tous leurs 
rites les unes des autres. 

Dans toutes ces ordonnances pofitives, vous 
ne trouyerez rien qui ne foit confacré par les 
ufages les plus antiques. Parmi les préceptes 
négatifs , ceft-a-dire, ceux qui ordonnent de 
s’abflenir, vous ne trouverez que la défenfe 
générale a toute une nation de boire du vin, 
qui foit nouvelle et particuliére au mahomé- 
tifme. Cette abftinence dont.les mufulmans fe 
plaignent et fe difpenfent fouvent dans les 
climats froids , fut ordonnée dans un climat 
bralant, ot le vin altérait trop aifément la 
fanté et la raifon. Mais d’ailleurs , il n’était 
pas nouveau que des hommes voués au fervice 
de la Divinité , fe fuffent abftenus de cette 
liqueur. Plufieurs colléges de prétres en Egypte, 
en Syrie, aux Indes, les nazaréens, les réca- 
bites chez les Juifs s’etaient impofe cette mor- 
tification. (a) 

Elle ne fut point révoltante pour les Ara- 
bes: Mahomet ne prévoyait pas qu'elle devien- 
drait un jour prefque infupportable a fes 
mufulmans dans la Thrace, la Macédoine, la 
Bofnie et la Servie. Il ne favait pas que les 
Arabes viendraient un jour jufqu’au milieu 


{a) Voyez dans le Dictionnaire philofophique les articles 
AROT ef MAROT. 
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dela France, et les Turcs mahométans devant 
les baftions de Vienne. 

Tlen eft de méme de la défenfe de manger du 
pore, du fang et des bétes mortes de mala- 
dies; ce font des préceptes de fanté : le pore 
fur-tout eft une nourriture trés - dangereufe 
dans ces climats , auffi-bien que dans la Palef- 
tine, qui en eft voifine. Quand le mahomeé- 
tifme s’eft étendu dans les pays plus froids , 
Vabftinence a ceffé d’étre raifonnable, et n’a 
pas ceffé de fubfifter. 

La prohibition de tous les jeux de hafard 
eft peut-étre la feule loi dont on ne puifle 
trouver d’exemple dans aucune religion. Elle 
reflemble & une loi de couvent plutot qu’a 


. une loi générale d'une nation. I femble que 


Tilamifme. 


que Mahomet n’ait formé un peuple que pour 
prier, pour peupler et pour combattre. 

Toutes ces lois , qui, a la polygamie prés, 
font fi auftéres , et fa doctrine qui eft fi fimple, 
attirérent bientot a fa religion le refpect et la 
confiance. Le dogme fur-tout de Punite d’un 
DIEU, préfenté fans myflére, et proportionné 
a intelligence humaine, rangea fous fa loi 
une foule de nations; et jufqu’a des negres 
dans |’ Afrique, et a des infulaires dans locéan 
indien. 

Cette religion s’appela l’islami/me , Ceft-a- 
dire, réfignation a la yolonté de DIEU; et ce 
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feul mot devait faire beaucoup de profélytes. 
Ce ne fut point par les armes que Vislami/me 
s’établit dans plus de la moitié de notre hémif- 
phere, ce fut par l’enthoufiafme, par la per- 
fuafion , et fur-tout par l’exemple des vain- 
queurs, qui a tant de force fur les vaincus. 
Mahomet , dans fes premiers combats en Arabie 
contre les ennemis de fon impofture, fefait 
tuer fans mifeéricorde fes compatriotes réni- 
tens. I] n’était pas alors affez puiflant pour 
laiffer vivre ceux qui pouvaient détruire fa 
religion naiffante. Mais fitot qu’elle fut affer- 
mie dans l’Arabie par la prédication et par le 
fer, les Arabes , franchiflantles limites de leur 
pays dont ils n’étaient point fortis jufqu’alors , 
ne forcérent jamais les étrangers a recevoir la 
religion mufulmane. Ils donnérent toujours 
le choix aux peuples fubjugués d’étre muful- 
mans, ou de payer tribut. Ils voulaient piller, 
dominer, faire des efclaves, mais non pas 
obliger ces efclaves a croire. Quand ils furent 
enfuite dépoffédés de l’Afie par les Turcs et 
par les "Tartares , ils firent des profelites de 
de leurs yainqueurs mémes ; et des hordes de 
Tartares devinrent un grand peuple muful- 
man. Par-la on voit en effet qu’ils ont converti 
plus de monde qu’ils n’en ont fubjugué. 

Le peu que je viens de dire dément bien 
tout ce que nos hiftoriens, nos déclamateurs 
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et nos préjugés nous difent; mais la vérité 
doit les combattre. 

Bornons-nous toujows a cette vérité hifto- 
rique ; le légiflateur des mufulmans , homme 
puiffant et terrible , établit fes dogmes par 
fon courage et par fes armes; cependant fa 
religion devint indulgente et tolérante. L’inf- 
tituteur divin du chrifltianifme, vivant dans 
Phumilité et dans la paix, précha le pardon 
des outrages; et fa fainte et douce religion eft 
devenue, par nos fureurs, la plus intolérante 
de toutes, et la plus barbare, (*) 

Les mahométans ont eu comme nous des 
fectes et des difputes fcolaftiques ; il n’eft 
pas vrai qu’il y ait foixante et treize fectes 
chez eux, c’eft une de leurs réveries, Ils ont 
prétendu que les mages en ayaient foixante 
et dix, les Juifs foixante et onze, les chrétiens 
foixante et douze , et que les mufulmans , 
comme plus parfaits, devaienten avoirfoixante 
et treize : étrange perfection , et bien digne 
des {colaftiques de tous les pays! 

Les diverfes explications de l’ Alcoran for- 
mérent chez eux les fectes qu’ils nommerent 


{*) Voyez dan. Ie Dictionnaire philofophique tous les 
articles concernant les Albigeois , les Vaudois, les Huffites, 
Meérindol, Cabriéres , le maffacre de Vaffi , la Saint - Barthe- 
Yemi, les maffacres d’Irlande, et de douze millions @hommes 
égorgés en Amérique , au nom de JESUS-CHRIST, et de la bonne 
Vierge fa mére. 
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orthodoxes, et celles qu’ils nommérent héré- 
tiques. Les orthodoxes font les fonnites, c’eft- 
_ a-dire les traditioniftes, docteurs attachés & 
la tradition la plus ancienne, laquelle fert de 
fupplément a lAlcoran. Ils font divifés en 
quatre fectes , dont l'une domine aujourd’ hui 
a Conftantinople, une autre en Afrique, une 
troifieme en Arabie , et une quatriéme en 
Tartarie et aux Indes ; elles font regardées 
_ comme également utiles pour le falut. 

Les hérétiques font ceux qui nient la pré- 
deftination abfolue , ou qui différent des 
fonnites fur quelques points de Vécole. Le 
mahométifme a eu fes pélagiens, fes fco- 
tiftes, fes thomiftes, fes moliniftes, fes jan- 
féniftes : toutes ces fectes n’ont pas produit 
plus de révolutions que parmi nous. Il faut, 
pour qu’une fecte faffe naitre de grands trou- 
bles, quelle attaque les fondemens de la fecte 
dominante , qu'elle la traite d’impie , d’en- 
nemie de DIEv et des hommes, qu’elle ait 
un étendard que les efprits les plus grofliers 
puiffent apercevoir fans peine, et fous lequel 
les peuples puiflent aifément fe rallier. Telle 
a été la fecte d’ Ali, rivale de la fecte d’ Omar; 
mais ce n’eft que vers le feiziéme fiecle que 
ce grand {chifme s’eft établi; et la politique y 
a eu beaucoup plus de part que la religion. 
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De Vitalie et de TEglife, avant Charlemagne. 
Comment lechriftianifme s était établt. Examen 
sil a fouffert autant de perfécutions quon 
le dit. 


R LEN n’eft plus digne de notre curiofité que 
la maniére dont DIEU voulut que l’Eglife 
s’établit, en fefant concourirles caufes fecondes 
a fes décrets éternels. Laiflons refpectueufe- 
-ment ce qui eft divin 4 ceux qui en font les 
dépofitaires , et attachons-nous uniquement 
a Phiftorique. Des difciples de Fean s’établif- 
fent d’abord dans l’Arabie voifine de Jéru- 
falem ; mais les difciples de Fé/us vont plus 
loin. Les philofophes platoniciens d’Alexan- 
drie , ot il y avait tant de juifs , fe joignent 
aux premiers chrétiens, qui empruntent des 
expreflions de leur philofophie , comme celle 
du Logos , {ans emprunter toutes leurs idées. 
Il y avait déja' quelques chrétiens 4 Rome du 
temps de Neron : on les confondait avec les 
juifs, parce qu’ils étaient leurs compatriotes , 
parlant la méme langue, s’abftenant comme 
eux des alimens défendus par Ja loi mofaique. 
Plufieurs mémes étaient circoncis , et obfer- 
vaient le fabbat. Ils étaient encore fi obfcurs , 


ET DEE EGLISE:. 423 


que ni Vhiftorien Fofephe , ni Philon n’en 
parlent dans aucun de leurs écrits. Cependant 
on voit évidemment que ces demi-juifs demi- 
_chrétiens étaient , dés le commencement , 
partagés en pluficurs fectes , ébionites, mar- 
cionites , carpocratiens, valentiniens, cainites. 
Ceux d’Alexandrie étaient fort différens de 
ceux de Syrie ; les Syriens différaient des 
Achaiens. Chaque parti avait fon évangile , 
et les véritables Juifs étaient les ennemis irré- 
conciliables de tous ces partis. 

Ces Juifs , également rigides et fripons , Juifs tou- 
étaient encore dans Rome au nombre de quatre Sed 
mille. Il y en avait eu huit mille du temps 
d’ Augufte; mais Tibere en fit paffer la moitié 
en Sardaigne pour peupler cette ile, et pour 
délivrer Rome d’un trop grand nombre d’ufu- 
riers. Loin de les géner dans leur culte, on 
les laiffait jouir de la tolerance qu’on prodi- 
guait dans Rome a toutes les religions. On 
leur permettait des fynagogues et des juges 
de leur nation , comme ils en ont aujourd’ hui 
dans Rome chrétienne, ot ils font en plus 
grand nombre. On les regardait du méme ceil 
que nous voyons les négres , comme une 
efpéce d’hommes inférieure. Ceux qui, dans 
les colonies juives, n’avaient pas affez de 
talent ‘pour s "appliquer é 4 quelque métier utile, 
et qui ne pouyaient couper du cuir et faire 
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des fandales , fefaient des fables. Ils favaient 
Jes noms des anges , de la feconde femme 
d’ Adam et de fon précepteur, et ils vendaient 
aux dames romaines des philtres pour fe faire 
aimer. Leur haine pour les chrétiens , ou 
galiléens , ou nazaréens, comme on les nom- 
mait alors, tenait de cette rage dont tous les 
fuperftitieux font animés contre tous ceux qui 
fe {éparent de leur communion. IIs accusérent 
les juifs chrétiens de lincendie qui confuma 
_ une partie de Rome, fous Néron. Il était aufli 
injufte d’imputer cet accident aux chrétiens 
qu’a l’empereur : ni lui, ni les chrétiens , nt 
les juifs n’avaient aucun intérét 4 brdler 
Rome; mais il fallait apaifer le peuple qui fe 
foulevait contre des étrangers également hais 
des Romains et des Juifs. On abandonna 
quelques infortunés a la vengeance publique. 
Il femble qu’on n’aurait pas di compter, parmi 
les perfécutions faites 4 leur foi, cette violence 
paflagére : elle n’avait rien de commun avec 
leur religion qu’on ne connaiflait pas, et que 
les Romains confondaient avec le judaifme , 
protégé par les lois autant que méprife. 

Sil eft vrai qu’on ait trouvé en Efpagne 
des infcriptions ob Néron eft remercié ad’ avoir 
aboli dans la province une fuperftition nouvelle , 
Pantiquité de ces monumens eft plus que fuf- 
pecte. Sls font authentiques, le chriftianifme 
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n’y eft pas défigne; et fi enfin ces monumens 
outrageans regardent les chretiens , 4 qui 
peut-on les attribuer qu’aux juifs jaloux éta- 
blis en Efpagne , qui abhorraient le chriftia- 
nifme comme un ennemi né dans leur fein? 

Nous nous garderons bien de vouloir per- 
cer Vob{curité impeénétrable qui couvre le 
berceau de lEghife naiflante , et que l’érudi- 
tion méme a quelquefois redoubleée. a 

_ Mais ce qui eff trés-certain, ceft qu'il n'y 
a que Vignorance, le fanatifme , lefclavage 
des écrivains copiftes d’un premier impofteur, 
qui aient pu compter parmi Jes papes , l’apotre 
Pierre, Lin, Clet, et d'autres , dans le pre- 
mier fiécle. 

I] n’y eut aucune hiérarchie, pendant prés 
de cent ans , parmi les chrétiens, Leurs affem- 
blées fecrétes fe gouvernaient comme celles 
des primitifs ou quakers d’aujourd’hui. Ils 
obfervaient a la lettre le précepte de leur 
maitre : Les princes des nations dominent, il nen 
Sera pas ainft entre vous ; quiconque voudra étre 
le premier fera le dernier. La hiérarchie ne put 
fe former que quand la fociété devint nom- 
breufe, et ce ne fut que fous Trajan qwil y 
eut des furveillans , epi/copoi, que nous avons 
traduit par le mot dévéque ; des presbiterot , 
des piftoi, des énerguménes , des catéchuménes. 
Il n’eft queftion du terme pape dans aucun 
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des auteurs des premiers fiecles. Ce mot grec 
était inconnu dans le petit nombre des demi- 
_juifs qui prenaient a Rome le nom de chretiens. 
Il eft reconnu par tous les fayans que Simon- 
Barjone , furnommeé Pierre, n’alla jamais a 
Rome. On rit aujourd’hui de la preuve que 
des idiots tirérent d’une épitre attribuée a 
cet apotre, né en Galilee. Il dit, dans cette 
épitre, quil eft & Babylone. Les feuls qui 
parlent de fon prétendu martyre , font des 
fabuliftes décriés, un Hegeéfippe, un Mareel , 
un Abdias , copies depuis par Eusébe. Ils con- 
tent que Simon-Barjone et un autre Simon, 
qwils appellent le magicien , difputérent fous 
Neron a qui reffufciterait un mort, et a qui 
s’éléverait le plus haut dans l’air : que Simon- 
Barjone fit tomber lautre Simon , favori de 
Néron, et que cet empereur irrité fit crucifier 
Barjone , lequel , par humilité , voulut étre 
crucifié la téte en bas. Ces inepties font aujour- 
d’hui méprifées de tous les chrétiens inftruits ; 
mais, depuis Con/tantin , elles furent autorifées 
jufqu’a la renaiflance des lettres et dubon fens. 
Pour prouver que Pierre ne mourut point 
a Rome , il n’y a qu’a obferyer que la pre- 
miére bafilique batie par les chrétiens dans 
cette capitale , eft celle de Saint-Jean de 
Latran : c’eft la premiére églife latine; l’au- 
rait-on déediée a Jean, fi Pierre avait été pape ? 
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La lifte frauduleufe des prétendus premiers 
papes eft tirée d'un livre apocryphe, intitulé 
le Pontifical de Damafe, qui dit, en parlant de 
Lin , prétendu fuccefleur de Pierre, que Lin 
fut pape jufqu’a la treiziéme année de l’empe- 
reur Neéeron. Or c’eft précifément cette année 
13 qu’on fait crucifier Pierre. Il y aurait donc 
eu deux papes 4 la fois. 

Enfin, ce qui doit trancher toute difficulté 
aux yeux de tous les chrétiens , c’eft que ni 
dans les actes des apdtres, ni dans les €pitres 
de Paul, il n’eft pas dit un feul mot d’un 
voyage de Simon-Barjone a Rome. Le terme 
de fiége , de pontificat, de papauteé, attribué 
a Pierre, eft d’un ridicule fenfible. Quel fiége 
qu’une affemblée inconnue de quelques pau- 
vres de la populace juive ! 

C’eft cependant fur cette fable que la pwif- 
fance papale eft fondée, et fe foutient encore 
aujourd’hui aprés toutes fes pertes. Qu’on 
juge aprés cela comment l’opinion gouverne 
le monde , comment le menfonge fubjugue 
Vignorance , et combien ce menfonge a été 
utile pour affervir les peuples, les enchainer 
et les dépouiller. 

C’eft ainfi qu’autrefois les annaliftes bar- 
bares de l'Europe coniptaient parmi les rois 
de France un Pharamond,et fon pere Marcomir, 
et des rois d’Efpagne, de Suede , d’Ecofle , 
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depuis le déluge. Il faut avouer que l’hiftoire, 
ainfi que la phyfique , n’a commencé a fe 
débrouiller que fur la fin du feiziéme fiécle. 
La raifon ne fait que de naitre. 

Examen Ce qui eft encore certain, c’eft que le génie 
neers du fénat ne fut jamais de perfécuter perfonne 
contre les pour fa croyance; que jamais aucun empereur 
chretiens. ne youlut forcer les Juifs a changer de reli- 

gion , ni aprés la révolte fous Vefpafien , ni 
aprés celle qui éclata fous Adrien. On infulta 
toujours a leur culte; on s’en moqua; on 
érigea des flatues dans leur temple avant fa 
ruine; mais jamais il ne vint dans l’idée d’au- 
eun Céfar, ni d’aucun proconful,, ni du fénat 
romain, d’empécher les Juifs de croire a leur 
loi. Cette feule raifon fert a faire voir quelle 
liberté eut le chriftianifme de s’étendre en 
fecret, aprés s’étre forme obfcurément dans le 
fein du judaifme. 

Aucun des Ceéfars n’inquiéta les chrétiens 
julqu’a Domitien. Dion-Caffius dit qu'il y eut 
fous cet empereur quelques perfonnes condam- 
nées comme athées , et comme imitant les 
meeurs des Juifs. Il parait que cette vexation , 
fur laquelle on a d’ailleurs fi peu de lumieres , 
ne fut ni longue ni générale. On ne fait pré- 
cifément ni pourquoi il y eut quelques chré- 
tiens bannis, ni pourquoi ils furent rappelés. 
Comment croire Tertullien qui , fur la foi 
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d’ Hégéfippe,rapporte férieufement que Domitien 
interrogea les petits-fils de Papétre S‘ Fude, 
de la race de David , dont il redoutait les droits 
au trone de Judée, et que les voyant pauvres 
et miférables, il cefla la perfécution ? S’il eat 
été poffible qu’un empereur romain craignit 
des prétendus defcendans de David , quand 
Jérufalem était détruite , fa politique n’en 
eat donc voulu qu’aux Juifs, et non aux 
chréetiens. Mais comment imaginer que le 
maitre de la terreconnue ait eu des inquiétudes 
fur les droits de deux petits-fils de S' Fude 
au royaume de la Paleftine , et les ait inter- 
rogés ? Voila malheureufement comme [hil- 
toire a été écrite par tant d’hommes plus pieux 
qu éclairés. 

Nerva, Vefpafien, Tite, Trajan, Adrien, les 
Antonins ne furent point perfécuteurs. Trajan, 
qui avait renouvelé les defenfes portées par 
la loi des douze tables contre les affociations 
particulicres , écrit a Pline : Il ne faut faire 
qucune recherche contre les chrétiens. Ces mots 
effentiels , il ne faut faire aucune recherche , 
prouvent qu’ils purent fe cacher, fe maintenir 
avec prudence , quoique fouvent l’envie des 
prétres et la haine des Juifs les trainat aux 
tribunaux et aux fupplices. Le peuple les 
haiflait , et fur-tout le peuple des provinces , 
toujours plus dur , plus fuperftitieux et plus 
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intolérant que celui de la capitale : il 
excitait les magiftrats contre eux , il criait 
qu’on les exposat aux bétes dans les cirques. 
Adrien non-feulement défendit a Fondanus , 
proconful de l’Afie mineure , de les perfécu- 
ter ; mais fon ordonnance porte : Si on calomnte 
les chrétiens , chatiez [évérement le calomniateur. 

C’eft cette juftice d’ Adrien qui a fait fi fauf- 
fement imaginer qu’il était chrétien lui-méme. 
Celui qui éleva un temple a Antinoiis , en 
aurait-il voulu élever a JESUS-CHRIST? 

Marc-Auréle ordonna qu’on ne pourfuiyit 
point les chrétiens pour caufe de religion. 
Caracalla, Heéliogabale , Alexandre , Philippe , 
Gallien , les protégérent ouvertement. Ils 
eurent donc tout le temps d’étendre et de 
fortifier leur églife naiflante. Ils tinrent cing 
conciles dans le premier fiécle, feize dans le 
fecond , et trente-fix dans le troifiéme. Les 
autels étaient magnifiques dés le temps de ce 
troificme fiécle. L’hiftoire eccléfiaftique en 
remarque quelques-uns ornés de colonnes 
d’argent , qui pefaient enfemble trois mille 
marcs. Les calices faits fur le modéle des 
coupes romaines, et les paténes étaient d’or 
pur. 

Leschrétiens jouirent d’une fi grande liberté, 
malgré les cris et les perfécutions de leurs 
ennemis, qwils ayaient publiquement, dans 
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plufieurs provinces, des églifes élevées fur les 
débris de quelques temples tombés ou ruinés. 
Origéene et S‘ Cyprien Vavyouent ; et il faut bien 
que le repos de l’Eglife ait été long , puifque 
ces deux grands hommes reprochent déja a 
leurs contemporains le luxe, la molle/fe, Vava- 
rice , fuite de la félicité et de l’abondance. 
S‘ Cyprien fe plaint expreffément que plufieurs 
évéques , imitant mal les faints exemples qu ils 
avaient fous leurs yeux, accumulaient de grandes 
JSommes Largent , Senrichiffaient par Vufure , et 
raviffaient des terres par la fraude. Ce font fes 
propres paroles : elles font un témoignage 
évident du bonheur tranquille dont on jouiflait 
fous les lois romaines. L’abus d’une chofe en 
démontre l’exiftence. 

Si Décius, Maximin et Dioclétien perfécuté- 
rent les chretiens, ce fut pour des raifons 
Etat ; Décius, parce qwils tenaient le parti 
de la maifon de Philippe , foupgonné , quoi- 
qu’a tort, d’étre chrétien lui-méme ; Maximin , 
parce qu’ils foutenaient Gordien. Ils jouirent 
de la plus grande liberté pendant vingt années 
fous Dioclétien. Non-feulement ils ayaient cette 
liberté de religion que le gouvernement romain 
accorda de tout temps a tous les peuples , 
fans adopter leurs cultes ; mais ils participaient 
a tous les droits des Romains. Plufieurs chre- 
tiens étaient gouyerneurs de provinces, Euscbe 


Dioclétien, 
protec- 

teur des 
chrétiens, 
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cite deux chrétiens , Dorothée et Gorgonius , 
officiers du palais, a qui Dioclétien prodiguait 
fa faveur. Enfin ilayait époufé une chrétienne, 
Tout ce que nos déclamateurs écrivent contre 
Diocletien, n’eft donc qu'une calomnie fondée 
fur ignorance. Loin de les perfécuter, il les 
éleva au point qu il ne fut plus en fon pouvoir 
de les abattre. 

En 303, Maximien Galére , qui les haiffait , 
engage Dioclétien a faire démolir I églife cathé- 
drale de Nicomédie, élevée vis-a-vis le palais 
de l’empereur. Un chrétien plus qu’indifcret 
déchire publiquement l’édit; on le punit. Le 
feuconfume , quelques jours aprés, une partie 
du palais de Galére ; on en accufe les chrétiens ; 
cependant il n’y eut point de peine dé mort 
décernée contre eux. L’édit portait qu’on brié+ 
1at leurs temples et leurs livres , qu’on privat 
leurs perfonnes de tous leurs honneurs. 

Origine = Jamais Deoclétien n’avait voulu jufque-la les 
ae contraindre en matiére de religion. I] avait, 
aprés fa victoire fur les Perfes, donné des édits 

contre les manichéens attachés aux intéréts 

de la Perfe, et fecrets ennemis de l’Empire 
romain. La feule raifon d’état fut la caufe de 

ces édits. S’ils ayaient été dictés par le zéle de 

la religion , zéle que les conquérans ont fi rare- 

ment, les chrétiens y auraient été enveloppés. 

Ils ne le furent pas ; ils eurent par conféquent 


vingt 


PERSECUTIONS. 433 


vingt années entiéres fous Dioclétien méme 
pour s’affermir, et ne furent maltraités fous 
lui que pendant deux années; encore Lactance, — 
Eusebe, et ?empereur Con/tantin lui-méme , im- 
putent ces violences au feul Galere , et non 4 
Dioclétien. Il n’eft pas en effet vraifemblable 
qu'un homme affez philofophe pour renoncer 
a lempire, lait été affez peu pour étre un 
perfécuteur fanatique. 

Dioclétienn’ était, ala vérité , qu'un foldat de 


fortune; mais c’eft cela méme qui prouve fon 


extréme mérite. On ne peut juger d’un prince 
que par fes exploits et par fes lois. Ses actions 
guerriéres furent grandes et fes lois juftes.- 
C’eft 4 lui que nous devons la loi qui annulle 
les contrats de vente, dans lefquels il y a 
léfion d’outre-moitié, Il dit lui-méme que 
Vhumanité dicte cette loi , humanum eft. 

Il fut le pére des pupilles trop négligés, if 
voulut que les capitaux de leurs biens por- 
taffent intérét. 

C’eft avec autant de fageffe que d'équité 
qu’en protégeant les mineurs , il ne voulut 
pas que jamais ces mineurs puflent abufer de 
cette protection, en trompant leurs débiteurs. 
Il ordonna qu’un mineur qui aurait ufé de 
fraude, ferait déchu du bénéfice de la loi. Il 
réprima les délateurs et les ufuriers. Tel eft 
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homme que lignorance fe repréfente d’ordi- 
naire comme un ennemi armé fans ceffe contre 
les fidéles , et for regne comme une Saint- 
Barthélemi continuelle, ou comme la perfé- 
cution des Albigeois. C’eft ce qui eft entiére- 
ment contraire a la vérité. L’ére des martyrs , 
qui commence a l’avénement de Dioclétien’ , 
n’aurait donc di étre datée que deux ans 
avant fon abdication , puifqwil ne fit aucun - 
martyr pendant vingt ans. 

C’eft une fable bien méprifable qu'il ait 
quitté empire de regret de n’ayoir pu abolir 
le chriftianifme. S’il avait tant perfécute, il 
aurait au contraire continué a régner pour 
tacher de le détruire ; et, s'il fut forcé d’ab- 
diquer , comme on I’a dit fans preuve , il 
n’abdiqua donc point par dépit et par regret. 
Le vain plaifir d’ecrire des chofes extraordi- 
naires , et de groflir le nombre des martyrs, a 
fait ajouter des perfécutions fauffes et incroya- 
bles a celles qui n’ont été que trop réelles. On 
a pretendu que du temps de Dioclétien, en 
287 , le céfar Maximien Hercule envoya au 
martyre, au milieu des Alpes , une légion 
entiére , appelée thébéenne , compofée de fix _ 
mille fix cents hommes , tous chrétiens , qui 
tous fe laifsérent maflacrer fans murmurer, 
Cette hiftoire fi fameufe ne fut écrite que prés 
de deux cents ans apres par l’'abbé Eucher, qui 
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la raporte fur des oui-dire. Mais comment 
Maximien Hercule aurait-il, comme on le dit, 
appele d’Orient cette légion, pour aller apaifer 
dans les Gaules une fédition réprimée depuis 
une année entiére ? Pourquoi fe ferait-il défait 
de fix mille fix cents bons foldats dont il avait 
befoin pour allerréprimer cette fédition? Com- 
ment tous étaient-ils chrétiens fans exception? 
Pourquoi les égorger en chemin? Quiles aurait 
_maflacrés dans une gorge étroite, entre deux 
montagnes , pres de Saint-Maurice en Valais , 
ou l’on ne peut ranger quatre cents hommes 
en ordre de bataille, et ot une légion réfifte- 
rait aifément ala plus grande armée ? A quel 
propos cette boucherie, dans un temps ou 
l’on ne perfécutait pas , dans l’époque de la 
plus grande tranquillité de lEglife , tandis que 


fous les yeux de Dioclétien méme, a Nicomédie, . 


vis-a-vis fon palais, les chrétiens avaient un 
temple fuperbe? La profonde paix et la liberte 
enttere dont nous jouiffions , dit Eusébe, nous fit 
tomber dans le relachement. Cette profonde paix, 
cette entiére liberté s’accorde-t-elle avec le 
maffacre de fix mille fix cents foldats ? Si ce fait 
incroyable pouvait étre vrai, (a) Eusébe l'eit- 
il paffé fous filence ? Tant de vrais martyrs ont 
{cellé ’'évangile de leur fang , qu’on ne doit 
point faire partager leur gloire a ceux qui n’ont 


(a) Voyez les éclairciffemens fur cette hiftoire générale.. 
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pas partagé leurs fouffrances. Il eft certain que 
Dioclétien , les deux derniéres années de fon 
empire, et Galére , quelques années encore 
aprés, perfécutérent violemment les chrétiens 
de l’Afie mineure et des contrées voifines. 
Mais dans les Efpagnes, dans les Gaules, 
dans l’Angleterre , qui étaient alors le partage 
de Conjtance Chlore, loin d’étre pourfuivis, ils 
virent leur religion dominante; et Eusebe dit 
que Maxence, élu empereur a Rome, en 306, 
ne perfécuta perfonne. 

Ils fervirent utilement Conftance Chlore qui 
les protégea , et dont la concubine Héléne 
embrafla publiquement le chriftianifme. Ils 
firent donc alors un grand parti dans l’Etat. 
Leur argent et leurs armes contribuérent a 
mettre Conftantin fur le trone. C’eft ce qui le 
rendit odieux au fénat , au peuple romain , 
aux prétoriens , qui tous avaient pris le parti 
de Maxence, fon concurrent 4 l’empire. Nos 
hiftoriens appellent Maxence, Tyran , parce 
qwil fut malheureux. II eft pourtant certain 
qu'il était le véritable empereur , puifque le 
fenat et le peuple romain l’ayaient proclamé. 


/ 
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Que les fauffes légendes des premiers chrétiens 
mont point nui a Vetabloffement de la religion 
chreétienne. 


ESUS-CHRIST avait permis que les faux 
évangiles fe mélaffent aux véritables , dés le 


- commencement du chriftianifme ; et méme, 


pour mieux exercer la foi des fideles, les évan- 
giles qu’on appelle aujourd’hui apocryphes , 
précédérent les quatre ouvrages facrés qui font 
aujourd’hui les fondemens de notre foi; cela 
eft fi vrai que les péres des premiers fiécles , 


citent prefque toujours quelqu’un de ces évan- 


giles, qui ne fubfiftent plus. Ni Barnabé, ni 
Clément , ni Ignace , enfin tous, jufqu’a Fuflin, 
ne citent que ces évangiles apocryphes.Clément, 
Bee exemple , dans le VIII® chap., épit. I, 
s’exprime ainfi: Le Seigneur dit dans Jon évan- 
gile: fi vous ne gardez pas le petit, qui vous con- 
fiera le grand ? Or ces paroles ne font ni dans 
Matthieu, ni dans Marc, ni dans Luc, nidans 
Jean. Nous avons vingt exemples de pareilles 
citations, 
Il eft bien évident que dans les dix ou 
douze fectes qui partageaient les chrétiens dés 
le premier fiécle , un parti ne fe prévalait pas 
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des évangiles de fes adverfaires , 4 moins que 
ce ne fat pour les combattre ; chacun n’appor- 
tait en preuves que les livres de fon parti. 
Comment donc les péres de notre véritable 
Eglife, ont-ils pu citer les évangiles qui ne font 
point canoniques ? II faut bien que ces écrits 
fuffent regardés alors comme authentiques et 
comme facrés. 
_. Ce qui paraitrait encore plus fingulier, fi 
Yon ne fayait pas de quels excés la nature 
humaine eft capable, ce ferait que dans toutes 
les fectes chrétiennes réprouvées par notre 
Eglife dominante; il fe fat trouvé des hommes , 
qui euffent fouffert la perfécution pour leurs 
évangiles apocryphes. Cela ne prouverait que 
trop que le faux zéle eft martyr de lerreur, 
ainfi que le véritable zéle eft martyr de la vérité. 
On ne peut diffimuler les fraudes pieufes 
que malheureufement les premiers chrétiens 
de toutes les fectes employérent pour foutenir 
notre religion fainte, qui n’avait pas befoin 
de cet appui honteux. On fuppofa une lettre 
de Pilate a Tibére, dans laquelle Pilate dit a 
cetempereur:»» Le DIEU des Juifs leur ayant 
»» promis de leur envoyer fon faint du haut 
2 du ciel, qui ferait leur roi a bien jufle 
» titre, et ayant promis qu'il naitrait d’une 
» vierge, le p1EU des Juifs l’a envoyé en 
» effet, moi ¢tant prefident en Judée. » 
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On fuppofa un prétendu édit de Tibére, ° 
qui mettait yesus au rang des dieux: on fup- 
pofa des lettres de Sénéque a Paul, et de Paul 
a Sénéque : on fuppofa le teftament des douze 
patriarches , qui paffa trés-long-temps pour 
authentique, et qui fut méme traduit en grec 
par S' Fean Chryfoftome : on fuppofa le teftament 
de Moife, celui d’Enoc, celui de Fofeph : on 
fuppofa le célébre livre d’Enoc , que Von 
_ regarde comme le fondement de tout le chrif- 
tianifme, puifque ceft dans ce feul livre qu’on 
rapporte Thiftoire de la révolte des anges 
précipités dans l’enfer , et changés en diables 
pour tenter les hommes. Ce livre fut forgé 
dés le temps des apOtres , et ayant mémeé 
qu’on efit les épitres de S* Fude quiccite les 
- prophéties de cet Enoc, feptiéme homme apres 
Adam. C’eft ce que nous avons déja indiqué 
dans le chapitre des Indes. 

On fuppofa une lettrede JESUS-CHRIST 
a un prétendu roi d’Edeffe, dans le temps 
qu’Edefle n’avait point de roi, et qu’elle appar- 
tenait aux Romains. (5) 

On fuppofa les voyages de S‘ Pierre , l’apo- 
calypfe de S‘ Pierre, les actes de S‘ Pierre , les 
actes de S‘ Paul, les actes de Pilate: on falfifia 


(5) On donne 2 ce prétendu roi le nom propre d’ Abgare: 
le roi Abgare 8 yESUS; et Abgare était le titre des anciens 
princes de ce petit pays. 


(Re ronan) 
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Phiftoire de Flavien-fofephe , et Von fut affez 
mal avifé pour faire dire ace juif, fizélé pour 
fa religion juive, que JESUs était le CHRIST, 
le meffie. : 

On écrivit le roman de Ia querelle de 
S‘ Pierre avec Simon le magicien , d'un mort, 
parent de Néron, qu’ils fe chargérent de ref- 
fufciter, de leur combat dans les airs, du chien 
de Simon qui apportait des lettres 4 S‘ Pierre, 
et qui rapportait les réponfes. 

On fuppofa des vers des fibylles, qui eurent 
un cours fi prodigieux qu'il en eft encore fait 
mention dans les hymnes que les catholiques 
romains chantent dans leurs églifes: 


Tefle David cum filylla. 


Bunker , on fuppofa un nombre prodigieux 
de martyrs que lon confondit, comme nous 
Vavons déja dit, avec les véritables. - 

Nous avons encore les actes du martyre de 
S' André, Vapotre , qui font-reconnus pour 
faux par les plus pieux et les plus favans cri- 
tiques , de méme que les actes du martyre de 
S' Clement. 

Euseébe de Ceéfarée , au quatriéme fiécle, 
recueillit une grande partie de ces légendes. 
C’eft la qu’on voit d’abord le martyre de 
S' Jacques, frére ainé de JESUS-CHRIST, 
qu’on prétend ayoir été un bon juif, etméme 
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récabite, et que les juifs de Jérufalem appe- 
laient Jacques le jufte. Il paffait les journées 
entiéres 4 prier dans le temple. I] n’était donc 
pas de la religion de fon frére. Ils le prefsérent 
. de déclarer que fon frére était un impofteur , 
mais Jacques leur répondit : Sachez qwil eft 
affis a la droite de la fouveraine puiffance de 
DIEU, et qwil doit paraitre au milieu des nuées , 
pour juger de la tout l' univers. 

Enfuite vient un Siméon, coufin - germain 
de jEsus-curisT, fils d'un nommé Cléophas , 
et d’une Marie, foeur de Marie, mére de JESus, 
On le fait libéralement évéque de Jérufalem : 
on fuppofe qu'il fut deéféré aux Romains 
comme defcendant en droite ligne du roi 
David; et Yon fait voir par-la qu’il avait un 
droit évident au royaume de Jérufalem,, auffi- 
bien que S‘ ude. On ajoute que Trajan, crai- 
gnant extrémement la race de David, ne fut 
pas fi clément envers Siméon que Domitien 
Pavait été envers les petits-fils de Fude, et 
qu’il ne manqua pas de faire crucifier Siméon , 
de peur qwil ne lui enleyat la Paleftine. Il 
fallait que ce coufin-germain de JESUS-CHRIST 
fit bien vieux , puifqu’il vivait fous Trajan 
dans la 107¢ année de notre ere vulgaire, 

On fuppofa une longue converfation entre 
Trajan et S' Ignace, 4 Antioche. Trajan lui dit: 
Qui es-tu, efprit impur , démon infernal? Ignace 
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Jui répondit : Fe ne m’appelle point efprit impur. 
Fe mappelle PORTE-DIEU. Cette conyerfation 
eft tout-a-fait vraifemblable. 

Vient enfuite une /ainte Symphorofeavec fes 
fept enfans qui allérent voir familiérement 
Vempereur Adrien, dans le temps qu’il batif- 
fait fa belle maifon de campagne a Tibur. 
Adrien, quoiqwil ne perfecutat jamais per- 
fonne, fit fendre en fa préfence le cadet des 
fept fréres, de la téte en bas; et fit tuer les 
fix autres avec la mére par des genres diffe- 
rens de mort, pour avoir plus de plaifir. 

Sainte Félicité et fes fept enfans, car il en 
faut. toujours fept, eft interrogée avec eux , 
jugée et condamnée par le préfet de Rome 
dans le champ de Mars, ou l’on ne jugeait 
jamais perfonne. Le préfet jugeait dans le pré- 
toire ; mais on n’y regarda pas de fi prés. 

_S* Pélycarpe étant condamné au feu, on 
entend une voix du ciel , qui lui dit : Courage, 
Polycarpe , fois ferme ; et auflitdt les flammes du 
bicher fe divifent , et forment un beau dais fur 
fa téte, fans le toucher. _ 

_Uncabaretier chrétien , nommé St Théodote , 
rencontre dans un pre le curé Fronton , auprés 
dela ville d’Ancyre, on ne fait pas trop quelle 
année, et c’eft bien dommage; mais c’eft fous 
Yempereur Diocletien. Ce pré, dit la légende 
recueillie par le révérend pére Bollandus , était 
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d@unverd naiffant,relevé par les nuances diverfes que 

formaient les divers coloris des fleurs. Ah! le beau 
pré,s’écria le faint cabaretier, pour y batir une 
chapelle! Vous avez raifon, dit le curé Fronton , 
mais tl me faut des reliques. Allez, allez, reprit 
Théodote, je vous en fournirai. Il favait bien ce 
qwil difait. Il y avait dans Ancyre fept vierges 
chrétiennes d’environ foixante-douze ans cha- 
cune. Elles furent condamnées par le gouver- 
neur a étre violées par tous les jeunes gens 
de la ville , felon les lois romaines , car ces 
légendes fuppofent toujours qu’on fefait 
fouffrir ce fupplice a toutes les filles chré- 
tiennes. 

Il ne fe trouva heureufement aucun jeune 
homme qui voulit étre leur exécuteur ; il n’y 
eut qu’un jeune ivrogne qui eut aflez de cou- 
rage pour s’attaquer d’abord a fainte Técu/e, la 
plus jeune de toutes, qui était dans fa foixante- 
onziéme année. Técufe fe jeta a fes pieds , lui 
montra la peau flafque de Jes cuiffés décharnées , 
et toutes fes rides pleines de craffé ,&c. cela défarma 
le jeune homme. Le gouverneur, indigné que 
les fept vieilles euffent confervé leur pucelage , 
les fit fur le champ prétreffes de Diane et de 
Minerve, et elles furent obligées de fervir toutes 
nues ces deux déeffes, dont pourtant les fem- 
mes n’approchaient jamais que yoilées de la 
téte aux pieds. 
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Le cabaretier Théodote , les voyant ainfi 
toutes nues, et ne pouvant fouffrir cet attentat 
fait 2 leur pudeur, pria DIEU avec larmes, 
qu’il eat la bonté de les faire mourir fur le 
champ : auffitot le gouverneur les fit jeter dans 
Je lac d’Ancyre, une pierre au cou. 

La bienheureufe Técufe apparut la nuit a 
S* Théodote. +» Vous dormez, mon fils , lui dit- 
» elle, fans penfer a nous. Ne fouffrez pas, 
*» mon cher Théodote, que nos corps foient 
2» mangés par les truites. » Théodote réya un 
jour entier a cette apparition. 

La nuit fuivante,il alla au lac avec quelques- 
uns de fes garcons. Une lumiere éclatante 
marchait devant eux, et cependant la nuit 
était fort obfcure. Une pluie épouvantable 
tomba, et fit enfler le lac. Deux vieillards 
dont les cheveux , la barbe et les habits étaient 
blancs comme de la neige , lui apparurent 
alors , et lui dirent : Marchez ,ne craignez rien, 
woict un flambeau célefte, et vous trowverez aupres 
du lac un cavalier célefte armé de toutes piéces, 
qui vous conduira. 

Aufhitotl’orage redoubla. Le cavalier célefte 
fe préfenta avec une lance énorme. Ce cavalier 
était le glorieux/martyr Sofiandre lui-méme, a 

- qui DIEU avait ordonné de defcendre du ciel 
fur un beau cheval pour conduire le cabaretier. 
Il pourfuivit les fentinelles du lac , la lance 


” 
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dans les reins. Les fentinelles s’enfuirent. 
Théodote trouva le lac a fec, ce qui était l’effet 
de la pluie ; on emporta les fept vierges , et les 
garcons cabaretiers les enterrérent. 

La légende ne manque pas de rapporter 
leurs noms : c’étaient fainte Técu/fe, fainte 
Alexandra, fainte Phainé , hérétiques ; et fainte 
Claudia, fainte Euphrafie , fainte Matrone , et 
fainte Fulite , catholiques. 

Dés qu’on fut dans la ville d’Ancyre que 
ces fept pucelles avaient été enterrées , toute 
la ville fut en’ alarmes*et en combuttion , 
comme vous le croyez bien. Le gouverneur fit 
appliquer Théodote ala queftion. Voyez , difait 
Théodote , les biens dont JESUS-CHRIST comble 
Jes ferviteurs ; il me donne le courage de fouffrir 
la queftion, et bientét je ferai brilé. 11 le fut en 
effet. Mais il avait promis des reliques au curé 
Fronton, pour mettre dans fa chapelle , et 
Fronton n’en avait point. Fronton monta fur 
un ane pour aller chercher fes reliques @ 
Ancyre, et chargea fon ane de quelques bou- 
teilles d’excellent vin, car il s’agiffait d’un 
cabaretier. Il rencontra des foldats quwil fit 
boire. Les foldats lui racontérent le martyre 
» de S' Théodote. Ils gardaient fon corps quoi- 
qw il etit été réduit en cendres. I] les enivra fi 
bien, qu’il eut le temps d’enleyer le corps. I] 
l'enfevelit et batit fa chapelle. Hé bien, lui dit 
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S‘ Théodote , net’ avais-je pas bien dit que tu aurais 
des reliques 2 

Voila ce que lés jéfuites Bollandus et 
Papebroc ne rougirent pas de rapporter dans 
leur hiftoire des faints : voila ce qu’un moine, 
nommé dom Ruinart ,a linfolente imbécillité 
d’inférer dans les actes fincéres. (c) 

Tant de fraudes, tant d’erreurs, tant de 
bétifes dégottantes , dont nous fommes inon- 
dés depuis dix-fept cents années , n’ont pu 
faire tort a notre religion. Elle eft fans doute 
divine , puifque dix-fept fiécles de friponneries 
et d’imbécillités n’ont pu la détruire ; et nous 
réyérons d’autant plus la vérité , que nous 
meéprifons le menfonge. 


(c) Le Franc, évéque du Puy-en-Velay, dans une paite- 
rale aux habitans de ce pays, a pris le parti de tous ces 
outrages ridicules faits a la raifon et a la vraie piété. Que 
ne dit-il aufli que le prépuce de la verge de JESUS-CHRIST, 
foigneufement gardé au Puy-en-Velay , et une vieille ftatue 
d‘Jfis, qu’on y prend pour une image de la Vierge, font des 
pieces authentiques ? Quelle infamie de vouloir toujours 
tromper les hommes! et quelle fottife de s'imaginer qu’on 
les trompe aujourd’hui ! 


Fin du Tome premier. 


S 


Te ATSB 7B, 
Dees GH AA TRE S 


CONTENUS DANS CE VOLUME, 


A VIS des Editeurs ee la Philofophie de Vhif- 
toire. page 3 


INTRODUCTION. Changemens dans le globe. 5 


Des différentes races d hommes. 9 
De Pantiquité des nations. 14 
De la connaiffance de ame. ry 
De ta religion des premiers hommes. 20 
Des ufag es et des Sentimens communs a prefque 

toutes les nations anciennes. — 29 
Des Sauvages. 35 
De I’ Amérique. 45 
De la théocratie. 50 
Des Chaldéens. . 52 
Des Babyloniens devenus Perfans. 62 
De la Syrie. 69 
Des Phéniciens et de Sanchoniathon. 72 
Des Scythes et des Gomerites. 79 


De I’ Arabie. 83 


448 . Ap AP Be ie 


De Bram, Abram, Abraham. <5 Be 
De VInde.. — »~ 92 
De la Chine. 103 
De p Egypte. 112 
Dela langue des een , tt de leas. pam 
boles.- ITO 
De leurs monumens. | SwiIes 
De leurs rites , et de la circoncifion. 126 
De leurs my fteres. eee. 130 
Des Grecs , de leurs anciens ise: de leurs 
alphabets et de leur génie. 132 
Des légiflateurs grecs , de Minos, d’Orphée, de 
Vimmortalité de Pame. 139 
Des fectes des Grecs. 143 
De Zaleucus et de quelques autres légiflateurs. - 
vie 147 
De Bacchus. 150 
Des métamorphofes chez les Grecs , recueillies 
par Ovide. 155 
De Vidolatrie. og 
Des oracles. 162 
Des fibylles chez les Grecs , et de leur influence 
Jur les autres nations. — 169 
Des miracles. ’ 177 


Des 


DES CHAPITRES. 449 


. Des temples. . 183 
De la magie. “190 
Des victimes humaines. eS LOS 

Des myfieres de Cérés - Eleujine. 202 - 
Des Fuifs, au temps ou ils commencérent & 

étre connus. 209 
Des Fuifs en Egypte. 211 
De Moife , confidéré fimplement comme chef 

dune nation. 213 
Des Fuifs aprés Moife, jufqu'é Sail. 220 
Des Fuifs depuis Saul. , 226 
Des prophetes juifs. ‘234 
Des prieres des Fuifs. 243 
De Fofephe, hiftorien des Fuifs. “947 
Dun menfonge de cet. hiftorten , concernant 

Alexandre et les Juifs. . 251 


Des préjugés populaires auxquels les écrivains 
Jacrés ont daigné fe. conformer par condef~ 
cendance. . 254 

Des anges , des genjes , des diables , chez les 
anciennes nations et chez les Fuifs.. 262 

Si les Fuifs. ont enfeigné les autres nations , ow 
svils ont été enfergnés par elles. 273 

Des Romains. Commencemens de leur empire 

et de leur religion: leur tolérance. 276 


Effai Jur les murs, &c. Tome. +Pp 


450, 5: STL ASB EE $ 


= 


Queftions fur leurs conquétes., et leur déca- 
dence. " 281 
Des premiers peuples qui -écrivirent Uhiftoire , 
et des-fables des premiers hiftoriens. 287 
Des légiflateurs qui ont parlé au nom des 
dieux. ; 295 


AVANT-PROPOS, qui contient le plan de cet 
ouvrage, avec le précis de ce qu’ étaient ori- 
ginairement les nations occidentales , et les 
raifons pour lefquelles on commence cet Effat 
par U Orient. 299 

CHAPITRE 1. De la Chine , de fon antiquité , de 

Ses lois , de fes forces , de’ fes 
ufages et de fes fciences. 313 
CHAP. 11, Dela religion de la Chine. Que le 
gouvernement n'eft point. athée, 
que le chriftianifme n'y a point 
été préché au fepti¢me fiecle. De 
quelques fetes etablies dans le 
pays. 334 
CHAP. 111. Des Indes. 344 


E€HAP. Iv. Des Brachmanes, du Veidam et de 
— PExourveidam, 359 


CHAP. ¥Y. DelaPerfe, au temps de Mahomet, 2 


le prophete, et de l’anctenne reli- 


gion de Koroaftre. 78 . : 


DE SoU SAP) TER ES. st 
G HAP. vi. De Arabic et de Mahomet. 385 


CHAP, Vil. De l’Alcoran et de la lot_muful- 
mane. Examen fi la religion 


yo mufulmane était nouvelle, et fe 


elle a été perfécutante. 409 
CHAP, VirI. De [Italie et de VEglife, avant 


+ Charlemagne. Comment le chrif- 


tiani/me s était établi. Examen 
Sil a fouffert autant de perfe- 
cutions qu’on le dit. 422 


CHAP. 1X. Que les fauffes légendes des premiers 


chrétiens w ont point nut al éta- 
bliffement de la religion chre- 
tienne. 437 


. Fin de la Table du premier volume. 


/ 
ot 
” . 


ry eS 
; fee 


min ee nee e fee 


a 4 (he mrrbot 


: Poe lope zoe, i ae 
oe | i ay - 
eres af A hort - ) Ae 
ole ze 

eo 


pede gs 
ae o¢ 


” ia ~ 
eis 

5 Pr: d. %, 

? oy e a : na 4 $ 
be : 3 

| Pel. "ae 


fag 
le ioe 

os , Cad 

ne 


MW “nc Beg 


iy 


